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Andrei i Christinie



, W kazdym miejscu, gdzie bylem szczesliwy, chcialtbym zakopac¢ co$ cennego,
a potem, kiedy bede stary, odrazajacy i nieszczesliwy, wroci¢ w to miejsce,

odkopac skarb i snu¢ wspomnienia”.

Evelyn Waugh, Powrét do Brideshead
przet Irena DolezalNowicka



Prolog

Rozdanie dyplomow

To twoja mama robi tobie i twoim dwom przyjaciotkom najlepsze zdjecie
w dniu ukonczenia Amherst College w Massachusetts. Stynie z tego, ze nie
umie postugiwac sie aparatem i nie znosi, kiedy sie ja wota, zeby cykneta
fotke, ale w przededniu wkroczenia przez ciebie w pelng dorostos¢,
przepelniona jaka$ tajemng maming moca, przechodzi pomyslnie prébe, gdy
zawodza wszystkie inne blyski w powodzi Swiatel. Co warto zauwazyc, nie
jest to jedno z tysiecy zdje¢, jakich zycza sobie rodzice, takich w drodze na
podest, i nie przedstawia tylko ciebie z waszej trojki — mtodych, majacych
przed sobg cale zycie, w togach unoszonych przez wietrzyk Nowej Anglii,
z zielonymi, stesknionymi za stoncem debami Amherst i wzniesionymi
dyplomami, jak to bywa na kazdej tego typu uroczystosci. Nie, to nie jest jedno
z nich. Nie takie z rodzicami ani z mtodszymi kuzynkami twojej przyjaciotki
Constance w stodkich letnich sukienkach. Nie takie w chwili odbierania
dyplomu, gdy stoisz na podwyzszeniu i dton Sciska ci rektor, ani w ostatnim
momencie, kiedy studenci wyrzucaja w goére swoje beznadziejne birety
i niemal o$lepiajg innych tymi wirujacymi kwadratowymi frisbee.

To co$ skromniejszego, a zarazem donioSlejszego. Ujecie z profily,



wszystkie trzy siedzicie na skladanych krzestach, z lekko uniesionymi ku
glosSnikom twarzami, mruzac nieznacznie oczy przed stoncem. Ludzie zwykle
udaja, Ze nie widzg fotografujacego, tego, Ze zaraz zrobi im sie zdjecie, ale tym
razem tak jest naprawde. Twoja matka strzelita je jak ninja, wcigz nie wiesz,
jak to zrobita, jednak na pierwszym planie jest Constance. Jasnowtosa i pelna
nadziei, z taka tagodng, niewinng ming, ze za kazdym razem, gdy ja widzisz na
tej fotografii, dtawi cie w gardle. Nastepnie wida¢ Amy, ciemnowlosg i tutaj
smetng, choC zawsze w centrum, wesota i dowcipna, gloSng i pelng energii,
z tym swoim ,pieprz sie” i ,wsadZ sobie w dupe”, ale i z dobrocia,
zyczliwoscig w oczach. Ona takze spoglada w gore.

I dalej jestes ty. Patrzysz na te dziewczyne, swo0j wizerunek, dziesiaty, setny
raz, zeby dostrzec, co ma w twarzy. Kim jest ta absolwentka marketingu,
dwukrotna stazystka podczas letnich wakacji, z czekajacq juz na nig godng
pozadania lukratywnga posada bankiera inwestycyjnego, ktora ma objac
jesienig? Ledwie ja rozpoznajesz; zmienita sie w ciggu tych czterech ostatnich
lat, stata sie powazniejsza, moze madrzejsza, juz kobieta, a nie dziewczyna.
Jednoczesnie trudno ci na nig patrze¢, taka jest bezbronna, pelna wad,
stabosci, rozterek. JesteS trzecig z szeregu przyjaciotek, ta, ktora zalatwia
sprawy, ktora obsesyjnie lubi mie¢ nad wszystkim kontrole i zawsze bedzie
wysylana, zeby odstawi¢ Amy tam, gdzie powinna by¢ odstawiona, czy zeby
wspiera¢ Constance w jej eterycznym dazeniu do piekna. Pod wzgledem typu
urody plasujesz sie posrodku, miedzy jasng Constance a ciemng Amy,
stanowigc ostateczny skladnik tej kombinacji, jaka we trzy tworzycie. JestesS
tkanka kostng posrod ich chrzastek, przydajesz grawitacji ich lotom.

Jedna chwila w ciggu czterech lat. I wszystko oddaje. Za kilka tygodni
bedziecie w Europie, w tak zwanej dawniej podrozy zycia; bedziecie jezdzic¢
po krajach Starego Kontynentu i zwiedzac, ale teraz, w tym momencie, stoicie

na progu wszystkiego. Twoja matka to dostrzegla i uchwycita, tak ze nie



mozesz juz spojrze¢ na to zdjecie, nie majac Swiadomosci, ze wasze trzy serca
sq zkgczone i ze w tym szalonym Swiecie kazda z was ma dwie istoty — czyste
i niezawodne — na ktore moze liczy¢ obecnie i w kazdym kolejnym dniu.

To ostatnia wspaniata chwila, zanim on wkroczy w twoje zycie, ale jeszcze
0 tym nie wiesz, nie mozesz wiedzieC. Pozniej jednak bedziesz usilowata
sobie wyobrazic¢, gdzie byt w tej chwili, kiedy sie odwrocit i ruszyt ku tobie,
a ty ku niemu, i jak to mozliwe, ze Swiat wokot was tego nie zauwazyt. Twoje
zycie zmieni sie nie do poznania, ale wszystko to dopiero czeka, wisi
w powietrzy, los, przypadek i nieuchronnosc¢. Jack, twdj Jack, twoja jedyna

wielka mitosc.



Czesc pierwsza



Amsterdam

Przede wszystkim gdyby w pociggu do Amsterdamu nie panowat taki thok, cata
reszta by sie nie zdarzyla. Byl to wredny rodzaj ttoku, w ktorym wszyscy
walczq o przestrzen, wszyscy sie irytuja, ze sprzedano za duzo biletow
i pociag jest przepelniony, wiec gdy tylko zdobylam miejsce, siedzialam
z opuszczong glowaq. Czytatam Storice tez wschodzi, co oczywiscie stanowi
banal — Swiezo upieczona absolwentka college’u czytajgca Hemingwaya
podczas swojej pierwszej podrozy do Europy z przyjaciotkami — ale co tam.
Namowitam juz Constance i Amy na kawe i koniak w Les Deux Magots,
przesztam sie w Paryzu po Lewym Brzegu i posiedziatlam sama z golebiami
w Ogrodzie Luksemburskim. Nie miatam ochoty wyjezdzac z tego miasta. Nie
chcialam zostawiaC jego szerokich bulwarow, mezczyzn grajacych w bule
w Tuileries, kafejek, parzacych tykow mocnej kawy, zabawnych klaksonéw
motocykli, obrazow, muzeéw i pysznych crépes. Nie chcialam zostawiac
wczesnych rankow, kiedy pracownicy kawiarni zamiatali bruk i srebrzystg
woda z czarnych wezy zmywali chodnik przed wejsciem, ani wieczoréw, gdy
czasami czuto sie zapach dymu albo kasztandw, a starzy mezczyzni siedzieli

z dtugimi wedkami na trojnogich stotkach nad Sekwang i zarzucali na przynete



robaki. Nie chciatam zostawia¢ bukinistow nad rzeka, ich zatechtych budek
zawalonych starymi pozotklymi ksigzkami, pejzazystow, ktorzy przychodzili
i naktadali farby olejne na ptétno, starajac sie uchwyci¢ cos$, czego nie da sie
uchwyci¢, a co mozna tylko da¢ do zrozumienia, zamieni¢ w ducha. Nie
chciatam zostawia¢ Shakespeare & Co., angielskiej ksiegarni, echa, odleglego
echa Hemingwaya i Fitzgeralda, nocy spedzonych w fontannie u Ritza, czy
Joyce’a ze zmruzonymi powiekami, pozerajacego swojq proze jak mysz gtodna
druku. Nie chciatam zostawia¢ gargulcow, ich zaskakujaco czujnych
kamiennych oczu, ktére spogladajg z katedr, z Notre Dame i setek innych
kosSciotow, i biatych oblicz, czasami ze struzkami tajemniczej czerni, jakby
kamien mogt wchtaniac tzy i po wiekach je uwalniac.

Mowi sie, Ze nie mozna opusci¢ Paryza; to on musi cie opusci¢, jesli
postanowisz wyjechac.

Probowatam zabra¢ go ze sobg. W Paryzu czytatam Ruchome swieto,
Pozegnanie z broniq i Smieré po potudniu. Miatam je wszystkie w iPadzie,
przeno$ng hemingwayowska biblioteke, i chociaz podrézowatam z Constance
i Amy, towarzyszyt mi takze Hemingway.

Wiec czytatlam. Bylo p6zno. Przebywalam w Europie juz dwa i pot tygodnia
i jechalam teraz do Amsterdamu. Constance obok zasnela — czytala Zywoty
sSwietych, we witasnej duchowej podrozy, zeby dowiedziec¢ sie o tych ludziach
wszystkiego, co tylko sie da, zobaczyC kazde ich przedstawienie, rzezbiarskie
czy malarskie, realizujgc swojq szczegolng pasje, zainteresowanie hagiografig
bedaca tematem jej pracy magisterskiej — Amy zas wytknela glowe za oparcie
mojego fotela i gawedzita z mtodym Polakiem, Wiktorem. Wiktor pachniat
sardynkami i mial na sobie wystuzong kurtke, jednak lekko dZgnela mnie
lokciem, kiedy powiedzial, ze jest Sliczna, i jej glos nabrat Spiewnego,
uwodzicielskiego tonu, ktory oznaczal, ze zarzuca na faceta sie¢. Wiktor byt

przystojny i czarujgcy, mowit glosem przywodzacym na mysl Drakule, i Amy,



jak zauwazylam, robita sobie nadzieje.

Tak miaty sie sprawy, gdy pojawit sie Jack.

— Moglaby pani to potrzymac? — zapytat.

Nawet na niego nie spojrzatam. Nie zorientowatam sie, ze mowi do mnie.

— Prosze pani? — dodat.

A potem tracit mnie plecakiem w ramie.

Uniostam glowe. I pierwszy raz zobaczytam Jacka.

Nasze spojrzenia sie spotkaty i tak juz zostato.

— Stlucham? — zagadnelam, Swiadoma, ze jedno z nas powinno juz odwrocic
wzrok.

Byt fantastyczny. Wiecej niz fantastyczny. Przede wszystkim wysoki —
mierzyl z metr dziewieCdziesigt — i dobrze zbudowany. Mial na sobie
oliwkowy polar i dzinsy, a ten zestaw lezal na nim w taki sposob, ze sprawiat
wrazenie najbardziej interesujgcego stroju, jaki ktokolwiek kiedykolwiek
nosit. Nos musial by¢ zlamany dawno temu i po zroSnieciu przypominat
ksztaltem apostrof. Ladne zeby i uSmiech, ktory zapowiadaty doteczki na
policzkach chwile przedtem, zanim sam Jack stawat sie go Swiadomy. Wiosy —

ciemne i krecone, nie tyle afro, ile raczej w stylu dawnego poety. Zwrdcitam
takze uwage na rece: duze i ciezkie, jakby nie bal sie pracy fizycznej;
przywiodly mi na mysl — tylko troche, troszke, bo to ghupio brzmi, nawet
w moich uszach — Hugh Jackmana w roli przerazajacego Wolverine’a. Ten
facet wygladal na beztroskiego — to bardzo wieloznaczne stowo, a jednak
trafne — na kogos, kto stale puszcza oko, dajac do zrozumienia, ze ztapat
dowcip, wie, o co chodzi, nie bierze tego powaznie, ale oczekuje, ze bedziesz
kontynuowac. Co to miatby by¢ za dowcip i jaka odgrywa role w twoim zyciu,
nie bylo do konca jasne, niemniej kaciki moich ust nieznacznie sie uniosty. Nie
podobato mi sie, ze wywotal u mnie ten uSmiech, czy nawet cien uSmiechu,

i prébowatam opusci¢ wzrok, ale jego spojrzenie mi na to nie pozwolito.



Patrzyt na mnie jak samiec, z humorem gdzies w glebi oczu, a ja nie moglam
sie oprzec checi, aby sie dowiedziec, czego chce.

— Moglaby pani to potrzymac¢, gdy bede sie tam wdrapywal? — zapytal,
ponownie wyciggajgc plecak. Wcigz na mnie spogladat.

— Dokad?

— Tam. Na potke. Zobaczy pani.

Rzucit mi plecak na kolana. A ja pomyslatam: ,,MogleS postawiC go
w przejSciu, mtody Wolverinie”. Gdy jednak sie przygladatam, jak
w niewielkiej przestrzeni, ktorg udalo mu sie wygospodarowac¢ na poéice na
bagaz naprzeciwko mnie, rozkltada Spiwor, nie moglam powsSciagna¢ podziwu
dla jego zrecznosci. A takze posladkow i plecow w ksztalcie litery V, wiec
kiedy siegnat po plecak, ze wstydu i poczucia winy spuscitam wzrok.

— Dzieki — rzucit.

— Nie ma za co.

— Jestem Jack — przedstawit sie.

— Heather — odpowiedziatam w rewanzu.

Usmiechnat sie. Potozyt plecak na potce jako podglowek, po czym sie na
nig wspigt. Nie miescit sie tam, ale jakoS udalo mu sie wcisngc¢; nastepnie
wyjat line do bungee i przywigzal sie nig do pretow, zeby nie spasc¢, kiedy
pocigg bedzie pokonywat zakret.

Popatrzyt na mnie. Nasze spojrzenia znowu sie spotkaty i zatrzymaty.

— Dobranoc — szepnat.

— Dobranoc — odpartam.

To brzmi ghlupio, ale na podstawie tego, jak ktoS wyglada we Snie, mozna

o nim wiele powiedziec. W pewnym sensie to badam. Czasami fotografuje



spigcych ludzi i Constance nazywa to kolekcja moich nocnych zdjec.
W kazdym razie przygladatam sie Jackowi w krotkich blyskach, jakby
kolejnych klatkach filmowych, bo pociag jechat szybko i co chwila z zewnatrz
wpadato Swiatto, ktére wydobywato z ciemnosci jego twarz. Po czyjejS minie
podczas snu tatwo sie zorientowac, czy nalezy on do tych, ktorzy sie martwia,
czy nie, do strachliwych czy odwaznych, zartownisiow czy smutasow.

Jack spat spokojnie, lezac ptasko na plecach; miatl grube rzesy — do tego
geste, wrecz gasienice — i od czasu do czasu widziatam, jak jego gatki oczne
poruszaja sie pod powiekami w cyklu REM. Lekko rozchylit usta, tak ze
moglam dostrzec jego zeby, a rece trzymal zlozone na piersi. Byl bardzo
przystojny i gdy dwukrotnie wstawatam, zeby rozprostowac kosci, za kazdym
razem zerkatam na niego ukradkiem; w btyskach Swiatla stawat sie bohaterem
czarno-biatego filmu, moze Felliniego.

Wcigz go obserwowatam, kiedy zadzwonit mo6j telefon. To byt

Mamciozaurus.

— Gdzie jest teraz moja poszukiwaczka przygdéd? — zapytala mama glosem
wzmocnionym poranng dawka kofeiny. Wyobrazitam ja sobie w naszej kuchni
w New Jersey, z przygotowanym ubraniem na wieszaku, jak popija kawe i je
bezweglowodanowe Sniadanie mieszczace sie na matym talerzu.

— W pociggu do Amsterdamu, mamo.

— Ojej, jakie to podniecajace! Wiec wyjechalyscie juz z Paryza. A jak sie
majq dziewczyny?

— Dobrze. Gdzie jesteS, mamo?

— W domu. Wlasnie pije kawe. Tata polecial na pare dni do Denver
w interesach. Prosil, zebym do ciebie zadzwonita, bo dostatas tony listow
z Bank of America. Wyglada na to, ze dotycza formalnoSci zwigzanych
Z uUmowg O prace... Nno wiesz, ubezpieczenia, zdrowotnego i emerytalnego...

ale chyba kilka z nich powinnas$ przejrzec.



— Zajme sie tym, mamo. Jestem w kontakcie telefonicznym z dziatem
zatrudnienia.

— Postuchaj, pelnie tylko funkcje posrednika. Wiesz, jaki jest tata. Lubi,
zeby wszystko byto w porzadku, a ty masz dosta¢ prace u jego przyjaciela.

— Wiem, mamo — odpowiedzialam — ale przeciez by mnie nie zatrudnili,
gdyby uwazali, ze nie nadaje sie do tej roboty. Ukonczytlam Amherst ze Sredniq
trzy dziewiecC i dostalam jeszcze trzy oferty pracy. Znam francuski i troche
japonski, nieZle pisze, pomySlnie przechodze, kiedy trzeba, przez rozmowy
kwalifikacyjne, a poza tym...

— OczywisScie. — Mama mi przerwata, bo wiedziala o tym wszystkim, znata
calq historie, a ja niepotrzebnie przesztam do obrony. — Oczywiscie, kochanie.
Wecale nie twierdze inaczej.

Zaczerpnetam gleboko powietrza. Usitujac zachowac spokdj, odezwatam
sie ponownie.

— Pewnie rzeczywiscie chodzi o jakieS formalnosci, ale zalatwie je po
powrocie, zanim we wrzesniu péjde do pracy. Powiedz tacie, zeby sie nie
denerwowat. Bedzie dobrze. Mam wszystko pod kontrolg. Wiesz, ze pilnuje
takich spraw. Niepotrzebnie sie martwicie. Wrecz przesadnie przywigzuje
wage do szczegotow.

— Wiem, kochanie. Tata jest troche rozdarty. Chce, zebys zwiedzita Europe,
ale jednoczeSnie ma Swiadomos¢, ze ta praca to nie byle co. Bankowosc
inwestycyjna, kochanie, to...

— Zdaje sobie sprawe, mamo — odpartam, widzac ja w wyobrazni z tbem
tyranozaura, jak powoli podnosi mnie w pysku, a ja wierzgam nogami nad
ziemig. Zmienitam temat i zapytatam o swojego kota. — Jak Pan Barwinek?

— Dzi$ rano jeszcze go nie widzialam, ale pewnie szwenda sie gdzies
w okolicy. Jest zesztywniaty, ma guzy, ale je.

— Pocatujesz go w moim imieniu?



— A moze poglaskam? Jest brudny, kochanie. Po prostu brudny i wole nie
mysle¢, co ma na futrze.

— Mamo, jest u nas od pietnastu lat.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? To ja go karmie i zawoze do weterynarza,
nie pamietasz?

— Pamietam, mamo.

Odwrocitam iPada. Nie lubie widzie¢ odbicia swojej twarzy na jego
powierzchni, gdy rozmawiam przez telefon. Czy naprawde bylam poirytowana
na matke z powodu kota, jadac pociggiem do Amsterdamu? To wydawato sie
beznadziejne. SzczeSliwie na ratunek przyszta mi Amy, ktora wstala
i przecisneta sie obok mnie. Znaczaco uniosta brwi. Wiktor, jak zauwazytam,
ruszyt za nig przejsciem. Szli Bog wie dokad. Polska miata polec.

— Postuchaj, mamo, wjezdzamy do Amsterdamu — wymyslitam napredce. —
Musze wzig¢ bagaze. Powiedz tacie, ze zaraz po powrocie do domu zajme sie
sprawami papierkowymi. Obiecuje. Przekaz mu, zeby sie nie martwil.
Koresponduje droga e-mailowg z ludZmi z biura i jestem nastawiona na
podjecie pracy juz od wrzeSnia. Wszystko idzie dobrze. Sa zadowoleni, ze do
nich przyjde, i nie majg nic przeciwko tej podrézy. Nawet mnie do niej
zachecali, pamietasz, bo wiedzg, ze bede u nich zawalona robota.

— No dobrze, kochanie. Ty tu rzadzisz. Uwazaj na siebie. Przyrzekasz?
Kocham cie. Usciskaj i ucatuj ode mnie dziewczyny.

— W porzadku, mamo. Ja tez cie kocham.

Potaczenie zostalo przerwane. Mamciozaurus wroécit do epoki jurajskiej,
zostawiwszy odciski tap w litej skale. A ja zamknelam oczy i usitowatam sie

przespac.



— Co czytasz?

Byto p6zno. Nie udato mi sie zasnaC. Amy jeszcze nie wrdcita, Constance
natomiast spata za nas obie, takie przynajmniej mozna byto odnieS¢C wrazenie.
Przeniostam sie z Hemingwayem do Hiszpanii; pitam za duzo i ogladatam
walki bykow. Fiesta. Gorskie potoki pelne pstragow. Tak sie zaczytalam, ze
nie zauwazytam, kiedy Jack usiadt obok mnie.

— Stucham? — Przycisnetam iPada do piersi.

— Nogi mi tam zdretwialy. Zasngtem, cho¢ nie od razu. Ale przynajmniej
troche sie przespatem. A ty... chcesz sprobowac? Podsadze cie.

— Sama bym sie wdrapata, gdybym chciata.

— To byta zwykla propozycja, nic obrazliwego.

— Bedziesz musiat wstac¢, kiedy wréci moja przyjaciotka. To miejsce jest
zajete.

Usmiechnat sie. Zastanowilo mnie, dlaczego jestem na niego taka cieta.
Pewnie mechanizm obronny. Facet byt taki atrakcyjny — i wiedzial o tym —
dlatego miatam ochote podwazyC te jego pewnoSc¢ siebie. Szyje oblat mi
rumieniec. To jedno mnie zdradza. Szyja zawsze oblewa mi sie rumiencem,
kiedy jestem zdenerwowana, podekscytowana albo przyparta do muru.
Podczas egzaminow w Amherst przypominatam bazanta. Nositam golfy, zeby
to ukryc¢, ale goragco jeszcze pogarszato sprawe.

— Czytatas, prawda? — zagadnal. — Widzialem, jak przewracasz kartki.
Lubisz e-booki? Bo ja za nimi nie przepadam.

— Mozesz nosic¢ wiele ksigzek w jednym matym urzadzeniu.

— Suuuper — odpart drwigco, ale tonem flirtu.

— W podrozy to sie sprawdza.

— Jednak ksigzka to towarzysz. Mozesz ja czyta¢ w szczegdlnym miejscu, na
przyklad w pociggu do Amsterdamu, potem zabra¢ do domu i wstawiC na

potke, a pdzniej, po wielu latach, przypomnie¢ sobie tamta podréz z lat



mtodosci. To jak wysepka w czasie. JeSli kochasz ksigzke, mozesz ja komus
ofiarowa¢. Albo odkrywa¢ wcigz na nowo. To jak spotkania ze starym
przyjacielem. Plik cyfrowy na to nie pozwala.

— Jestes wiekszym idealistag ode mnie. Mozesz wstawi¢ ksigzke na potke,
spakowac ja, kiedy sie przeprowadzasz, odpakowac i znowu spakowac. I tak
w nieskonczonos¢. A iPad mieSci ich wiecej niz jakikolwiek regal
w mieszkaniu, ktorego moglabym sie dorobic.

— Nie ufam urzadzeniom. Wedlug mnie sq podstepne.

Mowiqgc to, zabral mi iPada i odwrocit. Stalo sie to tak szybko, ze nie
zdazytam zareagowac. Bylam Swiadoma pociggowego charakteru tej catej
sceny: tadny chtopak, stukot kot, btyskajace Swiatta, zapach jedzenia z wagonu
restauracyjnego, obce jezyki, przygoda. Do tego sie usmiechnat. Miat zabojczy
usmiech, konspiracyjny, tobuzerski, ktory mowit: chodz, ze mna bedziesz
bawic sie lepiej niz sama.

— Hemingway? — zapytal, czytajac strone. — Storice tez wschodzi. Qjej,
niedobrze z toba.

— Dlaczego niedobrze?

— Och, no wiesz, ta cata historia z Hemingwayem. Paryz, stare kobiety
w rzezni, wino, impresjonisci i tak dalej. Romantyczne przezycia ekspata
w Europie. Moze nawet ,,ja tez chce by¢ pisarka i mieszka¢ na mansardzie”.
Czyzby bylo z toba az tak zle? Myslalem, ze kobiety nie czytaja juz
Hemingwaya.

— Lubie jego smutek.

Przyjrzat mi sie uwaznie. Tego sie nie spodziewat, bylam pewna. Nawet sie
odchylil, zeby lepiej mnie widzie¢. Patrzyt krytycznie.

— Wschodnie Wybrzeze — orzekt z wahaniem, jak ktos, kto ma do wyboru
rozne smaki lodow. — Jersey, moze Connecticut. TatuS pracuje w Nowym

Jorku. Ewentualnie Cleveland, moze The Heights, ale nie sqdze, raczej nie tak



daleko. Trafitem?

— A ty skad jestes?

— Z Vermontu. Ale nie powiedziatas, czy mam racje.

— Zgaduj dalej. Chce poznac calg swojg charakterystyke.

Znowu mi sie przyjrzal. Lekko uniost mojgq brode. Uznatam to za catkiem
niezlg taktyke, niezaleznie od tego, czy sie myli, czy nie. Delikatnie obrocit
mojgq twarz z boku na bok, caly czas patrzac na mnie powaznie. Mial piekne
oczy. Szyja mi ploneta jak czerwona flaga. Szybko zerknetam w bok, zeby
sprawdzi¢, czy Constance sie nie poruszyta, obudzona naszymi glosami, ale
wcigz spata jak kamien. Przespataby huragan — wiedziatlam o tym.

— Wiasnie skonczytas studia. JesteS w podrozy po Europie z kolezankami. ..
z korporacji studenckiej? Nie, chyba nie. JesteS na to zbyt bystra. Moze
pracowatyscie razem w uczelnianej gazecie. To byt dobry college, prawda?
Na wschodzie, wiec moze St. Lawrence, Smith, co$ w tym rodzaju.

— Amherst — wyjasnitam.

— 0000, az taka bystra. Do Amherst trudno sie dosta¢ w tych czasach. Albo
ustosunkowana, zgadza sie? To jak? Przekonamy sie. Czytasz w Europie
Hemingwaya, co moze Swiadczy¢ albo o glebi intelektualnej, albo wrecz
przeciwnie — o ptyciznie.

— Jeste$ dupkiem, wiesz o tym? Z tych zarozumiatych. To najgorszy typ.

— Po prostu sie przed toba popisuje. Bo mi sie spodobatas. Spodobatas mi
sie od poczatku. Gdybym mial upierzony ogon, roztozylbym go i wykonat
taniec godowy. I jak mi idzie? Dziala to na ciebie? Drgneto coS w twoim
sercu?

— Robites$ lepsze wrazenie, zanim otworzyles usta. Znacznie lepsze.

— Dobra, rozumiem. Idzmy dalej. Mama angazuje sie w dziatalnosc
dobroczynng, udziela sie na ochotnika. Tata odniost sukces. W korporacji, nie
jako indywidualny przedsiebiorca. Ale to tylko domysty. Tak czy owak duzo



forsy. Czytasz Hemingwaya, wiec masz sklonnosci artystyczne, ale im nie
ufasz, bo... c6z, bo nie sq praktyczne. Hemingway ma swiadczy¢ o oczytaniu,
prawda?

Wrciggnelam gleboko powietrze, kiwnetam glowa, a potem ja z kolei
podjelam niespiesznie:

— A ty jesteS niby prostym Vermontczykiem wracajagcym do korzeni,
wygadanym gosciem, ktory pewnie duzo czyta... musze ci to przyznac... i ma
jeden z tych skromnych funduszy powierniczych, ktére pozwalaja mu
podrézowac po Swiecie, podrywaC dziewczyny i czarowac je dowcipem,
inteligencjg i erudycja. Tyle ze wcale nie chodzi ci o seks, ktory moze byc
w pakiecie, choc nie miatbys nic przeciwko niemu. Chodzi ci o to, zeby robic
wrazenie na laskach, rozkochiwa¢ je w sobie, bo to twoja stabos¢. Wiec
mozesz drwi¢ z Hemingwaya, traktowac go jak kumpla od kieliszka, ale on
wszystko to przezywal naprawde... mial ambicje, czego nigdy nie
zrozumiesz... a ty, ty tylko sie zgrywasz i powinienes juz iS¢, bo zaraz wroci
Amy.

UsSmiechnat sie. JeSli go urazitam, nie bylo tego widac¢ po jego oczach.
Potem skrzywit sie zartobliwie.

— Tylko wyciagnij ze mnie ndz, zanim odejde.

— Przykro mi, Jack — powiedziatam, nie moggc sie powstrzymac, zeby nie
potozyC na jego imieniu szyderczego nacisku. — Czy kto$ ci kiedyS mowit, ze
wygladasz jak zte wcielenie Hugh Jackmana?

— Jak Wolverine?

Skinetam glowa.

— Poddaje sie. Wygratas. Prosze o taske.

Juz mial wstac, ale zanim to zrobil, wzigl mdj kalendarz, ktory trzymatam
pod iPadem.

— Powiedz, ze to nie smythson. Smythson z Bond Street? O rany, najdrozszy,



najbardziej szpanerski terminarz wszech czasow? Powiedz, ze nie nalezy do
ciebie.

— To prezent na ukonczenie college’u. I nie kosztowat az tyle, uwierz mi.
Byt w promocji, prawie za darmo.

— Usituje sobie wyobrazi¢, kto potrzebuje pretensjonalnego kalendarza, aby
pamietac, ze wszystko mu sie uktada.

— Kto$ punktualny. Ktos, kto nie chce zapomnie¢ o spotkaniach. Ktos, kto
probuje co$ osiggna¢ na tym Swiecie.

— Ach, i ty jeste$ kims takim?

— Staram sie byc.

— A ile kosztujq takie rzeczy?

— Nie twoja sprawa. IdZ czepiac sie innych, co?

— Dobry Boze — odpar}, rzucajac mi smythsona z powrotem na kolana. —
Naprawde ci sie wydaje, ze jeSli zdobedziesz wszystkie nagrody
i wyrdznienia, jakie przyznaje nauczyciel, to tam, w niebie, bedzie wielka
gablota, w ktérej umiescisz swoje trofea? Ze gdzie$ jaka$ supermama powiesi
na Scianie twoje dyplomy, a wszyscy sie cofng i beda klaskac?

Miatam ochote go walngc. I prawie to zrobitam.

— Naprawde sadzisz, Jack, ze jezdzac po Europie i udajac zagubiona,
romantyczng dusze, staniesz sie kim$ innym niz cyniczny pijak siedzacy
w jakims barze i zanudzajacy wszystkich dookota?

— O rany! — zawolal. — A ty podrozujesz po Europie, zeby mie¢ to
w zyciorysie? Abys mogla kiedyS mowic na koktajlach, ze bytas w Paryzu? Po
co sie trudzitas, zeby tu przyjechac, jesli tym jest dla ciebie podr6zowanie?

— Nie tylko tym, Jack. A ci wszyscy niedowartosciowani hipsterzy, ktorzy
o sto lat spoznili sie na przyjecie w Paryzu, z calym tym romantyzmem okresu
miedzywojnia, sq... €0z, po prostu zatosni. Niektorzy z nas wierza w sens

robienia pewnych rzeczy. Tworzenia pewnych rzeczy. Wiec, owszem, zdarza



sie, ze kupujemy kalendarze z Bond Street, ktore pomagaja nam organizowac
czas. To sie nazywa postep w dziejach. Tak, mamy samochody i samoloty,
iPady i iPhone’y. Pogddz sie z tym, Vermontczyku.

Wyszczerzyt zeby w uSmiechu. Niemal zrewanzowatam mu sie tym samym.
Musiatam przyznac, ze byl godnym przeciwnikiem. Nie sadzitam, zeby wziat
na serio wiekszosc¢ tego, co sobie powiedzieliSmy. Wygladato na to, ze brat na
serio tylko to, jak spotykaty sie i zatrzymywaty na sobie nasze spojrzenia.

— Dobrze powiedziane. Przyznaje, dobrze powiedziane. Podoba mi sie
twoja pasja. Nie zapominasz jezyka w gebie, co?

— Nie stac cie na wiecej? Mowisz, ze nie zapominam jezyka w gebie, Jack?
Znam wiekszoS¢ aluzji, ktore kierujesz pod moim adresem. Jestem
wyksztalcona i cholernie bystra. Spadaj, Vermontczyku. Wracaj do
kontemplowania swojego niezwykle waznego zycia, a moze wymySlania
nastepnej powiesci, ktorej nigdy nie napiszesz. Znajdz kafejke, gdzie bedziesz
mogl usigsc i prowadziC pretensjonalne rozmowy z innymi pretensjonalnymi
ekspatami, ktorzy lubig udawac, ze potrafig lepiej rozumie¢ ludzka dole niz
my, biedni, nieoSwieceni ludzie biznesu. To ci zapewni ogromne poczucie
wyzszosci. Bedziesz mogt spoglada¢c w doét ze swoich wyzyn i miotac
blyskawice.

— Pretensjonalnymi ekspatami? — powtérzyl, znowu sie szczerzac.
Usmiechatl sie, zeby sprowokowa¢ mnie do usmiechu, i musialam ze sobag
walczy¢, aby nie da¢ mu tej satysfakcji.

— Mam mowic dalej? Czy zrozumiatesS przekaz?

— Zrozumiatem — odpart i powoli wstal. — Poszto doskonale. A ty jak
uwazasz?

— Bylo Swietnie.

Demonstracyjnie przecisngt sie obok mnie do przejscia — byt naprawde

wspaniale zbudowany — a potem ponownie wspigt na potke. Kiedy juz sie



wlozyl, odczekal, zebym na niego spojrzala. I wtedy pokazal mi jezyk.

Zrewanzowatam mu sie tym samym.

4

Tak przez jakiS czas wygladata sytuacja. Szyja mi plonela i nie moglam
zapanowa¢ nad oddechem. Z twarza w dioniach policzylam do dziesieciu,
zeby odzyska¢ nad soba kontrole. Nie podobata mi sie Swiadomos¢, ze tak
latwo mnie rozgryzc¢, bo rzeczywiscie, pochodzitam z New Jersey, moj tata byt
gruba ryba w korporacji, a mama udzielala sie charytatywnie. Nie moglam
znieS¢ mysli, ze jestem taka typowa, Ze ktos pokroju Jacka moze mnie
rozszyfrowa¢ w ciggu kilku pierwszych minut. Miatam tez sobie za zle jad,
z ktorym zwrocitam sie przeciwko niemu. Ale... c6z, przekroczyl granice.
Przygladatam mu sie, gdy z zewnatrz raz po raz wpadato Swiatto. Od miesiecy,
odkad zerwatam z Brianem, w ktérym zadurzytam sie powaznie w college’u,
zylam w Swiecie bez mezczyzn. Wciaz nie moglam spokojnie mysle¢ o tym, jak
zaprositam Briana do domu, nawet ubieralam z nim bozonarodzeniowag
choinke, aby potem odkryc, ze zaledwie tydzien wczesniej przespat sie z inng.
Upit sie, a dziewczyna byla miejscowq barmanka, z szopg tlenionych wtoséw
i szerokimi ramigczkami od stanika, podstawiong mu przez kumpli. ,,Z baru
lala, z baru lala, z baru lala, cha, cha, cha, ale jaja, ale jaja, ale jaja, po
kolejce jeszcze raz” — skandowali. Wiec z tego, co wiedziatam, poszed} z nigq
do jej samochodu, swojego samochodu czy na zaplecze, zeby ja przeleciec.
I cho¢ to nic dla niego nie znaczylo, zupehie nic, wszyscy o tym wiedzieli,
jedyne, co pamietatam, to ze patrzylam na jego brgzowe sztruksy, kiedy stat na
drabinie i bral ode mnie ozdoby choinkowe, podczas gdy tata przyrzadzal
drinki w barze za salonem, a mama, T. rex w kaszmirowym kardiganie

zarzuconym na ramiona jak peleryna i spodniach za trzysta dolaréw od Eileen



Fisher podciagnietych do dolnych zZeber, krzatala sie po domu. Z radia leciat
cholerny Bing Crosby. Przyznaje: uleglam romantyzmowi calej scenerii —
Gwiazdka na wsi, Snieg, Gospoda swiqteczna i wszystkie te bzdury — dopoki
Ronnie Evers, kumpel Briana, nie wstawil na Facebooka jego zdjecia, na
ktorym, trzymajgc tape na tytku Brendy, barmanki w obcistych dzinsach,
wywalal jezyk jak gitarzysta rockowy na kwasie, podczas gdy ona Sciskata
nogami jego udo niczym kowbojka, odchylajac sie do tytu.

Potem, kiedy za pomocg Twittera, Facebooka i kilku zatagowanych fotek juz
sie we wszystkim potapatam, w dawnym pokoju zabaw rozegrata sie miedzy
Brianem a mng spokojna scenka. SyczelisSmy przyciszonymi glosami jak stare
kaloryfery.

— Jak mogles? Przeleciates jg?

— To byl zart. Zaktad! Bylem pijany!

— O rany, Brian! Na mitos¢ boska!

— Nic sie takiego nie stalo. Jezu, uspokdj sie, Heather. Nie jestesmy
zareczeni, pamietasz?

— Wal sie, Brian!

Jednak utraciliSmy nasz maty raj. Nastepnego dnia sie rozstaliSmy, Brian
wrzucit swojg torbe do bagaznika starego sedana volvo i odjechat w blasku
bozonarodzeniowych Swiatel. Kiedy sie odwrocitam, zeby wréci¢ do domu,
zauwazytam Pana Barwinka, naszego wiekowego kota, ktory patrzyt na nas

z okna na gorze.

A wiec Jack. Constance nadal spala. Amy nadal nie bylo. W wagonie
zapanowat ten rodzaj nerwowego spokoju, ktéry ogarnia srodki komunikacji,
kiedy pasazerowie usitujg spac¢, ale wcigz sie budza. Czutam aromat kawy
dochodzacy z wagonu restauracyjnego za plecami. Od czasu do czasu, jak
w filmie noir, rozlegalo sie charakterystyczne dudnienie, kiedy pociag

przejezdzal przez stacje albo bocznice. Efekt Dopplera, jak wiedziatam



z podstawowego kursu fizyki.

Postanowitam po6js¢ po kawe. Poniewaz juz troche przeszta mi ztoS¢ na
Jacka Wolverine’a, mijajac go, zrobitam mu iPhone’em zdjecie. Nie obudzit
sie. Ogarneto mnie jednak poczucie winy z powodu tego, co mu powiedziatam,
jak ostro go potraktowatam, wiec zamawiajgc dla siebie latte, wzietam druga
dla niego; pomyslatam, ze jesli nie bedzie chcial, wypije ja ktos inny. Podczas
gdy konduktor robit kawe, obejrzatam zrobiong fotke. Jack wygladal zabdjczo
atrakcyjnie, ale spal gleboko — wrecz snem zombi — i zaczelam sie
zastanawiaC, o czym to Swiadczy. Brian zawsze spal czujnie, jak zajac, snem
cierpigcej na bezsennoS¢ osoby, ktéra nie moze sie doczekac, kiedy zycie
zacznie sie znowu. Jack we $nie odptywal, kompletnie tracit Swiadomosc.

Wrocitam z kubkami kawy na miejsce; niostam je w obu rekach, co okazato
sie trudniejsze, niz mozna bylo pomysle¢. Zatrzymalam sie przy nim i przez
chwile na niego patrzylam, bo wydawalo mi sie, ze ludzie budzg sie pod
wplywem spojrzenia. Tak tez sie statlo. Moze wyczut czyjas obecnosc, tego nie
wiem, ale typng}l na mnie i od razu sie uSmiechnat; byt to stodki, niewinny
usmiech, jaki moglby posta¢ mamie w swoje dziesigte urodziny.

— Przyniostam kawe — powiedzialam. — Przynajmniej tak mogtam ci ulzy¢
w twoim zalosnym zyciu.

— Poczekaj, zejde.

Poczekatam. Powoli zsunat sie z potki. Pierwszy raz staliSmy naprzeciw
siebie i podobato mi sie to, jak sie nade mng pochylil. Szerokie ramiona,
wyrobione miesnie, facet opoka.

— Moglibysmy ja wypi¢ miedzy wagonami — zauwazyl, ustawiajgc plecak,
ktory zamierzatl zostawic¢ na poétce. — Lyknalbym troche Swiezego powietrza,
nieszczesny zamozny nieudacznik z Vermontu.

Kiwnetam glowa.

— Bo nim jeste$S — potwierdzitam. — Smutne, ale prawdziwe.



Skonczyt z plecakiem i wzigl ode mnie kawe. Idac za nim w strone
przejScia miedzy wagonami, zastanawiatlam sie, czy to, co wlasnie zrobitam,

mozna by uznac za podryw.

— Przepraszam, jesli wczesniej zachowatem sie jak dupek — powiedziat. —
Czasami przesadzam z autoreklamg.

— Przed kobietami?

— Chyba tak.

— Przed wszystkimi tak sie popisujesz?

— Tylko gdy mam do czynienia z tak piekng dziewczyna jak ty.

— Jak stary to tekst?

— Nie taki stary. Moze mOwie powaznie. Moze naprawde uwazam, ze jestes
piekna. Ile masz wzrostu?

— Metr szeScdziesigt osiem.

— To optymalnie, wiesz? Akrobatki wystepujace na trapezie mierzg
najwyzej metr szesCdziesigt osiem. Podobnie ludzie pociski. Tacy, ktorzy daja
sie wystrzeliwac z dziat... majg metr szes¢dziesigt osiem wzrostu.

— Fantazjujesz.

— To znany fakt. Potwierdzony. Gdy ubiegasz sie o prace w cyrku, pytajq cie
przede wszystkim o to. Nawet treserzy lwOw nie mierzq wiece;j.

— Pracowate$ w cyrku?

— Pewnie.

— Ale masz ponad metr szeS¢dziesigt osiem wzrostu.

— Kobiety muszq mie¢ metr szescdziesigt osiem. Mezczyzni, jesSli pracujg za
kulisami, mogg by¢ dowolnego wzrostu. Tak byto ze mng. Przewaznie

namawialem widzéw, zeby rzucali pitka do softballu w piramide z butelek.



Pelnitem funkcje naganiacza.

— Nie wierze w ani jedno twoje stowo.

— A kiedys rzucit sie na mnie lew. W to takze pewnie nie uwierzysz.
I ugryzt w udo. W jego miesista czesSC. Spalem i nagle zostalem zaatakowany
przez lwice imieniem Sugar. Byla znana z wrednego charakteru, ale nigdy
wczesniej nie mialem z nig zadnych problemoéw. Wbijajac kly, spojrzata na
mnie, jakby przepraszajaco, ale w koncu natura okazata sie silniejsza. Bylem
jej nocng przekaska.

— Gadasz bzdury, ale moge jakis czas tego postuchac.

Wzruszyt ramionami i pociggngt tyk latte. StaliSmy miedzy dwoma
wagonami, zwroceni do siebie, opierajac sie plecami o Sciane, kazde po
swojej stronie. Wydawato sie, Ze tory unoszq sie pod nami. Czu¢ bylo rozne
niezidentyfikowane zapachy — tgk, wegla, moze deszczu, silnika elektrycznego
— ale wszystko to zlewalo sie we wrazenie ruchu.

— Czesto sie zastanawialem, dlaczego Sugar mi darowata. To mnie wrecz
przesladuje.

— Moze okazales sie niesmaczny. Czy to byto w Vermoncie?

— W Stambule. Dluga historia. Przepraszam. Denerwuje sie, a wtedy za
duzo mowie. Albo za bardzo sie staram. Tak wtasnie bylo wczeSniej. Fatalna
wada, jak sadze.

— Nie nazwatabym jej fatalng. Wada i tyle.

— Liczylem, Ze uznasz mnie za typ bajronowski.

— Jesli na to liczyte$, na pewno nie jeste$ typem bajronowskim. Ipso facto.

Spojrzat na mnie i znowu upit kawy. Nie byta zbyt dobra.

— Ipso facto? — podjat. — Lacina dla ,,pretensjonalnych”?

— ,, Tym samym”. Wrég mojego wroga jest ipso facto moim przyjacielem.

— Bylas prymuska, co?

— A co w tym ztego?



— Pewnie jeste$ lizusem. Dlatego masz kalendarz Smythsona. Jaka najgorsza
ocene dostatas kiedykolwiek? Nie liczac wuefu, oczywiscie.

— Sadzisz, ze nie mogtam dosta¢ z wuefu A?

— Sadze, ze w zbijaku bytas wybierana do druzyny juz na poczatku, a potem
wszyscy przeciwnicy usitowali walna¢ cie jako prymuske pitka w glowe. Ipso
facto.

— Czy zawsze od razu wiesz wszystko o kazdym? Czy tylko o mnie?

— Och, znam cie. Jestes typem przewodniczacej klasy. Dekoratorki sali,
w ktorej beda tance. Dziewczyng na drabinie. Dziewczyng z tasma klejaca.

— A ty jesteS obijajacym sie luzakiem, egzystujacym w cieniu wiasnego
mitu.

— Podoba mi sie to okreSlenie. , Egzystujgcy w cieniu wilasnego mitu”.
Widzisz? Masz potencjat.

— Och, dzieki Bogu. Zmarniatabym bez twojej aprobaty.

Popatrzyl na mnie i uSmiechnat sie nad kawa.

— A jaka jest twoja wada? — zagadnat. — Fatalna czy wrecz nie?

— Dlaczego miatabym ci zdradzic?

— Bo jedziemy pociggiem do Amsterdamu i musimy o czym$ rozmawiac.
I dziko cie pociggam, wiec to rodzaj flirtu, ktérego pragniesz w skrytosci
ducha, tylko nie chcesz sie przyznac.

— Nie cierpisz z powodu braku pewnosci siebie, prawda?

— Zakladam, ze cie pociggam, bo ty mnie pociagasz. Poza tym kiedy nasze
spojrzenia sie spotykaja, nie moga sie od siebie oderwac. Wiesz, co mam na
mysli? Wiesz dobrze, Heather z P6inocnego Lasu.

Pokrecitam glowa. Jednak mial we wszystkimracje. I to, ze o tym wiedzial,
wprawialo mnie w zdenerwowanie.

— Twoja wada, pamietasz? — przypomniat mi. — L.atwo nie odpuszczam. To

moja kolejna wada. Bywam bardzo uparty.



— Moja wade trudno nazwac jednym stowem.

— Sprobu;.

Odetchnetam gleboko, zachodzac w glowe, dlaczego czasami jesteSmy
sktlonni wyjawia¢C nieznajomym =z pociggu tajemnice, ktorych nie
zdradzilibySmy nikomu innemu. W kazdym razie kontynuowatam.

— Za kazdym razem, kiedy widze na niebie samolot, mam nadzieje, ze
spadnie. W tym momencie. Nie wiem, czy naprawde tego chce, czy to tylko
taki perwersyjny impuls, ale na to witasnie licze. Fantazjuje o tym, ze wbiegne
na take, dopadne rozbitego samolotu i zaczne ratowac ludzi.

— To nie wada. To psychoza. Potrzebujesz pomocy. Fachowego wsparcia
psychologicznego.

Napitam sie kawy. Pociag przejechat z hatasem po estakadzie.

— A kiedy panna mtoda idzie przejSciem miedzy gos¢mi, zawsze chce, zeby
sie potkneta. Matka nie pozwala mi na Slubach siedzie¢ przy przejsciu, bo sie
boi, ze podstawie biedaczce noge.

— Zrobitas to kiedys?

Pokrecitam glowa.

— Jeszcze nie, ale pewnego dnia zrobie. To dotyczy kazdej oficjalnej okazji.
Ktora wymaga uroczystego stroju. Zawsze licze, ze dojdzie do walki na
jedzenie albo ze kto$ dostanie w twarz tortem. Nic nie moge na to poradzic.
Wcigz mam wrazenie, ze Swiat zaraz zamieni sie w zabawe niegrzecznych
chtopcéw z bractwa studenckiego.

— Bo jeste$ anarchistka, oto dlaczego. Okoto czterdziestki pewnie staniesz
sie wzorowg obywatelka, wstapisz do jakie$ skrajnej organizacji zbrojnej
i bedziesz chodzi¢ w mundurze, z maczetg u szyi. Lubisz maczety?

— Bardziej, niz przypuszczasz.

— Wiec Ameryka Potudniowa.

— Och, bez pochopnych uogélnien. Kazdy w Ameryce Poludniowej musi



mie¢ maczete?

— Jasne, ze tak. Nie wiedziatas?

— A ty lubisz bron?

— Nozyce do przycinania zywoptotu.

— Nozyce do przycinania zywoptotu? Co to takiego?

— Moim zdaniem sg niedoceniane.

— Wiesz, ze co jakiS czas stajesz sie prawie irytujacy? Balansujesz na
granicy. Czasami sie wycofujesz i nawet nie jestes tego Swiadomy.

— Niektorzy uwazaja, ze to czarujace. Inni, ze bezczelne. To zalezy.

Lyknat kawy i spojrzatl na mnie znad kubka. Mialam ochote go pocatowac,
a jednoczeSnie mnie kusito, zeby chlusng¢ mu swojg latte w te jego
zadowolong twarz. Nie mogtam zachowac¢ wobec niego obojetnosci.

— A w ogole ile masz lat? — zapytalam. — Chyba powiniene$ czyms$ sie
zajmowac. Pracowac.

— A jak myslisz, ile mam lat?

— Dziesiec.

Przyjrzal mi sie.

— DwadzieScia siedem — odpart. — A ty?

— Dzentelmen nie pyta kobiety o wiek.

— Masz mnie za dzentelmena?

— Na pewno nie jeste$ czarujacy.

— Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

— Dwadziescia dwa — poddatam sie. — Niedlugo skoncze dwadziescia trzy.

— Powtarzatas jakas klase?

— Nie!

— Pewnie tak, tylko rodzice ci o tym nie powiedzieli. Tak bywa, no wiesz.

— Zawsze bytam dobrg uczennicg. Tak jak mowites.

— Bylas dobra uczennicg, bo rodzice zatrzymali cie w ktorejs klasie na



drugi rok i potem miatas przewage nad kolegami. Spotkatem juz ten typ. To
naprawde strasznie niesprawiedliwe. Miatas fory przez kolejne lata w szkole.

— A ty siedzialeS w ostatniej tawce, co? I udawates, ze szkicujesz, albo
pozowate$ na nierozumianego poete. To takie trywialne, ze niedobrze mi sie
robi.

— Jak sie ubieratem?

— Och, od czego tu zaczac? OczywisScie chodzites w dzinsach. W T-shirtach
z nazwami miast... nie, nie, poczekaj, odbieram wibracje, ktére podsuwajg mi
wizje narzedzi... Raczej w koszulkach firmowych John Deere albo Ace
Hardware. Czyms praktycznym i proletariackim. I nosites dtugie wtosy, tak jak
teraz, tyle ze zaczesywaleS lok na czolo, bo... c0z, pozowales na poete.
Zgadza sie? ByteS wiec zwyczajnym chilopakiem, chtopakiem ze wsi,
o czystej, gtebokiej duszy. StanowileS model do skladania? Czy byles juz
ztozony?

— Nie bylo zadnego sktadania.

— Gardzac stopniami, zadowalates$ sie oceng B. Moze B z minusem. Zdolny,
ale leniwy, kilka razy nie odrobite$ prac domowych, sta¢ cie bylo na wiecej,
ale duzo czytate$ i nauczycielom to wystarczato. Dziewczyna? Hmmm. Trudna
sprawa. Pewnie taka, ktora hodowata owce. Albo kozy... tak lepiej. Pachniata
perfumami i gnojem z farmy, ale ona tez jakim$ cudem lubita czytac i kochata
poezje. Typ uduchowionej wiesniaczki.

— Trafitas. Swojq przenikliwosciq obnazytas mojq dusze.

— Pewnie nosita imie od rosliny... albo pory roku. Summer. A moze Hazel
czy Olive. Albo June Bug.

Na chwile zapadlo miedzy nami milczenie. Zastanawialam sie, czy nie
posunetam sie za daleko. A potem nasz wzrok znowu sie zetkngt. Pociag
szarpnat, Jack podniost kubek do ust i dopit kawe. Zanosito sie na pocatunek.

Powazny pocatunek. Ten chtopak za bardzo mi sie podoba — uswiadomitam



sobie. Ale wtedy nadszedt jakis facet i zapalil papierosa, co bylo surowo
zabronione, ale go nie powstrzymato. Powiedzial cos do nas po angielsky, ale
w halasie powodowanym przez pocigg nie ustyszalam co. Wygladal na
rowerzyste, mial chude nogi i nosit bejsbolowke ze Scietym daszkiem. Nie
moglam go do konca rozszyfrowac.

A potem zjawili sie jego dwaj kumple, w takich samych czapkach, wiec
chyba nalezeli do jednej druzyny czy grupy. Jack spojrzal na mnie.
Popatrzylismy sobie gleboko w oczy. USmiechnat sie i byt to mity usmiech, ale
jednoczesnie watly. Miat znaczy¢, ze ta chwila na platformie przeminela, ze
zdazylisSmy ja wykorzysta¢, zanim sie skonczyta. Cos w tym rodzaju.

— Idziemy? — zapytal, wskazujac glowa w strone naszego wagonu.

Potwierdzitam gestem. I bylo po wszystkim.

6

Amy wrocita bez Wiktora pot godziny przed wjazdem pociggu do
Amsterdamu. Jack poszedl do wagonu restauracyjnego.

— Gdzie ksigze Chocula? — zapytatam.

— O mdj Boze — odparta i wslizgnela sie na miejsce obok mnie.

— Czy Polska zostata podbita?

— Powiedzmy, Ze narody Europy znowu okazaty swoja szczodrosc.

— JesteS zdzira.

— Odwotaj sie do tkwigcej w tobie dziwki, Heather.

Krecac biodrami, zaspiewata coS Smiesznego. To obudzito Constance, ktora
wyprostowata sie i rozejrzala dookota, najwyrazniej nie bardzo wiedzac,
gdzie jest. Na policzka miala odcisniety Slad od poduszki podréznej
w ksztalcie litery U. Kiedy dotarto do niej, Zze jest w pociggu i ze Amy
podryguje obok, jeknela i pochylita glowe, sktadajac ja na kolanach.



— Tylko nie kolejny podbdj — wymamrotata pétprzytomnie.

— Ksigze Chocula dobrze sie spisat — wyjasnita Amy. — Jest naprawde
stodki.

— Poderwatas Drakule? — domyslita sie Constance, powoli rozcierajac
twarz, Zeby otrzasnac sie ze snu. — Macie wode?

— Prosze. — Amy siegneta do plecaka u swoich stop i wyjela butelke wody.
— Czy tylko ja konam z gtodu?

— Sa ser i jabtka — odezwalam sie, bo podczas tej podrdzy pelnitam mniej
wiecej funkcje kwatermistrza. Zawsze miatam przy sobie co$ do jedzenia.
Czasami, jak powiedzialam Jackowi, bylam zbyt dobrze zorganizowana,
przejelam to w spadku genetycznym po Mamciozaurusie.

— Da sie je wyciggna¢ bez specjalnego trudu?

Zaczetam grzebaC w swoim plecaku. Amy wydobyla deske do krojenia
w ksztalcie gruszki, kupiong tydzien po wyjezdzie. MieScita sie do plecaka
i stanowita przyzwoity prowizoryczny stolik. Wszystkie wyjelySmy noze
szwajcarskie, a ja wylozylam jabtka, kawat francuskiego cheddara, dwie
lodygi selera i masto orzechowe. Musialam siegna¢ glebiej, zeby znalezc
bagietke. Przelamatam jg na pot i potozylam obok jabtek.

— Jak diugo spatam? — chciata wiedzie¢ Constance. Posmarowata mastem
orzechowym plasterek jabtka i schrupata.

— Trzy—cztery godziny — odpowiedziatam.

— Cos$ mnie omineto? Kto to jest wiasciwie ksigze Chocula?

— Polak, ktorzy siedziat za nami — wyjasnita Amy. — Ma na imie Wiktor.
Jego nazwisko brzmiato jak kichniecie. A przy okazji... zaprosit nas na
impreze w Amsterdamie. Zanotowatam adres.

— A gdzie on jest? — zapytalam, wykrecajac szyje i spogladajac za siebie. —
Zajezdzitas go na Smierc?

— Szanse byly r6wne — odparta Amy.



— Musze zobaczyC tego faceta — orzekla Constance. — Nie zwrdcitam na
niego uwagi, kiedy zajmowatysmy miejsca.

Odgryztam kes bagietki. Potem pokroitam ser i zjadlam go z butka. Amy
podzielila drugie jabtko na trzy czesSci. Wzielam swojq. Przez minute albo
dwie jadtysmy w milczeniu i byto mi dobrze. Spojrzatam na Constance, miata
powazng, skupiong mine, jej jasne wlosy wygladaly pieknie w przycmionym
swietle wagonu. Byla z nas najtadniejsza i najmniej zainteresowana facetami.
Nalezata do moli ksigzkowych, ale nie w stylu hemingwayowskim. Lubita
badania naukowe, wyobrazata sobie swietych jako duzg rodzine, ktérg mogta
odwiedzac, kiedy codzienne zycie stawalo sie zbyt nudne, i to do niej sie
zwracatySmy, gdy chcialtySmy sie dowiedzie¢, kim jest postaC z obrazu czy
rzezby. Jadla z gracja, krojgc starannie i formujac zgrabne kesy, podczas gdy
Amy, ciemna i nieco bujniejsza, rozsmarowywata masto orzechowe wszedzie
tam, gdzie wyladowalo, i jadla z apetytem, ktory odzwierciedlat jej podejscie
do zycia. Znalam je obie od pierwszych dni w Amherst, bywatam u nich
w domu, widziatam, jak ptacza z powodu chtopakéw, upijajq sie, zdobywaja
najlepsze oceny, okazuja w barach dowody tozsamosci, tancza do utraty tchu;
patrzylam, jak Amy gra w lacrosse niczym nawiedzona, jak Constance jedzie
przez kampus na bilekitnym jak niebo rowerze, z ksigzkami porzadnie
wtozonymi w koszyku przy kierownicy, swoim nieco krotkowzrocznym
wzrokiem dostrzegajac piekno w miejscowych debach i tukach budynkow.
Gdy tak patrzylam na nie w lagodnym drgajacym Swietle pociggy,
przygladatam sie im, jak jedza, uSmiechaja sie i pogodnie sobie przygaduja,
poczutam rozczulenie.

— Uwielbiam was, dziewczyny — powiedziatam, bo tak witasnie byto. —

I pragne podziekowaC wam za to, ze wybralySmy sie razem w te podréz,
podziekowac za wszystko. Nie chciatabym, zebySmy kiedykolwiek stracity ze
sobg kontakt. Przyrzekacie, Ze tak sie nie stanie?



— Skad ci w ogole cos takiego przyszto do glowy? — zapytala Amy
z pelnymi ustami.

Constance tylko skinela glowaq i wziela mnie za reke. Amy nieznacznie
wzruszyta ramionami, a potem potozyla dlon na rece Constance. Trzej
muszkieterowie. Powtarzalysmy ich gest od czasu pewnej pijackiej nocy na
pierwszym roku, przed Lord Jeffery Inn, kiedy uswiadomilySmy sobie, ze
jestesmy kumpelkami, prawdziwymi kumpelkami.

— ,,JJeden za wszystkich, wszyscy za jednego” — wyrecytowalysSmy nasze
tajne hasto. Un pour tous, tous pour un.

Pociag zaczat zwalnia¢ przed wjazdem do Amsterdamu.

— (Gdzie sie zatrzymacie? — zapytat Jack.

StaliSmy w przejsciu, czekajac w kolejce do wyjscia z pociggu. Amy
i Constance byly juz w potowie wagonu, ale jakis facet dwie osoby przed
Jackiem mial klopot ze zdjeciem torby z potki. Moja szyja plonela juz
czerwienia, tylko dlatego, ze Jack stat obok.

— Mamy rezerwacje w hostelu — odpowiedziatam. — Hostelu Cocomama.
Podoba mi sie ta nazwa.

— Planujesz z gory calq podroz?

— Nie. Tylko lubie wiedziec¢ co i jak.

— Powiedziata dziewczyna z terminarzem Smythsona.

Wzruszytam ramionami. Nie mylit sie.

— Moze wybierzemy sie na impreze, o ktorej Amy dowiedziata sie od tego
Wiktora. To podobno w samym centrum Amsterdamu, nad kanatem.

— MOoj przyjaciel Raef, Australijczyk, ma tu znajomych. On wszedzie ma

znajomych. Uwazam, ze zjezdzitem Swiat, ale Raef to prawdziwy Marco Polo



albo ktos taki. Polubisz go. Przez wiekszq czes¢ roku wypasa owce w buszu,
a kiedy zaoszczedzi dosc¢ pieniedzy, wyrusza w podréz. JeSli mi powiesz,
gdzie ma byc ta impreza, moze wpadniemy. Chetnie sie jeszcze z tobg zobacze.

— Sprawia wrazenie barwnej postaci. Nie wiem, gdzie to ma by¢, nie znam
adresu, ale Amy go zapisata. Moge ja zapytac, kiedy wysiadziemy.

Przez chwile sie nie odzywalisSmy. Wreszcie facetowi przed Jackiem udato
sie SciagnaC torbe. Ludzie za nami zaczeli klaskac. Amy i Constance juz
zniknety na peronie.

— Postuchaj — zaczat Jack niskim, intymnym gltosem, tak cicho, ze tylko ja
moglam go ustysze¢. — Zrobimy tak. Kiedy wysiadziemy z pociggu i bedzie sie
spod niego wydobywal gesta para, no wiesz, jak na starych filmach,
powinnismy pocatowac sie pierwszy raz wilasnie tam. Oboje chcemy tego
pocatunku, wiec szkoda by bylo zmarnowac taka okazje.

Musiatam sie uSmiechng¢. Gdy kolejka ruszyta do wyjscia, powoli, nie
patrzac na niego, przesunetam sie do przodu. Szyje miatam juz purpurowa.

— PowinniSmy? Skad wiesz, ze chce sie z tobg pocalowac? Czy tylko
strzelasz?

— Daj spokdj. Bedziesz miata co opowiada¢ naszym wnukom. A jesSli sie
nie uda, jesli nie spotkamy sie wieczorem na tej imprezie, co mamy do
stracenia? To tylko pocatunek.

— Jak gleboki ma byc?

— Och, tak gleboki, zebySmy go zapamietali.

— Nie jestes pozbawiony uroku, cho¢ trudno mi to przyznac.

— Nie chciatlem wySmiewac sie z ciebie z powodu Hemingwaya. No wiesz,
poprzednio. — Sciszyt glos i méwil juz z wieksza powaga. — To wazne, zeby
czyta¢ Hemingwaya w Europie. Naprawde tak sadze. Podoba mi sie, ze go
czytasz, i podoba mi sie, ze jego smutek wydaje ci sie interesujacy. Chcialem
tylko znaleZ¢ punkt zaczepienia.



— A jesli ten pocatunek okaze sie porazka? Nie wszystkie pierwsze
pocatunki sg spektakularne.

— Nasz taki bedzie. Ty takze o tym wiesz. Wiec zgadzasz sie, zebySmy sie
pocatowali?

— Tylko ze wzgledu na nasze wnuki.

— Mam nadzieje, ze bedzie duzo pary. Byloby dobrze, gdyby jeszcze padat
deszcz.

— Uprzedzam cie, Ze dopiero co jadtam masto orzechowe.

— Odnotowane.

To niesamowite, jak dtugo moze trwac przejscie przez potowe wagonu. Nie
Smiatam sie odwrocic i spojrzeC na Jacka. Plecak wrzynal mi sie w ramie.
Pochylilam glowe i zobaczytam, ze Amy i Constance juz czekajq na peronie,
wypatrujac mnie zza okien wagonu. Pomachatam do nich. Jack szed} za mna,
a ja czulam sie spieta i skrepowana. Nie bylam jedng z tych dziewczyn,
cokolwiek to znaczy. Tych impulsywnych. Takich, ktore catuja sie z facetem,
ktorego dopiero co poznaty w pociggu do Amsterdamu.

Ale stato sie. Kiedy wysiedlisSmy, odwrocitam sie do Jacka, a on pochylit
sie lekko, wysoki, muskularny, i wzigt mnie w ramiona. Bylam zaskoczona
masywnoscia, sila jego ciata, kiedy przyciagnal mnie do siebie. Poczatkowo
wydawato sie to Smieszne, oboje byliSmy jak zoétwie z tymi glupimi plecakami
podskakujacymi na plecach, ale chwile pozniej wszystko sie zmienito. Miatam
Swiadomos¢, ze Amy i Constance patrza na nas, obie gapig sie z otwartymi
ustami, zaskoczone i rozbawione, jednak gdy jego usta dotknely moich,
zamknetam oczy i juz.

To mial by¢ wyghlup. Trwac tylko chwile. A okazalo sie, ze to cudowny
pocatunek, prawdopodobnie najwspanialszy w moim zyciu, i nie wiem
dlaczego, jak Jack to zrobil, ale kiedy odsuneliSmy sie od siebie, nie chciatam,

zeby odszedt.



Gdy bylo juz po wszystkim, odwrocitam sie do dziewczyn. Obie cykaty
zdjecia, a kiedy opuscily telefony komoérkowe, zasmiatlam sie na widok
zdumionych min przyjaciotek.

— Co to ma by¢, do cholery? — zapytata Amy.

— Kiedy to sie stato? — zapytata Constance.

Jack tylko sie uSmiechngt. Amy na tyle ochtonela, zeby poda¢ mu adres
imprezy. WymieniliSmy sie numerami telefonow.

— Do zobaczenia wieczorem! — powiedziala Constance, jak zwykle
uprzejma, kulturalna.

— ,,Prawda, ze mito jest to pomysle¢?” — rzucit, cytujac ostatnie zdanie ze

Storice tez wschodzi L. Przez chwile patrzyl mi w oczy, a potem odszedt.

8

,Kochanie, nie zapomnij wypeic¢ formularzy, ktére przystali ci z Bank of
America. Pronto!”.

,Opokojnie, tato. PoproS mame, zeby nalata ci duzq szklanke szkockiej,
i wyluzuj”.

,INie chce szkockiej. Chce tylko, zeby moja corka zrobita, co obiecata”.

,INie zapomne o tym. Nigdy o niczym nie zapominam”.

,Kiedy to zatatwisz?”.

,Kiedy Ksiezyc jest w siodmym domu. A Jowisz wchodzi w koniunkcje
z Marsem” 2.

,INie wyglupiaj sie, Heather. Wcale mnie to nie bawi”.

,Przepraszam, tato. Zajme sie tym jak najszybciej”.

,, 10 nie za p6zno?”.

,, 1ato, przyrzekam, ze zalatwie te sprawe. Troche trudno to zrobi¢ tu, gdzie
jestem, ale trzymam reke na pulsie. Przysiegam”.



,Zlityj sie nad ojcem. Dobra. Kocham cie. Na dzi$ koniec z kazaniami.

Pora sie napic”.

Zawsze jest taki moment, kiedy wchodzisz na impreze i myslisz: ,,Zostac czy
wYyjs€?”. Z jednej strony masz ochote uciec od hatasu i zametu, btyskajgcych
swiatet, ludzi — obcych — ktorzy krzycza sobie nawzajem do ucha, zeby sie
styszec. Od razu wiesz, ze tazienki sq zajete albo w ogodle nie nadajq sie do
uzytku, ze parkiet lepi sie od piwa i innych alkoholi, ze jakis niewydarzony
playboy podejdzie do ciebie tanecznym krokiem, z wypchnietym do przodu
kroczem, i przygryzajac dolng warge, obrzuci cie wzrokiem, ktory méwi: ,,Za
dziesieC minut bedziesz nosi¢ moje dziecko”. Przez chwile widzisz te zabawe
trzezwo — jako rytual godowy, celebracje stosunku piciowego — i juz
odwracasz sie do wyjscia, bo jestes madrzejsza, nie zalezy ci, nie robisz
takich rzeczy.

Ale z drugiej strony myslisz: ,,Jeden drink”. Albo: ,,Dlaczego nie?”. I moze,
jesli muzyka jest przyzwoita, mimo wszystko cie wcigga, masz ochote
potanczy¢, wiec spogladasz na przyjaciotki — ktére patrza, wzruszajg
ramionami, staraja sie znalezC jakiS powod, zeby zostaC — i unosisz brwi.
Przewaznie odpowiadajq tym samym. A potem — bo razem robicie to od lat —

powoli zaglebiasz sie w thum, przeciskasz miedzy ludzmi, co jakiS czas
wyciagajac reke za siebie albo przed siebie, Zeby nie straci¢ kontaktu
z kumpelkami, i zmierzasz w strone baru. DosS¢ czesto jakis facet, kiedy go
mijasz, tapie cie za tylek, a czasami, jeszcze gorzej, podnosi rece, jakby
trzymano go na muszce, i ziongc alkoholem, zbliza do ciebie interes — wiec
wyrywasz do przodu, docierasz do baru i glosno sktadasz zaméwienie. Goscie
siedzacy przy blacie — jesli jest blat — zerkajq z ukosa i lustrujg cie od gory do
doty, a ty starasz sie ich ignorowac, udawac, ze zdobycie drinka jest dla ciebie
najwazniejsza sprawa na swiecie, byle tylko nie ryzykowac, ze napotkasz ich

spojrzenia, i w koncu jedna z was, jesSli macie szczeScie, nawigzuje kontakt



wzrokowy z barmanem. Krzyczysz, on kiwa glowa, wyciagasz skads jakie$
banknoty i podajesz drinki przyjaciétkom, a potem kazda z was pospiesznie
wtyka stomke do ust, zeby pociagna¢ duzy tyk, bo bedzie wam tego trzeba.

Oto gdzie wyladowalySmy pie¢ minut po przyjSciu na impreze, na ktorg

zaprosit nas Wiktor.

Miejsce przynajmniej prezentowalo sie stylowo. Pewnie dlatego zostalysmy.
Byt to duzy loft: cegla, metal i wielkie instalacje oSwietleniowe, a do tego
ogromne okna wychodzgce na kanat. Muzyka wprawdzie do kitu — europejski
techno-pop, powtarzajacy sie rytm i beznadziejny, natretny motyw przewodni —
ale jednoczesnie trudno bylo sie jej oprzec. Podalam Constance i Amy po
dzinie z tonikiem. Podziekowaty skinieniem glowy i zaczely pi¢. Zaptacitam
barmanowi. Przytkna} banknot do glowy, jakby salutowat, i zniknat.

— Widzisz go gdzies?! To znaczy Jacka?! — wrzasneta mi Amy do ucha,
kiedy dotaczytam do nich kilka krokéw od baru.

Pokrecitam glowa. Nie dzwonit i nie bylam pewna, czy przyjdzie. Byloby
mi przykro, gdyby sie nie zjawit, ale nie chciatam zbyt duzo o tym mysle¢. Juz
i tak poSwiecitam mu za wiele uwagi, niepokojaco czesto ogladatam jego
zdjecie. Przypominatam sobie nasz pocatunek i spojrzenie, jakie wymieniliSmy
w przejSciu miedzy wagonami. Pamietalam to calym ciatem. Jack miat
wszystko z mezczyzny, ktérego wyobrazatam sobie jako przysziego partnera:
wyglad, aure, nawet wymiary. Dziwnie byto to sobie uSwiadomic, ale nie dato
sie uciec od prawdy. Gdybym poszta kupi¢ faceta, ktéry by do mnie pasowat,
i wszyscy mezczyzni z przesztoSci wisieliby na wieszakach w dobrze
oswietlonym sklepie, bez watpienia wybratabym Jacka. Przylozytabym go do
siebie, spojrzatabym do lustra i wiedziatabym, ze to kto$ dla mnie.

I uwielbiatam z nim rozmawiac¢. Kiedy z nim rozmawialam, czutam sie jak
pijana.

— Niesamowite miejsce! — wykrzykneta do nas obu Constance. — To jakis



bar czy prywatna rezydencja?!

Amy poniosta reke na znak, ze nie wie, skad ma wiedzie¢, co ja to
obchodzi.

— Jest jeszcze wczesnie — rzucita do mnie.

— Juz prawie jedenasta — odpowiedziatam.

Wzruszyta ramionami.

Wiec robitySmy to, co zwykle w takiej sytuacji robiq dziewczyny, czyli
zachowywalySmy sie raczej zatosSnie. TanczylySmy we trzy, krecilySmy sie
troche, popijaltySmy drinki, powoli dryfowatySmy na Srodek parkietu. Zdatam
sobie sprawe, ze dawno nie bylySmy w klubie, dawno nie tanczytysSmy. Byto
catkiem przyjemnie. Z lekka juz upojone dzinem, zaczelySmy wykonywac
typowe dla siebie ruchy: Amy krecita sie jak robaczek sSwietojanski,
a Constance stawata na palcach, jakby chciala dosiegna¢ czegos wysoko na
potce, ale nie zdecydowala sie jeszcze podniesc rgk. USmiechnelam sie na ich
widok. Nie mozna w tancu uciec od siebie, od tego, jakim sie jest, wiedzialam
to.

Zblizyto sie kilku facetéw i otoczylo nas, podrygujac w tancu; spojrzatySmy
na siebie wzajemnie i otworzylySmy szerzej oczy, jakby pytajac: , Tak czy
nie?”. Nie byli zbyt atrakcyjni. Amy przygryzta stomke i nieznacznie pokrecita
glowa — to wystarczyto, decyzja zostata podjeta. Dalej tanczylysmy i pitysmy.
Drink byt staby. Kiedy pierwsza grupa facetow sie oddalita, zblizylysmy sie
do siebie i Amy zaczela wykonywac dziwaczne ruchy, ktore podpatrzytySmy
w Amherst na pierwszym roku u pewnego goscia imieniem Leonard. Byt
megaintelektualista, ale tez milym chlopakiem i tanczyt z szalefnczym
zapamietaniem, ktore parodiowalySmy przez nastepne cztery lata. Nasladujac
go, opracowalySmy taniec pod tytlem ,Jak zniecheci¢ facetow”
i wykonywalySmy go, ilekro¢ chcialySmy sptawiC jakiegoS natretmego
partnera. I ten taniec odwalita teraz Amy, Zeby nas rozSmieszy¢. Byla w nim



mistrzyniq i wyglupiata sie ze wzgledu na nas, ale gdy Constance i ja
podziwialySmy jej wygibasy, inni udawali, Ze nie zwracaja na nie uwagi.
Wychodzito jej Swietnie.

W koncu Constance chwycita Amy za reke i podeszlySmy razem do okna.
Widok byt piekny. Swiatla odbijaly sie w wodach kanalu, zamieniajac ich
powierzchnie w niebo usiane gwiazdami.

— Jak myslisz?! — zawotata mi Constance do ucha. — Przyjdzie czy nie?

— Nie wiem! — odkrzyknelam.

— Nie wzielaS jego numeru telefonu?! MoglabyS do niego zadzwonic
i zapytac, gdzie sie podziewa — podsuneta Amy.

— To byltaby juz desperacja.

— Jeste$ zdesperowana i co z tego? Zamawiasz pizze albo chinszczyzne,
kiedy wezmie cie ochota, no nie? — zapytata.

Constance pokrecita glowa. Nie bylam pewna, czy styszala te wymiane
zdan.

— Jesli mamy tu zosta¢, musimy jeszcze sie napi¢ — orzekta Amy.

— A chcecie zostac? — zapytatam. — Nie musimy, jezeli chodzi tylko o Jacka.
Nie zalezy mi.

Klamatam i obie o tym wiedziaty.

— Jeszcze jedna kolejka — zdecydowata Constance. — A potem spadamy.

— Widziatas gdzies Wiktora? — zagadnetam Amy.

Pokrecita glowa. Bolalo mnie gardlo, gdy tak sie darlam. Dopitam
ostatniego drinka i juz miatam sie odwroci¢, gdy nagle wyczutam obecnosc
Jacka. Nie wiem jak, ale wyczutam.

Amy przygryzia stomke i dyskretnie wskazata glowa, dajac mi znak: ,, Tam,
tuz za tobg”.



Nie odwrdcitam sie. Nie zrobitam nic, tylko siorbnelam drinka przez stomke.
Amy przeniosta wzrok na tego, kto stal za mng, kimkolwiek byl, a potem
znowu na mnie. Nawet przechylila lekko glowe, jakby chciata powiedziec:
,Daj spokoj, on tu jest, co ty wyrabiasz?”.

Moja szyja znowu stanela w ptomieniach. Pociggnatem ostatni tyk dzinu
z tonikiem. Patrzylam na dziewczyny i udawalam, ze Swietnie nam sie
rozmawia. Nie chcialam, aby pomyslal, ze z jego przybyciem wieczor nagle
stat sie 0 wiele ciekawszy.

Tak jednak byto i Swiadczyla o tym moja szyja.

Usmiechniety, wkroczyt do naszego kotka. Byto zbyt glosno na jakakolwiek
pogawedke. Odwzajemnitam uSmiech i kiwnetam glowa. Nie bardzo
wiedzieliSmy co dalej. W niektorych klubach mozna zaczeka¢ na przerwe
w muzyce, ale nie tam. Nie w tym lofcie. Muzyka dudnita nieprzerwanie,
ludzie tanczyli i Jack sprawial wrazenie zbitego z tropu. Uznatam, ze nie jest
z tych, ktorzy tancza.

— To Raef! — zawotal do naszej tréjki, przytykajac do ust zwinietg dton.

Mimo ze krzyczal najgtosniej, jak mogt, ledwie go ustyszatam, ale skinetam
glowaq jak reszta.

— Pasterz z Australii! — ciggnal Jack, zaczerpnawszy tchu. — Swietny go$¢!
Od jakiego$ czasu podrozujemy razem!

— Czes¢, dziewczyny! — odezwal sie Raef bardziej przenikliwym glosem,
dlatego tatwiej go byto ustyszeC poprzez muzyke.

Przyjrzatam mu sie. Byl przystojny, chociaz nieco ciezki i nie taki wysoki
jak Jack, mial piaskowe witosy i szeroki, wesolty uSmiech. Zauwazytam, ze
mowi z cudownym akcentem — mimo ze wypowiedziat tylko dwa stowa. Nosit
jakas australijskg kurtke podbitg kozuszkiem. W takim thumie powinno mu byc¢
W niej za goraco, ale sprawial wrazenie, jakby nigdy jej nie zdejmowat.

Trzymat w rece duza puszke piwa. UsSmiechnat sie i wzniost toast.



Trwato to ledwie sekunde i nie jestem nawet pewna, czy sie nie pomylitam,
ale odniostam wrazenie, 7Ze jego spojrzenie spoczeto nie na Amy, jak
moglySmy sie spodziewac, ale na Constance. A ona jakby nie mogta oderwac
od niego wzroku. Dostrzegla to nawet Amy i zerknela na mnie szybko,
ponownie unoszac pytajaco brwi: ,Serio?”. Trudno bylo sobie wyobrazic
Constance z mniej odpowiednim facetem niz pasterz z australijskiego buszu.

— Nasze dzieci bede uwielbiaty te historie — powiedziat mi Jack do ucha.

— Czyzby?

— Pewnie. Raef zostanie druzbg na naszym Slubie. Zreszta sg tu wszyscy
goscie przyjecia weselnego.

— Czy ten tekst w ogole dziata? O malzenstwie i tak dalej?

— A nie dziata?

Pokrecitam glowa, ale moj zotadek mowit co innego.

— Pora na drinka — odpartam, a potem wykrzyknetam do pozostatej trojki: —
Hej, Jack Vermontczyk stawia nastepng kolejke!

RuszyliSmy przez ttum do baru. ByliSmy w potowie drogi, kiedy nagle
grupa ludzi na parkiecie zaczeta krzyczec, rozbiegajac sie na wszystkie strony.
Zadziatal instynkt stadny; jedna z dziewczyn potknela sie na wysokich
obcasach i upadta na kolano, ale nikt nie pomog} jej wstac. Obok nas przebiegh
ktosS, kto powiedzial co$ po holendersku, ale oczywiscie nie zrozumiatam co;
sSmiat sie jednak, krecac glowa. Jack chwycit mnie, Zeby uchroni¢ przed
popchnieciem, i zauwazylam, ze Raef objal Constance. Stracitam z pola
widzenia Amy, przypuszczalam jednak, ze jest za nami, i wiedziatam, ze
cokolwiek by sie dzialo, dalaby sobie rade. Odwrécitam sie, szukajac jej
wzrokiem, gdy zobaczylam przyczyne calego zamieszania.

Dwaj mtodzi faceci, skinheadzi, obaj pijani w sztok, tanczyli na srodku
parkietu z fiutami na wierzchu. Machajac nimi i wznoszac w zapamietaniu

rece, sikali gdzie popadnie. Jakby mowili: dobrze sie odla¢, i tanczyli dalej



bez zadnego skrepowania. To chwiali sie na nogach, to odzyskiwali
rownowage. Kiedy stawali pewnie na nogach, znowu wywijali wackami i lali
po wszystkim. Kiedy tylko zblizali sie do otaczajacego ich kregu ludzi, ci
odsuwali sie szybko, krzyczqc i piszczac, a oni przybijali ze sobg pigtke
i generalnie sie kompromitowali. Byt to najgorszy szczeniacki wystep na
imprezie. Nie spodziewalam sie, ze zobacze cos takiego w Europie.

— Zenada! — rzucila za moimi plecami Amy. — Straszna zenada.

Wtedy faceci tanecznym krokiem ruszyli w naszg strone.

Pozostali zaczeli sie cofac¢, ale my nie mielisSmy gdzie sie schroni¢. Z jednej
strony droge blokowat nam bar, z drugiej — ttum ludzi. Dostrzeglam tepe,
glupie twarze skinheadow, gdy posuwali sie naprzod. Wydawali sie
zadowoleni z siebie i rozbawieni, nieSwiadomi tego, co dzieje sie wokol,
skupieni wylacznie na dudnigcej muzyce i swoich podrygujacych fiutach. Co
kilka krokow tryskali ISnigcymi strugami moczu i ludzie, zdegustowani
i jednoczesnie jakby zahipnotyzowani, uciekali przed nimi, przepychajac sie
1 rozstepujac.

— 7Zblizajq sie do nas! — wykrzykneta Constance, starajgc sie wmieszac
w thum za naszymi plecami. — O rany!

— To obrzydliwe! — zawotata Amy.

Kilku mezczyzn wystgpito do przodu i probowato kretynow powstrzymac,
ale nie zdazyto ich obezwladni¢, bo ci sie odwrocili i zaatakowali tamtych
szczynami. Mieli to glupie szczeScie, ktore czasami sprzyja pijakom.
Roze$miani, wciaz szli na nas, robigc uzytek ze swoich fiutow, gdy tylko czuli
sie zagrozeni.

Byli jak skunksy na przyjeciu w ogrodzie i niezwykle skuteczni.

Jack moze nie zstapil z ksiezycowego promienia ani nie zeskoczyt z grzbietu
biatego rumaka, ale wkroczyt do akcji. Skads wzial pokrywe kubta na Smieci
i trzymat jg jak tarcze. Gdy tylko ludzie dookota potapali sie, co zamierza,



zaczeli sie SmiaC i wiwatowac. Raef zawotal cos do niego i podal mu but.
Dopiero po chwili sie zorientowatam, ze to sandatek Constance na wysokiej
szpilce. Jack uzyl go jako broni zaczepnej, zeby zaatakowacC przeciwnikow,
w razie gdyby podeszli za blisko. Trzymat sandatek za palce i wymachiwat
nim na probe. Skinheadzi jakby nie zwracali na niego uwagi. Posuwajac sie do
przodu, popijali piwo z wielkich puszek i niemal byto widac, jak ptyn sptywa
przez ich ciata do pecherzy.

Spojrzatam na Constance i Amy. Obie przygladaly sie tej scenie
z otwartymi ustami, rozbawione i zdumione. Raef trzymal Constance pod
ramie.

Sytuacja byla dziwaczna, zdecydowanie niebezpieczna, bo mielismy do
czynienia ze skinheadami i tak dalej, jednak Jack, grajac przed ttumem,
roztadowal napiecie. Niczym rzymski gladiator pozdrawiajacy widownie
obszedl powoli krag gapiow, ktérzy ze Smiechem zaczeli zagrzewac go do
walki. Dwukrotnie zrobit wypad w kierunku skinheadéw, udajac, ze chce ich
przepedzi¢, ale oni, z fiutami w rekach, tylko sie cofneli. Potem jakby
wymyslili wlasng strategie i prébowali wzig¢ go miedzy siebie.

Obserwowatam Jacka, myslac o naszym pocatunku i o jego dtoni na moich
plecach.

Wreszcie przystapit do ataku. Podnidst tarcze, zeby broni¢ sie przed
strumieniem moczu, i skinheadzi nie byli w stanie stawi¢ mu czola.
Sandatkiem Constance zamierzyl sie na penisa jednego z przeciwnikow, ktory
zachwial sie na nogach i pospiesznie zaczal chowaC swoje klejnoty
z powrotem w spodnie. Drugi zaszedt Jacka z flanki, ale on byl szybszy.
Uderzyt tamtego tarcza, tak ze facet zrobil trzy wielkie kroki do tyly,
w pijackim zamroczeniu probujac ztapa¢ rownowage, i runat jak ktoda na bok.
Jego puszka z piwem poszybowata w thum. Jack skoczyt na niego, ztapat go za

nogi i pociagnat, zeby niczym mopem wytrze¢ nim parkiet. Widowni bardzo



sie to spodobato, wystgpili z niej dwa inni mezczyzni i zaczeli wlec skinheada
po podtodze. Jego kumpel — ten, ktéry dostal sandatkiem — prébowat jeszcze
interweniowac, ale ludzie zaczeli gwizdac i go przepedzili. Pokonany uciekt,
zostawiajgc towarzysza we wilasnych sikach.

Jack po raz ostatni obszedt krag widzow, triumfalnym gestem wznoszac
tarcze. Spojrzatam mu w oczy i zaczelam sie zastanawiac, czy facet z pokrywa
kubta na Smieci zamiast tarczy i butem w roli miecza, dowodzacy swojego
szlacheckiego pochodzenia w walce z potworami, ktére razg odrazajacq

cieczq, moze byc¢ ksieciem.

10

,Ojciec jak to ojciec. Wiesz, jaki jest, kochanie. Baw sie dobrze”.

,otaram sie. Ale tata mnie dobija”.

,I\ie robi tego specjalnie. Znasz go. Nic nie moze na to poradzic¢”.

,INaprawde pamietam o wszystkim. Wiesz o tym”.

,On takze wie. Baw sie dobrze i juz. A przy okazji, zrobitam porzadki
w szafie i oddatam kilka twoich starych sukienek”.

,,Ktorych? Musimy omawiac to teraz?”.

,1e niebieska z rekawami. Nie nositas jej od lat. Chce odzyska¢ swojq
szafe!”.

,Ojej, mamo, zlityj sie. Jak tam Pan Barwinek?”.

»,ozwenda sie poza domem. Dobra, le¢ juz. Ucatuj dziewczyny. ...I niech
placza? 2”.

,, Tesknie za tobg”.

,Ja za tobg tez”.

Raef wedrowat sladami jazzu, tak nam powiedziat, i dlatego o trzeciej w nocy



poszliSmy z nim do knajpy o nazwie Smarty’s, przy matej uliczce nad kanatem
gdzieS w centrum Amsterdamu. Zapewnial nas, ze nie pozatujemy, a po kilku
dzinach z tonikiem i amsterdamskim joincie wielkosci kolby kukurydzy nie
byliSmy w stanie odmowi¢. Zaprowadzit nas po cementowych schodach do
baru w suterenie. Zastanawiato mnie, jak w Amsterdamie moga mie¢ bary
w suterenie, bo przeciez miasto lezy na poziomie morza, ale nie bylam
w formie, zeby dyskutowac¢ o problemach inzynierii ladowej. Wisialam na
Jacku, Constance — na Raefie, a Amy — na Alfredzie, Holendrze, ktérego palce
przywodzity mi na mysl klawisze maszyny do pisania.

Wiktor, ksigze Chocula, nie zjawit sie na imprezie. On i Alfred skads$ sie
znali, ale nie pamietatam, co ich taczy.

Kelnerka z wydatnymi bicepsami, ktéra wygladata, jakby mogla naplu¢ ci
do drinka albo zaprosi¢ cie do domu — a moze jedno i drugie — posadzita nas
przy kiblu. Zeby sie tam dosta¢, musieliémy przeciska¢ sie bokiem miedzy
matymi stolikami. Otoczyta nas muzyka. Na saksofonie gral czarny muzyk,
wydajgc dzwieki, ktére wznosity sie, opadaly i falowaly, i gdy tylko
usiedliSmy, Raef pochylit sie nad stolikiem, zeby nam powiedzie¢, czego
stuchamy.

— To Johnn P — wyjasnit zabawnie brzmigcym, wesolym glosem
z australijskim akcentem. — Pochodzi z Nigerii, ale teraz mieszka tutaj.
Pozostali muzycy chyba nie sg specjalnie znani, po prostu towarzysza mu
podczas tej sesji.

Tyle ustyszatam. Nawet to przyszto mi z trudem. Zjawita sie kelnerka, wiec
zamoOwilisSmy drinki — koniak i wode — a ona kiwneta glowq i oddalila sie,
kluczac w lesie krzesel. Czutam sie oszotomiona i troche zdezorientowana, ale
jednoczesnie szczeSliwa. Nie byt to wprawdzie Hemingway ani Hiszpania po
pierwszej wojnie Swiatowej, ale nigdy w swoim krotkim zyciu nie znalaztam
sie tak blisko jednego i drugiego.



— Dalbym naszemu pocatunkowi na peronie siodemke. A ty? — zapytat Jack,
pochylajac sie ku mnie.

— Az tyle? Ja databym raczej szostke, moze nawet piatke i pot.

— Calujesz praworecznie. Wiedziatem to.

— Skad wiedziates?

— Wiekszos¢ ludzi tak ma. Calujacy leworecznie przewaznie majg malg
ptetwe na karku. Trudno jg dojrzec, ale jest.

— Pletwe?

Kiwnat glowa.

— To mato znany fakt.

— Problem w tym, ze nigdy w rankingu nie zesztam ponizej dziewieciu.
Moje pocatlunki mogg pozbawi¢ wszystkie inne kobiety wszelkich szans
u faceta. Mowie tylko, co styszatam.

— Dlatego sie powstrzymywatlem — odparl. — Moglem wynies¢ go do
dziesieciu, ale nie chcialem, zebys zemdlata na miejscu.

— A po co ta ptetwa?

— Jaka pletwa?

— Ta, o ktorej przed chwila mowiles. Na karku osoby catujacej
leworecznie.

— Mieszkancy Atlantydy. Oni wszyscy tak catuja.

— Po tym ich rozpoznajesz?

— I po tym, ze nie jedzg tunczyka. Ani zadnej innej ryby, jesli o to chodzi. To
bylby rodzaj kanibalizmu.

— Rozumiem. Czy normalny cztowiek moze calowac leworecznie?

— Z mojego dosSwiadczenia wynika, ze nie.

— A to niebezpieczne catowac sie z mieszkancem Atlantydy?

— Bardzo niebezpiecznie. Na wszelki wypadek na pierwsza randke

powinna$ wzigC ze sobg odrobine sosu tatarskiego. Oczywiscie sos tatarski



jest jak kryptonit dla kazdego mieszkanca Atlantydy.

— Czy zawsze tak sie zachowujesz?

— Jak?

— Wygadujesz te bzdury?

— Nie wierzysz, ze mam w kieszeni stoiczek sosu tatarskiego?

— Nie, nie wierze.

Odchylit sie do tylu. Cmoknat i pokrecit gtowa.

— Szofer, kucharz czy sprzatacz? — zapytatam go.

— Co takiego? — Potozyl mi reke na udzie i spojrzat gleboko w oczy. Tego
bylo juz dla mnie za wiele.

— Szofer, kucharz czy sprzatacz? — powtorzytam, starajac sie nie zwracac
uwagi na jego dton i spojrzenie.

— Gdybym musiat byc¢ tylko jednym z nich?

Potwierdzitam skinieniem glowy. Miatam wrazenie, jakby moj kregostup
byt z gumy.

— Sprzatacz. Lubie gotowac i jestem lepszym kierowca niz James Bond.

— Ale bardziej przypominasz Wolverine’a.

— Mam zabrac reke?

— I gdzie jq potozysz?

Usmiechnat sie, zdjat dton z mojego uda i przez chwile stuchalismy muzyki.

Kelnerka wrécita akurat w chwili, gdy towarzyszacy Johnnowi P muzycy
zaczeli rozwija¢ motyw saksofonowy; Raef kiwat glowa i klaskal, wiec my tez
klaskaliSmy, bo fajnie bylo widzie¢, jak improwizuja, odnajdujg sie
wzajemnie w melodii, fajnie bylo pomyslec, ze Johnn P to Nigeryjczyk grajacy
na saksofonie w europejskim barze, a my przyjechaliSmy ze Stanoéw
Zjednoczonych i mamy okazje go stuchac. Moze to pod wpltywem trawki — kto
wie? — ale popijajac koniak, zatrzymywatam go w ustach i czutam, jak pali
moje podniebienie i jezyk, i uSmiechatam sie do Amy i Constance, ktére miaty



szkliste oczy i tez powoli kiwaty glowami w rytm muzyki.

Zadzwonit moj telefon. Zorientowalam sie dopiero po chwili i kiedy
wyjetam go z kieszeni, zobaczylam na wyswietlaczu numer Briana. Mojego
bytego chtopaka. Nie miatam z nim kontaktu przez cate lato, wiec pomyslatam,
ze nie mogt spac i naszty go wspomnienia. Nocne sentymenty. Nostalgia za
czymsS, co nie bylo tak, jak to zapamietaleS. A moze naprawde ze mng tesknit.
Z przyzwyczajenia, z ciekawosci juz prawie wcisnelam zielony guzik, ale po
chwili sie rozmyslitam. Jack nawet nie patrzyl, jakby w ogdle go to nie
interesowato.

Postanowitam, ze nie bede wiecej rozmawia¢ z Brianem. Wylgczytam

telefon i schowatam z powrotem do kieszeni.

— Spotkamy sie w hostelu — szepneta mi Amy do ucha, kiedy zespo6t zrobit
sobie przerwe.

— Nawet nie znasz tego faceta — odpowiedziatam.

— Zadna z nas ich nie zna — odparla na to. — Nie przejmuj sie, moge do
ciebie zadzwoni¢. Idziemy z innymi na drinka. Jeden z tych ludzi to chyba
magik. Jak czesto spotykasz magika w Amsterdamie? Poza tym pocigg mamy
dopiero po potudniu, prawda?

— Za dziesiec trzecia.

Zajrzatam do telefonu, zeby sprawdzi¢ w rozkladzie jazdy, ktory
zatadowatam.

— Czternasta piecdziesigt — potwierdzitam.

— Wréce do hotelu znacznie wczeSniej, wiec sie nie martw. Zobacze, jak
bedzie z Latajgcym Holendrem. Jutro sie nad wszystkim zastanowimy.
Zostaniesz tutaj, zeby jeszcze postucha¢ muzyki?

— Nie wiem. Jestem juz zmeczona.

— Carpe Jack. Leci na ciebie. I jest naprawde boski.

— A co z Constance?



SpojrzatysSmy w jej kierunku. Siedziata z Raefem i Johnnem P, najwyrazniej
przystuchujagc sie ich rozmowie o jazzie. Wydawata sie pobudzona
i zadowolona, nawet trzymata reke na plecach Raefa. PopatrzylySmy na siebie
i Amy pokrecita glowa.

— Porzuci nas dla pasterza owiec — zauwazyta. — Nigdy nie widziatam jej
tak zadurzonej.

— Jest fajny.

— Naprawde fajny. Bardzo podoba mi sie jego akcent.

— Dobra, wiec jesteSmy umowione — podsumowatam swoim zwyczajem.
Miatam do tego szczegdlny talent. — Spotkamy sie w hostelu. Zadzwon, jesli
cos$ sie zmieni. I nie daj sie pokroic na kawatki.

Chciatam sie skupi¢ i sprawdzi¢, czy wszystko ogarniam, ale bylam
zamroczona i zmeczona. Wiedzialam, ze nastepnego dnia musimy wyjechac
z Amsterdamu, ale nie moglam sobie przypomnie¢ dlaczego. Miato to co$
wspolnego z koniecznoscig przesiadki i z umoéwionym spotkaniem z kuzynkami
Amy w Monachium albo Budapeszcie, nie pamietatam, w ktérym z tych miast.
Caly ten scenariusz kojarzyt mi sie ze starym tzawym filmem Trzy monety
w fontannie o trzech dziewczynach zwiedzajacych Rzym. Kazda z nich wrzuca
monete do fontanny i muzyka przybiera na sile, refren piosenki brzmi: , Ktérg
z monet fontanna poblogostawi?”. Mamciozaurus namowil mnie, zebySmy
obejrzaly go na Netfliksie przed wyjazdem. To byt jeden z jej ulubionych
filmow.

Zbyt duzo i zbyt szybko sie dzialo, a my bylySmy pijane; nie ufatam ani
sobie, ani dziewczynom. Nie ufalam rowniez Alfredowi, Latajgcemu
Holendrowi z palcami jak klawisze maszyny do pisania; byt wysoki i chudy,
dhugi jak przerosniety szparag, i nie bardzo mi sie podobat. Ale podobat sie
Amy, w kazdym razie miata ochote z nim pojsS¢, wiec poniewaz staratam sie

nie oceniac jej wyskokow, tylko kiwnetam glowq, pocatlowatam jg w policzek



i poprositam, zeby na siebie uwazala. Obiecala, ze bedzie, a potem wziela
Alfreda pod reke i razem opuscili knajpe.

Bylam wiec skazana na Jacka.

— Chcesz wyjs¢? — zapytat, kiedy Amy umkneta po schodach na ulice i dalej
W noc. — Znam pewne miejsce, ktére powinnas zobaczyc.

— Jestem zmeczona, Jack.

— Mnag czy ogolnie?

— Ogolnie.

— Wiec to miejsce, ktore chce ci pokazac... Raef pomdgt mi zlokalizowac
je na mapie. Musimy znalez¢ je wspdlnie.

Wszystko sie wyciszylo. Zblizat sie ranek, kiedy ulice budza sie z kawa
i Swiezym pieczywem, no i bylam w Amsterdamie, pierwszy raz w zyciu, ale
kleity mi sie powieki. Juz sama nie wiedzialam, czego chce, pragnelam tylko
by¢ z Jackiem.

— Niebawem zrobi sie jasno — zauwazytam, przeciggajac sie.

— Tym lepie;j.

— Powiem Constance, ze wychodzimy — powiedziatlam i wstatam.

Podjelam decyzje, nawet o tym nie wiedzac. Jack przywotal kelnerke

i dorzucit sie do rachunku, a ja uzgodnitam z Constance plany.
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— MOoj dziadek po drugiej wojnie Swiatowej wrécit do domu, ale zajeto mu to
jaki§ czas. Ze trzy miesigce, moze wiecej. CzeSciowo mogl zrzucic
odpowiedzialnos¢ na sytuacje w Europie, zniszczenia i brak regularnej
komunikacji, ale w gruncie rzeczy udat sie na wedréwke. Tak nazwat to Raef,
kiedy mu o tym opowiedzialem. Dziadek nigdy zbyt wiele na ten temat nie

mowit. Jakby mial poczucie winy, a moze po prostu byt skryty. Prowadzit



jednak zapiski i teraz podgzam jego sladem — mowit Jack, odwracajac gtowe
w mojg strone. — To moze nie brzmi zbyt powaznie. Ale obiecatem sobie, ze
kiedys tak zrobie.

SzliSmy juz dobre pot godziny i na ulicach rzeczywiscie pachnialo kawag
i Swiezym pieczywem. Niebo jeszcze nie pojasnialo, ale ciemno$¢ powoli
ustepowata i tracita intensywnos¢. Okna i kanaly zaczely r6zowiec, cho¢ na
razie niczego nie bylo wyraznie widac. W pewnym momencie zobaczyliSmy
kota w oknie jakiego$ mieszkania, tuz pod zapalong lampa; popatrzyt na nas
przez chwile, a potem nagle sie wzdrygnat i pochyliwszy tepek, zaczal lizac¢
sobie tape.

— A czym sie zajmowates, zanim udates sie w te podroz?

— Zasadniczo dziennikarstwem. Zmienianiem Swiata. Tak to sie méwi?
Ukonczylem komunikacje na University of Vermont. Nie wiem nawet, czy
w dobie internetu jeszcze istnieje co$ takiego jak dziennikarstwo, ale tym
wiasnie sie zajmowatem. Po studiach znalaztem prace w Wyoming, niedaleko
Pasma Wind River. Zostalem zatrudniony jako reporter w malej gazecie.
Wiem, wiem, to troche daleko od pierwszej linii w tym zawodzie, ale
myslatem, ze na taka nieduza spotecznos¢ bede miat wptyw, bo w wielkim
mieScie bytbym tylko mtodym pismakiem bez znaczenia. Zaczelo mi sie wrecz
wydawa¢, ze malomiasteczkowe gazety to wilasnie pierwsza linia
dziennikarstwa, i pisalem o wszystkim. Stanowito to Swietng praktyke. Moim
szefem byt Walter Goodnow, jeden z tych dawnych dziennikarzy, jakich juz nie
znajdziesz. Zwalal na mnie mnostwo roboty, ale tez dawal mi wolnag reke.
Pracowat ze mng i redagowal moje teksty. Przygotowywalem nawet
wstepniaki i odkrylem, ze potrafie by¢ ostry, kiedy pisze o czyms, w co
wierze. Walter nazywal mnie macicielem, ale nie byto tak Zle. Pracowatem
w redakcji ze trzy lata.

— Dlaczego odszedtes?



— Och, chyba nastat czas. Tak powiedzial Walter. P6zniej cos sie stalo, nic
wielkiego, i postanowilem zrobi¢ sobie przerwe. Przerwac¢ swoj marsz ku
Swiatowej dominacji dziennikarstwa.

— I jednoczesnie zrealizowac plan wyprawy $ladami dziadka?

— Bylem troche zagubiony. Potrzebowalem przewodnika. Zeby kto§ mi
pomoglt zaczac¢ zycie od nowa. Dziadek mial ten sam problem po wojnie.

— Ale wrocisz do dziennikarstwa?

— Tak zamierzam. Walter nazywal to fantazja Clarka Kenta. Jestes
dziennikarzem, ale takze Supermanem. Jesli ktoS wuzalezni sie od
dziennikarstwa, to juz na zawsze. Nic nie mozna na to poradzic.

— Podoba mi sie, ze podazasz za zapiskami swojego dziadka.

— Jade za nimi w najwazniejsze miejsca, bez szczegolnego porzadku, ale to
nie ma znaczenia. Ja tu gadam i gadam, a ty pewnie zgtodniatas, no nie?

— Nie gadasz, ale chetnie napitabym sie kawy i zjadta butke. To byta dtuga
noc.

— Wstapimy do najblizszej piekarni — obiecat.

Zadna jednak nie byla jeszcze otwarta. Nasza zabawna nocna eskapada
zamieniata sie w marsz do piekla. Wcigz bylam zawiana i rozstrojona. Bolaty
mnie nogi i zaczynatlam sie martwi¢ o Amy i Constance. Podczas naszych
podrézy juz nieraz sie rozstawatlySmy, ale zwykle dopiero po kilku dniach
w jakim$ mieScie. Tym razem zdecydowalySmy sie na to za szybko, zbyt
niefrasobliwie, i juz miatlam powiedzie¢ Jackowi, ze powinnam ztapac
taksowke i wrocic do hostelu, kiedy wreszcie znalazt otwartg piekarnie. Byta
to zaledwie dziura w Scianie, miejsce, do ktorego sie wstepuje, zeby kupic co$
do zjedzenia i wyjs¢, ale starsza kobieta, kiedy zobaczyla, ze zagladamy do
srodka, otworzyla nam drzwi i tylko pokiwala glowa, gdy skladalisSmy
zamowienie.

A bylo spore. WzielisSmy trzy bagietki w papierowej torbie, dwa croissanty,



jedna czekoladowa eklerke i dwie parujace kawy. Jack poczatkowo zwrocit
sie do kobiety po angielsku, ale odpowiedziala po holendersku, wiec
sprobowat po niemiecku i zadziatato. Mowit jeszcze przez minute albo dwie,
pytajac o droge, a potem skingt gtowg, chwycil mnie za tokie¢ i wyprowadzit
z powrotem na ulice.

— Pij kawe. Zjemy w pewnym miejscu — powiedzial z zarazliwym
usmiechem, wyraznie podekscytowany. — Dowiedzialem sie, jak tam trafi¢. To
juz niedaleko.

Kawa byla Swieza. Trzymajac ja, zdalam sobie sprawe, ze zmarztam. Moze
z glodu, a moze dlatego, ze wcigz bylam odurzona alkoholem albo trawka,
ktorg wypaliliSmy, niemniej czutam chtod wzdhuz kregostupa. Jack rozchylit
papierowq torbe i kazal mi wetkng¢ do niej nos, powacha¢. Powiedziat, ze
by¢ moze zapamietam te chwile do konca zycia.

— Nie sgdzitam, ze jestes takim romantykiem — odpartam, kiedy zabrat
torbe. — Mowites, ze zle ze mng, skoro czytam Hemingwaya, a tymczasem
z tobg moze byc¢ jeszcze gorzej.

— Kto jest przeciwienstwem romantyka? Zawsze sie nad tym
zastanawiatem.

— Chyba ksiegowy. Ktos, kto zna cene wszystkiego i wartoSc¢ niczego.

— O rany! — zawotal Jack. — Czyzbys po platonsku skopata mi tylek
o czwartej nad ranem?

— To nie takie trudne, Jacku Vermontczyku.

— Nie znasz nawet mojego nazwiska, co?

— A ty znasz moje?

— Merriweather.

— 7le.

— Albuquerque. Postlewaite.  Smith-Higginbothom. Jest pewnie

dwucztonowe. Trafitlem?



— Najpierw ty mi powiedz swoje, a potem ja ci powiem swoje.

— Teraz gadasz do mnie jak Rumpelsztyk.

— Czy rozmowy z toba majq kiedykolwiek jakis sens?

— Tak i nie.

Usmiechnat sie. Mial diabelnie uroczy usmiech.

— Zachowajmy swoje nazwiska dla siebie — zaproponowatam. — Przez to
trudniej ci bedzie mnie znalez¢, gdy beznadziejnie sie we mnie zakochasz.
Staniesz przed wyzwaniem.

— Skad wiesz, czy juz beznadziejnie sie w tobie nie zakochatem?

— Byloby zbyt szybko. Faceci zwykle skladaja mi swoje zycie u stop
dopiero po poéttora dnia znajomosci.

— Heather Postlewaite, nie ma watpliwosci.

— Czy nie prowadzisz mnie dokads?

— Utrudniasz sprawe. ,Jack i Heather” czy ,Heather i Jack”? Jak brzmi
bardziej naturalnie?

— ,,Heather i Jack”.

— Szarzujesz.

— ,,JJack i Heather” brzmi jak nazwa sklepu ze Swiecami.

— A co jest zlego w sklepie ze Swiecami? ,Jack i Heather” brzmi
eufonicznie i dobrze o tym wiesz.

— Eufonicznie? Czy to znaczy po tacinie: ,,Usituje dotrzyma¢ kroku swojej
bystrzejszej kolezance, wiec rzucam najbardziej nadete stowo, jakie tylko
przychodzi mi do glowy”?

SzliSmy wolnym krokiem. Zanim Jack zdazyt odpowiedzie¢, poczulisSmy
nowy zapach. Nie pochodzil on z kanatu ani z torby z croissantami, ale
wydawat sie swojski i sympatyczny; znalam go, ale nie moglam dokladnie
okreslic. Jack sie uSmiechnal, a ja usitowatam cos z tego zrozumiec.

— ChodzZ — powiedziat, wiec postusznie ruszytam.
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Na bocznej Scianie budynku widniata tabliczka z nazwa: ,,Nieuwe Kalfjeslaan
25, 1182 AA Amstelveen”. Zapach dochodzit chyba zza bramy, szerokiego
potokregu z ciezkiego czarnego drewna z réwnie ciezky zelazng klamkg. Nadal
nic z tego nie rozumiatam, ale Jack znowu sie uSmiechngt i pociagnal za
klamke, powodujac glosny szczek. Brama sie otworzyla, skrzypiac na
zawiasach, jak na filmie o Frankensteinie. Jack, wcigz z uSmiechem, przytknat
palec do ust.

Chcialam mu powiedzie¢, ze za glosno sie zachowuje, ze pewnie
obudzilismy wszystkich w srodku, ale zanim zdazytam sie odezwac, wslizgnat
sie przez szpare w bramie. Rozejrzatam sie wokot, usitujac pojac, w co sie
pakujemy, ale szybko datam sobie spokoj i ruszytam za nim. Tym bardziej ze
miat torbe ze Sniadaniem.

Kiedy wreszcie sie zorientowalam, gdzie jesteSmy, mimowolnie sie
usmiechnetam.

Byla to szkota jezdziecka. De Amsterdamse Manege. I to piekna. Stara
i bardzo zadbana; Sciany byly swiezo otynkowane, a bruk pokrywaty widrki
sosnowe. Na murach wisiato kilkanascie tarcz herbowych. Konie staly
w starych boksach wokdt duzego dziedzinca. Wystawiaty iby za niskie drzwi
i sprawialy wrazenie sennych i spokojnych jak wieszaki na okrycia przy
kominku. Jack wzigt mnie za reke i zaprowadzit do pierwszego boksu.

— Ten kon nazywa sie Jabtko — powiedzial, czytajac informacje po
holendersku.

— Czes$¢, Jabtko — rzucitam.

Poglaskalam zwierze po grzywce i po policzke. Byt to piekny
wierzchowiec, nie taka niezgrabna szkapa, jakie mozna znale7z¢ w szkotach
jezdzieckich w niektorych amerykanskich miasteczkach. Ostroznie objetam go

za szyje. Cudownie pachniat.



— Moj dziadek byt tu po wojnie — szepnat Jack, gladzac Jabtko. Miat
szklisty wzrok. — Pisal o tym miejscu, ale nie bylem pewny, czy ono jeszcze
istnieje. Twierdzit, ze widok koni dal mu nadzieje po tym wszystkim, co
widziat na wojnie. Zawsze odnotowywal spotkania ze zwierzetami
i z dzieCmi. Przyznat tej szkole trzy gwiazdki. To jego najwyzsza nota.

— Skad wiedziates, ze to bedzie tutaj?

— Tak naprawde nie wiedzialem. Czytalem notatki dziadka ze sto razy, ale
miatem watpliwosci, czy sq tu jeszcze konie. To znaczy czy stajnia dziala.
Znatem mniej wiecej lokalizacje, a Raef mi powiedzial, ze z tego, co pamieta,
gdzieS w tym rejonie jest szkota jezdziecka. SprawdzilisSmy to po przyjezdzie,
a kobieta z piekarni wskazata mi droge.

— Gdy bylam mata, jezdzitam konno.

— Ciesze sie, ze lubisz konie — odrzekt.

— Kocham zwierzeta. — PuScitam Jabtko i podesztam do nastepnego boksu.
— Zawsze kochatam. A ten jak sie nazywa?

— Chyba t.abedzigtko. ,,Maty tabedz”.

Wyjelam telefon komodrkowy, zeby cykna¢ fotke, ale Jack mnie
powstrzymat.

— MoglibySmy nie robic zdjec? — zapytat.

Opuscitam komérke.

— Dlaczego?

Powoli potozyl dlon na pysku Labedzigtka. Odpowiedzial powaznie, ale
mito:

— Nie chce obniza¢ wartosci tej chwili — wyjasnit. — Ani zamieniaC jej
w pocztowke. Chce poby¢ tu z kofmi i tyle. No i z toba. Nie znosze zwyczaju
fotografowania wszystkiego po kolei. To, co sie dzieje, i to, w czym
uczestniczymy, ma stuzyC tylko temu, zebySmy porobili zdjecia i potem je
ogladali? Wstawiali na Facebooka? To rozwadnia wszystkie przezycia. Tak



w kazdym razie sqdze.

— Cos$ w ogdle fotografujesz?

Wzruszyt ramionami. Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Pragne zapamietaC, ze bylem tu z tobg — wyjasnit. — Zapamietac
Labedzigtko, zapach kawy, won stajni. Skupi¢ sie na tym, ze byl tu mdj
dziadek, pomysle¢, ze widok koni sprawit mu radosc i przynidst ulge. Sam nie
wiem. To chyba troche ghupie.

— Nie sadze, zeby to bylo gtupie, Jack.

Popatrzylam na niego. Takiego go jeszcze nie znatam i spodobal mi sie.

Poglaskawszy konie, wdrapalisSmy sie na sterte siana posrodku dziedzinca.
Zaczat padac lekki deszcz, a siano znajdowato sie pod daszkiem. WspieliSmy
sie na bele i znalezliSmy miejsce, gdzie dalo sie usig$¢. Siano pachniato
pieknie, jak otwarte, szerokie pola; to, won deszczu i delikatne stapanie koni
sprawiato, ze nie moglo byC cudowniej. ZjedliSmy bagietki, eklerke i calg
reszte. Nie moglam uwierzy¢, jakie to wszystko pyszne i jak wspaniale jest
by¢ z Jakiem w szkole jezdzieckiej. On jakby czytat mi w myslach.

— Catkiem niezta pierwsza randka — zauwazyt.

— Mocno powiedziane. Nazywasz to randka?

— A ty nie?

— Amy powiedziataby, ze to zwykly podryw.

— Wedtug mnie randka, w pewnym sensie.

— Niech ci bedzie.

— Jak dhugo zostaniesz w Europie? — zapytal, zmieniajgc temat.

— Jeszcze dwa—trzy tygodnie. Musze wracac, zeby jesienig p6js¢ do pracy.

— Gdzie?

— W Bank of America.

Przyjrzal mi sie.

— Mozna to jeszcze naprawic — oznajmit.



— Niczego nie trzeba naprawiac.

— JesteS pewna? Nie pasujesz do korporacji.

— Oceniasz?

— Jest, jak jest.

Zaczelismy traci¢ porozumienie. Nie bardzo wiedziatam, jak to sie stalo —

ani co to znaczylo — ale przez chwile mialam wrazenie, ze oboje zmieniamy
punkt widzenia. Przypomnialam sobie, jak mowil, ze szef nazywal go
macicielem.

Patrzyt na mnie przez chwile, a potem odepchnat jedng z bel siana
i przyciagnat dwie inne z bokow, tak ze powstala jakby mata kanapa. Potozyt
sie na plecach, przygarngt mnie do siebie i objat. Opartam glowe na jego
ramieniu i zaczetam sie zastanawiac¢ co dalej, czy teraz bedzie probowat mnie
uwieS¢. Byt jednak na to za madry, za dobry. Zwrdécit moja twarz ku swojej
i pocalowal mnie, pocalowal z pelnym oddaniem, a potem przytulit jeszcze
mocniej, jesli byto to w ogdle mozliwe.

— Zostan tak przy mnie — szepnat.

— Chcesz sie tu przespac?

— Hm, moglibySmy przespac sie w 16zku, jak tysiace razy wczesniej. Ale
mozemy przespac sie tutaj, przy koniach, w Amsterdamie, jedno przy drugim,
i zapamietac to do konca zycia. Jest sie nad czym zastanawiac?

— Czy to twoje credo?

— Co$ w tym stylu.

— Proste przyjemnosci?

— Raczej doSwiadczy¢ wszystkiego. Delektowac sie tym. Czy to strasznie
banalne?

Bytam wcigz nieco dotknieta jego uwaga o Bank of America, ale juz lepiej
go rozumiatam.

— Jeszcze nie wiem — zdotatam odpowiedziec.



Chwile pozniej nasze oddechy zlaty sie ze sobq i zapach siana przyttumit

wszystko inne.
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Obudzita mnie won dymu papierosowego. Przez chwile nie moglam sie
potapac, gdzie jestem. Jack lezat obok i spat. Deszcz przybrat na sile. Powoli
przypomniatam sobie wydarzenia poprzedniej nocy. Usiadtam przerazona. Nie
miatam pojecia, ktora jest godzina, bytam zdezorientowana, wiedziatam tylko,
ze niedawno glaskaliSmy konie. Poniewaz deszczowe chmury zastaniaty
stofice, nie sposob bylo okresli¢ pory dnia. Zastanawial mnie ten dym
papierosowy, az w koncu zdatam sobie sprawe, ze dochodzi z dotu, spod
daszka; pewnie ktorys z pracownikow stajni zrobit sobie przerwe. Potem
ustyszatam czyjs glos; mowit do kogos. Jack powoli usiadt obok. Z uSmiechem
przytknat palec do ust.

— JesteSmy uwiezieni — szepnat i niemal zaczal sie Smiac.

— Ktdra godzina?

Wzruszyt ramionami.

W glowie miatam metlik. Przede wszystkim chcialo mi sie siku. Bardzo.
I wyobrazalam sobie, ze przespawszy sie na sianie, wygladatam jak
czarownica. Dotknelam wlosow; sterczaly we wszystkie strony. W ustach
i w przetyku czutam smak czekolady, a palce miatam thuste i brudne, zalatujgce
koniem.

Wtedy przypomniatam sobie o Amy i Constance. Spojrzalam na telefon
komorkowy, ale jak sie okazato, nie przyszed} od nich zaden esemes.

Na wyswietlaczu byla szosta czterdziesci piec. Brian nagral sie na poczte
glosowa, ale nie chciato mi sie w tej chwili odstucha¢ jego wiadomosci.

— Jak sie stad wydostaniemy? — zapytatam Jacka.



— Po prostu zejdziemy. Nie robiliSmy nic ztego.

— Nie wlamalisSmy sie tutaj i nie weszlisSmy bez pozwolenia?

— Bedziemy sie zachowywac, jakbySmy wiasnie sie kochali — odpart
z szerokim usSmiechem. Zmigt torbe po pieczywie i zmiott okruchy. — Wszyscy
lubig kochankow. Poza tym co moga nam zrobic?

— Wezwac policje.

— Bo para ludzi uprawiata seks na sianie?

— Nie uprawialisSmy seksu.

— Ale ty chciatas.

Walnelam go w ramie. Parskngt Smiechem. Z dotu dobieglo szuranie i ktos
zawolatl ze strachem w glosie:

— Kto tam?!

Przynajmniej wydawalo mi sie, ze ze strachem. Bo ten ktoS wotal po
holendersku.

— ZasneliSmy! — odkrzyknat Jack. Potem rzucit po niemiecku stowo
oznaczajgce sen.

Do pierwszego glosu dotaczyt drugi; zrozumiatam, ze mamy zejs¢. Moze
wzieli nas za bezdomnych. A moze za zlodziei. Jack zszedl pierwszy.
Odwrocit sie i pomogt mi zeskoczyC na ziemie. Dwaj mezczyzni — jeden
mtodszy, drugi starszy — odsuneli sie od beli siana i patrzyli na nas
Z uniesionymi twarzami.

— Przyszlismy poglaskac konie i zasneliSmy — wyttumaczyt Jack.

Starszy pokrecit glowa. Najwyrazniej nie byl zadowolony z naszej
obecnosci. Mlodszy natomiast — ktory palit papierosa i pewnie ziamat
przepisy, robigc to w poblizu siana — odezwat sie do nas znoSnym angielskim:

— Tak nie wolno.

Miatl pociagla twarz i kepke wlosow na glowie, ktore sterczalty w gore,
a nastepnie opadaty. Wydat usta.



— Przepraszamy — ciggnat Jack. — ByliSmy zmeczeni. Nikomu nie zrobilismy
krzywdy.

Starszy mezczyzna rzucit cos do kolegi, ktory mu odpowiedzial, a wtedy
tamten sie oddalit.

— Idzie wezwac policje. Posterunek jest niedaleko, wiec szybko sie zjawia.
Lepiej uciekajcie — ponaglil nas mitodszy. Tyle ze odwrocit szyk, méwiac
,2hiedaleko jest”. Brzmiat jak Yoda z Gwiezdnych wojen.

Jack chwycit mnie za reke i pomkneliSmy do bramy.

W polowie drogi do hostelu — po wstapieniu do restauracji, gdzie
skorzystaliSmy z lazienki i napiliSmy sie kawy — Jack zwrdcit mi uwage na
labedzia, ktory ptynat pod brukowanym mostkiem, i zatrzymaliSmy sie tam na
chwile.

— Moj dziadek pisal w dzienniku o tabedziach. Chyba byt zdziwiony, ze
zobaczyt je w Amsterdamie. Wyglada na to, ze cieszyl go widok kazdego
zwierzecia, bo to znaczyto, ze przezylo... ze Swiat sie nie skonczyt.

— Mozesz znaleZ¢ ten fragment?

— Znam prawie caty tekst na pamie¢, ale zobaczmy.

Pogrzebal w kieszeni i wyjal maly notatnik rozmiaru Biblii, spiety
posrodku gumka. To byta Biblia — uswiadomitam sobie — przynajmniej dla
Jacka. Opart sie plecami o barierke ciagngca sie wzdluz rzeki i powoli
otworzyt dziennik. Nie wiem dlaczego, ale wyobrazalam sobie, ze bedzie to
wielka ksiega — a moze album z wycinkami prasowymi — gdy jednak go
zobaczytam, wszystko nabralo sensu. Cos takiego zolnierz mogt nosi¢ przy
sobie po wojnie. Trzyma¢ w kieszeni, jak Jack, i wyjmowa¢, kiedy chciat
kontynuowac zapiski. Nie roznito sie to wiele od mojego terminarza.

— Myslatam, ze bedzie wiekszy — zauwazytam, zblizajac sie do Jacka, zeby
przyjrzec sie dziennikowi.

— Kobieta nie powinna nigdy méwi¢ mezczyznie czegos$ takiego.



Nie odrywal wzroku od dziennika, uwaznie go kartkujgc. Opartam sie
o0 jego ramie. Podobata mi sie czutosc¢, z jaka odnosi sie do tej pamigtki. Nie
spieszyl sie, zeby odnalez¢ odpowiedni fragment, spogladat takze na inne.
Zatrzymat sie ze dwa razy, zeby pokaza¢ mi wetkniete miedzy kartki zdjecia
dziadka: wysokiego, przystojnego mezczyzny w mundurze. Na wszystkich
fotografiach, jakie moglam zobaczy¢, wyblaktych juz i popekanych, jego oczy
wydawaly sie zmeczone, puste, smutne. Twarz byla jeszcze smutniejsza
i bardziej przejmujaca przez to, ze probowal uSmiechac sie do obiektywuy;
uwidaczniato sie to w grymasie ust, zmarszczkach na czole. Nie mogl jednak
ukry¢ efektow okropnych przezyc¢, jakich doswiadczyl podczas drugiej wojny
Swiatowej.

Przytknetam policzek do ramienia Jacka. Chcialam widzie¢, jak jego dlonie
sung powoli po pelurowych kartach dziennika. Wreszcie znalazt fragment,
ktorego szukal, i pokazal mi. A potem zaczal czyta¢. Powaznym, spokojnym
glosem, przepelnionym mitoScia.

Na matej potaci wody ptywat tabedz z szyjq wygietq w idealny tuk. Poranne
stonce rzucato jego cien na wode, wiec gdy sie poruszat, miat jakby

towarzysza, lustrzane odbicie.

Ponizej dziadek Jacka naszkicowal matego tabedzia plywajacego wsrod lilii
wodnych.

— To piekne, Jack. Prawdziwa poezja.

— Mysle, ze w glebi duszy pragngl pisac. Od czasu do czasu o tym
rozmawialiSmy. Duzo czytal, przewaznie dziewietmastowieczne powiesci.
Wymienial sie ze mng ksigzkami, co roku czytaliSmy razem Ivanhoe.
RobiliSmy to wieczorami na ganku, zanim poszliSmy spa¢. Uwielbiam te
historie i to wspomnienie. Chyba dlatego tak ci dokuczalem w zwigzku

z iPadem. StyszalaS powiedzenie, ze ksigzki to miejsca, ktore odwiedzamy,



i gdy natykamy sie na kogos, kto czytal te same strony co my, to tak, jakbySmy
podrézowali w tym samym kierunku? Wiemy coS o nich, bo zamieszkiwali
z nami te same Swiaty. Wiemy, po co zyja.

Jack sie zaczerwienit. Widziatam to po raz pierwszy i bardzo mnie to ujeto.

— Dobrze wiedzie¢, ze kochasz literature.

— Coz, w kazdym razie dziennik mojego dziadka.

— Czy to jedyny egzemplarz? Moge potrzymac?

— Zrobitem kopie. Przepisalem go od deski do deski, zeby zapamietac
kazde stowo. To chyba Smiesznie brzmi. Naprawde znam na pamie¢ niemal
catosc.

— Wcale nie Smieszne — odpartam, ostroznie biorgc od niego notes.

Mial odpowiedni ciezar i byl wilasciwie wywazony. Otworzytam go
i spojrzalam na pierwszg strone. Widniato na niej imie dziadka — Vernon, jego
wojskowy numer identyfikacyjny i adres: Bradford w Vermoncie, USA. Obok
znajdowat sie atramentowy rysunek czolgu. Czy byl to czolg niemiecki, czy
aliancki — tego nie potrafitam powiedziec.

— Pochodzit ze wsi, urzekato go to, co widzial, i naprawde potrafit pieknie
pisaC. Ale chyba nosit tez w sobie pustke. Ta podr6z pomogla mu wroci¢ do
siebie. Mysle, ze tak samo bedzie ze mng. Ze ta podréz mi pomoze.

— Chciatabym przeczyta¢ ten dziennik, jesli to nie naduzycie.

— Bylabys piata osoba na Swiecie, ktora go czytata. Po moich rodzicach
i babci.

Oddatam mu notes. Ztozyt go starannie, spigt gumka i schowat do kieszeni.
Potem wzigt mnie za reke i razem patrzylisSmy, jak tabedzie ptyna z gracja
w gore rzeki. Zwrocil mi uwage na ich opalizujace piora. Podobno legenda
glosi, ze kiedys tabedzie zywily sie Swiattem, ale bogowie uznali ich piekno
za zagrozenie, wiec skazali ptaki na jedzenie trawy. Jednak one zdazyly juz

zjeSc¢ dostatecznie duzo Swiatla i czasami to sie uwidaczniato.



Nie bylo potrzeby robic¢ zdjec.
Nie bylo potrzeby nic robic.
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Po powrocie do hostelu wrzietam najrozkoszniejszy prysznic w zyciu.
Wyszorowatam kazdy fragment ciata, umylam i sptukatam wlosy. Gdy tak
poruszatam sie pod strumieniem wody, co chwila myslatam o Jacku. Wtedy za
kazdym razem moje ciato przechodzit maty dreszcz. Jack Vermontczyk. Nawet
nie znalam jego nazwiska, chociaz juz wiedziatam, jak miat na imie dziadek
i ze rodzina pochodzita z Bradford w Vermoncie. Do tej pory Jack byt po
prostu Jackiem, moim ksieciem z pokrywq od kubta na Smieci, zaklinaczem
koni z minionej nocy. Za bardzo zajmowat moje mysli.

Wyszedlszy spod prysznica, zobaczylam, ze gdy sie mylam, Constance
przystata mi esemesa. Doszta do tego samego wniosku co ja: ze nie ma sensu
tak szybko opuszcza¢ Amsterdamu. WtaSciwie nic jeszcze nie zobaczylysmy,
bytySmy tylko na imprezie, a chciata zwiedzic¢ kilka miejsc. WyjezdzatySmy ze
wzgledu na Amy, przypomnialam sobie. W Pradze mialySmy umoOwione
spotkanie i choC nie pamietalam szczegétow, wedlug planu pobyt
w Amsterdamie nie mogt trwac dtuzej niz tylko przez noc i czes$¢ dnia. Nie byt
to dobry plan, ale poniewaz kontakt z Amy sie urwal, nie moglysSmy nic
zmieni¢. Odpowiedziatam Constance, ze niestety nie mamy wyboru. Zgodzita
sie niechetnie, wspominajgc na koniec, ze Raef nazywa jq ,,swojq muzg”.

Wrocitam do pokoju, usiadtam na t6zku i zadzwonitam do ojca. Dlugo nie
odbierat. Kiedy wreszcie to zrobil, zorientowalam sie, ze jest na zebraniu albo
gdzies, gdzie nie moze swobodnie rozmawiaC. Tata stale bywal na jakichs
zebraniach. Méwit szybko i krétko, a w tle styszatam brzek kieliszkow i zgietk

rozmow.



— Czesc¢, kochanie — powiedziat. — Jak tam wielka podr6z po Europie?

— Swietnie, tato. Jesteémy w Amsterdamie. Piekne miasto.

— Jak dhugo tam zostaniecie?

— Dzi$ wyjezdzamy. JesteSmy tu tylko przejazdem, bo uméwitySmy sie
w Pradze z kuzynkami Amy.

— To dobrze — odparl. Potem najwyrazniej zakryt dlonig stuchawke
i powiedziat cos do kogos innego. Zawsze gdy przebywat w pracy, trudno byto
skupi¢ na sobie jego uwage. Co innego w domu, tam byt caty twoj.

— Postuchaj — odezwat sie po chwili — rozmawialem z Edem Belmontem.
Bardzo sie cieszy, ze dotaczysz do jego zespotu. To bedzie ciezka robota, ale
warto. Od nikogo nie nauczysz sie wiecej. To stanowisko z przysztoscia. Ale
mowil, Ze wcigz nie zatatwilas spraw papierkowych. Nie mozesz tak do tego
podchodzic¢, Heather. Przeciez wiesz.

— Pamietam o wszystkim, tato. Zajme sie tym, obiecuje.

— O tej ostatniej sprawie zapomniatas — zauwazyt.

— Powiedzialam, 7Ze zalatwie wszystkie formalnoSci — powtorzylam. —
Stowo skautki.

— No dobra. Bo stawiasz mnie w niezrecznej sytuacji wobec Eda.
Myslalem, ze juz to zalatwilasS. W biznesie najwazniejsze jest pierwsze
wrazenie.

— Zdaje sobie z tego sprawe, tato.

— Gdybys sobie zdawala, juz bySmy o tym nie mowili.

Tak bylo zawsze. Stale prowadziliSmy takie rozmowy. Nie wiedzialam,
czego ode mnie oczekuje; co mialam powiedzie¢? Moze sam tego nie
wiedzial. Zdawalam sobie sprawe, ze ma mndéstwo rzeczy na glowie
i w jakims sensie — biznesowym — jestem jedng z nich. Zatatwil mi prace
u Eda Belmonta, a ja, niewdzieczna, nawet nie dopelnitam formalnosci, co

oczywiscie wedtug niego nalezato zrobi¢ przed terminem. Nie wykazywatam



dostatecznej wdziecznosci i gorliwosci, to za$s bylo sprzeczne z etosem
biznesu. Jesli mialam wkroczy¢ do jego Swiata, musialam przestrzegac
obowigzujacych w nim regut.

Ale jednoczesnie cieszyl sie, kiedy wyjezdzatam do Europy. Jakby sam nie
mogt sie zdecydowaC, co czuje, czego chce. Pewnie nawet nie miat
SwiadomosSci, ze wysylta sprzeczne komunikaty.

— Tato, pamietam o swoich zobowigzaniach i oczekiwaniach zespotu Eda
Belmonta. Naprawde. Ce ne sont pas tes oignons.

— Stucham?

— To takie francuskie powiedzenie. Ktore znaczy, ze to nie two0j problem.

Ustyszatam jakis hatas w eterze. Ojciec byl zajety i kiedy wrdcit do
rozmowy, jego gltos Swiadczyt o tym wyraznie.

— To jest moj problem, Heather! Co zawsze powtarzam? Albo cziowiek
wywigzuje sie ze swoich zobowigzan, albo nie. Nie ma drogi posrednie;j.

— Ja sie z nich wywigzuje, tato — odparlam, czujac, ze szyja mi
czerwienieje, a krew uderza do glowy. — Nie martw sie. Jestem w kontakcie
z zespotem Eda. Wszystko bedzie dobrze.

— Zadzwon do nich, dobrze? Zeby sie zameldowac.

— To moge zrobic, tato.

— Pamietaj, Ed to taki sam stary upierdliwiec jak ja. Obaj czujemy sie
lepiej, gdy wiemy, co jest grane.

— Tato, nie jesteS starym upierdliwcem. Jestes wielkim starym
upierdliwcem.

Zasmiatam sie. Jesli byt zachmurzony, to troche sie rozpogodzit.

— Kochanie, musze juz konczyc¢. Ciesze sie, ze u ciebie wszystko dobrze.
Jak sie majq dziewczyny?

— W porzadku. Swietnie nam razem.

— To doskonale, doskonale. C6z, mtodoS¢ nie trwa wiecznie, no nie? Czy



nie tak sie mowi? Okej, kochanie, zobacze, co...
Nie dokonczyl, przerwalo mu cos w przestrzeni miedzykontynentalnej. Nie

zadzwonitam ponownie. Lepiej bylo do niego nie dzwonic, gdy miat zebranie.
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— Wszystko stracitam! Wszystko! Telefon, prawo jazdy, paszport, co tylko
mozna! Jestem najgorsza, najghupszq amerykanska turystka, jaka kiedykolwiek
zyta! — wykrzyknelta Amy, kiedy juz jako tako doszta do siebie w hostelowe]
stotowce.

Nie wracata przez wiekszoS¢ przedpotudnia, wreszcie pozyczyla od
jakiegos przechodnia komérke, zadzwonita do nas i powiedziata, zebySmy nie
jechaly na dworzec, tylko czekaly w hostelu. Nie wdajac sie w wyjasnienia,
oznajmita jedynie, ze wpakowata sie w klopoty, dosC powazne, i sama jest
sobie winna, bo zachowata sie jak kretynka. Teraz, gdy siedziala z nami
w malej sali, wygladata jak dzikuska — jej potargane sztywne wlosy
przypominaty czape brytyjskiego grenadiera — i byta tak zta, ze moglaby kogo$
zabic.

— Musiaty wypas¢, kiedy podczas tamtej imprezy rzucitam kurtke na
kanape. Trzymatam je wszystkie razem w matej kosmetyczce w zabki...
widzialyScie ja. Ale kto wie? Moze wysuneta mi sie z kieszeni, gdy sie
ubieratam. Albo wczesniej. To takie ghupie, Ze na samg mysl robi mi sie
niedobrze. Amy, ta Swietna, nieustraszona Amy, ktora moze jecha¢ wszedzie,
robi¢ wszystko, okazata sie najdurniejsza Amerykanka, jaka opuscita Stany.

— Miatas te kosmetyczke w klubie jazzowym? — zapytalem. — Tym, do
ktorego zabrat nas Raef?

— Tak, tak, wierzcie mi, analizowatam wszystko tysigce razy. Wrdcitam

nawet do mieszkania, gdzie odbywalo sie przyjecie, ale jej tam nie bylo.



Wiasciciel, bardzo mily, obiecal, ze sie ze mna skontaktuje, jesli ktoS ja
znajdzie. Wymienilismy sie telefonami.

— Myslisz, ze kto$ ukradt ci dokumenty?

— To mozliwe, ale nie sadze. Podejrzewam, ze je zgubilam. Jestem
beznadziejna.

Constance usiadta przy niej i wziela jq za reke. Nigdy nie widzialam Amy
tak roztrzesionej, ale miata powody. Cale to zdarzenie wydawalo sie
pozbawione sensu, przynajmniej na poczqtku, kiedy nie byta w stanie
opowiedzie¢ wszystkiego po kolei. Poprzedniej nocy zbyt sie upitySmy
i nacpatySmy, zeby pamieta¢ szczeg6ly. Jednak zasadnicze fakty nie budzity
watpliwosci.

Amy stracita wszystkie dokumenty, pienigdze i telefon — i nie miata
mozliwosci ich odzyskac.

— Mam przergbane — oznajmita. — Jestem kompletng idiotkg! Kretynka!

— Spokojnie, Amy — odezwalam sie. — Takie rzeczy sie zdarzajq. Jakos
z tego wyjdziemy. To tylko drobna komplikacja.

Nie Smiatam spojrze¢ na Constance, bo bytam pewna, ze tak samo jak ja
zdaje sobie sprawe z sytuacji. Amy wlasnie zaprzepascila mozliwosc¢
kontynuowania podrézy. Nie miatysmy czasu, zeby zatatwic jej nowy paszport,
wyrobic¢ karty kredytowe i tak dalej. Dlatego byta taka wSciekla.

— Nie martw sie, kochanie — powiedziata wreszcie Constance. — To tylko
pewne utrudnienie. Heather ma racje.

— Nie, wcale nie. Nie moge podrozowaC bez paszportu. Stracitam tez
wszystkie karty kredytowe. Musze je uniewazni¢ i zadzwoni¢ do rodzicow.
Zaczng histeryzowac, gwarantuje wam. Ostrzegali mnie przed czyms takim.

— Jak wszyscy nasi rodzice — zauwazytam.

— Tak, ale ja zawsze coS gubie! Nie znosze siebie za to. Juz w drugiej klasie

stale gubitam rekawiczki. Naprawde! Mama byla tym tak zmeczona, ze kazata



mi zamiast nich nosi¢ skarpetki brata!
Nic nie moglySmy poradzi¢; ta uwaga nas rozSmieszyla. Po chwili takze
sama Amy dostrzegla absurdalnosc sytuacji. Ukryla twarz w dtoniach i zaczela

sie SmiaC. By} to Smiech przez tzy, ale zawsze Smiech.

Amy zadzwonila z mojego telefonu w rozne miejsca. Skontaktowala sie
z rodzicami i powiedziala im, co sie stalo, znowu sie rozplakala, wzieta
w gars¢, wyttumaczyta wszystko po kolei i kiwajac glowa, zapisata mnostwo
numerow telefonicznych. DzwonitySmy z kawiarni obok dworca kolejowego.
Nazywata sie Café Van Gogh. SiedzialySmy na zewnatrz, pilySmy wode
i kawe, jadlySmy krakersy z serem. Amy fragment po fragmencie odtworzyta
wydarzenia minionej nocy, ale nie rzucito to nowego Swiatla na znikniecie
kosmetyczki. Przepadta jak kamien w wode. Jak to sie stato, nie miato jednak
wielkiego znaczenia.

P6znym popotudniem szarpnetySmy sie na pokoj w hotelu Hollander. Amy
moOwita, ze nie moze znieSC mysli o pozostaniu w hostelu, wiec Constance i ja
zrobitySmy zrzutke i wynajelySmy uroczy pokdéj z malym balkonem,
wychodzacy na jeden z kanatow. Byl to duzy wydatek i znacznie uszczuplit
skromng kase, ktorg uzbieratlySmy w semestrze wiosennym, ale uznatySmy go
za konieczny. Gdy tylko zajelysSmy pokoj, Amy poszta pod prysznic i bytla tam
tak dtugo, ze Constance i ja, zaniepokojone, zaczeltysmy wota¢ do niej co jakis$
czas. Za kazdym razem twierdzita, ze czuje sie dobrze. Nie bardzo jej
wierzylySmy.

Jej rodzice dzwonili kilka razy; byli zmartwieni i usitowali zalatwic
w kraju, co sie tylko da. Byli jednak zdania, ze Amy powinna wroci¢ do domu.
Poczatkowo sadzitam, ze nie ma takiej potrzeby. Zadawatlam sobie pytanie:
czy nie mozna znalez¢ jakiego$ rozwigzania? Zadne jednak nie przychodzito
mi do glowy — a kiedy popotudnie przeszto w wieczor i Amy wyszta z tazienki

w reczniku, ze Sciggnieta twarza, jakiej nigdy u niej nie widziatam,



podupadtam na duchu. Chociaz karty kredytowe zostaty uniewaznione, trudno
byto uzyska¢ nowy paszport. Jego wydanie wymagato czasu, a nam zostaly
tylko dwa—trzy tygodnie. Amy stracita calg gotowke, prawie siedemset
dolaréw. Styszalam, jak w rozmowie z rodzicami rozwaza wszystkie ,za”
i ,przeciw”. Ale sie narobito!

P6Zznym wieczorem spotkalySmy sie z Raefem i Jackiem na fondue.
SiedzieliSmy stloczeni przy malym stoliku, z garnkiem roztopionego sera
posrodku i kawatkami chleba oraz kieltbasy na talerzu. Bylo to Smieszne
miejsce o nazwie Byczy Kamien, jesli dobrze zrozumieliSmy, potozone z dala
od turystycznych szlakéw. Zaprowadzit nas do niego Raef; wygladato na to, ze
zna wszystkie ciekawe miejsca. I okazalo sie, ze jedzenie ze wspolnego
garnka, wsrod Smiechow i przepychanek, dobrze Amy zrobito.

Takie wieczory zawsze stanowia niespodzianke. Kto mogl przypuszczac, ze
bedziemy sie tak dobrze bawic! Mozna dlugo i starannie planowac przyjecie,
zadbac o wszystko, podac pyszne jedzenie i doskonate drinki, a zabawa jest do
niczego. My tymczasem, cho¢ zupeinie nie mieliSmy powodu do radosci,
wyglupialisSmy sie i SmialiSmy z byle czego. Po kazdym nowym wybuchu
wesotosci przychodzita nastepna kolejka piwa, serowe fondue znikato powoli,
pieczywo i kielbasa w miare uptywu czasu smakowaly coraz lepiej, a ja
myslatam o tym, jak mi dobrze, jak kocham swoje przyjaciéiki, jak pasuje do
mnie Jack, a do Constance Raef i jak dzielna jest Amy. Setki razy spogladatam
na Jacka albo przylapywalam go na tym, jak spoglada na mnie, i mimowolnie
myslatam, ze nigdy nie znatam nikogo takiego jak on. Nigdy dotad nie czutam
sie tak swobodnie, w takiej harmonii z Zadnym facetem, wiec kiedy spytat, czy
przed snem nie posziabym z nim na drinka, odpartam, ze musze uzgodni¢ to
z Amy, sprawdzi¢, czy sobie poradzi, ale tak, tak, oczywiscie, jesli tylko nie

bedzie miata nic przeciwko temu.
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— Ulubiony film? — zapytat Jack.

— Babe.

— Chyba zartujesz. O tej swince, ktoéra marzy, zeby zosta¢ psem pasterskim?

— Uwielbiam go. Ulubiony powazny film? O to ci chodzi? — zapytatam,
trzymajac kolana miedzy jego kolanami, bo nasze stotki barowe staty blisko
siebie. — Moje pieskie zycie.

— Nie styszalem o nim.

— Skandynawski. Chyba szwedzki. A twoj ulubiony? — odwrocitam pytanie.

— Lawrence z Arabii albo Gladiator.

— Dobry wybor, w obu przypadkach. A gdybys miat wybrac tylko jeden?

— Gladiator — odpart. — Ulubiona pora roku?

— Jesien. Banal, wiem, ale taka jest prawda. A twoja?

— Wiosna. Wtedy na farmie dziadka bylo najtadniej. Mialo sie wrazenie, ze
wszystko przez dhugi czas spato, a potem, jak z nadejSciem ranka, budzito sie
Znowu.

— Farma w Vermoncie — powiedzialam. Zaczelam go tam widziec, rozumie¢
cos z jego zycia. — Z dziadkiem i babcig, kiedy twoi rodzice sie rozeszli.

Pokiwat glowa. Nie miatam pojecia, ktora jest godzina. Chyba dochodzita
poinoc, ale co tam! Baru, w ktorym byliSmy, najwyrazniej jeszcze nie
zamykano, nikt nie zamierzal nas wyrzuci¢. Barman, wysoki, chudy mezczyzna
z wielka szpakowatg broda, spedzal noce, grajac na komputerze. Nawet nie
podnosit glowy, kiedy wchodzili nowi klienci. To miejsce polecit nam
taksowkarz. Nazywato sie U Abrahama.

— Nie jesteS zmeczona, Heather Postlewaite? — zapytal Jack po chwili. —
Mam odstawic¢ cie do hotelu?

— Tak, oczywiscie. Ale nie, jeszcze nie.

— Opowiedz mi o swojej przysztej pracy. Dostatas robote w Bank of



America? W Nowym Jorku?

Skinetam glowgq. Ten temat nie bardzo pasowat do nastroju, ale Jack czekat,
wiec musiatam odpowiedziec.

— Konkretnie w bankowosSci inwestycyjnej — odpartam ostroznie. — Bede
zajmowac sie rynkiem wschodnim... gléwnie Japoniq. Znam troche japonski.
Nie, nieprawda. Znam go catkiem dobrze. Dlatego bylo mng zainteresowanych
kilka firm. Zaczynam od pietnastego wrzes$nia. Bede duzo podrézowac, w obie
strony, i pewnie siedzie¢ po godzinach. To dla mnie wielka szansa.

— Intratna posada.

— Tak, lepsza, niz zasluguje. Lepsza, niz ktokolwiek zastuguyje.
PrzysztoSciowa.

— To dla ciebie takie wazne?

— Co?

— Pienigdze. Bogactwo. Dobra praca, zycie na poziomie.

Przyjrzatam mu sie uwaznie. Zalowalam, ze nie jestem w lepszej formie
umystowej, bo czutam, Zze jego pytania zabarwia pewna intencja, lekki
krytycyzm, i to mi sie nie podobato. Jeszcze tego potrzebowatam! Pociggnetam
lyk drinka i spojrzalam na ulice. Swiatlo pojedynczej latarni wypierato
ciemnosc poza zarysy budynkow.

— Przepraszam — powiedziat. — Jestem troche przeczulony i tyle. Sprawiasz
wrazenie takiej... otwartej na Swiat, a to jakoS nie kojarzy mi sie
z pracownikiem korporacji. Kims zatrudnionym w bankowosSci inwestycyjne;.

— Bankierzy inwestycyjni zyja na Swiecie — odparlam, starajac sie
zachowac panowanie nad sobg. — Lubig go nawet i podziwiaja.

— Rzeczywiscie — przyznat. — Co racja, to racja.

Jednak powiedzial to bez przekonania. Wzigl mnie za reke. Potem jq
odwrocit i pocalowat wnetrze dloni. Spojrzat mi w oczy.

— To przykre, co przydarzyto sie Amy. Myslisz, ze teraz wroci do domu?



— Chyba tak. Postara sie przyspieszyC bieg spraw, ale jesli nie uda jej sie
w najblizszych dniach uzyska¢ zastepczego dowodu tozsamosci i calej reszty,
bedzie musiata wraca¢ do Stanow.

— Pewnie stuszna decyzja. Szkoda, ale c6z.

— To smutne. PlanowalySmy te podréz od dawna. Przez caly semestr
wiosenny nie rozmawialySmy o niczym innym, a tu juz koniec, tak po prostu.
Dziwne, jak nagle sytuacja moze sie zmienic.

— Chyba nie lubisz zmian.

— Raczej nie. Sama nie wiem.

— Wszystko planujesz?

— Tak. A ty nie?

— Nie spiesze sie z tym. Lubie niespodzianki.

— Jestem dziewczyng z terminarzem od Smythsona.

— Wtasnie sie o tym przekonuje. A ja mam stary dziennik spiety gumka.
Porzadek w szufladach?

— Dobrze wykorzystana przestrzen w szafie. Buty w rzadkach. Przyprawy
w porzadku alfabetycznym.

— Ja jestem facetem, ktory wycigga ciuchy z kosza na pranie.

— A co z zagnieceniami?

— Pozwalam im zy¢. Wypuszczam je, zeby zyly na wolnoSci.

— Ja bym tak nie mogla. To jak iS¢ przez zycie w skorze basseta.

— Uwielbiam bassety. Co jest z nimi nie tak?

— Nic, ale nie wiem, czy chcialabym byC jednym z nich. Takim
pomarszczonym stworzeniem z obwista skorg. Ty wcale nie jesteS bassetem,
Jack.

— To kim?

— Moze psem zaprzegowym. Nie jestem pewna. Nie znam cie jeszcze za

dobrze.



— A ty jeste$ jednym z tych wystrzyzonych pudli?

— Mam nadzieje, Ze nie. Zawsze widzialam siebie jako labradora
retrievera.

— Na pewno nie jestes zadnym labradorem. One sq malo wymagajace, do
szczeScia wystarcza im brudna tenisowa pitka w pysku.

— Jestem mato wymagajqca. Chociaz nie wezme do pyska brudnej pitki
tenisowej.

Chwile pézniej wszedt mezczyzna z figurg Matki Boskiej w pudetku. Miat
zepsute zeby i zacietg twarz; nigdy u nikogo nie widziatam potezniejszych rak,
lopatkowate palce tgczyly sie z dlonigq grubg i ciezka jak mtot. Nosit na szyi
czerwong bandane. Nie byt jednak ksiedzem. Postawil pudetko na koncu baru
i zapytal nas, a wtaSciwie wszystkich obecnych, czy zechcielibySmy sie
pomodli¢. Nigdy w zyciu nie zetknelam sie z czym$ takim: pudetko zostato
wykonane ze skrzynki do pakowania i obciggniete gestg siatka ogrodzeniowa,
w gornej czesci ramy byla osadzona zaroweczka, ktora sprawiata, ze na Matke
Boska sptywato jakby Swiatto niebieskie. Wiedziatam, ze Constance padtaby
z wrazenia. JeSli jednak wtiasciciel baru czy ktorys z gosci dostrzegl cos
niezwyklego w tym pudeltku i samym wizerunku Matki Boskiej
z wyciagnietymi w powitalnym gescie dtonmi, depczacej butem weza, zaden
sie z tym nie zdradzit.

— Mamy dac co$ na ofiare? — Jack zapytat po angielsku przybysza z figurka.

Ten kiwnat glowa.

— Ile?

— Co taska — odpowiedzial tamten.

Jack pogrzebal w kieszeni i dal mu kilka monet. A potem zwrocit sie do
mnie.

— Modlisz sie? — zapytat.

— Od dawna juz nie.



— Ja nie modle sie czesto, ale dziS wieczorem czuje potrzebe. Nie
codziennie do baru wkracza Matka Boska.

— Brzmi jak poczatek kiepskiego zartu.

— Obawiam sie, Ze B6g moze czuc¢ sie samotny.

Jednak, ku mojemu zaskoczeniu, zamkngl oczy i zaczal sie modlic.
Przyjrzatam sie jego pieknemu profilowi, powaznej twarzy, i nie moglam sie
do niego nie przytaczyC. Na koniec sie przezegnatl i skingt glowa mezczyznie
z Matka Boska w pudetku. Ten odpowiedziat tym samym. Byta noc i zdawato

sie, ze zrozumiat potrzebe modlitwy.
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Nad ranem potozylam sie spa¢ obok Amy. Dobrze byto znalez¢ sie w cieptym
}ozku. Kiedy wslizgiwatam sie pod kotdre, Amy sie odwrdcita i wymamrotata
co$ sennie, a potem znowu zapadia w sen, przyjemny albo nie. Przez chwile
poruszata stopami, jakby pedatowala, a potem przestata i zaczela oddychac
miarowo. Przez jakiS czas patrzylam na jej twarz i usilowalam sobie
wyobrazi¢, przez co przechodzi. Bytam jednak zbyt zmeczona, zeby to co$
dato.

Constance obudzita nas okoto potudnia; staneta w nogach t6zka z kawa,
butka i croissantami na tacy. Przyniosta talerzyki oraz biale wykrochmalone
serwetki i rozlozyla na poscieli. Podciggnelam sie na poduszki i zeby
oprzytomniec¢, roztartam oczy. Kawa pachniatla cudownie, a croissanty, lezgce
miedzy porcjami dzemu malinowego i bialymi kosteczkami masta,
uswiadomity mi, jaka jestem glodna.

— Dwa razy dzwonita do mnie twoja matka, Amy — oznajmita Constance,
nalewajgc kawy do filizanek i dodajgc Smietanki. To bylo w jej stylu:

przemieniC Sniadanie w ceremonie podawania herbaty. — Powiedzialam jej, ze



pozwole ci pospac do dwunastej, a potem pobudka. Dwunasta mineta.

— Musze siku — odparta Amy. — Daj mi jeszcze pot godzinki, potem pomysle
0 mamie i calej reszcie.

Wyskoczyla z t6zka, ale po kilku minutach do niego wrocita. W tym czasie
przeczesata witosy i umyla zeby. Usadowiwszy sie w poscieli, strzepnela
poduszki za plecami.

— Nie przychodzi mi do glowy nic, czego w tej chwili pragnetabym bardziej
niz filizanki kawy i pysznego croissanta — oSwiadczyta. — Dzieki, Constance.
Ratujesz mi zycie.

— Przyniostam je z jadalni na dole. Jest zaskakujaco elegancka, wiecie?
Mam na mysli jadalnie. To chyba lepszy hotel, niz nam sie wydawato.

Poczekatam, az poda mi kawe ze Smietanke. Objelam filizanke dtonmi
i przytulitam do piersi.

— Dobra — odezwala sie Amy razniejszym glosem, takim, jakim mowita
przed strata dokumentow i pieniedzy — przeanalizujmy tabele wynikow. Kto
jest zakochamy?

Constance sie zarumienita i nie podniosta wzroku. Nadal mieszata kawe,
dodajac do niej Smietanki. Ja z kolei poczutam, jak zwykle w takich
sytuacjach, ze moja szyja oblewa sie czerwieniaq.

— A niech mnie! — skomentowata Amy nasze milczenie. — To znaczy, Ze obie
sie zakochatyscie. O rany, to dzieje sie naprawde. Bez zartow? Nie wkrecacie
mnie, prawda?

— Raczej dopiero sie zakochujemy — sprostowata Constance tagodnie. —
Moze. Jeszcze za wczeSnie, zeby cos powiedzie¢. Ale rzeczywiscie bardzo
lubie Raefa. Bardzo, bardzo.

Skonczyla nalewac sobie Smietanki i podniosta kawe do ust. Oczy jej
btyszczaly nad brzegiem filizanki. Byla szczeSliwa, zakochana czy bliska

zakochania, tak jak powiedziata, i byto to po niej widac.



— Skonczysz na farmie owczej w Australii i ja tego nie wytrzymam! —
zapiszczata Amy, szeroko otwierajac oczy. — JesteS jego muzg. Ale historia!
Smieszna historia! Jak oni je nazywaja? Nie farmy, tylko... zagrody. Owcze
zagrody, no nie?

— Nie mam pojecia — odparta Constance.

— Wiasnie ze masz, dobrze wiesz, ty klamczuszko. Juz to sobie wszystko
wyobrazitas. Wiatr, stada skaczacych kangurow, wszedzie tylko czerwony pyt
i owce, ale ty masz biate obrusy. Zgadza sie, Heather?

— Jesli kto$ ma je miec, to Constance — przyznatam.

— A ty... nie jestes lepsza od niej! Jack Vermontczyk, szalony Jack! Dobra,
beda mi potrzebne dwie suknie dla druhny, chyba ze wezmiecie slub podczas
jednej uroczystosci... podwojny Slub, wspélne wesele! Tak zrobimy. Bedzie
oszczedniej. Tylko niech kto§ mi powie, dlaczego musze by¢ w tym wszystkim
druhng? Wciaz druhna, ani razu panna mtoda!

— Chyba troche cie poniosto. Moze sie okazac, ze Jack jest zbyt dominujacy
i krytyczny. To raport z frontu.

— ,,Moze”? — zapytata Amy, patrzac na Constance z btyskiem w oku.

— Jest artysta. A przynajmniej tak mu sie wydaje. To znaczy chce nim byc.
Pokpiwa z moich planéw zawodowych. Twierdzi, ze pracownicy korporacji
sq zamknieci na Swiat.

— Och, tak tylko méwi. To wylacznie poza — orzekta Constance. — Szaleje za
toba. Kazdy to widzi.

— W jednej chwili jest mily i bezposredni, a juz w nastepnej prawi mi
kazania, jak powinno sie zy¢. Wyznaje zasade carpe diem, ruszaj w nieznane
1 nie martw sie o jutro...

— Ty jesteS zakochana — zauwazyta Amy ze Smiechem. — Mialabys gdzies,
co wygaduje, gdyby cie nie rajcowat.

— Podrajcowana dziewczyna — podsumowatam.



— Jest 0 wiele za wczeSnie, zeby brac to na powaznie — wigczyla sie znowu
Constance, biorgc mnie w obrone. — Na razie mozna tylko dobrze sie bawic.

— Obie dobrze sie bawicie — rzucita Amy. — Ale z was zdziry!

To bylo urocze i zabawne, ale czutam podskornie, ze Amy nadrabia mina.
Ona sama tez byla tego Swiadoma, ale grala dalej. Miata przed soba rozmowe
telefoniczng z rodzicami, wizyte w konsulacie w sprawie paszportu, widmo
powrotu z podkulonym ogonem przed zaplanowanym koncem podrozy — same
nieprzyjemne rzeczy — i zdawata sobie z tego sprawe. Wszystkie zdawatySmy
sobie sprawe, ale udawatySmy, ze jest inaczej, i trzymatySmy fason.

WypitySmy kawe, zjadlySmy croissanty i dzem malinowy. W pewnym
momencie Constance wstata z t0zka i otworzyta duze drzwi balkonowe. Do
pokoju wpadl powiew wiatru, ktory uniost biale, prawie przezroczyste
zastony, i chyba kazda z nas pomyslata o tym samym: ze jesteSmy w Europie
i Ze warto zapamieta¢ widok unoszonych wiatrem zaston w srodku dnia.

Potem, jakby z daleka, zadzwonit telefon, wiedzialySmy jednak, Ze to matka
Amy albo kto$ z konsulatu w jakie$ przyziemnej sprawie, ktéra wymagata
uwagi. Magiczna chwila przeminela, wiec =zabralySmy tace z 1ozka
i strzepnelySmy z niego okruchy. Constance wtozyla do ust ostatnig tyzeczke
dzemu, jakby chciala zapamieta¢, musiata zapamietaC to wszystko. Zastona

opadia i zaczat sie nowy dzien.

— To kwestia Swiatla, prawda? — zapytat Jack.

Nie wyjechalySmy z Amsterdamu. Nie moglysmy wyjecha¢, dopoki Amy
nie uporzadkuje swoich spraw albo nie podejmie decyzji, zeby jednak wrécic
do domu. Poza tym nie chciatySmy zostawi¢ Jacka i Raefa. Jack i ja staliSmy
teraz przed Mleczarkq. To dziwne — pomysSlatam — zobaczy¢ na witasne oczy
obraz, ktory przez wszystkie szkolne lata ogladato sie w albumach. Oto on,
niepozorny portret dziewczyny przelewajacej mleko z dzbanka do miski. Przez

okno po prawej stronie od kosza wpadato Swiatto — tagodne, poranne, jak sie



wydawato — nadajac scenie aure spokoju. Wiedziatam z matej broszury, ktora
dawali w recepcji Rijksmuseum, ze zdaniem wiekszoSci historykow sztuki
Vermeer postuzylt sie camera obscura, zeby uchwycic obraz mleczarki i oddac
punkciki Swiatta na meblach. Widac¢ byto jego refleksy na fartuchu dziewczyny
i brzegu dzbanka. Zeby jednak ukaza¢ samotng chwile w domowym zaciszu,
malarz poszedt dalej, wykraczajac poza mozliwosci camera obscura. To byla
kwestia Swiatta, jak powiedzial Jack. Stalam przed obrazem urzeczona. Ze
wszystkich dziet sztuki, jakie widzialam dotad w FEuropie, to bylo moje
ulubione.

— W Paryzu ogladalam Mone Lize — powiedziatam. — I nie zrobita na mnie
wielkiego wrazenie. Ale to?

Scisnelo mnie w gardle.

— Wiasnie — potwierdzit Jack.

— Jakby przebywala za Sciang. I Swiatlo jest wcigz takie samo, jakby
czekato, zeby ktos z nas je odkryt.

— Zgadzam sie. Ja tez mam takie wrazenie.

— To taka rzeczywista scena, ale nie tylko. Jakby kwintesencja wszystkiego.
Przepraszam, wiem, ze to brzmi pompatycznie albo po prostu ghupio, ale tu nie
chodzi o zwykle swiatlo dnia, tylko o caly Swiat, nie sadzisz?

Jack wzigl mnie za reke. Nie bardzo wiedziatam, dlaczego jestem taka
poruszona. To byl nerwowy dzien, Amy dzwonita do rodzicow i wciaz sie
z nimi kldcita, a ja miatam poczucie, ze juz niedtugo, bardzo niedtugo, znajde
sie w samolocie do Nowego Jorku, zeby podjac¢ prace, ktora nagle wydata mi
sie — w porownaniu z piekng prostota dzieta Vermeera — glosna i trudna. Nic
nie sprawiato wrazenia pewnego, ustabilizowanego; nic nie ukladato sie tak,
jak sie spodziewatam. Obraz — a wilasciwie cale popoludnie w muzeum,
z Jackiem raz po raz biorgcym mnie za reke — byl wrecz piekny, nie tak jak
Paryz Hemingwaya, ale na podobnej zasadzie, bo stanowit wyraz dazenia do



prostoty i wzniostosci, i moje serce otwierato sie przez nim z bolem.

— Wiem, co powinnisSmy zrobi¢ — oswiadczyt Jack. — To bedzie idealna
przeciwwaga dla popotudnia w muzeum.

— Nie wiem do konca, czy jestem w awanturniczym nastroju.

— Bedziesz. Obiecuje. No, prosze cie. Musimy uciec od przesztosci i ruszy¢
ku przysztosci.

— Gdyby tylko to bylo takie tatwe.

— Co ci jest, Heather?

— Weltschmerz — odpartam, czujac wage tego stowa, gdy je wypowiadatam.
— To niemieckie okreslenie zmeczenia i bolu. Chodzi o to, ze rzeczywistoSc
nigdy nie sprosta potrzebom duszy. Pisalam o tym prace na drugim roku.
Pamietam to stowo, bo dobrze oddaje nastroje, ktére czasami mnie nachodza.

— Welt...? — zapytal.

— Weltschmerz. Niejasny lek i znuzenie swiatem. Tak brzmi definicja.

— Ojej. Czy muzea zawsze tak na ciebie dziataja? Bedziemy ich unikac.

— Przepraszam. Nie chciatlam marudzic.

— Nie przepraszaj. Chodz. To niedaleko. Znalaztem to miejsce ostatnim
razem, gdy bylem przejazdem w Amsterdamie.

Nie miatam sity sie opieraC. Jack pociggnat mnie za reke i wyprowadzit
z budynku. Pie¢ minut pozniej staliSmy w recepcji szkoly szermierki na
obrzezach ogrodow Rijksmuseum. Idea szkoty fechtunku — pomyst, zeby
porzuci¢ zwykle codzienne zycie dla floretu, szpady czy jak, do diabta, nazywa
sie ta bron — wydata mi sie tak absurdalna, ze nawet troche poprawit mi sie
humor. Jack zapytatl o co$ trenera i kiwajac gtowa, stuchat jego odpowiedzi.
Trenerem byt mtody mezczyzna z trojkatng brodka. Wygladat jak Zorro, tylko
nie byl tak zabojczo przystojny.

— Zmierzymy sie ze soba — powiedzial Jack. Podal trenerowi swojq karte

kredytowa i spojrzal na mnie. — To bedzie walka na Smier¢ i zycie. Kiedy



kogos dopada egzystencjalny lek, powinien przekroczyC granice. Spojrzec
W 0Czy Smierci.

— Jack... — zaczelam, ale zdatam sobie sprawe, ze wlasciwie nie wiem, co
chce powiedzie¢. W gruncie rzeczy szermierka bylta mi zupeinie obojetna. Tak
jak niemal kazdemu. Ale wcigz czutam sie rozdrazniona i rozbita.

— Dobrze ci to zrobi, wierz mi. To najlepszy sposob, zeby zwalczy¢... jak
ty to nazwatas?

— Weltschmerz.

— Wiasnie, Weltschmerz — odpart Jack. Odebrat karte kredytowa od Zorro.
— Zaufaj mi. Walczac o zycie, cztowiek przestaje odczuwac znuzenie Swiatem.

— Nie mam pojecia o szermierce, Jack. Nigdy nawet o niej nie myslatam.

— Doskonale — skwitowat i wziat od trenera sprzet.

Dwa biale stroje byly przemyslnie owiniete wokét pary floretow. Jack
podal mi jeden komplet, a trener wreczyl maske przypominajaca kapelusz
pszczelarza. Miala z przodu siatke. MogliSmy tez podlaczyc sie do czujnika
rejestrujgcego trafienia. Trener przez kilka minut ttumaczyt Jackowi, jak to
zrobic.

— Mozna by samemu do tego dojs¢, no nie? — zapytal mnie Jack, kiedy
tamten skonczyt. — To tylko dwa kombinezony.

— Naprawde bedziemy walczyc¢? Teraz? To chcesz powiedziec?

— Przestaniesz mysSle¢ o wszystkim innym z wyjatkiem pojedynku. Mozesz
mi wierzy¢. Od razu krew zacznie ci szybciej krazy¢ w zytach.

— To szalenstwo.

— Jasne, ze tak. Wszystko jest szalenstwem. Caly Swiat szaleje. Nie
wiedziatas o tym, Heather? Kazdy udaje kogos$ innego i w sasiednim pokoju
nie ma nikogo, kto bylby naprawde dorosty.

— Jestem bardzo ambitna. Powiniene$ to wiedzie¢. Krzyzujac ze mng miecz,

powiniene$ wiedziec¢, Ze nie biore jencow.



— Floret — poprawil mnie. — A teraz idZ do damskiej szatni i sie przebierz.
Zamknij swoje rzeczy w szafce, masz tu klucz. I przygotuyj sie na to, ze przebije
cie swoim ostrzem.

Spojrzatam mu w oczy.

— To bardzo freudowskie, ta cata szermierka — zauwazytam. — Skupia sie
wokot penisa.

— I o to chodzi.

— To moga byc twoje ostatnie chwile na tym Swiecie, Jack. Ciesz sie nimi,
poki czas.

— Jeszcze zobaczymy.

Trener sie zasmiat. Przystuchiwat sie naszej wymianie zdan.

— Amerykanie. — Pokrecit glowa.

— A zebys wiedzial — odpowiedziatam.

Odwrocitam sie i wzietam z kontuaru biaty stroj.

Stojac w stroju szermierczym naprzeciwko kogos, kto ci sie podoba,
i trzymajgc w dloni floret, dowiadujesz sie kilku rzeczy. Przekonujesz sie, i to
dos¢ szybko, ze w czyms takim nie mozesz wygladac zgrabnie. A takze — jesli
masz szczescie — ze ten, ktory ci sie podoba, prezentuje sie rewelacyjnie, gdy
tak stoi z szerokim, pelnym rozbawienia uSmiechem na wprost ciebie,
odwrocony bokiem, zeby jak najbardziej utrudni¢ ci trafienie. Co irytujgce,
zauwazasz rowniez, ze twoj dyskomfort sprawia mu dodatkowq frajde, wiec
kiedy unosi maske i szczerzy sie do ciebie, a nastepnie radzi lekkg zmiane
pozycji tokcia podczas wypadu, masz ochote go pocalowaC i zabic
jednoczesnie, a nade wszystko dZgna¢ w piers, zeby na chwile zatriumfowac
tak, jak on triumfowat przez prawie calg godzine, traktujgc cie jak poduszke na
szpilki.

— Naprawde jest z ciebie wsciekly pies — zauwazyl Jack po dwudziestym,

piecdziesigtym, setnym starciu. — Kto by sie spodziewal? Ja nie. Prawdziwa



Heather to troche socjopatka.

— En garde! — rzucitam, gtldwnie dlatego, ze podobato mi sie brzmienie tych
stow.

— Daj mi wlozy¢ z powrotem maske.

Drzata mi reka. Drzato mi cate ciato. Jesli czutam wczeSniej Weltschmerz,
przeszed! mi zupelie. Bylam pobudzona, w moich zytach krazyta adrenalina.
Jack powoli, bardzo powoli opuscit maske. Usmiechnat sie, ale siatka skryta
ten uSmiech.

Przystapitam do natarcia.

Gdyby w chwili, kiedy przechodzitam przez drzwi szkoty szermierki, kto$
mi powiedzial, ze zamienie sie w spragniong krwi dzikuske z floretem
w dioni, nazwatabym go wariatem. Ale naprawde stalam sie takg dzikuska.
Szalong dzikuska. I upajatam sie ciezarem floretu, niebezpieczenstwem, ktore
ucielesniat. To byta jedna z najlepszych dziedzin sportu, rywalizacja jeden na
jednego. Czulam sie juz zmeczona, ale nie moglam sie powstrzymac przed
kolejnym atakiem.

Jack sprawnie go odparl, wymierzyt floret w mojg pierS i dokonat
pchniecia.

— Touchée! — zawotal.

— Touchée — przyznatam.

Jednakze zaatakowalam znowu. StaliSmy w pozycji en garde. Wczesniej
dostatam od Jacka kilka wskazowek, ale trudno mi byto je spamietac. Bylam
zadna krwi. Chcialam go pokonac. Chcialam poczuC przyjemnosc, jaka
sprawia whbicie ostrza w cialo przeciwnika i zadanie mu ,jawnego
dotkniecia” 4, jak méwi Hamletowski nauczyciel fechtunku w finatlowej scenie
dramatu. Wyobrazitam sobie nawet, ze sama jestem gotowa oddac zycie, jesli
tylko moglabym je odebrac. Nienormalne.

Ale to nie miato znaczenia. Nie dokonatam wielkich postepow. Jack odpart



moje niewprawne ataki i obrdcit sie na bok. Wykonatl btyskawiczny wypad
i zanim zdazytam cokolwiek zrobi¢, znowu dotkng} mnie ostrzem szpady.

— Cholera! — zawotatam.

— To wymaga czasu.

— Robienie na drutach wymaga czasu. Chce krwi.

— I ty mi mowisz o Freudzie.

— Sam sie prosites, Jack. Otworzyte$ puszke Pandory. Ostrzegatam cie.

— Dobra, wiec konczmy. Wynajatem sale na godzine.

— To bylo niesamowite przezycie.

— Dobrze sie czujesz, co?

Kiwnelam glowa. Potem przyjelam pozycje, mowiaca, ze jestem gotowa do
walki. Jack przyjat to do wiadomosci i rzucit:

— En garde.

Przystapitam do natarcia.

Tym razem jednak, zanim Jack zdotal odparowa¢ moj atak, zrobitam krok
do tylu. Wykonatam szybki ruch nadgarstkiem i uderzytam w jego floret, tak ze
opadl w dét. Jack byt zbyt silny, zeby pozwoli¢ mi na kolejne otwarcie, wiec
rzucitam sie z bronig do przodu i dotknetam niag wewnetrznej strony jego
ramienia. Nie bylo to regulaminowe pchniecie, ale w tej chwili, po godzinie
prob, zblizytam sie do niego najbardziej. Jack sie cofngt i podniost maske.

— To chyba mozna uzna¢ za trafienie — powiedzial.

Tez zdjelam maske. StaliSmy naprzeciw siebie zdyszani i mierzyliSmy sie
wzrokiem; nigdy nie czutam sie bardziej pelna zycia i pobudzona. Podbieglam
do niego, rzucitam mu sie w objecia i pocatlowatam go tak mocno jak jeszcze
nikogo do tej pory. On opuscit floret do boku, napigt miesnie i podniost mnie,
a potem, w dwoch krokach, z ustami na moich ustach, przypart do wyscietanej
Sciany naszej matej sali, ja zas czulam pot, krew, pasje i goraco, wszystko to

razem cudowne i bolesne jednoczesnie.



Nic nie mowiliSmy. Nie bylo takiej potrzeby. Jack calowal mnie coraz
natarczywiej i nagle nasze ciata zaskoczyty, jakby przeszly na znacznie wyzszy,
pierwotny bieg, i gwaltownoS¢ przeszta w delikatmos¢. Wtedy sie zatrzymat,
objat mnie mocniej i spojrzat mi w oczy.

— To jeszcze inna Heather — szepnat.

— Ta sama — odpartam, z trudem tapigc oddech.

— JesteS niesamowita.

— Cicho badz.

Znowu mnie pocatowat. Tym razem tak mocno, ze czutam, jak moje plecy,
zebra wciskajg sie w Sciane. Byt silny. Niewiarygodnie silny. Obejmowatam
go nogami w pasie i to byla taka erotyczna gra, z cala pewnoscig erotyczna
gra, ale i co$ jeszcze, cos poza Weltschmerzem, co neutralizowato wszelkie
falszywe mysli czy tanie emocje. Pragnelam jego ciala, calego, ale
jednoczesnie pragnelam czegoS glebszego, czegoS, co mialo zwigzek ze
Swiattem na obrazie Vermeera w lekkiej porannej mgle i z kolorem misy
napelnianej przez mleczarke; pragnelam potu, miecza i jego pchniec.
OczywiScie bylo to niezdrowo freudowskie, jasne, ale kto by sie tym
przejmowal? Nawet gdyby Jack przebil sie ze mng przez Sciane, gdybysSmy
razem zrobili w niej czarng wyrwe, jak bohaterowie kreskowek przelatujacy
przez gory, nie przestatabym go catlowac. Wtedy jednak kto$ zapukal, gdzie$
daleko, Jack odwrocit sie powoli, odrywajac ode mnie usta, i zobaczyliSmy
Zorro; stat w drzwiach, z niewinng ming, trzymajac w prawej rece podkladke
z kartkami.

— Czas sie skonczyt — oznajmit, rumienigc sie. — Przykro mi.

Jack pokiwal glowa, a ja opuscitam nogi. Jesli w moich zytach pozostata
jeszcze krew, zamienita sie w miedz i musiatam oprzec¢ sie o Sciane, zeby nie
straci¢ rownowagi. Jack i ja staliSmy przez dtuzsza chwile obok siebie, oboje

swiadomi, ze wystarczylby zaledwie dotyk, aby wszystko w jednej chwili



zaczeto sie od nowa.
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— Raef poprosit mnie, zebym pojechata z nim do Hiszpanii. To juz prawie
koniec naszej podrozy — powiedziala Constance. — A w Maladze odbedzie sig
festiwal jazzowy.

Na tym skonczyla. BylySmy w lazience, obie mylysSmy zeby i obie
wymieniatySmy spojrzenia w duzym lustrze nad umywalka.

Usmiechnetam sie. Miatam jednak za duzo piany w ustach, zeby to
odpowiednio wyszlo, troche wiec wyplutam, zanim znowu popatrzytam
Constance w oczy.

Na chwile sie zatrzymata i popatrzyta na mnie ze tzami.

— Czy to rzeczywistosC? — zapytala. — To dzieje sie naprawde? Czy moze
coS sobie uroitySmy?

Powiedziala to tak cicho, ze az serce mi sie Scisneto. W jej glosie byla
czutosc i tesknota, ktore zaskoczyly chyba jg sama.

— Ty i Raef? Tak — odpowiedziatam sobie. — Chyba tak. Znalazta$ swoja
czesc.

,CzesS¢” bylo naszym stowem, ktorego uzywalySmy na okresSlenie czegos,
co wydawato sie nieodtacznym elementem jakiejs rzeczy. Amy, Constance i ja
stanowilySmy nawzajem swoja czeS¢. Zimne piwo podczas meczu, rozpalony
kominek w matym przytulnym barze, zapach trawy w wiosenny ranek, lilie,
brzeczenie pszczoty uderzajacej raz po raz w siatkowe drzwi — to wszystko
byty ,,czesci”.

— Tak czuje, ale to chyba jakies szalenstwo, nie sadzisz? Nie wiem, co
o tym mysle¢. Naprawde. Znam go zaledwie jeden dzien, moze troche dtuze;j.

I obiecatam rodzicom, ze sie od was nie odlgcze.



— Nie mysl. Daj sie ponie$¢. Idz za tym i zobacz, co sie stanie. Nie
przyjechatysmy do Europy, zeby wyjsc¢ na tchorzy, no nie?

Przez chwile patrzytla mi w oczy. Potem wyplula spieniong paste i wrocita
do rzeczywistosci.

— Nie pojade bez ciebie — oznajmita, nachylajac sie nad kranem. — Nigdy
bym tego nie zrobila, ale nie wiem, jak majg sie sprawy miedzy toba
a Jackiem... gdybySmy mogli pojechac wszyscy razem, to bytoby co innego.
Przysiegam, mam wrazenie, jakbym byta na prochach. Nigdy wcze$niej tak sie
nie czutam.

— Kiedy jest ten festiwal?

— Chyba w ostatnim tygodniu naszego pobytu tutaj.

— Powinna$ z nim jecha¢. Nie wiem, jakie Jack ma plany. Nawet gdybym
miala przez jakis czas podr6zowac sama...

Constance pokrecita glowa.

— Nie. Nie ma mowy. Nawet nie biore tego pod uwage. Nie zostawie cie
samej.

— Chyba i tak chciatabym wrdécic¢ jeszcze do Paryza — odpartam, czujac, ze
rzeczywiscie tak jest. — Moze namowie Jacka, zeby mi towarzyszyl.
Wylatujemy z lotniska Charles’a de Gaulle’a, wiec moglabym przyjechac tam
pare dni wczesniej. Zobaczymy. Jack ma przyjaciela, ktory mieszka
w Wiedniu. Zamierza wybrac sie do niego. Wszystko sie jakos wtozy. Mnéstwo
ludzi w naszym wieku podrozuje po Swiecie.

— On z kolei jest twoja czeScia — zauwazyla. Wyprostowata sie i znowu
spojrzata mi w twarz. Otarta recznikiem usta. — Wiem to bez pytania. Jestes$
jak obraz, ktory nagle nabiera ostrosci, gdy pojawia sie Jack. To cudowne.
A on $wiata poza tobg nie widzi. Raef tez tak mowi.

— Nie wiem, co o nim mysle¢. Czuje sie jak ktoS, kto wybral sie na ryby

i od razu ztowit jakas olbrzymiq. Nie spodziewatam sie czego$ takiego —



odpowiedzialam. — To wszystko jest takie Smieszne, no nie? Ledwie
przyjechatySmy do Europy i natychmiast zakochatySmy sie po uszy w dwodch
chtopakach.

— Jednak nie sprawiajg wrazenia chtfopcow, prawda?

Constance nie odrywata ode mnie wzroku. Nie chciata, Zzebym tak tatwo
porzucita temat Jacka i Raefa. Nie chciata, zebym sklasyfikowata ich obu jako
uczelniane romanse, niewazne przygody, ktore szybko sie zaczynajq i szybko
koncza. Odwiesita recznik po swojej stronie umywalki.

— Nie, rzeczywiscie, nie — potwierdzitam, wcigz na nig patrzac. — Sadze
jednak, ze Jack ma jakiS sekret. Nie wiem jaki, ale cos kryje sie za jego
podroza po Europie. Nie wiem, czy wychodzi czemu$ naprzeciw, czy przed
czymS ucieka. CoS jednak w tym jest. CoS, czego nie potrafie rozgryzc.

— Pytalas go o to?

Pokrecitam glowa.

— Nie, nie wprost. To tylko podszept intuicji. Przeczucie, ze w tej uktadance
brakuje jakiego$ elementu. Jack dokucza mi w zwigzku z planami pracy
w Bank of America, sugeruje, ze korporacja zabija dusze. Juz o tym
wspominatam.

— Wygoogluj go. Ja wygooglowatam Raefa i dowiedziatlam sie, Ze jest
bardzo aktywny na jazzowych forach dyskusyjnych. To mnie w jakis sposéb
uspokoito.

— O rany, nawet nie znam jego nazwiska. Jest dla mnie po prostu Jackiem
Vermontczykiem. Czy to nie absurdalne? Przypomnij mi, zebym go o nie
zapytata, dobra?

Kiwnela glowgq, optukata szczoteczke, a potem wyciggneta reke i uScisneta
mi dlon.
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Po raz pierwszy pokléciliSmy sie, czy tez posprzeczaliSmy, poprztykalismy,
w stylu ,,kim wlasciwie jest ten cztowiek i dlaczego ze wszystkich ludzi na
Swiecie spedzam czas akurat z nim, znak zapytania, znak zapytania, znak
zapytania”, przy stoliku — jednym z tych obrzydliwie uroczych kawiarnianych
stolikow, jakie widywatam wszedzie w Europie, ale nigdzie w Stanach — nad
kanatem na obrzezach miasta. Wieczorem miatysmy z Constance ztapac pociag
do Berlina, wiec ja i Jack postanowiliSmy wypozyczyC rowery -
wszechobecne czarne rowery, ktére wida¢ w Amsterdamie na kazdym kroku
(Jack nawet ukut tadng metafore, porownujqc Sciezki rowerowe do szlakow
mrowek, holenderskich czarnych mréwek parasolowych, ktore znoszq szczatki
roslin do mrowiska), i spedzi¢ przedpotudnie, jezdzac po mieScie. Oczywiscie
— jak to z Jackiem — pogoda nie zawiodta. Nad Amsterdamem Swiecito idealne
stonce, nie za gorgce, nie za chtodne, woda w kanatach lsnita, Jack sie Smiat
i bral mnie za reke za kazdym razem, gdy sie zatrzymywalismy; flirtowalismy,
dwa razy catowalismy sie w niedorzecznie pieknych miejscach, miasto byto
czyste, Swieze i pelne kwiatéw, wspaniatych kwiatow.

A potem objawit sie Jack wilk.

Nie zrobit tego nagle, dyszac i warczac, burzagc moj dom.

Objawilt sie z uSmiechem, przy lunchu i smuklej butelce pilznera,
w promieniach stonca. Wydawat sie przystojniejszy, niz wypadato mezczyznie,
z rowerem opartym o moj rower, w malenkiej restauracji przy malenkiej

brukowanej uliczce z sielskim widoczkiem.

— JesteS pewna, ze chcesz sie dowiedzieC? — zapytal niewinnie. — To nic
takiego. Tylko teoria, ale raczej ci sie nie spodoba.

— Jasne, ze chce. Jestem otwarta na wszelkie teorie. Wal!

— Przeczytalem o niej i tyle. Przypomniatlo mi sie, kiedy zaczelas mowic
o Nowym Jorku. Wedlug tej teorii Nowy Jork to wiezienie, ktdre osadzeni

zbudowali dla samych siebie. To wszystko. Taka koncepcja, ktorg kto$



rozwaza.

— Mow dalej.

— Na pewno chcesz wiedzie¢? To tylko wizja.

— Wizje sa ciekawe.

Wzigl gleboki oddech i uniést brwi, jakby zamierzal przedstawi¢ poglad,
ktorego wcale nie podzielal. Jakby tylko powtarzal coS, czego stusznosci
bynajmniej nie byt pewien.

— Hm, jesli przesledzi¢ tok rozumowania, wyglada on tak: mieszkancy
Manhattanu zajmujq niewielki obszar sttloczeni, jeden obok drugiego, i Zeby
nadac temu sens, tworzg wspolnie iluzje, ze majq misje. Jesli uda ci sie tutaj,
uda ci sie wszedzie... caty ten beznadziejny kit. Gromadza wiec dzieta sztuki
i najlepsze filmy, ktére w gruncie rzeczy stanowia czes$¢ kosztow ponoszonych
przez wiezienie. Trzeba dostarczac takich rzeczy, bo inaczej wiezniowie sie
zbuntujg. Ale gdy idziesz ulicami i rozgladasz sie wokot, tuski spadajq ci
z oczu, Zeby sie tak wyrazic. Widzisz tylko brud, Smieci i bezdomnych. Tak jest
w kazdym miesScie, to fakt, ale w Nowym Jorku wystepuje pewien
pyszatkowaty element, ktory twierdzi, zZe nie ma lepszego miejsca na Swiecie.
Tymczasem najwiecej wysitku kosztuje tam utrzymanie codziennej dyscypliny.
W Nowym Jorku liczy sie wylacznie pozycja. Czasami ma sie wrazenie
nowosci, na przyktad kiedy przyjezdza cyrk albo odbywa sie premiera filmu,
ale tak naprawde nic sie nie zmienia. Muzea organizujag nowe wystawy i nikt
0 niczym innym nie méwi, odbywajq sie bale dobroczynne i wszyscy
rozwodza sie nad strojami, nowa modg... Sam nie wiem, Heather. Pewnie
gadam bzdury. Tak jak méwitem, to jedynie teoria, o ktorej czytatem.

Jednak wcale nie gadal bzdur. Mowit bardziej do rzeczy, niz mu sie
zdawato, cho¢ moze w innym sensie, niz zamierzal. Przez chwile nie
odpowiadatam. Nie wiem, skad sie to we mnie wzielo, ale wbrew sobie

chciatam ustysze¢ wiecej, pozna¢ jego zdanie do konca. Chcialam sie



dowiedzie¢, dlaczego musial burzy¢ moj Swiat, zeby budowac swdj.
Mezczyzni czasami tak postepuja. Nie pierwszy raz sie z czymS takim
spotykatam.

— Czy tego samego nie mozna powiedzie¢ o kazdym wiekszym miescie na
Swiecie? — zapytalam delikatnie. — Czy tak nie jest we wszystkich skupiskach
ludzkich?

Pociagnat tyk piwa. Wygladal niesamowicie, gdy tak popijatl. Miesnie jego
przedramienia napinaty sie interesujgco.

— Moze tak. Niewykluczone. Ale wyglada na to, ze mieszkaricy Nowym
Jorku do tego wlasnie aspirujg. Kazdy pnie sie w gore, cho¢ w gruncie rzeczy
nie wie, dokad zmierza i co chce osiagna¢. Nawet najbogatsi nowojorczycy
majg mniej ziemi niz mo6j dziadek w Vermoncie, a wedlug standardow
finansowych byt ubogi. Zyja w mieszkaniach nad ziemig, zatrudniajg
odzwiernych i nianie, ksiegowych i trenerow osobistych. Martwig sie tym, do
jakiej szkoty pojda Johnny i Jill... a to musi by¢ odpowiednia szkota... latem
jezdza do Hamptons albo do Nantucket i wszystko przypomina jeden wielki
pas transmisyjny. Wydaje sie nierzeczywiste, przynajmniej mnie, wiec jesli
zamierzasz przeniesc sie do Nowego Jorku, nie wiem, co mam o tym myslec.
Naprawde.

— Rozumiem — odpartam, trawigc jego stowa. — Malujesz przede mng
niezbyt zachecajacy obraz. I jak zauwazytam, przeszedles od uog6lnien do
konkretu. To juz nie jest teoria, prawda? Wydaje mi sie, ze teraz bardziej
chodzi o mnie.

— Wiedzialem, Ze zranie twoje uczucia, a nie miatam takiego zamiaru. To
ostatnia rzecz, jakiej bym chciat. Powinienem byl trzymac buzie na ktddke.

Tak — pomyslatam — powinienes byt.

— Potrzebuje troche czasu, zeby ochtong¢. — Powoli opadlam na oparcie

krzesta i staralam sie oddycha¢ réwnomiernie. — Po tych wszystkich



rewelacjach.

— Jeste$ zta — zauwazyt. — Urazitem cie. Ojej, tak mi przykro.

— Czegos jednak nie rozumiem: powodu, dla ktorego mnie urazites.

— Nie chciatem.

— Jasne, ze chciales, Jack. Zamierzam za kilka tygodni przeprowadzic¢ sie
do Nowego Jorku, zeby zacza¢ nowe zycie, a ty napomykasz, ze ide do
wiezienia, ktore sama wznosze. Skad akurat ten temat w toku rozmowy? To
miato w jaki$ sposob poprawi¢ mi samopoczucie?

— Przepraszam, Heather. Naprawde. Czasami traktuje rozne teorie jak
igraszki. Materiat do ¢wiczen umystowych. Przykro mi. Kretyn ze mnie.

— Nie jesteS kretynem, Jack. Gdybys byl, nie wzielabym twoich stow do
siebie. Byt taki cudowny dzien, a ty musiateS go zepsuc¢. Nie pojmuje po co. To
jaskrawy przejaw biernej agresji. Juz wczesniej, gdy spaliSmy na sianie,
rzuciteS uwage, 7ze mozna to naprawiC. Mnie naprawiC. Strasznie
protekcjonalne.

— Nie chciatem tego.

— Tak wiasnie definiuje sie bierng agresje, czyz nie? Usituje znalez¢ inny
powad, dla ktérego chciates o tym rozmawiac, ale zaden nie przychodzi mi do
glowy. Juz od jakiego$ czasu miates ochote powiedzie¢ co$ na temat wybranej
przeze mnie drogi zawodowej. I teraz to zrobites. Ale nie wprost, prawda? To
nie moja opinia, o nie, bron Boze, to tylko teoria, o ktorej czytatam.

— Dlaczego miatbym chciec cie zranic?

— Bo zyje inaczej niz ty. Mam przed sobag prace i kariere, ktore zapewnig mi
godziwe zycie. Moze przemawia przez ciebie zazdrosc.

— A teraz kto probuje kogo zranic?

— To ty zaczateS. Ja bytam szczeSliwa, ze moge posiedziec na stoncu i napic
sie piwa. Poza tym ta twoja teoria jest tak absurdalna, ze wrecz nie miesci sie

w glowie. Ludzie musza gdzieS mieszka¢, Jack. Jedni wybieraja Vermont,



a drudzy Nowy Jork. Wszyscy idziemy na jakieS kompromisy. Dziwie sie, ze
ktoS w twoim wieku jeszcze o tym nie wie. Wmawiasz mi, ze kazdy
mieszkaniec Vermontu w Srodku stycznia chodzi uSmiechniety? A styszates$
moze o klaustrofobii? Ludzie wariuja w miejscu, gdzie jest tylko Snieg, 16d
i ciemnosc. Wiec kto tu jest wiezniem?

— Masz racje, ale skoro Nowy Jork to takie wspaniate miejsce do zycia, to
dlaczego mata teoria socjologiczna tak cie wkurzyla? Przez caly czas gramy
w zgadywanke, probujagc pozna¢C wzajemnie Srodowiska, z ktorych
pochodzimy... kim jesteSmy, co to znaczy... ale ja wiem, kim ty jestes.
Dlatego tak reagujesz. Na mitos¢ boska, reagujesz tak, bo sie boisz, ze jako
bankier inwestycyjny bedziesz zyta wedlug schematu, i jestem gotow sie z toba
zalozycC, ze terminarz zna twojq przysztosc, ze jest juz w nim zapisana ztotymi
literami.

— Wocale nie jestem wkurzona, ty arogancki dupku. Przepraszam, ale jestes
aroganckim dupkiem. Zwyklym zarozumialcem. Powinnam byla dostrzec to
wczesniej, prawda? Nie naleze do stodkich idiotek, na ktérych mozesz robic
wrazenie swoimi teoriami z zakresu sprawiedliwosci spotecznej. Nowy Jork
nie jest bardziej wiezieniem niz jakiekolwiek inne miejsce na Swiecie. To
tylko zabudowana wyspa. Niektorzy jej mieszkancy sa dobrzy, inni nie. Jak to
w Zyciu.

— To byto tylko co$, o czym przeczytalem, Heather. I pomyslalem, ze moze
cie zainteresowac. To ty nadatas temu wieksze znaczenie.

— Nic mnie nie obchodzi, co czytasz, Jack. Naprawde. Obchodzi mnie
natomiast, dlaczego probujesz storpedowa¢ moje plany w imie... jak to
okreslites? Zabawy intelektualnej? Urocze, Jack. To nie w porzadku nawet na
podstawowym poziomie uprzejmosci.

— Och, zlituj sie, Heather, juz naprawde przesadzasz!

— Znowu moja wina, tak? Na pewno nie wspaniatego Jacka Vermontczyka.



Zawsze moja wina.

— O rany, kolejne oblicze Heather.

— Tak? Wiec zapisz to w swojej ksiedze ,,za” i ,,przeciw”. Jeste$S takim
dupkiem, Ze nawet nie masz pojecia. Powaznie. Wydaje ci sie, Ze unosisz sie
z pradem. Dlaczego sadzisz, ze masz prawo ocenia¢ innych? Przeciez tylko
jedziesz na luzie.

— Teraz juz dotykasz spraw osobistych.

— A ty tego nie zrobites, gdy mi powiedziates, ze chce dobrowolnie p6js¢
do wiezienia? Ze mozesz to jeszcze naprawi¢? Naprawi¢ mnie? Czego
oczekiwale$? Ze powiem: ,Ojej, Jack, masz racje, jakie to ciekawe”?
,Pomysle o tym, kiedy powoli sie pogrzebie w tym okropnym miescie”?

— Rozumiem, dlaczego uwazasz to za brak wrazliwos$ci z mojej strony.

— Wiec to tylko mylne wrazenie? Tak?

Wtedy uswiadomitam sobie, ze zupelnie niepotrzebnie sie w to wdatam.

Nie musialam wygra¢. Nie musialam sie kldci¢. Nie musialam nikogo
o niczym przekonywac¢. Nie musiatam spedzi¢ z Jackiem nawet minuty wiecej.
Byt diabelnie inteligentny, byt niezwykle przystojny i mial wielki urok, ale czy
naprawde potrzebna mi byla w tej chwili ta dyskusja? Miatam w perspektywie
prace. Przyszla kariere. Nie bylo sensu sie na ten temat spierac. GdybySmy
chodzili ze sobg kilka miesiecy, dobra, rzeczywiscie, probowatabym dotrzec¢
do sedna sprawy, ale w takiej sytuacji nie bylo warto. Z ulga uSwiadomitam
sobie, Ze moge po prostu wsta¢, uSmiechnac sie i uprzejmie pozegnac.

I tak tez zrobitam.

— Wiesz co, Jack? Przepraszam. Szczerze. Nie chce sie kloci¢. Jestes na
pewno Swietnym facetem, ale moze... sama nie wiem... moze jednak nie
pasujemy do siebie. Moze kazde z nas oczekuje od zycia czego$ innego. Kto
wie? Nie potrzebuje twojego blogostawienstwa, zeby przenieS¢ sie do

Nowego Jorku i zacza¢ prace zawodowa, tak jak ty nie potrzebujesz mojego



pozwolenia, zeby przez jakis czas szwendac sie po Europie. Potraktuje to wiec
jako cudowny flirt, wspaniate ,co by bylo gdyby” i tak zostawie. JeSli
kiedykolwiek zawitasz jeszcze do Nowego Jorku, popros o widzenie ze mng.

— Mowisz powaznie? Odchodzisz? MysSlatem, 7ze to bylo mite
przedpotudnie...

— To bylo magiczne przedpotudnie, Jack. Dziekuje ci za nie. Ale jezeli ktos
moOwi ci dwa razy, ze ma lepszy plan na twoje zycie niz ty sam, coz... nalezy to
potraktowac jako dzwonek alarmowy. Pomysl o tym. Wiec bez urazy, dobra?
Jade zamknac sie na tej nieszczesnej wyspie, na ktorej stoi Nowy Jork, i liczy¢
dni do czasu, kiedy bede mogla spokojnie odejsc.

— Och, daj spokoj, Heather.

— Nie, powaznie, bez obawy. Poza tym to byl Zart o tym odejsciu.
Naprawde tak bedzie najlepiej. Musze stawi¢ sie w Nowym Jorku za kilka
tygodni i bede urobiona po tokcie. Ja ide w jedng strone, a ty w drugg, Jack.
Nic sie nie stato, nikt nie ucierpiat.

— Heather, przepraszam cie. Masz racje. Wybacz mi.

Gdy tak przed nim statam, przyszta mi do glowy pewna mysl.

Przeczytalam jq jakiS czas wczeSniej. Brzmiala mniej wiecej tak: ,, Trzeba
koniecznie dokonczyC zaczety gest”. Wiec nie zatrzymujac sie, ruszylam do
wyjscia. Jesli chcesz odejs¢, odejdz. Nie wyciggaj szuflad, jezeli nie
zamierzasz ich opréznic.

Bylam jednak rozdarta. Jedna cze$S¢ mojej jazni mowila mi: ,Dzielna
dziewczyna, uciekaj od tego dupka, gdzie pieprz rosnie”.

A druga jednoczes$nie podpowiadata: ,,On ma racje, przesadzasz, dlaczego
wstatas, dlaczego odchodzisz od kogos, na kim ci zalezy, od kogos, kto moze
by¢ wazny w twoim zyciu, kto cie bierze i jest przystojny jak jakis cholerny
amant filmowy?”.

Ale jesli sie zaczeto jakis gest, trzeba go dokonczyc.



Zostawitam Jackowi pienigdze na uregulowanie rachunku. Nie pobiegt za
mng — czyzbym tego chciala? — a nie moglam sie odwréci¢, zeby zobaczy¢, co
robi. Gdy dosztam do rowerdw, zdatam sobie sprawe, ze odczuwam potrzebe
rewanzuy, nie tylko dokonczenia gestu.

Zeby wsigé¢ na swoéj rower, musiatlam ruszy¢ jego. I tu wlaczyt sie los.
Kiedy odstawiatam rower Jacka, uSwiadomitam sobie, ze bez wielkiego
wysitku moge pusci¢ go w strone kanatu ptynacego ponizej; wygladato na to,
ze przy barierce nad rzeka znajduje sie maly pomost. Dokonatam w glowie
szybkich kalkulacji i dosztam do wniosku, ze moge pchng¢ rower w strone
kanatu, cho¢ szansa, Ze sie nie przewroci i dojedzie po prostej do pomostuy,
jest nikta, bardzo nikla.

Wiec pchnetam.

Chciatam tak pchna¢ Jacka. Do tego stopnia zalazt mi za skore.

Jego rower powoli potoczyt sie w dot i kiedy przerzucitam noge przez
rame swojego, zobaczylam, ze uderzyl w barierke i zaczat zjezdzac do wody.
Z jednej strony, z noga na pedale, mialam ochote wykrzykna¢ triumfalnie,
a z drugiej — ztapac rower, zatrzymac go i odda¢ Jackowi, ale czutam, ze palq
mnie szyja, rece i nogi.

Odjechatam w chwili, gdy rower Jacka wpadt do kanatu przednim kotem,
ktore teraz obracato sie w wodzie. L.atwo byto go wydoby¢ — i dobrze — ale
gdy sie oddalalam, zebralo mi sie na ptacz jak krngbrnemu dziecku i nie

mogltam nad tym zapanowac.
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,Bawcie sie dobrze, zdziry”.

,Kochamy Cie, Amy”.

,Ja tez Was kocham. Nie martwcie sie o mnie. Wszystkiego dobrego.
Wieczorem wracam do domu”.

,Bezpiecznej podrozy”.

,Dzieki”.

,Szkoda, ze nie ma Cie z nami”.

,INaprawde to napisatyscie? Przysylajcie zdjecia”.

,Dobra. To jedno ze zrobionych przez Constance”.

,JUZ Zza wami tesknie”.

— Facet jest mi potrzebny jak dziura w moscie. Jak rybie rower -
oswiadczytam Constance, ktora wpatrywata sie w wiszacy przed nami obraz.
— Jack wybil mnie z rytmu, zamgcit mi w glowie. Powaznie, teraz, gdy
nabratam troche dystansu, widze to o wiele wyrazniej. Nie wiem, co sobie
mySlalam. Chyba w ogole nie myslalam i w tym problem. Myslalam jak
Barbie.



— Jak Barbie?

— Och, no wiesz, Barbie z Kenem w ich domku w Malibu. Barbie i Ken idg
na tance. Wszystkie te romantyczne bzdury.

Pokiwata gtowa.

Stonce zachodzito juz za linie budynkow i cienie sie wydluzyly. Byla
czwarta po potudniu, Wyspa Muzeow w Berlinie. Zanosito sie na deszcz,
niebo nad miastem zasnuwaty chmury. Constance i ja zwiedzalySmy Altes
Museum. BylysSmy juz w Neues Museum, Bode-Museum, Pergamonmuseum
i Alte Nationalgalerie. Stwierdzenie, ze malowidla, rzezby, fragmenty tkanin,
groty strzal, ostrza wtoczni, kawatki ceramiki i drut kolczasty dobrze do siebie
pasowaty, byloby niedomowieniem. Uwielbialam muzea, bardzo Iubilam
chodzi¢ na wystawy dziel sztuki, ale w porownaniu z Constance bylam wrecz
profanka. Teraz padalam przy niej z ndég i zamienilam sie w jeczaca ofiare.
Przez ostatnie trzy i pot dnia w Berlinie bylySmy najbardziej zapalonymi
turystkami, jakimi mogg byC dwie istoty ludzkie. Widziatysmy juz wszystko.
ZaliczylySmy wszystko. Nie znalaztaby sie w Berlinie Zadna wazniejsza
atrakcja turystyczna, przy ktérej nie zrobilybySmy sobie zdjecia, zadna
miejscowa specjalnos¢, ktorej bysmy nie sprobowaly, zadna kiczowata
pamigtka, ktorej bysmy nie kupity. Gdyby przewodnik Michelina albo Lonely
Planet przyznawat nagrody za ,,najdoktadniejsze zwiedzanie wiekszego miasta
europejskiego”, Constance i ja wygratybySmy bez dwoch zdan.

Pie¢ gwiazdek.

Zaraz miato sie rozpadac, a ja bylam skonana i marudna.

— Skoro tak, nie musisz wiecej sie z nim spotka¢ — odpowiedziata wreszcie
Constance, niespiesznie przechodzac do nastepnego obrazu. — I bedzie po
sprawie. Nie stuchaj Barbie.

— Shusznie. To proste.

— Jednak Raef moze przyjecha¢ do Berlina. Zdaje sie, ze Jack chce tu cos



zobaczy¢ w zwiazku z dziennikiem dziadka.

— W przysztym miesigcu zaczynam prace.

— Dostarczytas juz dokumenty?

Nie patrzyla na mnie; ogladata malowidta. Constance nie byla podta, ale
nic nie uszto jej uwagi. Wiedziata, ze zwlekam ze ztozeniem papierow w Bank
of America.

— W wiekszosci — potwierdzitam. — Ale nie wszystkie.

— Ty, dziewczyna z terminarzem Smythsona, moglas o czym$ zapomniec?
Zagladasz do niego czesciej niz inni do Biblii. To bytoby nie do pojecia.

— O niczym nie zapomniatam. O rany, jeste$ gorsza od mojego ojca.

— Moze jednak pod wptywem Jacka nabratas watpliwosci? To nie w twoim
stylu zawalac terminy. Dat ci do myslenia. I dobrze.

— Och, on jest Smieszny. Ta cala sprawa jest Smieszna. Jack to statek
przeptywajacy nocg. Teraz to widze.

— Naprawde? — zapytata i uniosta brwi. — No dobra, skoro tak mowisz.

— A wedlug ciebie kim jest? Jak myslisz?

— To niewazne, co ja mysle.

— To statek. Wielki brzydki statek turystyczny, niezdatny do zeglugi, na
ktorym serwuje sie nadmiar jedzenia i od rana do wieczora nadaje kiczowatg
muzyke folk. Jest uroczy, przyznaje, ale c6z... Nie mam teraz na niego czasu.

— No pewnie.

— GdybysSmy spotkali sie w innym miejscu, no wiesz, w sensie
metaforycznym, moze byloby inaczej, sama nie wiem. Moze wtedy warto by
bylo sprobowac. Ale zachowat sie podle.

— Dlatego sto razy na dzien sprawdzasz w telefonie, czy nie napisal do
ciebie esemesa? Taka masz taktyke? To dobry sposob, zeby sie z niego
wyleczyC. Zupelnie nie w stylu Barbie.

— Chcesz mnie dobi¢, Constance? Najpierw kazesz mi oglada¢ wszystkie



dziela sztuki w Berlinie, a potem pastwisz sie nade mng w zwigzku z Jackiem.

— Myslatam, ze go nienawidzisz.

— Nie, to nie tak. Tyle ze wbrew temu, co sqdzitam, nie pasujemy do siebie.

— ,Zdaje mi sie, ze ta dama przyrzeka za wiele” 2.

— Musze sie napi¢. Chyba sie troche pogubitam.

— Niedhugo sie napijemy, obiecuje.

— Moze sie nawet urzne. Ty nie uwazasz Nowego Jorku za wiezienie, ktore
sami sobie zbudowalismy, co?

— Nie, nie uwazam, kotku.

— To obrzydliwe mowic¢ tak komus, kto za kilka tygodni przenosi sie do
Nowego Jorku. A na pewno niegrzeczne.

— Tak. Tak, rzeczywiscie.

— Nie obchodzi mnie ta teoria, ale dlaczego byl taki wredny?

— To zagadka wszechswiata.

— Mezczyzni sg idiotami, gdy sie dobrze zastanowic.

— Jasne. I zawsze beda.

— Wiec dlaczego sie nimi w ogodle przejmujemy?

Constance wzruszyta ramionami i wzieta mnie pod reke. Gdy zwiedzatySmy
muzeum, na dworze bylo jeszcze tadnie, ale wiatr uderzajacy o boczng Sciane
budynku przywiat w koncu deszczowe chmury. Podniostam glowe i dosziam
do wniosku, ze musze przesta¢ rozmysla¢ — dobre stowo, z testu jezykowego —
o Jacku. To byla dziecinada, ale nie moglam pozby¢ sie wrazenia, ze moze
jednak przesadzitam. I stracitam coS wartosSciowego. Moze powinnam byla
jeszcze to pociggnac. To jak ogladac¢ przez diuzszy czas ubrania w sklepie ze
starzyzng, a potem, znalaztszy w koncu co$ tadnego albo po prostu
odpowiedniego, zrezygnowac z kupna. Nie tyle nie mozesz zyC bez tej rzeczy,
ile myslisz o niej po wyjsSciu. Zastanawiasz sie, czy jeszcze tam jest, Czy

rzeczywisScie tak ci w niej dobrze, jak zapamietatas, i w koncu dochodzisz do



wniosku, ze gdybys kupita to cholerstwo, przynajmniej miatabys spokoj. Jack
byt najgorszego rodzaju niewiadoma, przystojnym, czarujgcym facetem, ktory
nieopatrznie powiedziat nie to co trzeba, nie w tym momencie co trzeba.

Na czym polegata ta mentalna sztuczka? Jesli ci powiem, zebys nie mySlata
0 rozowym stoniu w tutu, nie bedziesz mysle¢ o niczym innym. Jack Swietnie
wygladatl w tutu.

Po zwiedzeniu muzeum posztysSmy na Checkpoint Charlie. To byt jeden
z tych rzadkich przypadkéw, kiedy nie wiedzac, dokad idziemy, jakims
magicznym sposobem dotartySmy do miejsca, ktore nalezalo zobaczyc.
SziySmy i gadalySmy, ogladajac witryny sklepowe, i nagle Constance
zauwazyla, ze jesteSmy przed Muzeum Alianckim w Zehlendorf. Kazalam jej
przysiac, Ze nie zaciggneta mnie celowo do kolejnego obiektu turystycznego,
ale potozyla reke na sercu, a potem podniosta dwa palce do gory jak skautka.

— Przysiegam, ze nie — odparta. — Jestem chyba tak samo wykonczona jak ty.
Absolutnie nie mam juz ochoty na zwiedzanie kolejnego muzeum.

— Ty nigdy nie jeste$ na to zbyt zmeczona.

— Dzi$ wieczorem juz jestem.

StalysSmy przez chwile w miejscu, przygladajac sie przechodniom na
otwarte] przestrzeni. Nazwa Checkpoint Charlie byla mi znana, ale nie
wiedzialam o tym miejscu zbyt wiele. Constance przeczytata w przewodniku,
ze bylo to najstawniejsze przejscie przez Mur Berlinski, nazwane ,,Charlie” od
litery ,,C”. Nie wiem dlaczego, ale widok Muru i Swiadomos¢, ze ludzie tu
gineli, probujagc wydosta¢ sie na wolnos¢, jakoS mnie wzruszyly. Oto
prawdziwe wiezienie, pomyslalam, a nie umowne. Wzietam Constance pod
ramie i ruszylySmy brukowanym szlakiem, mijajgc tablice z historig
posterunku. Zatrzymatysmy sie dluzej, zeby przeczytac o Peterze Fechterze,
nastolatku z Niemiec Wschodnich, ktory siedemnastego sierpnia

szeSc¢dziesigtego drugiego roku zostal postrzelony w biodro i lezat zaplatany



w drut kolczasty, az wykrwawit sie na Smier¢, co zostatlo udokumentowane
przez Swiatowe media. Amerykanscy zolnierze nie mogli przyjS¢ mu z pomoca,
bo znajdowat sie jeszcze w sekcji radzieckiej. Wschodnioniemieccy zotnierze
nie mogli go ratowac, bo bali sie, Ze sprowokujg zachodnioniemiecka straz. Ta
idiotyczna sytuacja, dowodzaca bezsensu granic i podzialow politycznych,
wzbudzita we mnie niepokoj.

— To chyba najciekawsze miejsce w catym Berlinie — powiedzialam, kiedy
dotartySmy do konca szlaku i wreszcie posztySmy sie napi¢. — Fascynujgce.
Nie wiem dlaczego, ale tak sadze.

— To smutny rozdziat w historii.

— Nie mozna odgrodzi¢ jednych od drugich. W kazdym razie nie na dhugi
czas. Tego uczy Checkpoint Charlie.

— Zamowimy ci coS do picia i talerz zupy.

Kiwnelam glowa. CoS w Checkpoint Charlie utwierdzilo mnie
w pragnieniu podrézowania. Zeby zrozumie¢ $wiat, trzeba go pozna¢. Po raz
pierwszy od pewnego czasu poczutam, ze wybralam wlasciwg Sciezke
zyciowa, ze dobrze zaplanowatam swoja przysztosc. Jakkolwiek ckliwie by to
zabrzmiato, chcialam by¢ obywatelka Swiata. Wszystko ze mng bylo
w porzadku. Ze Swiatlem tez bylo w porzadku. A kiedy pozniej podeszli do
nas dwaj mtodzi Niemcy i zapytali, czy mogg postawi¢ nam drinka — chtopcy
w wieku Petera Fechtera — odpowiedziatam, Ze nie, nie moga, bo Constance
i ja jesteSmy parg, przyjechalySmy tu w podroz poslubng i nie potrzebujemy

meskiego towarzystwa. To najlepszy sposob, jaki znatam, zeby sptawi¢ faceta.

Obudzitam sie o pierwszej trzydzieSci siedem w nocy; suszyto mnie i bylam
jeszcze troche pijana po dwoch martini, ktore wypitam wieczorem. Telefon
informowal, Ze jest pierwsza trzydziesci siedem, pierwsza trzydzieSci osiem,
pierwsza trzydzieSci dziewieC. Sprawdzitlam, czy Jack nie zostawit

wiadomoSci w poczcie glosowej. Nie. Sprawdzitam, czy nie napisal esemesa.



Nic. Nancy z dzialu zatrudnienia Bank of America przystala mi kolejny
formularz do wypekienia. Przeczytatam go pobieznie, a potem przeniostam do
folderu o nazwie Bank of America, umieszczajagc nowy dokument wsrod
poprzednich. Za ten brak zaangazowania winitam Jacka. Winitam go za to, zZe
ignorowatam prosby i ponaglenia z Bank of America. Glupi Jack.

Jack nie byl moja czeScia. Tylko kolejnym chtopakiem.

Przelaczylam telefon w tryb uSpienia. Wstuchalam sie w oddechy
wspotokatorek. Spokojny oddech Constance dziatal na mnie kojaco. Dwie
pozostate dziewczyny, obie z Irlandii, przyjechaly p6Znym wieczorem
i zasnety wsrod pijackich mamrotan.

Zastanowitam sie nad stowem ,mamrotanie”. Jego brzmienie odpowiada
znaczeniu — pomySlatam. To nie mialo wielkiego sensu, ale o pierwszej
czterdzieSci jeden wydawalo mi sie blyskotliwe. ,,Osad” bylo kolejnym
stowem, ktorego brzmienie odpowiadato znaczeniu. ,,Osad” i ,,mamrotanie”.
Osad musi by¢ osadem. Mamrotanie doskonale oddaje istote mamrotania.

Wychylitam sie ze swojej pryczy i siegnetam do plecaka po butelke wody.
Odkrecitam jq i dtugo pitam jej zawartos¢. Potem pomyslatam, ze chyba musze
pojsc¢ do tazienki, aby sie wysikac. Nie chcialo mi sie jednak wstawac z t6zka.
Wolatam nie wybudzac sie catkowicie. Wciaz szumialo mi w glowie, jakby
u stop t6zka brzeczata pita.

Postanowitam nie dopuszcza¢ do siebie zadnych mysli o Jacku. Koniec
z tym. Nie bylo to trudne i poczutam sie dumna z siebie. Czekalo mnie tyle
wrazen. Tylko wspaniatych wrazen. Miatam w perspektywie Bank of America,
nowe mieszkanie, Nowy Jork, kontrakty z Japonczykami, podréze, powrot do
Pana Barwinka — najstarszego kota na Swiecie, a przy sobie Amy i Constance
oraz kilkanaScie kolezanek, ktore takze zaczynaly prace zawodowa. Gdy tak
patrzylam na to realistycznie, Jack byt nikim. Byt. Nalezat do przesztosci, nie

przysztosci. W przysztosci nie byto dla niego miejsca.



Poza tym — zdatam sobie sprawe — nie pasowaliSmy do siebie. On byt
wolnym duchem, czlowiekiem impulsywnym i romantycznym, a ja nalezalam
do tych trzezwo myslacych, praktycznych. Nie mylit sie co do mnie. Jestem
nastawiona na kariere — pomyslatam. Gdyby nas poréwnac, on bylby zajacem,
ja — zotwiem, on — konikiem polnym, ja — mrowka. To nie znaczy, ze ktores$
z nas jest lepsze albo gorsze, tylko kazde inne. Tak nalezalo na to spojrzec.
Poczutam zadowolenie, ze wreszcie sobie z tym poradzilam, ze znalaztam
wilasciwe podejscie.

— Tak — szepnelam i zabrzmiato to dziwnie gloSno w matej sali.

Nie mam juz miejsca w planach na przysztos¢. W planach na zycie.

21

Nastepnego ranka jakis czas spedzitam w tazience, wstrzymujgc oddech.

Zawsze tak robitam. Kiedy bylam mala dziewczynka, przez cale lato
chodzitam z mamg na basen; najbardziej ze wszystkiego lubitam zanurzac sie
pod wode i rozglada¢ wokot — to przynositlo mi spokdj i zadowolenie,
przywracato rownowage. Wstrzymujac oddech, uciszatam Swiat. Styszatam,
jak krew krazy w moim ciele. Bicie serca stawalo sie czym$S waznym
i doniostym, a codzienne zycie, jego pospiech i szalenstwo znikaly razem
z zaniepokojong mama, ktora z kubkiem kawy w dtoni patrzyta w wode, zeby
nie straci¢ z oczu swojego dziecka. Tkwilam tam jakiS czas, pogodna, nie
oddychajgc, podczas gdy krysztalowe fale rzucaly cienie na ciemne dno
basenu. To bylo jak zawieszenie w czasie. Swiat na chwile przystawal. Wiec
teraz, w hostelowej tazience, tez zaczerpnetam gleboko powietrza i zamknetam
oczy, a potem je otworzylam i zobaczytam, ze Swiat sie oddala.

Zadziatato. Zawsze dziatato.

Zostalam pod woda. Podniostam glowe, ujrzalam brzydkie kafelki na



suficie nad umywalkami i ustyszalam dochodzacy z dotu jek rury, ale to
wszystko mnie nie dotyczylo. Bylam stworzeniem wodnym, manatem, moze
nawet ostryga, patrzytam, jak Swiat przyplywa i odptywa, i bylo dobrze,
wszystko byto dobrze. Przez wode przebito sie stonice i poczutam potrzebe,
zeby zanurzy¢ sie glebiej. Powoli wypuscilam powietrze z phuc, gdy nagle
pojawila sie jedna z Irlandek, potargana, w wymietej pizamie.

— Medytujesz? To super — powiedziata, trzaskajac drzwiami. — Mnie
rankiem stac tylko na to, zeby sie porzadnie wysika¢, ale zaraz znikne, wiec
nie przeszkadzaj sobie.

Kiwnelam glowg i znowu wstrzymatam oddech. Z6tw — pomyslatam. Oto

kim jestem.

Za dwadzieScia siedem euro kupitam dzienng karte wstepu do sitowni, ktorg
polecano w hostelu. Byla to ostatnia rzecz, na ktérg miatam ochote, ale czutam
sie zatruta alkoholem i wiedziatam, ze musze po¢wiczyc. Porzadnie sie spocic.
Zajac czymsS mysli, najlepiej wykonujac przez godzine powtarzalne czynnosci
wymagajgce uzycia sily mie$ni. Podobnie jak wstrzymywanie oddechu
i udawanie, ze jestem pod woda, gimnastyka prawie zawsze mi pomagata.

Poza tym Constance musiala podzwoni¢ w rdézne miejsca. Postanowita
zrobi¢ sobie wolne przedpotudnie, odpocza¢ od historii, dziel sztuki
i Swietych.

Stuchajgqc w recepcji, z jakich urzadzen moge korzysta¢, dokonatam matego
kulturowego spostrzezenia: sitlownie na calym Swiecie wygladaja tak samo.
Ta, o nazwie Byc Fit, jesli dobrze przettumaczylam, z wielkimi fabrycznymi
oknami, byta wyposazona w dwa tuziny roweréw stacjonarnych, ktore staty
przodem do ulicy. Rowery to rowery — pomyslalam — niemieckie czy inne.
Wsiadlam na drugi z prawej, ustawitam tempo na ,,wolne” (stopniowo je
zwiekszajac) i zaczetam ¢wiczyc.

Popijalam wode i pedalowalam. Rownoczesnie Sciggnelam na telefon



informacje o Checkpoint Charlie. Wystalam Amy esemesa, ze bardzo mi jej
brakuje. Napisalam do mamy, proszac, zeby ucalowala Pana Barwinka,
wyczesala go i pobawila sie z nim myszka na sznurku. Poczytalam
o Checkpoint Charlie, miedzy innymi o formalnosciach — z przestuchaniem
wiacznie — jakich wymagatl wyjazd z Berlina Wschodniego do Zachodniego.

Tymczasem bity na mnie siodme poty. Konski ogon smagal mi plecy. Jakas
Niemka, blondynka, uSmiechnela sie, wsiadajac na sasiedni rower.
Odwzajemnitam sie tym samym. Byla mniej wiecej w moim wieku.
Sprawdzitam, czy nie chce mnie ,,przescigng¢”, popisac sie sprawnoscia, ale
najwyrazniej nie byla z tych. Wydawala sie odprezona, jakby chciata, zeby
czas uptynat spokojnie. Ona takze miata konski ogon. Zawigzata go wyzej niz
ja.

Po pierwszym kilometrze wyczutam w swoim pocie won alkoholu.
Whytartam kark i ramiona bialtym recznikiem i ¢wiczytam dalej.

Po drugim kilometrze musiatam mocno naciskac¢ pedaty, zeby wspiac sie na
wyimaginowane wzgorze. Serce walito mi w piersi i przez chwile myslatam,
ze zaraz eksploduje. Ale nie ustawatam i chociaz wirtualny rowerzysta na
ekranie troche sie zachwial, to jednak nie zwalniat.

Po trzecim kilometrze zobaczytam Jacka.

Tak mi sie wydawato. Wygladajac na ulice, musialam wspigC sie na
pedatach i zmruzy¢ oczy. Jack nie zjawia sie tak po prostu — powiedziatam
sobie. Nie materializuje sie nie wiadomo skad. Moze naprawde, bez zartow,
cos mi sie stalo. Moze doznalam halucynacji. Zwolnitam i zerknelam na
kobiete po prawej stronie. Trzymata na ramie przed sobg otwartego kindle’a.
Nie zwracala na mnie uwagi, a ja potrzebowalam jej pomocy, aby sie
upewnic, ze nie mam zwidow.

Policzytam do trzech, do czterech, do dziesieciu, a potem ponownie

spojrzatam w dot.



Z jakiego$ powodu przypomnial mi sie Mad Max. Co za absurd! Ujrzatam
ludzi daleko na pustyni, przez jakiS czas stabo widocznych z powodu drgan
gorgcego powietrza; mozna bylto ich rozpozna¢ dopiero z blizszej odleghosci.
Tak wtasnie pojawil sie Jack. Poczatkowo byt niemal niewidoczny, nie
z powodu drgan powietrza, ale codziennego ruchu ulicznego.

Ze wzrokiem utkwionym w budynku sitowni, stal oparty o najpiekniejszy
samochod, jaki kiedykolwiek widzialam: maty srebrny kabriolet marki
Mercedes, z tak wypolerowanym znakiem na masce, Ze 1$nit w stoncu.

Zsiadtam z roweru, podesztam do okna i zadzwonitam do Jacka. Patrzytam,
jak odbiera i podnosi telefon do ucha. Usmiechnat sie, ale nie sqdzitam, zeby
mnie widziat.

— Co ty turobisz, Jack? — zapytatam. — Co, do diabta?

— Czes¢, Heather.

— Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

— Przyjechatem, zeby sie z tobg spotkac. Chce cie przeprosic.

— Skad wiesz, gdzie jestem?

— Constance mi powiedziata.

— Sledzisz mnie, Jack.

— Nie sledze, Heather.

Zamilktlam na chwile. Zblizylam sie do okna, Zeby lepiej go widziec.
Przytknelam czoto do szyby.

Miatam mu za zle, ze znalazt w Niemczech taki Sliczny sportowy woz.
Podobato mi sie i nie podobato, jak wygladal oparty o samochod, bo to byto
troche nie fair widzie¢ obok kabrioletu takiego przystojnego faceta
z potarganymi wtosami, w marynarskim swetrze z tatami na tokciach.

— Czego chcesz, Jack?

— Zobaczyc sie z toba.

— A jesli ja nie chce zobaczy¢ sie z tobg?



— To mi to powiedz, a wtedy odejde. To nie takie skomplikowane, Heather.

— Jeste$ skomplikowanym dupkiem, wiesz?

— Wiem. W ramach przeprosin przywioztem ci to.

Siegnagt do samochodu i wzigl co$ z miejsca dla pasazera. Poczatkowo nie
moglam sie zorientowac, co to takiego. Wreszcie zobaczylam.

— Czy to Ben and Jerry’s? — zapytatam.

— O smaku czekoladowo-krowkowego brownie. Twoje ulubione. Tak
kiedyS powiedziatas. Widzisz? Stuchatem.

— Wiec zjawiasz sie w mercedesie, ze stodyczami, oczekujac, ze ci
wybacze?

— Mialem nadzieje, ze docenisz moje wysilki.

— Jakie wysitki?

— Zeby to nie byt koniec.

Wreszcie zobaczyl mnie w oknie. Moj ojciec zwykle pytat: ,,Wsiadasz do
autobusu czy nie?”. Czasami zycie sprowadza sie do takich prostych wyborow.
,Wsiadasz do autobusu z Jackiem czy nie?”. Odpowiedzi nie znalaztabym
w iPhonie, nie moglabym nigdzie sie jej nauczy¢, aby potem zaznaczyc
w teScie odpowiednie pole. Nie dosztabym do niej, studiujac trendy czy
analizy rynkowe, kalkulujac, robigc zestawienia, sumujac plusy i minusy po
obu stronach tabeli.

,Wsiadasz do autobusu czy nie?”.

Taki byt Jack. Zawsze spontaniczny, ruchomy cel, niespodzianka — mita
albo wrecz przeciwnie. Potrafil wprawi¢ mnie w ekstaze i podniecenie,
sprowokowac i zrani¢, cho¢ pewnie nie wiedzial dlaczego. Zjawial sie bez
zapowiedzi i zajmowal w mojej glowie wiecej miejsca, niz mu sie nalezato.
Wreczal mi miecz i mowil, zebym z nim walczyla. Gdy jednak czynitam
w mysSlach wszystkie te spostrzezenia, uSwiadomitam sobie jedno: ani na

chwile nie odrywalismy od siebie wzroku.



Podniostam palec, dajac znak, ze zaraz przyjde. Roztaczytam sie i wytartam
rower.

Wtedy Niemka mnie zaskoczyla.

— Mezczyzni — powiedziata po angielsku i pokrecita glowa.

— Mylitem sie, a ty miatas racje — oznajmit, obchodzac samochod. — Wiec
przepraszam.

— Miatlam racje co do czego?

— Czy to sprawdzian?

— Moze. Moze zachodzi w tej chwili taka koniecznosc.

— Nie jestem przygotowany. To niezapowiedziana kartkowka.

— Nie. Ale zobaczmy, na co cie stac.

Wygladal naprawde Swietnie. Poczutam, Ze skrecajg mi sie wnetrznosSci.
Draznito mnie to, ze tak reaguje, ale co mogtam poradzi¢? USmiechnat sie do
mnie. Byt to usmiech podobny do tego ze szkoly szermierki.

— Dobrze, Heather. Przyznaje, ze czasami brakuje mi wrazliwosci. To byt
btad, ze poruszytem temat ,,Nowy Jork to wiezienie” w rozmowie z kims, kto
przenosi sie do tego miasta. Zachowatem sie jak ciotek. Wygadywalem
ghupoty i Zle sie to skonczyto.

— Rzeczywiscie, zachowales sie jak ciotek.

Przechodnie nas omijali. ByliSmy jak skatla w strumieniu optywana przez
wode. Przechodzaca obok starsza pani w czarnej chustce, z bukietem astréw
w dloni, kiwneta nam glowa i poszta dalej.

Jack zblizyt sie do mnie. Czutam, ze goraco oblewa mi kark.

— Na autostradzie mozna nim jechaC sto szescdziesigt kilometréw na
godzine — szepnat, pochylajac sie tak, ze poczutam, jak jego oddech owiewa
mi ucho. — Jechatas kiedy$ sto szeScdziesiat? Poczujesz to w calym ciele.

I bedziesz juz czuta zawsze.



Potem sie odsunat. Patrzylam na niego co najmniej dziesieC sekund. Ani na
chwile nie oderwat ode mnie wzroku.

— Najpierw powiedz, ze jesteS palantem — zazgdatam.

— Jeste$ palantem.

— Nie, powiedz, ze ty jestes palantem.

— Dobra, ty jeste$ palantem.

Usmiechnat sie. Uwielbiatam jego uSmiech.

Wiedzial, Zze sie poddalam. Wskazal na lody o smaku czekoladowo-
krowkowego brownie.

— Rozpuszcza sie, jesli szybko ich nie zjemy — powiedzial. — A to bylaby
tragedia.

— Dokad chcesz jechac?

— Mam pewien pomyst.

— Dokad?

— Nie stawiaj sie, Heather. Po prostu mi zaufaj. Przeciez wiesz, Ze mozesz
mi ufac.

— A moge?

— To ma dwojakie znaczenie. Czy powinna$s mi zaufa¢. Albo czy jeste$ do
tego zdolna.

— Lubie cie, Jack, ale naprawde sie nie popisates.

— Wiem i zatuje. Nie moge obiecac, ze to sie wiecej nie powtorzy, jednak
musisz uwierzyc, ze nie chcialem sprawic ci przykrosci.

— Podejrzewam, ze chciateS. I to mnie niepokoi. Sprawia mi wiekszq
przykro$c¢ niz wszystko inne.

Pokiwat glowa.

Szalatam za nim.

I skalkulowatam to sobie po babsku. Nie wygladatam najlepiej. Nie miatam

przy sobie szczoteczki do zebow. Ani ciuchow na zmiane, a bylam spocona.



Moja szyja stata sie jeszcze czerwiensza. Czulam, ze zaraz zapali sie od
niej koszulka.

Wzigwszy gleboki oddech, obesztam tyl samochodu. Kiedy przechodzitam
obok drzwi po stronie pasazera, Jack obrdcil mnie szybko i pocalowat,
a wtedy obudzily sie w nas zwierzeta; nie mogtam pocatowaC go
wystarczajaco namietnie, nie moglam przywrze¢ do niego z wystarczajca
pasja. To byl ponownie taki pocatunek jak wtedy w szkole szermierki. Jack
przegigl mnie do tylu, az zaczetam sie ba¢, ze w koncu przelamie sie na pot,
i nagle wszystko na Swiecie przestalo sie liczyc¢, oprocz tego pocatunku, ciata
Jacka, zapachu drewna, mutu i rzeki.

CalowalisSmy sie i calowaliSmy. I dopiero po paru minutach sie
zorientowatam, ze jednak nie przelamatam sie na pol, ale ze w plecy nad

paskiem wrzyna mi sie pojemnik z lodami i je chtodzi.
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Opuscitam wzrok i patrzytam, jak wskaznik predkoSciomierza przekracza sto
trzydzieSci kilometrow na godzine. Jack siedzial na miejscu dla pasazera,
jedzac tyzeczka lody.

— Och, to dobre — powiedziat. — Naprawde dobre. Kiedy bylem dzieckiem,
na pysznosci moéwilismy Sing-Sing. To na pewno jest Sing-Sing.

Podat mi do ust lody. Sing-Sing, cokolwiek to miato, do licha, znaczyc.

Wcisnetam pedat gazu i rozpedzitam w6z do stu czterdziestu pieciu.

— Jade szybciej — zauwazytam.

Kiwngl glowq i zaglebit tyzeczke w pojemniku, zeby poda¢ mi nastepng
porcje lodow. Kolejne Sing-Sing.

Gdzies$ okoto stu szes¢dziesieciu jeden kilometrow na godzine zaczynasz czuc



w kabriolecie, ze furgocza ci kaciki ust. Samochod zamienia sie w pocisk i po
prostu nim mkniesz.

Uswiadamiasz sobie takze, ze z powodu najmniejszego drobiazgu mozesz
straci¢c panowanie nad kierownicq i zging¢, ale sie tym nie przejmujesz.
Czekasz z otwartymi ustami, czujgc co chwila na jezyku cudowny smak
czekolady przypominajacy boskie eksplozje, i jeszcze dodajesz gazu, wiecej
gazu, obracasz glowe i widzisz, ze Jack, twoj piekny Jack, nie chwyta sie
oparcia ani nie okazuje zadnych oznak zdenerwowania. Cieszy sie ta szybka
jazda i cierpliwie podaje ci porcje czekoladowych pysznosci, az nie mozesz
sie opanowac, zaczynasz krzyczeC jak wariatka i zachodzisz w glowe, jak to
mozliwe, ze nigdy nie wpaditas na pomyst, aby na jeden dzien wypozyczyc
w Niemczech mercedesa, tak sie rozpedzi¢ i poprosi¢ faceta, by karmit cie

lodami, podczas gdy wiejski krajobraz umyka w dal zatartg smugga.

Dosztam do stu siedemdziesieciu dwoch kilometrow na godzine.

I tyle wystarczyto.

Jack pokiwat glowq, gdy zwolnitam do normalnej predkosci.

Miatam wrazenie, ze wracam do zwyklego zycia.

— Jak sie czutas? — zapytat Jack, podajac mi ostatnig tyzeczke lodow.

— Niesamowicie.

— Pieknie wygladatas, kiedy prowadzitas tak szybko. Jak nawiedzona.

— Bo czutam sie nawiedzona.

— Zle mi bylo po rozstaniu z toba, Heather. Czego$ brakowalo.

Odetchnetam gleboko. Chciatam cos wyjasni¢. Ciato wcigz mi drzato od
tamtej predkosci.

— Nowy Jork to nie zadne wiezienie, na ktére sie skazuje. To poczatek
mojego zycia zawodowego. Ide do pracy i zamierzam podrézowac, przebywac
w otoczeniu porzadnych ludzi, dzialac¢ charytatywnie, by¢ dobra dla szczeniat.

Co w tym ztego, do cholery? Dlaczego to od razu ma oznaczaC wiezienie?



— Wecale nie musi. A gdybym pojechat z tobg, to nie mogltoby go oznaczac,
prawda? Bo bylibySmy tam razem.

— Chcesz jechac ze mng?

— Chyba nie powiesz, ze dopiero sie poznaliSmy? Ze potrzebujemy wiecej
czasu?

— Nie odpowiedziates, czy chcesz jecha¢ ze mna.

— A ty bys chciala, zebym pojechatl?

— Wciaz nie ustyszatam odpowiedzi.

— Tak. Chce. Moze, prawdopodobnie. Tak.

Skinetam glowg. Mimowolnie. Nie mialam pojecia, czy doszliSmy do
jakiegoS porozumienia, czy nie. Otworzylam usta, zeby poprosic
0 sprecyzowanie, ale zaraz je zamknelam. Po raz pierwszy w zyciu poczutam,
ze nie wszystko musze mie¢ pouktadane, zaplanowane. Byloby bez sensu
pedzic sto szescdziesiat kilometrow na godzine i martwic sie precyzjq jezyka.
Nie w tym samym czasie.

Jack wzigt mnie za reke. Puscit jq dopiero wtedy, kiedy musiatam zmienic¢
bieg.

Zameldowatam sie bez niczego. Bez torebki, walizki, zadnych rzeczy. Niczego.
Wlosy miatam spiete w konski ogon i Smierdzialam potem. W hostelu nie
bytoby to jeszcze problemem. Ale to nie byl hostel. O, nie.

Byt to Adlon Kempinski, pieciogwiazdkowy hotel przy Unter den Linden,
z zabdjczym widokiem na Brame Brandenburskg. Naprawde zabdjczym.
W takim miejscu mogliby zatrzymac sie moi rodzice. Byt to olbrzymi, stylowy
budynek z purpurowymi krzestami w holu i roslinami doniczkowymi,
wysokimi jak bozonarodzeniowe choinki. Po jednej stronie holu znajdowat sie
wielki kontuar recepcji, a srodkiem paradowaty tabuny boyow hotelowych
i bagazowych z waznymi minami. Kamienna podiloga od czasu do czasu

popiskiwata, ale poza tym w hotelu panowata dostojna cisza — swobodna, nie



z tych niezrecznych, co zapowiadato, ze obstugi nie rozpraszajq przyziemne
elektroniczne zabawki, ktére wkradly sie do wiekszoSci nowoczesnych
przybytkow. Hotel sprawial wrazenie eleganckiego, ale nie starego,
spokojnego, ale nie w stylu biblioteki.

— Pokoj dla dwoch osob — powiedziat Jack. — Rezerwacja telefoniczna.

— Tak, prosze pana.

Podobal mi sie taki. Podobalo mi sie jego zachowanie wobec
recepcjonisty; czut sie na luzie w tym otoczeniu. Podejrzewatam, ze rownie na
luzie czut sie na farmie w Vermoncie czy w uroczym hoteliku, i przyznatam mu
za to dodatkowe punkty. Co takze mi sie podobato — zatozyl, ze zamieszkamy
razem, ze pojedziemy winda na gore i zajmiemy jeden z pokoi. Nie byta to
moze feministyczna postawa, ale podziwialam go za to, ze wzigl na siebie
odpowiedzialnos¢ za nasza wygode. Miatam za sobg lata randkowania
w szkole sredniej i college’u, kiedy chtopcy nerwowo rozgladali sie wokot
i usitowali zgadna¢, czego sie od nich oczekuje. Z Jackiem byto zupelnie
inaczej. Najwyrazniej w przesziosci podr6zowal na tyle duzo, zeby umiec
zalatwiac takie sprawy.

— Zanim pojedziemy na gore, chyba powinniSmy kupi¢ ci sukienke —
oswiadczyl, kiedy skonczyt rozmowe z recepcjonista.

— Sukienke?

— Na kolacje. Musimy zjes¢ kolacje, no nie? Styszalem, ze majq tu wielka
elegancka jadalnie.

— Jack, to bedzie kosztowalo...

Pochylit sie i pocatlowat mnie. Mial pienigdze — domyslitam sie. Ja nie
miatam.

— JesteS pewny?

— Jak szale¢, to szalec.

Wzigt mnie za reke i zaprowadzit przez hol do niewielkiego szeregu



butikow tuz przed hotelem. Czutam sie troche oszotomiona. Planowatam krotki
trening, moze satatke na lunch, a w ciggu kilku godzin przejechatlam sie
samochodem z predkosciq stu szesScdziesieciu kilometrow na godzine, zjadtam
pot pojemnika lodow o smaku czekolodowo-krowkowego brownie
i zameldowatam sie w najpiekniejszym hotelu, w jakim kiedykolwiek bytam.
O dziwo, czutam takze, Ze moéj zoladek sie uspokaja, jakbym fizycznie
potrzebowata obecnosci Jacka, nawet gdyby moj umyst w to watpit. Dopiero
zaczynaliSmy, to byt zaledwie wstep do zazyloSci, jaka moga osiggna¢ kobieta
i mezczyzna, kiedy sa pozostawieni samym sobie. Niemniej miatam wrazenie,
ze przekroczyliSmy pewng wazng granice.

I razem jechaliSmy sto szescdziesiat kilometrow na godzine!

WstgpilisSmy do butiku, ktory wygladat jak niemiecka wersja Gapa.
Wydawat sie mity. Cho¢ poczatkowo nie moglam sie zorientowa¢ w cenach.
Gdy tylko weszlismy, niemiecka ekspedientka zapytata, czy moze poméc mi
znalez¢ cos dla siebie. Mowita piekng angielszczyzng. Nie odpowiedziatam.
Jack odezwat sie za mnie.

— Potrzebujemy dla niej jakiego$ stroju na kolacje. I moze czego$ na co
dzien.

— Tak, oczywiscie. Tedy, prosze.

Spojrzatam na Jacka. Patrzyt na mnie z uSmiechem. Kim jest ten facet? —
pomyslalam. Potem ruszyliSmy za ekspedientka, ktéra — jak dowiedzieliSmy
sie chwile pdzniej — miala na imie Gilda. Ciemne blyszczace wlosy nosita
spiete w kok. Podobaty mi sie jej buty.

Spedzilismy na zakupach godzine. Gdy sie przebieratam i pokazywalam
Jackowi — obroc¢ sie, tak, dobrze, nie podjezdza w gore?, dlugosSc jest
odpowiednia? — prébowatam sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek
kupowatam ciuchy z mezczyzng. Odpowiedz zdecydowanie brzmiata ,nie”.

Nigdy. Ale podobalo mi sie, gdy robitam to z Jackiem. Wktadatlam cos na



siebie, podczas gdy on gawedzit z Gilda, a potem, po wyjsciu z przebieralni,
gdy stawalam przed trojskrzydlowym lustrem, przekonywalam sie ze
zdziwieniem, ze mial dobre oko. Poza tym lubit ubrania, a w kazdym razie
lubit mnie w nich oglada¢, bo w ciggu godziny przymierzytam co najmniej
kilkanasScie sukienek. Czutam sie seksownie w roli modelki. Jack mi sie
przygladat, ale nie chodzito tylko o stroje.

— To bardzo dziwne — powiedziatam do niego, kiedy wreszcie wybraliSmy
obcistag u gory, a u dolu rozkloszowang sukienke, ktéra wirowata
uwodzicielsko przy kazdym moim ruchu. Podobata sie i mnie, i Jackowi,
i podobalo mi sie, ze podoba nam sie to samo. — Nigdy wczeSniej nie
kupowatam ciuchéow z facetem. Naprawde lubisz towarzyszy¢ kobietom
podczas zakupow?

— Nie za bardzo. Lubie towarzyszyc¢ tobie. Nie powinniSmy kupi¢ ci jeszcze
czegos?

— Bede chodzi¢ w tej sukience, dopdki ci sie w niej nie znudze. Jutro
wracamy, prawda?

— Tak.

— Do rana wystarczy mi to, co mam.

Pocatowalismy sie, czekajac, az Gilda zeskanuje ceny i wszystko zapakuje.
Po wyjsciu na ulice znowu zaczelisSmy sie calowac. Potem przeprositam Jacka
na chwile i zadzwonitam do Constance. Nie chciatam, aby pomyslata, ze
zostalam porwana. Ale odebrala ze spokojem w glosie i wcale sie nie
zdziwila, kiedy jej powiedzialam, ze jestem z Jackiem w innej czeSci miasta.

— Och, kochanie, ciesze sie, ze sie z nim spotkatas — odparta. — Mimo ze go
nienawidzisz.

— Ty mu zdradzitas, gdzie mnie znalezc.

— Pomyslatam, ze jesli naprawde nie bedziesz chciata go widzie¢, zawsze

moze da¢ mu odprawe.



— Dzieki.

— Nie ma za co.

Znalaztam Jacka w holu. Nic nie powiedziat. Ujat mojq dton i ruszyliSmy
do windy. Gdy na nig czekaliSmy, wcigz trzymal mnie za reke. Drzwi sie
rozsunely i weszliSmy do Srodka. Byla to tadna winda, ciezka i solidna,
z mosiezng porecza biegnacq dookota na wysokosci pasa. Gdy tylko sie
zamkneta, Jack przyciggnal mnie do siebie i pocatowal. To bylo wilasciwie
cos wiecej niz pocalunek. Wrecz mnie pozerat. Przypart mnie do Sciany i przez
chwile przesuwal dlonmi po moim ciele. Jednak ani na moment nie
przestaliSmy sie calowac i kiedy winda wreszcie sie zatrzymata, wspartam sie
reka o Sciane, zeby odzyska¢ rownowage.

— Najlepsza przejazdzka winda w zyciu — zauwazyt Jack.

Kiwnetlam glowga. Batam sie, ze nie wydobede gltosu z gardta.

Wzigl mnie za reke i pociggnalt w glab wylozonego dywanem korytarza.
Gdy tak sztam za nim, musiatam przyznac¢, ze w anonimowosci hotelu byto cos,
co mnie podniecato. Nikt nas tu nie znal. Przed nikim nie odpowiadalismy.
Sciskalam mocno jego dlon. Otworzyl drzwi pokoju, nie puszczajac mojej
reki.

Weszlismy do srodka i Jack zamknagt za nami drzwi. Pokoj byt piekny;
narzuta potyskiwata ztoto, co w gorszym hotelu mogloby wygladac tandetnie,
ale byla dobrej jakosSci i to zalatwialo sprawe. Gruby dywan, gotebiego
koloru, ttumit dZzwieki. Jack podszedt do okna i rozsungt zastony. Ukazala sie
Brama Brandenburska, choC nie w calosci, zaledwie widok z boku, zarys
budowli.

Jack przywotal mnie do siebie. Kiedy podesztam, stangt za mng. Pocatowat
mnie w Szyje.

I to byto juz nie do zniesienia.

— Ide pod prysznic — szepnelam pobudzona, z jego ustami na swoim



ramieniu i znowu na szyi. — Musze sie umyc.

— Nie musisz.

— Musze. Ale nie mam zwyczaju tkwi¢ godzinami pod prysznicem. Wierz
mi. Nie bede myta wlosow i tak dalej, tylko sie odSwieze.

— Dobra.

— A potem bede sie z tobg dtugo calowac¢. Odpowiada ci?

— Tak, oczywiscie.

— Chyba niepotrzebnie kupilismy te sukienke.

— Dlaczego?

Nie odrywat ust od mojej szyi. Czulam, ze cala miekne i zamieniam sie
W SYrop.

— Bo raczej nie pojdziemy na kolacje. Nigdzie nie pojdziemy. Tu jest nasz
Swiat i nie musimy go opuszczac.

Skingt glowa, z ustami na mojej szyi.

— W porzadku — odpart.

Przytuliltam sie do niego. Jack. Mezczyzna na moja miare. Powoli
wyswobodzitam sie z jego ramion, odwrocitam sie i pocalowatam go.

Bylto popotudnie w Berlinie.

Hotel Adlon Kempinski powinien zdoby¢ nagrode za najwieksze szlafroki
kapielowe, jakie kiedykolwiek wytworzyly ludzkie rece. W tazience znalaztam
dwa. Wilozylam mniejszy. Tylko to miatam na sobie. P6zniej wrocitam do
pokoju i zastalam Jacka siedzacego w ogromnym fotelu zwréconym ku oknu.
Zatrzymatam sie, zeby na niego popatrzeC. Wylaczyl Swiatlta; albo moze
w ogole postanowit ich nie wiacza¢. Wszystko bylo spowite kojaca
szaroniebieskg poswiata.

Przyciagnal mnie i posadzit sobie na kolanach tak stanowczym ruchem, ze
musiatam szybko przytrzymac pote szlafroka. Potem zaczal mnie calowac.

Catowatl delikatnie i powoli i przez dtuzszy czas nic innego sie nie dziato. Nie



moglam uwierzy¢, jak tatwo wpasowalam sie w jego objecia. CatowalisSmy
sie raz po raz, az po pewnym czasie nasze usta zdobyly wilasng wiedze.
Czutam na ciele wilgoC po goracym prysznicu i to, ze cialo Jacka na nie
reaguje.

Po pewnym czasie rozwigzal pasek mojego szlafroka.

Wociaz patrzyl mi w oczy. Miatam instynktowna ochote sie wycofa¢, uciec,
ale Jack lekko, wrecz nieznacznie pokiwat glowa i bezwolnie osunetam sie
W jego objecia.

Powoli, bardzo powoli rozchylit szlafrok, dotykajac tylko materiatu.
Z trudem siedzialam spokojnie. Potem lekko musngt palcami mojq piers,
brzuch, biodra. Zachowywat sie tak, jakby odwijal coS cennego, czego nie
chciat zobaczy¢ za szybko. Moje ciatlo wznosito sie ku jego dioni, opadato
i wznosito sie znowu. Od czasu do czasu pochylat sie, Zzeby mnie pocatowac,
i za kazdym razem, gdy sie odsuwal, jego dlonie pieScily mnie mocniej.
Czutam, ze sie przed nim otwieram. Choc zabrzmi to absurdalnie, bylam tym
coraz bardziej rozchylanym szlafrokiem, a Jack przesuwal dtoimi po moim
ciele, pieszczac je i przemieszczajac sie dalej. Delikatnie dotkngl moich
sutkdw i juz nie moglam usiedzie¢ bez ruchu. Pocatowal mnie jednak i ujat za
oba nadgarstki, a nastepnie podniost moje rece nad glowe. Mialam wrazenie,
jakbym byta jakims$ instrumentem na jego kolanach, czyms, na czym grat, czego
uzywat i co cenit. Wreszcie nie mogl juz dtuzej nad soba zapanowac, bo zadart
moje rece jeszcze wyzej i wsungt drugg dton miedzy moje uda, a ja bylam juz
gotowa, czekalam na niego. Spojrzal na mnie, jakby chciat powiedziec: ,,Tak,
teraz ta czesc ciebie jest moja”. Zadrzatam i usilowalam go pocatowac, a on

wzigt mnie na rece i zaniost do tézka.
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Ciato. Jego ciato na moim.

Jego usta na moich, powoli, delikatnie, potem bardziej natarczywie. Biate
zastony w oknach hotelu wptywaja na chwile do pokoju, oddychajg razem
z nami, a potem wycofujg sie w przedwieczornym Swietle. Zapach hotelowego
ogrodu dochodzi do nas tylko w chwilach ciszy, kiedy na moment nasze zmysty
milkng tuz przed tym, jak Jack zbliza sie jeszcze bardziej, budzac we mnie
wszystko, wszystko, co wazne, i catujemy sie, znowu sie calujemy, i to jest
seks, wspaniaty seks, ale nie taki, jaki znalam, nie do konca, nie stodki
i uladzony, lecz z ziemska nutg, ktora ku mojemu zaskoczeniu tak mnie urzekta.

Jack. Mdj Jack. Jego piekne ciato i obok, wokot, moje, biale i miekkie,
moje nogi na jego biodrach, jego ciezar napierajacy na materac, na mnie,
a potem inaczej, ostrzej, bardziej wyuzdanie, z krwig tetnigcg pod skora,
szalenstwo, gorgczka, rownowazone jedynie przez jego powracajgce usta,
zawsze kojace i ekscytujace, wymiane spojrzen — ghupi, niedorzeczny banat —

ale co mozna na to poradzi¢? To popotudnie w Berlinie, caty Swiat ucicht,

zastony stale sie unoszq i opadajq, moze zaraz spadnie deszcz, a my trwamy
tak dlugo, on we mnie, gleboko, gleboko, bez ruchu, nic nie robigc, tylko
catlujgc mnie w tym t6zku, ktore unosi sie na wyspie vermeerowskiego swiatla.
Ja tez go caluje, obejmuje i przez dluzszy czas nic nie mowimy, nawet nie
probujemy, a potem to narasta od nowa, staje sie niegrzeczne i cudowne, staje
sie wyprawa badawcza, z jezykami, palcami, przyptywami nie do opisania.
Pragne, zeby wywrocit mnie na druga strone niczym materiatl, wziat calg, ale
w zamian co$ dat, co$, co moze mi dac.

Ma idealne cialo. Idealne. Silne, smukte i zgrabne. I porusza sie tak
plynnie; nie ma przerw, momentow, kiedy skora odkleja sie od skoéry, a gdy
taka chwila przychodzi, gdy jest gotow, spoglada mi w oczy i nie odrywamy
od siebie wzroku, nie dajemy za wygrana, az nie moze dluzej wytrzymac,

wtedy go caluje, przyciggam blizej, a biale zastony topoczg i z ogrodu



dochodzi powiew wiatru, ktdry nas odnajduje. Ledwie moge powstrzymac sie
od ptaczu, bo jesli to dzieje sie naprawde, jesli cho¢ jedna tego czastka jest
prawdziwa, to jestem martwym szczenieciem, jestem zgubiona, jestem tak

beznadziejnie stracona, Ze nic nie moze mnie uratowac.

— Posztam z tobg do t6zka, a nawet nie znam twojego nazwiska.

— To Swietnie. Powinnas byc z siebie bezwstydnie dumna.

— Masz brzydkie nazwisko? Dlatego nie chcesz mi go zdradzic?

— Co masz na mysli, méwiac ,,brzydkie”?

— No, sama nie wiem, Pancake albo co$ w tym rodzaju.

— Myslisz, ze nazywam sie Jack Pancake?

Pocalowalam go w ramie, zeby skryC usmiech. To byta doskonata chwila.
Wzmogt sie wiatr, ktory teraz uderzat o sciane hotelu. Lezelismy pod piekng
koldrg, posciel az l$nita bielg, kontrastujagc z ciemnym drewnem t6zka
i komadd. Jack byt ciepty i wszystko wydawato sie leniwe, ciche i gladkie.

— Quiller-Couch — szepnat mi Jack we wtosy. — Tak mam na nazwisko.

— To nieprawda.

— Alez tak. Zapewniam cie. Wiem, ze brzmi dziwnie.

Uniostam sie na tokciu i spojrzatam na niego. Miat zamkniete oczy. Nic nie
moglam z jego twarzy wyczytac.

— Nazywasz sie Jack Quiller-Couch? Zmyslasz. To niemozliwe.

— Nie zmyslam. Naprawde tak sie nazywam.

— Daj portfel. Chce zobaczy¢ twoje prawo jazdy.

— Mozesz nazywa¢ mnie Jackiem Vermontczykiem, jesli chcesz. Albo
Jackiem Pancakiem.

— Wiec w przysztoSci jaka$ kobieta bedzie miata do wyboru: albo
zachowac¢ nazwisko panienskie, albo zosta¢ panig Quiller-Couch. Mozna sie
domyslic, co wybierze.

— To piekne nazwisko. Powstato z potgczenia nazwiska panienskiego mojej



matki, Quiller, i rodowego ojca, Couch. Dlatego nazywam sie Quiller-Couch.

— To bzdura. Jack Quiller-Couch. Tak moze nazywac sie pirat albo ktos taki.
Ewentualnie brytyjska pustynia.

— Moge zmieni¢ na Jack Pancake.

— Lepiej Jack Vermontczyk. Podoba mi sie.

Pocatowal mnie i przyciagnat blizej.

— Jack Quiller-Couch. Bede musiata sie przyzwyczai¢. ChoC nie jestem
pewna, czy ci wierze. Wcigz sobie zartujesz?

— To zbyt nadete nazwisko jak na takie proste imie. Na tym polega problem.
Nie ma miedzy nimi rownowagi. Twoje imie i nazwisko bardziej mi sie
podoba. Heather Mulgrew. Jak masz na drugie?

— Christine. Mulgrew zawsze kojarzylo mi sie z grzybem, ktéry mozna
znalez¢ w piwnicy. O, mulgrew!

— Jeste$ bardzo dziwna. ,,Heather Christine Mulgrew”. Brzmi w porzadku.
Kiedy wiec wezmiemy Slub, bedziesz sie nazywala Heather Christine
Mulgrew Quiller-Couch. Jak kancelaria prawnicza.

— WeZmiemy Slub? I ja przyjme twoje nazwisko? To juz wszystko ustalone?

— Nieuniknione.

— Mowisz takie rzeczy dla efektu? To brzydki zwyczaj. Powiniene$ sie go
wyrzec.

— Chyba nie mozna wyrzec sie zwyczaju.

— A czego mozna sie wyrzec?

— Szatana.

Przewrocit mnie na bok i przytulit sie od tytlu. Jego oddech techtal mi ucho.
Poczutam, ze raz stezal, zanim pograzyl sie we Snie. Przez dluzszy czas
patrzylam, jak zastony powiewajq na wietrze. To Jack — powiedzialam sobie.
Jack Quiller-Couch. PoznaliSmy sie w pociagu i pierwszy raz pocatowalisSmy

sie na peronie, a teraz byliSmy w Berlinie i sie kochaliSmy; to wszystko



wydarzylo sie za szybko i za tatwo, zeby dato sie uwierzy¢, do tego jechatam
sportowym samochodem z predkoScig stu szescdziesieciu kilometrow na
godzine, a ten przystojny mezczyzna przytulal mnie do siebie. Pomyslatam, ze
powinnam zapamieta¢ te chwile. Powinnam jg jakos zatrzymac¢, bo ktérego$
dnia, gdy bede stara i pomarszczona, moze usigde w stoncu i bede wspominac
Jacka w tej bialej, bialej poscieli, nasze rozkosze, smak lodow i jego cialo,

ktore przykrywa moje jak drzewo porastajace kamien.



Krakdow, Praga, Szwajcaria,
Witochy
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Z Berlina pojechaliSmy nocnym pociggiem do Krakowa. Nigdy nie miatam
Polski na liscie krajéw do odwiedzenia, Raef jednak nas zapewnial, ze jest
piekna, a przekonatam sie, ze w kwestii podrozy, restauracji i klubow
jazzowych nalezy wierzyc¢ jego opinii. Krakow — stare miasto — zostal wpisany
na liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO, wedtug Raefa to druga Praga,
czyli kolejne modne miejsce, ktore nalezy odwiedzi¢, jesli jest sie mtodym,
mobilnym i w nastroju do przygdd. Jack takze nigdy wczesniej nie byl
w Polsce, wiec w pociggu usiedliSmy z nalezacym do Constance
przewodnikiem Lonely Planet na kolanach i powoli przewracalisSmy kartki,
gloSno czytajac na zmiane i wskazujac, co chcielibySmy zobaczy¢. Raef
i Constance spali na miejscach naprzeciwko nas. Jej glowa spoczywata
w zaglebieniu jego szyi niczym cenne skrzypce. Zrobitam im kilka zdjec;
chciatam, zeby Constance wiedziata, jak stodko razem wygladaja.
StanowiliSmy pary. To bylo cos nowego. Stalo sie tak naturalnie, ze

czasami musialam potrzasnaC glowga, aby w pelni zrozumie¢, co sie zmienito.



Constance i Raef. Jack i Heather. Czutam obecno$¢ Jacka nawet w mroku,
z blyskajacymi za oknami Swiatlami stacji, doméw i samotnych gospodarstw.
Znalam juz jego ciato, w kazdym razie lepiej niz przedtem, i bylam Swiadoma
ciezaru jego barku na moim ramieniu, jego reki na mojej dioni. To bedzie
banal, jesli powiem, Ze granice miedzy nami sie zatarly, ze w jakiS sposéb
zlaliSmy sie w jedno, niemniej tak wtasnie byto. W efekcie wspdlnej podrozy
wszystko jakby przyspieszyto; nie mogliSmy ukry¢ przed soba pewnych rzeczy
ani powoli wyjawia¢, co lubimy, a czego nie. PodrézowalisSmy tylko
z plecakami i Swiat zostal zredukowany do matych wygod oraz przyjemnosci,
wspaniatych, zapierajacych dech widokow, dzwiekow i zapachow. Ja
patrzylam na otoczenie oczami Jacka, a on moimi.

Okoto poinocy Jack i ja wymkneliSmy sie do wagonu restauracyjnego
i u wiekowego barmana za kontuarem zamowilismy wodke. Byl to niski
mezczyzna z wielkimi bokobrodami podkreslajacymi zarys szczeki. Wydawaty
sie jednak przezroczyste, rozmyte, jakby ktos probowat wyostrzy¢ w soczewce
jego twarz, a potem zrezygnowal z tego zamiaru. Albo jakby dmuchawiec
probowat sie uSmiechng¢. Barman miat duzy pieprzyk posrodku czota, a jego
rece, gdy dotykaly butelek i szklanek, bardziej pelzly, niz podnosity sie czy
opuszczaty. Databym mu z siedemdziesigtke. Wokot oczu mial zotte
zmarszczki, ktore kojarzyly mi sie z maltymi pedami dzikiego wina.

Dwoma strumykami nalat nam wédki do kieliszkow. UsSmiechneliSmy sie do
niego i wypilisSmy. Pokrecit glowa.

— Amerykanie? — zagadngt topornym angielskim.

PotwierdziliSmy.

— KiedyS miatem wuja w Chicago — podjat. — Umart dawno temu.

— Przykro nam — odpowiedziat Jack, a ja kiwnetam glowa.

— Chcialem go odwiedzi¢, ale w koncu nie pojechatem. Jest tadne... to

znaczy Chicago?



— Chyba tak — odpart Jack. — Nie bylem tam dtugo. A ty, Heather?

— Ja nigdy, niestety.

— Jezioro Erie — dodat barman z uSmiechem. — Wuj stale o nim mowit.

— Duze — przyznat Jack. — Wielkie.

To byla gra stow, ,wielkie” w znaczeniu ,,wspaniate”. Podobata mi sie
jego delikatnos¢ wobec tego mezczyzny. Podobata mi sie jego
komunikatywnosc.

Barman tymczasem unidst palec i schylit sie pod kontuar. Wyjal spod niego
butelke wodki i pokazat etykiete. To byta zubrowka, stawny gatunek, o ktorym
wiasnie czytaliSmy w przewodniku. Radzono w nim podr6znym, zeby ja pili,
gdy tylko beda mieli okazje. Ta pora wydawata sie rownie odpowiednia jak
kazda inna.

Barman nalal nam drugg kolejke. Obrocit kieliszki o trzysta szeSc¢dziesiat
stopni — na szczescie.

— Napije sie pan z nami? — zaproponowat Jack. — Z przyjemnoScig panu
postawimy.

Barman pogrozi} nam palcem.

— Za to nie placicie. Jestescie za mtodzi. To poczestunek. Modwia, ze
zubrowka jest zrobiona z anielskich tez. Rozumiecie?

— Ja rozumiem — wiaczylam sie.

— Dobre trunki zawsze wywoluja smutek. Dodajg zycia, ale takze
przypominajg o Smierci. Nieprawda?

Pokiwatam glowa, tak samo Jack. Barman dat nam znak, zebySmy wypili.
Pierwsza wodka palita mnie w przetyku. Ta setka zubrowki jednak smakowata
jak gorska woda. Nie bytam w zadnym razie znawczynig wodki ani zadnych
alkoholi, ale wyczutam roznice. Barman odstawit butelke pod kontuar.

— To byto bardzo mite — powiedziatam. — Dziekujemy.

— Latwo wchodzi — zauwazyt, prostujgc sie znowu.



— O tak, rzeczywiscie.

— KiedyS Ameryka byla bardzo dobra — odezwal sie, kladac rece na
stojacych przed nim naczyniach. — Teraz za duzo bomb. Wszedzie bomby,
w samolotach, na statkach, same bomby. Ameryce nigdy sie nie znudza.

— Takie mozna odnieS¢ wrazenie — zgodzit sie Jack. — Czasami majq
w kraju zabawne pomysty.

— Ludziom pod bombami nie jest zabawnie.

— Nie — przyznat Jack. — Im nie jest zabawnie.

Zaptacilismy. ZostawiliSmy barmanowi hojny napiwek. Kiedy wrociliSmy
do wagonu, Raef i Constance juz nie spali. Trzymali nogi na naszych
miejscach, wiec gdy sie pojawiliSmy, szybko je zdjeli. Constance miata na
kolanach przewodnik; na pewno szukata Swietych, ktérych moglaby
odwiedzi¢. Zawsze starannie planowata podroze.

— PiliScie bez nas? — zapytat Raef. — Zalatuje od was waddka.

— Niezta byla — odpowiedziatlam. — Nazywa sie na ,,z”.

— A, zubrowka — zgad} z zadowoleniem. — To jak sie dowiedzie¢, ze stary
przyjaciel zyje i ma sie dobrze. Spedzitem wiele przyjemnych wieczorow przy
zubréwce. Podobno ma wtasSciwosci lecznicze.

— Robig ja z anielskich tez — uzupetnitam.

— Smieszne, bo ja styszatem, ze z kaczych. Tylko zima... gdy wiatr wieje
kaczkom w oczy.

— Musze sprobowac tej wodki — odezwata sie Constance, nie podnoszac
glowy. — Te historie sq takie zabawne.

Wtedy Jack zobaczyt za oknem zorze polarna.

— Bzdury — orzekt Raef, podazajac wzrokiem za jego palcem. — To
pieCdziesigty pigty stopien. MusielibySsmy dotrzeC co najmniej na
szeScdziesiaty, zeby zobaczy¢ zorze.

— Skad wiesz, na jakiej szerokosci geograficznej jesteSmy? — zagadnela



Constance, patrzac za niego ze zdumieniem.

— To takie moje natrectwo — odpart Raef. — Boisz sie? Zawsze znam
wspotrzedne miejsca, w ktorym sie znajduje. Wiem, ze to dziwaczne.

— Wcale nie. Mnie kreci.

To byla urocza wymiana zdan miedzy Raefem a Constance. Jack tymczasem
podniost sie z miejsca i usitowal lepiej przyjrzec¢ sie swojej zorzy. Mruzyt
oczy, przysuwat twarz do szyby. Widziatam cos nad jego ramieniem, ale moglo
to byC jakiekolwiek zrodto Swiatta. Chociaz nigdy nie widzialam zorzy
polarnej, wydawato mi sie, Ze nie pomylitabym jej z niczym innym.

— To stacja benzynowa! — stwierdzit wreszcie Raef, patrzac w tym samym
kierunku co Jack. — Neon!

Jack odwrdcit sie zgaszony.

— Rzeczywiscie — przyznat. — Czy to nie zyciowa lekcja?

— Zanim okrzykniesz co$ zorza, upewnij sie, ze to nie stacja benzynowa —
podsumowatam. — Chyba madra dewiza.

— Och, czy ja wiem — odezwata sie Constance cichym, powaznym glosem,
wcigz ze wzrokiem w przewodniku. — Podziwiam cztowieka, ktory tak bardzo
pragnie zobaczy¢ zorze polarng, ze widzi ja w neonie stacji benzynowej. Kto$
taki wie, co to marzenia.

— Dzieki, Constance — rzucit Jack z udawanym oburzeniem i wroécit na
miejsce obok mnie. — Ciesze, ze kto$ tu mnie rozumie.

— Jesli styszysz stukot kopyt, wypatruj koni, a nie zebr — powiedziat Raef. —

Czy to nie brzmi jak dewiza zyciowa?

— Jesli styszysz stukot kopyt, wypatruj jednorozcéw — poprawita go
Constance, patrzac kolejno na kazde z nas. — Tak chce zyc¢.

Pocigg zblizyl sie do stacji benzynowej bedacej przedmiotem sporu
i w jednej chwili zostawil ja w tyle. Miata zielony neon, ktorego blask thumity

poznowieczorne mgly, ale z calg pewnoscig nie byta to zorza polarna.



Pozniej zasnelam. Raef i Jack dlugi czas rozprawiali o naturze
rzeczywistosci: skad co$ wiemy, jak mozemy ufa¢ zmystom, co uzna¢ za
prawde? Mialo to chyba zwiazek z owa wizjq zorzy polarnej, wiec przez jakis
czas probowatam $ledzi¢ tok ich dyskusji. Jednak powoli zmorzyt mnie sen
i kiedy sie obudzitam, pociag zwalnial przed wjazdem do Krakowa. Byt
wczesny ranek, jeszcze przed Switem, i stukot kot o szyny brzmial jak

przerazliwa pobudka.

— Porywam cie — oznajmit Jack nastepnego popotudnia. — Zabiore cie gdzies,
gdzie nie bedziesz chciata pojecha¢, a powinnas. Oboje musimy zobaczy¢ to
miejsce.

— To nie jest zacheta, Jack — zauwazytam.

— Zaufaj mi — poprosit. — To odmieni nasze zycie.

Nie potrafitam sie zorientowac, czy mowi powaznie, czy nie. StaliSmy obok
baru przyczepy, jedzac kietbaski z serem i frytkami z gazetowego rozka, ktory
przesigkt thuszczem. Jack uwielbiat uliczne zarcie i zachwycatl sie atmosferg
Krakowa. Raef znowu miat racje: to miasto miatlo niesamowity staroSwiecki
urok. ZwiedziliSmy juz Wawel, piekny zamek na wzgorzu, i zamierzaliSmy
pojechac na poinoc, zeby zobaczy¢ inne stawne zamczysko z czerwonej cegty,
w Malborku niedaleko Gdanska. Krakow wydawat sie mniej zdeptany przez
turystow niz Paryz czy Amsterdam, cho¢ tez byto ich tam sporo.

— Przydalaby sie wodka — odezwat sie Jack, najwyrazniej w doskonatym
nastroju. Zanurzyt kielbaske w porcji ostrej brazowej musztardy. —
PowinniSmy wypic za nieuchwytne.

— Nie mozna wypic za nieuchwytne. Nieuchwytnego nie ma.

— Alez tak, mozna, pani Amherst. JeSli warto za co$ pi¢, to wiasnie za
nieuchwytne. Kazdy toast na Swiecie jest wznoszony witasnie za nie, nawet
jezeli ludzie nie majg takiej Swiadomosci.

— Nigdy nie zapominasz jezyka w gebie, co, Jacku Quiller-Couch?



— Sam jestem nieuchwytny.

— I dzi$ odmieni sie nasze zycie?

— Na pewno.

— Nieuchwytnie?

Skingt glowa.

A potem doznaliSmy jednego z tych mitosnych zamroczen.

SpojrzeliSmy sobie w oczy. Nie byliSmy na szczycie gory, nad blekitnym
oceanem ani na kwietnej tace. ByliSmy w centrum Krakowa. Nie moglam
wydoby¢ glosu, cho¢ w tym momencie nie czutam sie szczegdlnie zakochana
ani wniebowzieta, nic takiego. Ale Jack odwrocit sie do mnie i uSmiechnat,
a ja odpowiedziatam mu tym samym. Nic nie méwiliSmy. Zycie toczyto sie
dalej wokét nas, miatam tego Swiadomos¢, ale przestato sie liczy¢. Liczylo sie
tylko spojrzenie Jacka i jego nieSmiaty, tagodny uSmiech, ktérym mnie
zapraszal, zapraszal, abym cieszyla sie razem z nim, ze jestem tu, w obcym
miesScie, zakochana albo bliska zakochania, ze pragnac sie nawzajem, majgc
siebie, ztapalismy Swiat za jego przeklety ogon. Z oczu Jacka powoli znikneto
rozbawienie, to, co w nich pozostalo, poglebilo sie jeszcze bardziej,
a w mojej glowie juz tylko ttukla sie niczym komar drobna watpliwosc: ,,Nie,
nie, tak nie ma. To nie takie tatwe, nie dzieje sie tak szybko, ty go nie kochasz,
tylko lubisz. Wrocisz do Nowego Jorku, tak bedzie, wiec teraz oderwij od
niego wzrok, bo jego oczy sa jak krolicza nora: jesli bedziesz patrze¢ dalej,
polecisz w dét i zaczniesz spadac”.

Jednak zadne z nas nie oderwato wzroku.

Trzeba mu przyzna¢, ze nie probowal mnie pocatlowac ani zrobi¢ nic
innego, zeby zintensyfikowac to, czego nie dalo sie juz zintensyfikowac.
StaliSmy tak i toneliSmy nawzajem w swoich oczach; i moze kiedysS
wymienitam cien takiego spojrzenia z jakims innym mezczyzng, ale teraz to

byto co$ zupelnie innego, co$ przerazajacego i cudownego, i gdybySmy mieli



na tym skonczy¢ zycie, wiedziatabym, jak to jest patrze¢ sobie nawzajem
w oczy i mieC Swiadomos¢, bez najmniejszych watpliwosci, ze jego dusza,
cokolwiek tak nazywamy, nawigzala porozumienie z mojq dusza i ze to
spojrzenie, ta chwila, pozostanie nasza jak rzadki skarb, bedzie nam
towarzyszyC razem z przeSwiadczeniem, ze juz zadne z nas nie bedzie samo,
nigdy, nie catkowicie, nie zupehie.

— No - powiedzial, kiedy wreszcie opuscilismy wzrok. — Skoncz jesc
i idziemy.

I tak zrobilismy.

25

Jack nie mogl dtugo ukry¢ przede mng celu naszej wycieczki. Po potgodzinie
jazdy pociggiem staneliSmy u wejscia do kopalni soli. Ze wszystkich miejsc,
ktore chciatam odwiedzi¢ w Europie, kopalnia soli byta na samym koncu listy.

— Kopalnia? — zapytalam. — Zabierasz mnie do kopalni?

— Kopalni soli — potwierdzit.

— W Europie, w jednym z najpiekniejszych miast, jakie widzieliSmy,
schodzimy z powierzchni ziemi, zeby zobaczyc...

— Kopalnie soli — powtorzyt. — Ale nie byle jaka. Bo to Wieliczka. Cos,
czego nie mozna nie zobaczyc.

— Kto nie moze?

— Nikt.

— Nikt nie moze nie zobaczy¢, czyli...

— Kazdy musi.

— Nie jestem przekonana — sprzeciwitam sie. — Dlaczego akurat kopalnia
soli?

— Chcesz powiedziec, dlaczego akurat Wieliczka, prawda?



— Tak, oczywiscie.

— Bo w tej kopalni juz nie wydobywa sie soli. To obecnie zabytek, skarb
narodowy.

— Skarb narodowy w postaci kopalni soli?

— W wyrobiskach powstaty kaplice z zyrandolami. To podobno pieknie
wyglada.

— Jak na kopalnie soli.

— Tak, jak na kopalnie soli.

— Dziwny z ciebie facet, Jack.

— Zjadtem w zyciu beczke soli. Pora zobaczy¢, skad pochodzi.

— To ma byc historia tej przyprawy, chcesz powiedziec?

— Co$ w tym rodzaju.

StaliSmy przed kasq biletowga. Jack wzigt mnie za reke. Zerknetam na niego
kilka razy. Znalam go juz na tyle dobrze, aby wiedzie¢, ze jest wrecz
zaintrygowany ta kopalnig. Lubit wszystko co nietypowe, nie chodzit utartymi
sciezkami. Ale kopalnia soli wydawata sie czym$ niezwyklym nawet jak na
niego.

— Co jeszcze jest w tej kopalni soli? Tylko nie mow, ze...

— Duzo soli — wszed} mi w stowo.

— Oprocz soli. Zaktadam, ze mamy zobaczy¢ co$ wiecej niz tylko sol.

— Nie sadzisz, ze wystarczy zobaczy¢ caty Swiat wewnatrz kopalni? Trudno
cie zadowolic, Heather.

— To ma by¢ takie nadzwyczajne, ze odmieni nasze zycie? Juz nigdy nie
spojrzymy na sol tak jak dawniej, co? To chcesz powiedziec¢?

Kiwnatl glowa. Widziatam, ze jest w swoim zywiole. Wszystko mu sie
podobato: podréz pociggiem, absurdalnos¢ kopalni soli jako atrakcji
turystycznej, ewidentny ekscentryzm pomystu, zeby uznac taki obiekt za skarb
narodowy. Pochylit sie i pocatlowal mnie. A potem przytulit.



— Ludzie, ktorzy zwiedzajq razem kopalnie soli, sg potem ze sobg zwigzani
na cate zycie. Wiedziatas o tym?

— Nie, nie wiedzialam — szepnelam w jego koszule. — JesteS tego pewny?

— S6l to podstawa zycia. SAl i wodka, oczywiscie. JeSli razem zjedziemy
do kopalni soli, bedzie to deklaracja wiecznego oddania.

— Zycie to nie fantazja, Jack. Mam nadzieje, ze to wiesz. I pamietasz, ze to
nie dla mnie.

— Kto mowi, ze nie?

— Nikt nie mowi. Tak jesti juz.

— JesteS w Polsce, w moich ramionach. W drodze do fantastycznej kopalni
soli. Gdyby trzy miesigce temu ktoS ci powiedzial, ze to twoja przysztosc,
uznatabys to za fantazje.

Potwierdzitam skinieniem glowy. To byla prawda.

Odsunelismy sie od siebie, kupiliSmy bilety i weszliSmy do Srodka.

Szybko sie przekonatam, ze zabudowania na gorze zupelnie nie
przygotowujq na to, co znajduje sie pod ziemig. Nazwa ,,historyczna kopalnia
soli” wywotuje obrazy Snieznego mineratu w stertach, nasuwajqc podejrzenie,
ze probuje sie przeksztalcic od dawna martwy przemyst wydobywczy
w zrodto pieniedzy od turystow. Jednak to, co nas czekalo, co zobaczyliSmy
prawie do razu, okazato sie czym$ zupelnie innym. Trzeba zacza¢ od tego, zZe
Wieliczka zostala wpisana na liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO i zZe na
twarzy Jacka pojawit sie uSmieszek, kiedy zaczelam sobie uSwiadamiac, co
ogladamy. Folder, ktory dostaliSmy przy wejsciu, informowal, ze s0l
wydobywano tam od trzynastego wieku i ostatecznie zaprzestano dopiero
w 2007 roku. W tym czasie gornicy wydrazyli w poktadach soli cztery kaplice,
ozdabiajac je posagami Swietych i odparowujac sol, zeby uzyskac¢ krysztaty do
produkcji niesamowitych zyrandoli pod sklepieniem. To bylo takie niezwykle
potaczenie codziennosci — co moze byC pospolitszego od soli? -



i wyrafinowania, ze niespodziewanie poruszylo mnie do glebi.

— Ojej, Jack — szepnetam. — To przepiekne.

— Te kopalnie zwiedzali Kopernik i Goethe, Alexander von Humboldt
i Chopin... a nawet Bill Clinton.

— Nie mialam pojecia. Constance musi jg zobaczyc.

— Chciatem obejrze¢ to wszystko z toba.

— Skad wiedziate$ o tym miejscu?

Jednak to nie miato znaczenia. Gdy schodziliSmy po drewnianych schodach
na glebokoS¢ prawie osiemdziesieciu metrow, opowiedzial mi historie
wegierskiej ksiezniczki Kingi, ktora po przybyciu do Krakowa polecita
gornikom kopa¢ w ziemi, az trafig na skate. Byla zmuszona opusci¢ ojczyzne
i przed wyjazdem wrzucita pierscionek zareczynowy do kopalni soli
w Maramaros. Kiedy dotarli do skaly gleboko w polskiej ziemi, okazalo sie,
ze to soOl. Zaniesli kawatek Kindze i go rozkruszyli. Kiedy znalezli w Srodku
jej pierscionek, zaczeli krzyczeC z radosci i od tej pory Kinga stala sie
patronka wydobywcow soli kamienne;j.

— Co takiego? — ZasSmiatam sie, gdy skonczyt. — To nie ma zadnego sensu.

— Jasne, ze ma.

— Wyrzucita pierscionek na Wegrzech i gornicy znalezli go w Polsce?

— Nie masz w sobie ani krztyny romantyzmu, Heather. Im dluzej z tobg
jestem, tym wyrazniej to widze.

— Oczekuje od historii odrobiny logiki, Jack.

Kiedy dotarliSmy do konca schodéw, odwrdcit sie w mojg strone.
Wyciagnat rece, ujgl mnie za biodra i podniost. Byt w stanie mnie utrzymac,
jak dtugo chciat. Bylo to bardzo erotyczne, piekne i urocze zarazem. Gdy mnie
powoli opuscit, jego usta juz czekaly. CalowalisSmy sie w tej pozycji przez
pewien czas.

Ulegatam Jackowi catkowicie.



Nie moglam mu sie oprze¢. Nie wyobrazatam sobie, ze nasze usta moglyby
sie roztaczyC. Mialam wrazenie, ze moje cialo stapia sie z jego cialem, piersiq
i ramionami, silnymi, mocnymi i wytrzymatymi, powoli sie do niego
dopasowuje, jak kamizelka ratunkowa. Nasz pocatunek stal sie bardziej
namietny. Trwal i trwal, az pomysSlalam, ze w objeciach Jacka strace
przytomnos¢. Czutam sie, jakbym weszta na tory kolejowe wiodace do jego
ciala i umystu i juz nie mogla sie wycofa¢, nie mogla zawrdci¢, bo
gdziekolwiek on szed}, tam sztam i ja.

Delikatnie — po dtugiej chwili — wreszcie postawit mnie na ziemi. Powoli
oderwat usta od moich.

— Mamy zwyczaj catowac sie na peronach i podestach — zauwazyt. — To
dobry zwyczaj.

— Wspaniaty.

— A w kopalniach soli?

— Wszedzie, Jack.

Skingt glowa. Trzymal mnie za reke, kiedy ruszyliSmy w strone

podziemnego jeziora, wedtug folderu cudu, ktérego nie mozna byto przeoczyc.
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W Pradze Constance wdrapata sie na mechanicznego byka. Byla pijana.
Szczesliwa. Zakochana.

A nie powinna dosiadac¢ byka, mechanicznego czy nie.

— Ujezdz go, kowbojko! — zawotlal Raef.

On takze byl pijany.

Wszyscy bylisSmy pijani i Swietnie sie bawilisSmy.

Popotudnie spedziliSmy w malenkim heuriger — winiarni z zimnymi

przekaskami i muzyka akordeonowa — pijac ostatni wiosenny rocznik wina.



CoS w cigglym podr6zowaniu, w trudnosciach ze spaniem sprawito, ze
staliémy sie rozbrajajaco beztroscy. Duzo sie $mialismy. Smialismy tak, jak
Smiejq sie starzy przyjaciele, a przez zamroczenie wywolane alkoholem
i zjedzonymi gomotkami sera przebijata osobowos¢ kazdego z nas. Podobaty
nam sie Czechy, cho¢ nie potrafiliSmy wymowic ,,Czechostowacja”. Podobata
nam sie takze muzyka akordeonowa i dtugo sie zastanawialiSmy, dlaczego nie
cieszy sie popularnoscig ani w Stanach, ani w Australii, mimo ze — jak
twierdzit Raef — akordeon to najbardziej uniwersalny instrument, jaki wyszedt
spod reki cztowieka. Dyskusja, czy harmonia i akordeon to to samo, wymagata
dwoch dzbankow wina i kiedy wytoczyliSmy sie z winiarni, zeby nastepnie
wtoczyC sie do bary, tym razem w stylu zachodnim, w centrum Pragi, gdzies
w okolicy Prazsky orloj, czyli zegara astronomicznego, Constance dosiadla
byka.

— To chyba zly pomyst — powiedziata do wszystkich i do nikogo. — Albo
najlepszy ze wszystkich.

Podniosta reke nad glowe, w stylu kowbojki, i zaczeta obracac¢ sie powoli
wraz z mechanicznym bykiem. Byt to bardzo zmystowy i jednoczesnie piekny
widok; z radosciq patrzylam na Constance pozbawiong zwyklej pruderii.
Z pozoru najmniej wysportowana osoba, jaka kiedykolwiek znatam, potrafita
w razie potrzeby byc¢ szybka i zreczna. Nigdy nie tracita rwnowagi.

— Nic jej sie nie stanie — orzekt Jack, ktory obejmowat mnie w pasie.

Odwracajac sie do nas, Constance za kazdym razem kiwata glowa. Miata
cudownie zabawny wyraz twarzy, ktory mowit, ze zrobita to, bez problemu,
dosiadta byka, co byto najbardziej Smiatym wyczynem w jej zyciu. Kierujacy
bykiem, patrzac na niqg, tez kiwal glowa, a ona odpowiadata mu tym samym.
Nawigzato sie miedzy nimi pewnego rodzaju porozumienie.

Potem zaczeta krecic sie szybciej.

— Mam nadzieje, ze nie dostanie choroby morskiej — zauwazyt Raef.



— Umie zeglowac — odpartam. — Jej rodzina uprawia jachting.

Pomyslatam, ze to pijacki komentarz, ale co moglam poradzi¢. Byt wczesny
wieczor czy tez pozne popotudnie — pora miedzy jedng a drugg godzing szczytu
w barze, wiec klienci dopiero sie schodzili — i kiedy Constance przeszta na
nastepny poziom, kilka osob zaczelo jej kibicowac. Wygladata na byku jak
postaC mityczna. Postawitabym duzq sume na to, ze wcielala sie na przyktad
w Europe z Zeusem, bo oczy jej blyszczaly i wygladata na taka zadowolona,
jakiej nie widzialam jej jeszcze nigdy. Swieta Konstancja ujezdzajaca byka
kretenskiego. Albo jakieS inne szalenstwo. Zrobitam jej kilka zdjec
i przestalam Amy. Musiala to zobaczy¢. Constance na mechanicznym byku
w Pradze czeskiej to nie byl codzienny widok. Nie spojrzatam nawet na Jacka,
ktory miat swoje zdanie na temat cykania fotek.

Potem byk zaczal wierzga¢. Juz nie tylko obracat sie w kotko, ale tez
czasami gwaltownie podrzucal zadem, jakby chcial jq straci¢. Zeby odzyskac
rownowage, Constance oparta reke na skorzanej powtoce, a potem kiwneta
glowa, jakby znowu ztapata rytm.

— Jest taka naturalna — zauwazyt Jack. — Niesamowicie naturalna.

— To najpiekniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek zyla na ziemi -
skomentowat Raef, ani na chwile nie spuszczajac z niej wzroku. — Az dech
zapiera.

— A jest jeszcze piekniejsza w Srodku — dodatam.

Raef wzigt mnie pod reke. Miat lekko zawilgocone oczy.

StaliSmy objeci i patrzylisSmy, jak Constance ujezdza byka. Nawet na chwile
nie dawala za wygrang, walczyla i nie zsunela sie ani odrobine. Kiedy
operator urzadzenia zwolnit tempo, ludzie zaczeli wiwatowac. Pomachata do
wszystkich, ale troche zaczela sie chwiac¢. Raef podszedt i zdjat ja z byka. Ona
go pocatowala, a on odwzajemnit pocatunek. Patrzac na nich, wiedzialam, ze

sie pobiorg. To byto oczywiste. Cokolwiek przycigga do siebie dwoje ludzi,



miedzy nimi byto bardzo silne.

— On ja kocha — powiedzialam do Jacka. — Kocha jg catg duszg i ciatem.

— O tak. A ona kocha jego?

— Bezgranicznie.

— To bedzie im dobrze razem.

W tej ulotnej chwili ktéreS z nas powinno bylo, moglo, mialo okazje
powiedzieC co$ o mitoSci, o zwigzku. Oboje zdawaliSmy sobie z tego sprawe.
Nie to, zebySmy nie byli w sobie zakochani albo bliscy zakochania, cokolwiek
jedno lub drugie znaczyto. Ale nie potrafiliSmy tego wypowiedzie¢ i zaczeltam
sie zastanawiaC, co stoi na przeszkodzie. Chyba ulegalam S$miesznemu
przesadowi, ze to mezczyzna powinien wyzna¢ mitoS¢ pierwszy. Wedtug
powszechnego przekonania lepiej, aby kobieta jak ognia unikata stowa na ,,m”.
To byla podstawowa babska wiedza. Jack i ja krazyliSmy wokdt tematu,
prawie podjeliSmy go w Berlinie, a potem w Krakowie, i niemal wyznaliSmy
sobie uczucia. Ale samo stowo jakoS nie moglo przejS¢ nam przez usta.
Patrzac, jak Raef i Constance, objeci, opuszczaja wyloZzony matg krag, na
ktorym znajdowat sie byk, rozlaczylismy sie i stwierdziliSmy, ze musimy sie
jeszcze napi¢. Usciskalam Constance, Raef na ochotnika postawit kolejke na
czeSC dzielnej poskramiaczki bykow i znowu zaczelismy sie Smiac, Jack i ja
nie mniej niz przedtem, ale blask w moim sercu zgasita pewna oficjalnos¢
i nie moglam sie nadziwic¢, jak mozemy by¢ sobie tacy bliscy i jednoczesnie

tacy wobec siebie ostrozni.

Po péinocy Raef i Constance wrocili do hostelu, a Jack namowil mnie na rejs
barka mleczng. Wziglt wizytowke od faceta, z ktorym rozmawiat w barze —
jesli dobrze zrozumiatam, brata kapitana barki — ale gdy pokazalismy adres
taksowkarzowi, ten musiat zapyta¢ dwaéch kolegow, jak dostac sie na nabrzeze.
Jechalismy dos¢ dlugo, kierowca nachylal sie i rozgladal przez przednigq

szybe. Nie wiedzialam, gdzie jesteSmy, poza tym, Ze byty to jakie$S tereny



przemystowe. Od czasu do czasu znienacka ukazywaly sie lustra wody,
w ktorych Swiatta naszych reflektorow odbijaly sie niczym btyski flesza.
MusieliSmy jecha¢ wzdluz brzegu Weltawy, jesli dobrze sie orientowatam.
Niewiele byto wida¢ przy tych wszystkich zabudowaniach i sprzecie
budowlanym, ktory blokowat droge.

Kiedy wreszcie dotarliSmy na miejsce, Jack zatatwil nam wejScie na barke,
wreczajac kapitanowi otrzymang w barze wizytowke. By¢ moze takze wcisnat
zatodze troche pieniedzy, bo w jednej chwili zmienita nastawienie
z niechetnego na zdecydowanie zyczliwe. Stanowili jg trzej mezczyzni,
wszyscy w ciemnych ubraniach i czarnych dzianinowych czapkach — jak
moglam przypuszcza¢, byt to firmowy uniform. Na szczescie mieli co robic,
wiec zostawili nas w spokoju. Barka — ptaska, brudna, z matym zurawiem na
lewej burcie — odbita od brzegu okoto pierwszej w nocy. Sadzac po zapachu,
miala silnik Diesla, ale ptyneliSmy na tyle szybko, ze prawie nie czuliSmy
spalin.

Usiedlismy za kabing, oparci o jej Sciane i w znacznym stopniu ostonieci
przed wiatrem. Byla ciemna, bardzo ciemna noc i ciekawito mnie, skad zatoga
wie, ktoredy ptyna¢. Kanat — czy tez droga wodna — stanowit zaledwie czarng
linie w mrocznym krajobrazie. Co jakis czas pokazywal sie ksiezyc, rzucajac
troche swiatla, i migotaly gwiazdy; w pewnej chwili ustyszeliSmy sowe, jej
charakterystyczny krzyk, a pézniej, kiedy barka osiagnela juz sporg predkosc,
dobiegl nas chrapliwy odglos czapli i dostrzegliSmy ja na stercie desek po
dawnym pomoscie.

PrzytuliliSmy sie do siebie. Przez jakis czas milczeliSmy; moze Jack troche
sie niepokoil, ze zabral mnie na obcg t6dZ, z zaloga, ktorej nie znat, ale jesli
tak bylo, dobrze to ukrywal. Kiedy wyczul, ze zmarztam, rozchylit kurtke
i otulit mnie jej polami — i dalej plyneliSmy w ciemnosci, przy

akompaniamencie warczenia silnika, ktére odbijato sie echem od rosngcych



nad rzeka drzew. Wiedziatam, ze tak wtasnie Jack chcial poznawac¢ Europe.
Kazdy, kto ma w kieszeni pienigdze na bilet, moze wejS¢ do muzeum —
powiedzialby. Trzeba by¢ podroznikiem, zeby zobaczyC co$ niezwyklego

w miejscu, ktore przemierzyto juz tylu ludzi. Nie zadowalat sie zwiedzaniem
muzeow, katedr i ciekawych zakatkdbw miasta, aby potem wréci¢ do domu
i odhaczy¢ kolejny zaliczony kraj. Nie chcial by¢ zwyklym turysta, pragnat
nawigzac glebsza wiez z ziemiq i jej mieszkancami. Wiedzialam — musze to
przyznaC — ze ten rejs barka zapamietam na cale zycie. Noc w Pradze po
kowbojskich wyczynach Constance, zapach Weltawy i miasta, a do tego smrod
diesla nadajacy powietrzu przemystowq won...

— Mam nadzieje, ze nie zabierajq nas do Rosji czy gdzie indziej — szepnat
Jack. — I Zze na koniec odstawig do Pragi.

— Myslisz, ze zostaliSmy porwani?

— Prawdopodobnie. Jestem prawie pewien, ze w pewnym momencie, aby
ujSc z zyciem, bedziemy musieli wyskoczy¢ za burte i ptynac przed siebie.

Przycisnetam sie do niego mocniej. Przygladalam mu sie przez dituiszy
czas. Wcigz wydawal mi sie najprzystojniejszym mezczyzng, jakiego znatam.
Czasami musiatam sobie przypominacC, ze z nim jestem, ze w taki czy inny
sposob stat sie moj.

— Przypuszczam, ze twojemu dziadkowi by sie to podobato.

Wzruszyt ramionami. A potem jeszcze bardziej mnie do siebie przygarnat.

— Byt porzadnym czlowiekiem — odpart. — Nie wiem wszystkiego o jego
podrozy po Europie. Wiem tylko, ze wracal po wojnie do domu, ale nie mam
pojecia, dlaczego wybrat taka trase, a nie inng. Jakby sie btgkat. Na pewno by}t
w szoku po tym, co przezyt.

— Domyslam sie, ze wszystko lezalo w gruzach. To musialo byc¢
przerazajace.

— Pochodzit z farmy mleczarskiej w Vermoncie. To zagadka. Trudno mi



wyobrazi¢ go sobie w Europie, szwendajacego sie tu i tam. Miat wielkiego
ducha, tak zawsze mowita o nim babcia. ,,Oddychal przez obie dziurki od
nosa”, to byto jej powiedzenie.

— Podoba mi sie. Nigdy wczesniej go nie styszatam.

Znowu skwitowat to wzruszeniem ramion. A potem pokiwat glowa.

— Przez wiele lat spedzatem z nim wakacje. Rodzice nie dogadywali sie ze
sobg za dobrze, mowiac tagodnie. Wiec latem jechalem do dziadkow,
mieszkatem u nich, pomagatem na farmie. A przy okazji... w pociggu mylitas
sie co do jednego. Nie mam funduszu powierniczego. Dostata mi sie niewielka
suma ze sprzedazy farmy. Na czarng godzine. Ale nie lubie o tym mysle¢. To
znaczy o tej historii ze sprzedaza.

— Ale twoi rodzice zyjg, prawda?

— Uhm. Mama mieszka w Kalifornii, szuka pomystu na siebie. Tata
przeprowadzit sie do Bostonu. Oboje niezbyt interesowali sie farmg, wiec jg
sprzedali. Tata sie na niej wychowat i miat jej doSc. Probowatem odwiesSc ich
od tego zamiaru. Chciatem nawet zosta¢ mleczarzem.

— I otrzymates czeS¢ pieniedzy ze sprzedazy?

— Podzielili je na trzy czeSci. Jedng dali mnie, chyba z poczucia winy.
Wiedzieli, ze chce zatrzyma¢ to miejsce. Sprzedali je, kiedy ziemia
w Vermoncie osiggneta dobra cene, wiec niezle na tym wyszliSmy.

— Przykro mi — powiedziatam szczerze.

— Dom, prawde mowiac, nie byt wiele wart. Pewnie i tak trzeba bylo sie go
pozbyC. Ale ziemia... i budynki gospodarcze. Zawsze uwielbialem stodote.
Kiedy bylem w college’u, prébowatem dziadka namoéwi¢, zeby ubiegat sie
o fundusze z budzetu na jej remont. Zbadalem sprawe. Jako nardd tracimy
dawne stodoty, wiec panstwu zalezy na ich ratowaniu. Ale bylem tylko
chtopakiem z college’u, ktory kocha dziadka. Nic nie moglem zrobic¢, a stodota

byta cholernie droga w utrzymaniu. Kiedy dach zaczyna sie wali¢, to koniec.



Trzeba go natychmiast wymienic.

— Czyli nie rozszyfrowatam cie do konca wtedy w pociggu.

— Mnostwo ludzi ma gorzej niz ja.

Niebawem barka zaczela kierowac sie w strone lewego brzegu i jeden
z cztonkow zalogi, chudy, zylasty mtody chiopak z wystajgcymi gornymi
zebami, teraz w niebieskim kombinezonie, poprosit nas po niemiecku, zebySmy
wstali. Mieli przystagpi¢ do zaladunku pojemnikow z mlekiem, wyjasnit za
posrednictwem Jacka. Jack zapytal go o imie i chtopak odpart z kréliczym
uSmiechem:

— Emil.

— Mozemy jakos pomoc? — zagadnat Jack. Wstatl i wyciagnat reke, zebym
tez mogla sie podniesc.

— Pomd6c? — powtdrzyt Emil i parskngt Smiechem.

Zawotal cos przez okno kabiny i kapitan, brodaty mezczyzna o wielkim
brzuchu i glebokim gardlowym glosie, odpowiedzial mu glosno, jednak jego
stowa zagluszyt warkot silnika. Trzeci czlonek zatogi, prawdopodobnie
pierwszy oficer, stal na dziobie, gotow rzuci¢ line. Barka nie plynela juz
gldownym nurtem; podskoczyta, opuszczajac go, i zwolnita. Emil pospieszyt na
rufe, pewnie przygotowujac sie do rzucenia liny po drugiej stronie.
W ciemnos$ci mogliSmy dostrzec jedynie drewniany pomost, a za nim rozlegla
pusta przestrzen.

L.6dZ zwolnila jeszcze bardziej i zaczela sie cofa¢, liny ze Swistem
poszybowaly w mrok. Kapitan co$ krzyknat i ktoS§ mu odpowiedzial, a potem
przybiliSmy do pomostu, ocierajgc sie o niego jak kot. Na pomoscie stato sto,
moze sto piecdziesigt srebrnych kanistrow z mlekiem czekajacych na

zaladowanie.

PatrzyliSmy, jak pierwsza dziesigtka zostaje dostarczona na poktad. Pojemniki

przenoszono na matych paletach; Emil przejmowat tadunek, sterujgc nim,



podczas gdy pierwszy oficer obstugiwal zuraw. Kapitan nie raczyl wyjsc
z kabiny, ale od czasu do czasu czulisSmy niesiony przez wiatr zapach tytoniu
z jego fajki.

Na pomoScie krzatalo sie pieciu, szesciu ludzi. Nie méwili wiele, tylko co
jakis czas wykrzykiwali polecenia. Scene te wydobywalo z mroku jasne
swiatlo reflektora. Przyciggane przez nie ¢my wygladaly jak miniaturowe
anioty. Po chwili Jack i ja zaczeliSmy pomaga¢ Emilowi ukladac¢ palety
w odpowiedniej kolejnosci. Nie byla to ciezka praca, tyle ze czasochtonna, ale
we trojke szto nam szybciej. Emil Smiat sie, patrzac na nas. Pierwszy oficer
nic nie méwit i mezczyzni na pomoscie zaczeli zartowac, ze teraz jemu nalezy
sie pomoc. Kanistry z mlekiem byly zapieczetowane, lecz na ich Sciankach
skraplata sie para, bo noc byla zimna, a mleko ciepte. Za kazdym tadunkiem
podazat snop Swiatla i oSwietlat go przez kréotki moment.

Kiedy cale mleko znalazlo sie juz na poktadzie, wyladowalisSmy sterte
pustych palet. To byta najciezsza robota i Emil juz sie nie Smial, kiedy mu
pomagaliSmy. PrzenosiliSmy je na brzeg zurawiem, zwigzane tancuchem po
dwanascie sztuk. Tamci czekali, az tadunek spocznie na pomoscie, a potem
rozwigzywali tancuch i rzucali go nam z powrotem.

— Moj dziadek bylby wniebowziety — zauwazyl Jack, kiedy skonczyliSmy
i barka odbita od brzegu, wyptyneta na srodek rzeki, a potem przyspieszyta. —

Porownalby to do pracy na farmie mleczarskiej w Ameryce. Byl dobrym
gospodarzem.

— Tam jednak musieli rozwozi¢ mleko ciezaréwkami, prawda?

— Na pewno. Moze rozwozenie rzeka to po prostu stary sposéb, ktory
jeszcze catkiem nie zanikt. Woda jest tafiszq drogg transportu.

StaliSmy przy barierce i patrzyliSmy na brzeg. Krajobraz byl spowity
ciemnoscig i bezksztattny, ale tu i tam widzieliSmy domy oraz Swiatla, a od

czasu do czasu styszeliSmy szczekanie psow. Pod nami szumiala woda;



przybijajac do nastepnego pomostu, barka przepltynela przez srodek stada
labedzi, ktore rozstapily sie jak ptaki wykonane technika origami,
niewiarygodnie pogodne, biate i swobodne na rzece.

Pomagalismy Emilowi takze podczas drugiego przystanku i praca szta
sprawnie. Tym razem kapitan wyszed} z kabiny i troche sie z nami poSmiat,
gestykulujac z pustg fajka w dioni. Zartowal, ze chetnie zatrudni nas na state,
a potem zszedl z todzi i po kilku minutach wrocil ze Swiezym pieczywem
zawinietym w gazete. Ofiarowal nam dwie dtugie bultki i plastikowy stoiczek
miodu. Reszte dat Emilowi i pierwszemu oficerowi.

Odrywalismy kawatki bulki i maczaliSmy je w miodzie. Ich smak
przywodzit na mysl noc i trawe, ktorg karmi sie krowy. I drewniany pomost.
Byly pyszne, stodkie; Jack sie pochylit i pocalowal mnie, a jego usta
smakowaty miodem.

Kiedy barka odstawita nas na to samo miejsce, gdzie wsiedliSmy, noc
dobiegata kresu, zblizal sie ranek. W pewnym sensie bylisSmy juz
zaprzyjaznieni z zatogg. W pierwszych promieniach switu rzeka wydawata sie
ztota. Przypomnialy mi sie czasy dziecinstwa, jak wracalam z tyzew albo
sanek; wtedy zycie na moment sie zatrzymywalo, stawalo sie autentyczne, bo
nie zawsze takie bywato, i cho¢ chcialam juz by¢ w domu, w cieple i spokoju,
trudno mi bylo zostawiC Swiat zewnetrzny, pozegna¢ sie ze Swiezym
powietrzem, wiatrem i swoboda. Zamykajac za sobg drzwi, zawsze czutam sie
zdrajczyniq, jakbym odwracata sie plecami do drogiego przyjaciela. Teraz tez
miatam takie wrazenie. Kiedy wysiedliSmy z barki na solidny pomost, miatam
wrazenie, ze wracam do dziecinstwa.

— Dziekuje ci — powiedziatlam do Jacka, gdy pozegnalismy sie z zaloga.

Kapitan znowu dowcipkowal, ze nas zatrudni. Rzucit co$ o tym — nie
bardzo zrozumialam - ze jesteSmy bardziej pracowici od Emila. Ten

usmiechnat sie jak krolik. I bylo po wszystkim.



— Niesamowita noc.

— Podoba mi sie tw@j styl zycia, Jack.

— Wczesniej — zaczat — gdy patrzyliSmy na Raefa i Constance...

Odwrocitam sie i spojrzatam na niego.

— Wiem, co pragneliSmy sobie nawzajem powiedzieC — ciagnal. —
Naprawde. Ale lepiej nie przyspieszac sprawy. Nie chcialbym wypowiedziec
ani jednego stowa, ktore nie bytoby autentyczne.

— W porzadku, Jack.

— Jestem wypelniony toba, Heather.

— Wiem. Ja czuje podobnie.

— Wolalbym tego jeszcze nie nazywac. To byloby zbyt latwe
i przewidywalne. Wolatbym, Zeby potoczyto sie samo.

— Wiec jednak mnie stuchales? — zapytatam i tracitam go ramieniem.

— Staram sie.

— Teraz musisz postawiC mi Sniadanie.

— Zawsze na koniec stawiam ci $niadanie.

Wzigl mnie za reke. RuszyliSmy pomostem, a kiedy sie odwrdcilisSmy, zeby
pomacha¢ zalodze barki, bo mysleliSmy, ze coS za nami wolaja,

stwierdzilisSmy, ze to tylko mewa wydata swoj ludzki krzyk.

27

12 lipca 1946

Przyjechatem do matego obozowiska pod Vallorbe w Szwajcarii. Jestem
juz wykonczony i ledwie trzymam sie na nogach. Kolega mi poradzit, zebym
zobaczyt fortece Col de Jougne. Zostata wykuta w skale i wciqz petni funkcje
obronnq. Ten kolega — chudy gos¢ z Brooklynu imieniem Danny — mowit, ze

to prawdziwy cud inzynierii. Lubie takie rzeczy, ale w tej chwili przepetnia



mnie tesknota i marze o powrocie do domu. Wieczorne swiatto zawsze
przypomina mi o farmie. Czuje ciezar na sercu i chciatbym wreszcie go

ZrZucic.

— To musi by¢ tutaj — oznajmil Jack, wskazujac wznoszace sie przed nami
ruiny.

Nigdy wczesniej nie widziatam zbombardowanego budynku — przynajmniej
takiego, ktory nie zostalby potem odbudowany. Ten mozna bytoby nazwac
najwyzej szkieletem budowli, gdyby nie to, Ze nawet tyle z niej nie zostato.
Byly to zwtoki budynku, powloka czegos, co kiedys zyto, ale zostato rozprute
i teraz jego wnetrznosci lezaly rozrzucone wokoét. Gdyby Jack nie sledzit
notatek w dzienniku dziadka, gdybySmy po obu stronach granicy francusko-
szwajcarskiej nie pytali tysigce razy o droge, nigdy nie znalezlibySmy tego
miejsca. Okoliczne lasy zawlaszczyly z powrotem kamienng konstrukcje
i rozporki z surowki, ktore najwyrazniej spajaty dach. Brzozy, w wiekszosci
jeszcze mtode, rzucaty cetkowane cienie na pozostatosci fabryki. Wzdhuz Alp
wiat zimny poludniowy wiatr. Raef i Constance pojechali do Hiszpanii na
festiwal jazzowy. Jack i ja zostaliSmy sami.

— Wiec stat tutaj?

— Byl w tym miejscu. Opisal zbombardowany budynek. Doskwieralo mu
zmeczenie. Czut ciezar na sercu.

— To sie udziela, no nie? Czuje sie, ze dzialy sie tu straszne rzeczy.

Jack skingt glowa. Ogladal wszystko uwaznie, chcial zrozumiec, co sie
w tym miejscu wydarzyto. Przykucngt przy pobliskiej stercie cegiet
i przewrocit kilka z nich, szukajgc nazwisk, sladéw méwigcych o historii
budynku.

— Co sie tu mieScito? — zapytatam, schodzac ostroznie z dawnej drogi dla
wozow, od dawna nieuzywanej.

— Fabryka lin. Dziadek méwit, Zze w spalonym budynku mieszkaly trzy



rodziny. Podzielit sie z nimi swoimi racjami zywnoSciowymi, a oni
poczestowali go kawa, ktora byla wowczas luksusem. Przypuszczal, ze ja
ukradli, ale nic nie powiedzial. Pisze w dzienniku, ze kawa byla czarna
i ohydna, ale podali jg z wielkg dumg, wiec udawat, ze mu smakuje.

— Naprawde kochates swojego dziadka. Przebija to ze wszystkiego, co
robisz.

— Byl dla mnie dobry. RozumieliSmy sie nawzajem pod wieloma
wzgledami, co raczej mi sie nie zdarza w przypadku innych ludzi.

— Jak tu trafit?

— Nie wiem, szczerze mowigc. Mysle, ze kiedy mogl, tapal okazje.
Podrozowal czym sie dalo, réznymi Srodkami transportu. Nie umiem
odtworzy¢ tego wszystkiego, bo nie zawsze wspominat w dzienniku, jak dokad
dotart. Chyba jezdzit w rozne miejsca, zeby zobaczy¢, co wojna zrobita
Swiatu. Nie wiem jednak, po co konkretnie udawat sie tu czy tam.

Stojac, czubkiem buta tracit kolejne cegly.

— Sadze, ze dziadek spedzil przynajmniej tydzien w Berlinie. Miasto
wydato mu sie przerazajace i fascynujace. Wszystkiemu, co sktadato sie na
codzienne zycie, trzeba bylo przyjrzec¢ sie od nowa. Nie dato sie wroci¢ do
poprzednich pogladow na temat istot ludzkich. Po prostu sie nie dato.
Powtarzat to w dzienniku wiele razy.

— Potem przyjechat tutaj? Z Berlina?

— Z kilkoma przystankami po drodze. Niebezposrednio.

OkrazyliSmy budynek, omijajac kepy krzewow. MusieliSmy iS¢ ostroznie,
bo nie bylo wiadomo, po czym stgpamy. Jack kilka razy sie zatrzymal, zeby
obejrzec sterty kamieni i cegiel, przypominajace jakieS konstrukcje. Las
prawie catkiem pochtongl fabryke; we wczesnojesiennym stoncu trzepotaty na
wietrze brzozy i osiki. Cokolwiek sie tu wydarzylo, co wyszlo na jaw po

wojnie, stanowito tajemnice, strzezong obecnie przez przyrode. Pomyslatam,



ze to stosowny pomnik.

Jack byt jakis inny, kiedy ogladat miejsca opisane w dzienniku. Stawat sie
powazniejszy. Mozna bylo odnieS¢ wrazenie, ze probuje od nowa nawigzac
porozumienie z dziadkiem, cofng¢ sie w czasie, zeby zrozumie¢ to, co on
zrozumiat. Te wysitki przepajaly go melancholig. W takich chwilach nigdy nie
moglam sie zorientowac, czy chce, zebym z nim byta, czy nie. Wciaz okazywat
mi czutos¢. Czesto, szukajac wsparcia, bral mnie za reke, ale rownie latwo
mogl ja pusci¢, zeby skupiC sie na wspomnieniach. Przypominal zeglarza,
ktory oglada 16dZz, martwi sie murszem i innymi uszkodzeniami
uniemozliwiajagcymi wyplyniecie w morze, ale jednoczeSnie podziwia jej
konstrukcje i juz sobie wyobraza, jak dziob tnie wode. Staratam sie wtedy jak
najmniej odzywac.

— Powinnismy juz iS¢ — powiedziat w koncu, schodzac na poryta koleinami
droge. — Nic wiecej nie ma tu do ogladania.

— Jesli jestes gotowy... Nigdzie sie nie spieszymy.

— Dziwnie pomysle¢, ze dziadek tu byl. Nie wiem dlaczego, ale czuje, ze
cierpiat.

Pokiwatam glowa.

— Moze bat sie wroci¢ do domu — ciagnat. — I to czeSciowo bytlo powodem.

— Dlaczego mialtby sie bac¢?

Wzruszyt ramionami. Widziatam, ze jest przejety. PowSciggnetam odruch,
zeby go usciskac. Serce mi pekato, gdy widziatam go w takim stanie. Chociaz
kochat dziadka i czesto o nim mowil, ta podroz, wedrowka jego sladami,
wyraznie go rozstrajata. Co$ mu nie pasowato lub uktadato sie w catkiem inng
historie, a ja nie moglam go o to zapyta¢, bo nie chcialam by¢ natretna. Na
poczatku zatozylam, zZe jeSli zechce mi coS powiedzie¢, to powie. Ja sama nie
bede pytac ani drazy¢ tematu.

— Chyba jestem gotowy. Musimy znalez¢ jakis hotel albo pensjonat.



— Dobrze.

— Dzieki, ze przyjechatas tu ze mna.

Potozylam mu reke na plecach i lekko go pogtaskatam.

— To zagadka. Nie rozumiem, czego szukat.

— Mowites, ze nie chodzito mu o nic konkretnego, prawda? Moze sam tego
nie wiedziat.

Pokiwal glowa.

— Zrobisz pare zdjec? — zapytat.

Wyjelam telefon. Jack nie udzielal mi wskazowek. Staralam sie wykazac
jak najwieksze zrozumienie. Nie pytalam, dlaczego akurat tu moge
fotografowac¢, a w innych miejscach, gdzie dobrze sie bawilismy, byt temu
przeciwny. Chybaby mi powiedzial, gdyby zdjecia miaty stuzy¢ dokumentacji,
ktora byta mu do czego$ potrzebna.

Wyjechalismy p6zno i dotarliSmy do Vallorbe w porze kolacji. Jack chciat
zwiedzi¢ tamtejsza fortece, o ktérej jego dziadek pisal w dzienniku.
Znajdowata sie na Col de Jounge w gérach i zamierzaliSmy wybrac¢ sie tam
nastepnego dnia; wygladato, ze to tatwa trasa. Bylo juz jednak za pdzno, zeby
to sprawdzic; dlatego znalezliSmy restauracje i zamowiliSmy danie dnia.

I tam znowu sie starliSmy. W naszej witasnej drugiej wojnie Swiatowej.
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Wieki temu podczas wakacji wybralisSmy sie cala rodzing do Yellowstone.
Miatam wtedy dwanasScie lat. Kiedy dotarliSmy do Nebraski, ojciec wbit
sobie do glowy, ze musimy zobaczyC zurawie w trakcie corocznej migracji.
Byta odpowiednia pora i twierdzil, ze sama Jane Goodall, stawna prymatolog,
wskazywata to jako przykltad wielkich Swiatowych migracji zwierzat. Matka

tylko wzruszyta ramionami, wiec pojechalismy. I tak byto nam po drodze.



Pamietam zurawie, ale jeszcze lepiej zapamietalam burze, ktéra pewnego
popotudnia ztapata nas na autostradzie I-80 posrod wielkich rownin Nebraski.
Nadciagneta z zachodu i zasnula caly horyzont. My tymczasem jechalisSmy
przed siebie, bawigc sie, jak to bywa w takich okolicznosciach,
wskazywaniem tablic rejestracyjnych z réznych standw. Nagle ojciec pochylit
sie ku przedniej szybie, spojrzal z dziwnym wyrazem twarzy i powiedziat:

— Zaciagnelo sie na dobre.

Poczutam te burze w zebach, na podniebieniu, w koncéwkach nerwow
w palcach. Nie tyle w nig wjechaliSmy, ile sie wbiliSmy; nasz samochod stat
sie igla, ktora wchodzita coraz glebiej w epiderme deszczowej chmury, az
wreszcie przenikneliSmy jej nature.

— Czy to tornado? — zapytata matka, wyciggajac jedna reke, zeby oprzec sie
o przednig szybe, a w drugiej trzymajac aparat fotograficzny.

Ojciec pokrecit glowa, znowu zblizyt twarz do szyby, zeby lepiej widziec,
i powtorzyt:

— Zaciagnelo sie na dobre.

To okreslenie przyszto mi do glowy, kiedy Jack ni stad, ni zowad sie
zachmurzyt.

RozmawialiSmy sobie, jedzac stony rosoét i czekajac, zeby kelner ponownie
nalal nam wina do kieliszkéw, gdy nagle dostrzegtam oznaki zblizajgcej sie
burzy i zdalam sobie sprawe, ze cokolwiek powiem, i tak jej nie zatrzymam.

Jack sie uSmiechnat. I rozszalaly sie zywioty.

— Chce wiedzie¢, co przyniesie nastepny dzien. Nie dokladnie... nie musze
wiedzie¢ doktadnie... ale w jakims przyblizeniu — powiedziatam z czerwong
szyja. — A przynajmniej chciatabym mieC taka mozliwos¢. Czy to takie
straszne?

— Chodezi o to, ze... — Znowu sie uSmiechnat i odwrocit wzrok.

Co sie stalo? — zaczelam sie zastanawia¢. Jakim sposobem nagle



przeszliSmy od tych cudownych, naprawde cudownych wspdlnych tygodni
w podrozy, bez konfliktbw i sporéw, do zarzewia kolejnej kiétni —
w najbardziej niewinnym miejscu ze wszystkich, catkiem mitej restauracji dla
turystow, z kraciastymi obrusami i miskami na zupe wiszacymi dla ozdoby na
Scianach? Zaciagneto sie na dobre — pomyslatam, nawet gdy Jack sie ozywit
i pochylit na krzesle do przodu.

— Tym razem nie chodzi o Nowy Jork — oSwiadczyt. — Nie o to, ze jest on
wiezieniem, ktére budujemy dla samych siebie. Chodzi o podejscie do zycia.

— To brzmi naiwnie, gdy tak mowisz.

— Czyli jak?

— Kiedy glosisz te wszystkie wielkie hasta. Czy przed chwilg nie
powiedziates, ze Nowy Jork jest wiasciwym miejsce dla tych, ktérzy chca
robi¢ kariere? Ze moOglby$ zacza¢ tam swoja wspinaczke na szczyty
Swiatowego dziennikarstwa? Dopiero co tak mowiltes, Jack. Czy moze
zwariowatam?

— Jedno nie znaczy drugie. Wcale nie.

— Juz nawet nie rozumiem, co masz na mysli. Chcesz pojecha¢ ze mng do
Nowego Jorku i przekonac sie, czy nam wyjdzie? Nie musisz. Nikt nie
przystawia ci broni do glowy. RozmawialiSmy o tym, ale jeszcze niczego nie
uzgodniliSmy, prawda? No wtasnie.

— Martwi mnie, co to oznacza.

— Co oznacza co?

Usmiechnat sie kolejny raz. Uswiadomitam sobie, ze nienawidze tego jego
usmiechu w takich sytuacjach. To byt nie tyle uSmiech, ile maska, zeby ukry¢
warkot.

Wreszcie podszedt kelner z winem. USmiechnelismy sie do niego. MieliSmy
na podoredziu caly wachlarz uSmiechow. Jack powiedzial coS do niego po

francusku. Ten sie uSmiechnat. Zastanawiatam sie, czy nie wstac i nie p6js¢ do



toalety, zrobi¢ cokolwiek, zeby przerwac trajektorie, po ktorej zmierzata ta
dyskusja.

Jednocze$nie czutam, Ze serce mi sie sciska.

Kiedy kelner odszed}, Jack podniost kieliszek i westchnat.

— Budzisz we mnie strach — powiedziat. — Naprawde. Ty, Heather Christine
Mulgrew.

— Ja? Dlaczego ja?

— Kto$ taki jak ty. Jako osoba, z ktora pragnatbym sie zwigzaC. Nie
chciatem pozna¢ kogo$ takiego. Mialem catkiem dobry plan, tak mi sie
przynajmniej wydawato. Zamierzalem podrézowac przez szeSC miesiecy.
Dlatego tak reaguje.

— Nic nie stoi na przeszkodzie, zebys podr6zowat.

— Moze juz nie chce. Moze czuje zamet.

— Jack, stwarzasz problem tam, gdzie go nie ma. Mozesz kontynuowac
swoja podroz. Nie bede miata o to do ciebie pretensji. Ani troche. To by mi
nawet utatwito sprawe. Moglabym utozy¢ sobie zycie w Nowym Jorku...

— Jednak jest problem. Ty takze masz tego SwiadomosSc. Rezygnujesz
z wolnosci na rzecz poczucia bezpieczenstwa. Rezygnujesz z calego tego
Swiata — wskazal prawa reka restauracje — wybierajac prace od dziewiatej do
siedemnastej. Niewazne, ile ci zaptacg; celowo rezygnujesz z siebie. Oboje
wiemy, jakie bedziesz wieSC zycie. Znamy jego plusy i minusy. Jest takie
przewidywalne. Dlatego tak ludzi pociaga.

Usitowatam zachowac spokdj. Nagle mial mnostwo do powiedzenia.
Gdybym nie byla z nim przez caly dzien, pomyslalabym, ze sie upit.
Probowatam sobie przypomniec, jak wygladaty tamte zurawie, kiedy wreszcie
je zobaczylisSmy. Pod wieloma wzgledami robity wieksze wrazenie niz samo
Yellowstone. Spadaty z nieba jak latawce, z roztozonymi skrzydtami, lekko
zmieniajac potozenie ndg, zeby utrzymac kierunek lotu. Piora na ich wielkich



skrzydtach poruszaly sie w powietrzu jak struny fortepianu. Ptaki wydawaty
zalosne dzwieki, szukajac partnerow jeszcze przed wyladowaniem,
a z bezkresnych rownin Nebraski unosity sie w powietrze zdzbla trawy i pyt,
barwigc blask stonca.

Gdzies, poza tym wszystkim, co mowit do mnie Jack, czekaly zurawie. Na
razie jednak, w tej okropnej, okropnej godzinie, byliSmy w samym srodku

burzy i nie mogliSmy sie z niej wyrwac.

Zmusitam sie, zeby zjeSC spokojnie zupe. Byla za stona, ale trudno. Jadtam
wyprostowana na krzesle, podnoszac tyzke do ust ruchem pelnym godnosci.
W gore pod odpowiednim katem do ust, tyk, w dot pod odpowiednim katem
do miski. Kelner, przechodzac obok, zapytat, czy wszystko w porzadku. Znowu
sie do niego uSmiechneliSmy. Byt to mtody chtopak, moze osiemnastoletni,
mial potargane witosy i teksaska krawatke. Po co ja nosit, tego mozna sie byto
jedynie domyslac.

— Chyba lepiej, zebySmy zamkneli na razie te dyskusje? — zagadnetam po
pewnym czasie. — Zawsze konczy sie ktotnig miedzy nami.

— Przepraszam. To chyba mdj osobisty problem, co?

— Jesli dobrze rozumiem, Jack, obawiasz sie, ze co$ stracisz, jesSli ztgczysz
swoj los, cokolwiek to znaczy, z moim? Czy tak?

— Nie wiem.

— Musisz wiedziec¢, Jack. To nie znaczy, ze w tej chwili, ale w koncu
bedziesz musial, no nie?

Upit wina, a potem odsunat od siebie zupe.

— Stona.

Potwierdzitam.

— Gdy KklocilisSmy sie ostatnim razem, troche nas poniosto. Nie chce, zeby
teraz tez tak sie skonczylo, Jack. Badzmy wobec siebie szczerzy. Ostatnig

rzecza, jakiej pragne, jest namawiac cie, zebyS przeniost sie ze mng do



Nowego Jorku, jesli ty tego nie chcesz.

— Rzecz w tym, ze chce. Dlatego wlasnie powiedzialem, ze wolalbym cie
nie poznaC. Nie teraz, moze nawet nigdy. CoS mnie do ciebie z calg sila
przycigga. Do tego, co reprezentujesz. Ale jednoczesnie co$, czego nie do
konca rozumiem, kaze mi iS¢ dalej i dalej doSwiadcza¢ wrazen. Nowych
wrazen.

— MoglibySmy robi¢ to razem. Juz robimy. Podrozujemy i codziennie
poOznajemy nowe miejsca.

— To prawda. Wiem.

— Sklonites mnie do spojrzenia na moje zycie i zastanowienia sie nad nim.
Nie tylko ty naginasz sie do mnie, Jack. Nie wypelnitam nawet tych ghupich
formularzy z Bank of America. To takie do mnie niepodobne, Ze nawet sobie
nie wyobrazasz. Patrze teraz szerzej. Pod twoim wplywem rozwazam od nowa
swoje decyzje i nie jest to tatwe. Ty takze pokrzyzowates mi plany.

Zjawit sie kelner, zabral talerze z zupg i postawil przed nami kotlety
wieprzowe. Stanowily specjalnos¢ lokalu. Nie mialam apetytu, ale sie
uSmiechnetam i powiedzialam Jackowi, ze danie wyglada smakowicie.
Wyciagnat reke nad stotem i ujaqt mojq dton.

— Miatem przyjaciela, Heather, nazywal sie Tom. By}l starszy ode mnie.
Mial ze czterdzieéci pie¢ lat. Swietny facet. Uwazalem go za swojego mentora.
PracowalisSmy razem w gazecie. Zalezalo nam na tym samym, mniej wiecej.
ChcieliSmy by¢ prawdziwymi dziennikarzami i tyle. Ktéregos dnia, kiedy sie
golil, zauwazyl guz na szyi. Poszed} do lekarza, ktory stwierdzil u niego raka.
Pot roku pozniej moj przyjaciel juz nie zyt. Nie wiem, czy w peini docenitem,
co dla mnie zrobit. W sensie inspiracji. W ciggu kilku tygodni
z czterdziestoparolatka w doskonalym zdrowiu stal sie umierajagcym
cztowiekiem. Trudno dojs¢ do siebie po czymS takim. Gdy bylo sie
swiadkiem, jak ktoS odchodzi. Wiec obiecatem sobie, ze bede zyl pelnig zycia,



ze zwiedze tyle Swiata, ile sie da. Wiem, ze to niemozliwe, naprawde wiem,
ale mam takze Swiadomos¢, ze pewnego dnia umre i nie bedzie to w tak
dalekiej przysztosci, jak sobie wyobrazamy. Moze to nastagpi¢ w kazdej
chwili. Wierz mi, Scielo mnie z nog, kiedy Tom zachorowal. Wiedziec¢
teoretycznie... jasne, jasne, ktoregos dnia odejde... to co innego; kiedy jednak
stajesz w obliczu faktu, ze mozesz odejs¢ dzis, jutro, jeszcze w tym tygodniu,
wszystko w twoim zyciu sie zmienia. Mozesz mi wierzyC, zmienia sie
radykalnie. Mam Swiadomos¢, Ze z kazdym dniem umieram. Tom mnie tego
nauczyt. To moj problem, Heather, nie twoj. Moje zmartwienie. Ty jeste$
idealna. Naprawde. Jesli chce by¢ z kimS na tym Swiecie, to wtasnie z toba.
Ale nie jestem pewien, co moge ci dac.

Wrcigz trzymat mojq reke w dloniach. Poczerwieniat.

— W porzadku — odpartam po dtuzszej chwili. — Rozumiem. Serio.

Ale tak naprawde nie rozumiatam. Nie bylam w stanie trzezwo myslec. Nie
potrafitam ztozy¢ razem dwdéch stow. Popijatam wino. M6j umyst przypominat
kraba szukajgcego miejsca ucieczki. Czy Jack ze mng zrywal? Mowil, ze jest
nam razem Swietnie, fantastycznie, ostrzegajac jednoczesnie, zebym na niego
nie liczyta? Jezeli tak, byto na to za p6Zno.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat.

— Pewnie. Tylko mi smutno.

— Nie chciatem...

Bardzo, bardzo powoli wstatam. Gest — przypomniatam sobie. Musiatam
od Jacka uciec. Potrzebowatam czasu, zeby to wszystko przemyslec. Kark mi
ptonat.

— Przykro mi z powodu Toma, Jack. Naprawde. Przykro mi, ze umar}l. Na
pewno byt wspanialy i na pewno przezyteS szok. Nad czyms takim nie
przechodzi sie do porzadku. Ale nawet to nie daje prawa, zeby rani¢ innych.

Tego nie wolno robi¢. Nie wolno traktowac ludzi, jakby byli krélikami



doswiadczalnymi. Nie i nie. Nie mozesz udawac zakochanego, a potem sie
wycofa¢, bo nie miales zamiaru sie angazowac. To zwykle wykorzystywanie
ludzi. Wiec mozesz gada¢ sobie o Nowym Jorku i budowaniu wiezien,
dokonywaniu wyborow, ktére ograniczaja, ale to ty flirtowaleS ze mna.
Mowites o Slubie i o tym, jakie bede po nim nosi¢ nazwisko, a jednoczesnie
myslates, jak sie z tego wyplatac i dalej wedrowac po Swiecie. Dobra, nie
zawracaj sobie tym wiecej glowy. Idz przed siebie zdobywac dosSwiadczenia,
Jack. Nie przejmuj sie mna.

— Heather...

— Nie jestem na ciebie zta. MOwie szczerze, nie jestem. Ale nie traktuj mnie
jak putapki, Jack. Jak slepej uliczki, w ktorg nie chcesz sie zapedzi¢. Wiesz,
gdzie jest prawdziwe wiezienie? W twoim mozgu. W twoim umysle. To
wszystko dzieje sie w naszych glowach, Jack, i mozesz schodzi¢ nogi, a i tak
pod koniec dnia bedziesz w tym samym miejscu co rankiem. Dzieki tobie
pomyslatam, ze mito byloby mie¢ kogos, z kim moglabym pojs¢ do kina, jesc
popcorn i wspdlnie oglada¢ film, zeby pédzniej o nim podyskutowac
i porébwnac wrazenia. Ale jesli ty tego nie chcesz, jesli wolnoS¢ oznacza dla
ciebie ogladanie filmu samemu, dobra, rozumiem. Zycze ci szczeScia, Jack.

Ostroznie, bardzo ostroznie wysziam z restauracji. Usilowatlam z niej nie
wybiec, nie pokazywaC po sobie zniecierpliwienia. Poza tym nie czutam
gniewu. Czutam, ze mam dziure w sercu, to wszystko. Wstrzymatam oddech,
wyobrazajac sobie, ze jestem na dnie basenu. Sztam z podniesionym czotem
i staratam sie nie patrzeC ani w prawo, ani w lewo. W myslach klebity mi sie
pytania: gdzie moéj plecak, dokad ide, gdzie jest Constance, jak mam jq
odnalez¢? — az rozbolata mnie glowa. Chcialo mi sie ptakac¢, ale nie moglam
sobie na to pozwolic.

Po wyjSciu na zewnatrz uswiadomilam sobie, ze zrobilo sie zimno.

Naprawde zimno. I gory mowity, ze pora wraca¢ do domu.
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Nie pobieglam przed siebie, odchodzac. Dramatyczne odejscia duzo kosztuja,
a ja bylam sphukana. Poza tym nie bardzo wiedziatam, dokad sie udac, jak sie
tam dostac, co zrobi¢ w nastepnej kolejnosci. WynajelisSmy juz pokdj w tanim
hoteliku, a musialam sie gdzieS zatrzymac. Proste. Trzeba mie¢ dach nad
glowa. To pierwsza zasada. Pora mysle¢ praktycznie. Dosztam do wniosku, ze
nie czuje do Jacka niecheci. Miat prawo do strachu po Smierci przyjaciela.
Zachowat sie podle, wciggajac w to mnie, ale nie on pierwszy na Swiecie
popehit blad. Ja popelnitam ich mnéstwo. Powiedzialam sobie, ze powinno
mi ulzy¢. Miatam co robi¢ w Nowym Jorku. Az za duzo, prawde mowiac. Po
powrocie do pokoju wyjelam swojego iPada i wypelnilam wszystkie
formularze, speinitam wszystkie prosby, odpowiedzialam na wszystkie e-
maile, ktore czekaly w skrzynce, podczas gdy ja szwendatam sie z Jackiem po
Europie. Po prostu dalam sie rozproszy¢ — uznatam. Jack takze, na swoj
sposob. Nie musieliSmy zosta¢ wrogami. To byta tylko kwestia wyboru.

Przebralam sie w spodnie od pizamy i bluze z emblematem Amherst.

Potem znowu przez jakiS czas wstrzymywatam oddech. To pomoglo.
A poOzZniej opartam sie na poduszkach i zaczelam czyta¢ Hemingwaya.
Hemingway — przypomnialam sobie — zostawil pierwszq zone dla
mocniejszych wrazen. Tych wrazen dostarczala mu niejaka Paulette czy
Pauline jakas tam. To byla kwestia wyboru. Wybory. Kazdy musiat
zdecydowac, na co postawic pienigdze w ruletce.

Po pewnym czasie zgasitam Swiatlo. Nie bylam pewna, czy uda mi sie
zasngc.

Jack wrécit po cichu godzine p6zZniej. Skorzystat z latarki w telefonie, zeby
oswietlic sobie droge. Nie otworzytam oczu.

— Mozemy pogadac¢? — zapytal cicho. — Heather, nie $pisz? Mozemy

porozmawiac?



Zastanawiatam sie, czy dalej udawac, ze Spie, i czy ma to jakiS sens.
Wilaczytam nocng lampke. Jack siedziatl na t6zku, potozyt mi reke na nodze.
Podciggnetam sie na poduszki i odgarnetam wiosy z twarzy.

— Nie poszto dobrze — powiedziat. — To znaczy kolacja nie poszta dobrze.

Wzruszytam ramionami.

— Mozemy to naprawic? — ciggnat.

— Nie bardzo wiem jak. Nie bedzie juz tak jak przedtem.

— Przepraszam, Ze zwatpilem w sens naszego wspolnego wyjazdu do
Nowego Jorku. Nie chce zaprzepasci¢ tego, co nas laczy. Bardzo mnie
pociggasz, Heather, ale boje sie, co to oznacza. Chce powiedziec¢ jedno: kilka
lat temu bylem taki jak ty. Tez zalezalo mi na pracy i karierze, ale pewnego
dnia przyszedt Tom i powiedzial, co sie stato. Jego Smier¢ uSwiadomita mi, ze
nie zrobilem w zZyciu tego, co chcialem zrobi¢. Wiem, ze to brzmi
melodramatycznie, ale obiecatlem sobie, ze nie spedze w biurze ani jednego
dnia wiecej. Zadalem sobie spytanie, czy chcialbym zmieniC swoje zycie,
gdybym mogl. Wybratem sie w te podréz z zamiarem przesledzenia zapiskow
w dzienniku dziadka, liczac, ze to przywroci mi sity, tak jak przywrocito jemu.
I wtedy poznatem ciebie.

— Jack, na pewno nie wiem, jak to jest patrze¢ na Smierc¢ przyjaciela. Nawet
sobie tego nie wyobrazam. Musisz jednak zrozumiec¢, Ze masz pelng swobode.
Mozesz robic, co uwazasz. Nie masz wobec mnie zadnych zobowigzan.

— Tunie chodzi o zobowigzania, Heather. Przykro mi, Ze nie potrafie dobrze
wyrazi¢ tego, o co mi chodzi. Méwie cos, czego nie chciatem.

— Shucham cie, Jack.

Wzial gleboki oddech. Wiedzialam, ze pragnie wszystko mi wyttumaczyc.

— W ogole nie chodzi tylko o ciebie. Chodzi o prace i powrét do
dziennikarstwa. O cale mnostwo spraw. Takze o Smier¢ Toma. Zalozyli mu

w piersi sztuczng przetoke i podawali interferon. Diugo to trwato i codziennie



mial mdlosci. Nie moglem na to patrze¢, Heather. Przestalem ufa¢ Swiatu.
Obawiam sie, Ze sie w tym pogubisz, ale tu nie chodzi tylko o nas.

— Rozumiem, Jack. Nie musisz sie ttumaczyC ani przede mna, ani przed
nikim innym. Chyba pojade jeszcze do Paryza. Niedlugo wracamy do domu
i koncza mi sie pienigdze. Juz powiadomitam Constance. Wkrétce przyjedzie
tam do mnie z Hiszpanii.

— Jade z toba. Chce, zebySmy pobyli razem w Paryzu.

— Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst.

— RozmawialiSmy o wspolnym wyjezdzie do Paryza.

— RozmawialiSmy o roznych rzeczach, Jack. Nie bede ktamac. Zakochatam
sie w tobie. To brzmi strasznie banalnie, ale zapierasz mi oddech w piersi.
Naprawde. Nie wiem, czy byloby nam ze sobg dobrze, ale chcialam sie
przekona¢. Zycie z tobg nie oznaczaloby dla mmie konca, tylko poczatek.
Ekscytujacy poczatek. Chce podrozowac, Jack. Zamierzam pojechac do
Japonii, Indonezji... zwiedzi¢ caly Swiat, naprawde. Tak, bede pracowac,
i owszem, bede wypelnia¢ swoje obowigzki w biurze, ale mysle o tym
z radoScia. To czeS¢ mojego zycia. Miatam nadzieje, ze ty tez staniesz sie jego
czescig. Jesli tak nie jest nam pisane, trudno. To przykre, ale jakos sie z tym
pogodze. Ciesze sie, ze tyle razem przezyliSmy.

— Potrzebuje jeszcze troche czasu.

— Na co? To sie nie uda. Ani nie wyjdzie nam na zdrowie. Tylko jeszcze
pogorszy sprawe, nie sadzisz? Nie chce stawiac¢ ci ultimatum, ale chyba
nadeszta pora decyzji: woz albo przewoz. Bo to juz znaczy za wiele, zeby
miato okazac sie byle czym. Nie potrafie na tym etapie zachowac zimnej krwi.
Gdybysmy poznali sie w jakim$ mieScie w Stanach, moglibysmy sie spotykac
i pozwoli¢, zeby czas zdecydowat za nas. Ale los postanowit inaczej, prawda?
PoznaliSmy sie w pociggu do Amsterdamu. Moze wspolnie spedzony czas,

podrozowanie, no wiesz... moze to podbito stawke. Moze sprawy zaszly za



daleko bez naszej Swiadomosci. Nie wiem. MySlenie o tym juz mnie meczy,
Jack. Niedlugo musze wraca¢ do domu. Przedtem chce jeszcze raz zobaczyc
Paryz, bo zawsze o tym marzylam. Ale nie chce ogladaC go z toba. Juz nie.
Zwtaszcza jesli potem zamierzasz odprowadzi¢ mnie do samolotu. Nie bede
wspominac tego miasta jako miejsca, w ktorym zerwatam z ukochanym. Jakis
czas temu zapytateS, co lubie w Hemingwayu, a ja odpowiedzialam, ze jego
smutek, pamietasz? Tak, rzeczywiscie lubie jego smutek, ale nie chce zabierac
go ze sobg do Paryza.

Nic nie mowit, tylko patrzyl na mnie przez dtuzszy czas. Potem wolno zdjat
buty. Pochylit sie i wlozyl glowe na poduszkach obok mojej. Nasze twarze
dzielito zaledwie kilka centymetrow.

— Wybieram ciebie — wyszeptat. Pogladzit mnie po policzku. — Tak.
Wybieram ciebie. Przywrocitas mi czeS¢ nadziei, ktora po drodze stracitem.
Chcesz mnie jeszcze?

Skinetam glowaq. Nie miatam watpliwosci.

— JesteS pewny? — zapytatam. — Nie mow wiecej podobnych rzeczy, jesli
tak nie myslisz. Ta rozmowa nie moze sie powtorzyc.

— Najpierw pojedziemy do Wiloch. Mamy czas, a chcialbym zobaczyc
ostatnie miejsce, o ktorym dziadek pisze w dzienniku. P6zniej pojade z toba do
Paryza, a stamtagd do Nowego Jorku. Nie wiem jeszcze wszystkiego, ale co do
jednego mam pewnoSc¢: chce byC z toba. Przepraszam, jesli sprawilem ci
przykros¢. Nie chcialem. Balem sie, Heather. Moze zanim sie pojawilas,
zdazytem sobie wmoOwic, Ze nie nalezy mie¢ wielkich nadziei.

— Ty takze mnie odmienite$. Sklonite§ do przemyslen i sprawites, ze
zwolnitam tempo. Duzo sie od ciebie nauczylam. Rozwazam nawet pozbycie
sie smythsona.

— Nie jestem pewien, czy Swiat jest gotowy na Heather Mulgrew bez

terminarza.



— Jestem nowa, bardziej wolng Heather. Poczekaj, to sie przekonasz.

— Wiec spotkamy sie posrodku.

— Tak, taki jest plan.

Zmruzyt oczy. Pocatowat mnie lekko, ledwie muskajgc ustami.

— Musisz byc strasznie glodna — zauwazyt. — W knajpie nic nie zjad}as.

— Rzeczywiscie umieram z glodu.

— A gdybym ci powiedzial, ze mam w plecaku lody?

— Pomyslatabym, ze klamiesz.

Pokiwal glowa, znowu mnie pocatowat i niedlugo potem zasneliSmy. Nie
przysnity mi sie zurawie, a burza przeszta. Co jednak sie zdarzylo, jakie to

wszystko miato znaczenie — jeszcze nie bardzo wiedziatam.
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— Nazywa sie Jack Quiller-Couch. Poznatam go w pociggu do Amsterdamu...
nie, tak, polubisz go, mamo. I tata tez.

Rozmawialam z niaq w drodze do Wloch. Jack poszedt do wagonu
restauracyjnego. Pociag tym razem byt prawie pusty. MieliSmy dla siebie dwie
przeciwlegle tawki — prawdziwy luksus.

— Co to znaczy? Ze wraca z tobg?

Jesli sie nie mylitam, pila herbate. Wiedzialam, ze siedzi w oranzerii,
swoim ulubionym miejscu latem, pomieszczeniu wypelnionym geranium
i innymi roslinami doniczkowymi. Uwielbiata geranium.

Wiedzialam nawet, ze stara sie zachowac spokdj. Styszatam w jej glosie
rezerwe wobec Jacka — wobec tego wszystkiego, co reprezentowal — ale
miatam Swiadomosc, ze stara sie podejs¢ do tego jak matka, zyczliwie, co
jeszcze pogarszato sprawe.

Obawiatlam sie tej rozmowy. Jack wracal ze mng, a to oznaczalo, ze



zatrzyma sie u mnie, przynajmniej na krotko, i chciatam by¢ z matka szczera.

— W jakim sensie? — zapytalam, glownie po to, zeby zyskaC czas na
zastanowienie.

— Sama nie wiem, Heather. Naprawde. Czy to znaczy, zZe jeste$ zareczona?

— Nie, mamo. To nie tak.

— Ale przyjezdzacie razem?

— Taki mamy zamiar.

Zamilkta. Byla w tym absolutng mistrzyniq. Nie utatwiata sprawy. Milczata
tak dhlugo, az robilo sie niezrecznie, a potem nagle wyrzucata cos z siebie,
przerywajac cisze.

Probowatam jg przeczekac, ale nie wytrzymatam.

— Podrozowalismy razem, mamo — wyjasnitam. — Po Niemczech, Polsce
i Szwajcarii. Teraz jedziemy do Wioch... mowilam ci. Zalezy nam na sobie.
Po6zniej zdecydujemy co dalej.

— Rozumiem.

— Nie jestem pewna, czy rozumiesz — odpartam, troche sie rumienigc. — To
Swietny facet. Bardzo przystojny. Pochodzi z Vermontu. Wychowal sie na
farmie... mieszkal na niej prawie cate zycie.

I znowu Mamciozaurus, mistrzyni milkniecia.

— I chyba sie w nim zakochatam, mamo. Rozumiesz? Mysle, ze go kocham.
Mysle, ze jesteSmy dla siebie stworzeni, jak ty i tata.

Poczutam, ze jestem bliska tez.

Pociag jechal szybko. Porosniete sosnami gory za oknami miaty jeszcze
czapy Sniegu i lodu.

— Wiec wrocisz do domu razem z nim? — upewnita sie.

— Tak. Z Jackiem. Jack przyjedzie ze mna.

— I zamierzacie zamieszkacC razem.

— Nie wiem jeszcze. Nie omowilismy tego do konca.



— Ale skoro przyjezdzasz z nim do domu. ..

— Wiem, mamo. Wiem, o co pytasz. Musimy jeszcze omowic¢ kwestie
praktyczne. Zdaje sobie z tego sprawe. Zrobimy to. Wszystko zaplanujemy.
Przepraszam, ze zawiadamiam cie tak znienacka. Dla mnie to tez nowos¢, wiec
nie znam wszystkich odpowiedzi. Nie chciatam jednak ukrywac przed toba,
jak sie sprawy maja.

— Ciesze sie, ze mi powiedziatas. Ale moglabys przywiez¢ zwykla
pamigtke. Gdy jedzie sie do Europy, zwykle nie przywozi sie ze sobg faceta.

Gleboko zaczerpnelam powietrza. To miat by¢ zart. W jej zamysle.

— Chciatabym, zebys zyczyla mi szczeScia, mamo.

— I zycze, kochanie.

— Prawdziwego szczeScia. Szczerze, nie z rezerwa. Ani z pewnymi
zastrzezeniami. Nie wiem, czy dobrze robimy, ale kierujemy sie uczuciem. Nie
dzialam pochopnie, uwierz mi. Nie trace glowy. Jack jest praktyczny
i odpowiedzialny... odpowiedzialny jak mato kto. I Swiat widziany jego
oczami jest taki piekny. Inny niz widziany moimi, ale uzupeiniamy sie pod tym
wzgledem. Sama nie wiem, mamo. Jestem juz zmeczona racjonalnym
mys$leniem, szufladkowaniem wszystkiego. Mam wrazenie, Ze postepuje tak
cale zycie. Jacka nie da sie zaszufladkowac i to mi sie w nim bardzo podoba.
Kiedy jest przy mnie, Swiat wydaje sie bardziej otwarty. Naprawde. Wzielam
pod uwage wszystkie sensowne kontrargumenty. JesteSmy za mtodzi, jeszcze
nieustawieni... mozna zglosi¢ wiele obiekcji, ale zawsze sq jakieS obiekcje,
prawda, mamo? Ty mnie tego nauczytas. Czasami trzeba wziac, co sie dostaje,
i to doceni¢. Prosze, mamo, powiedz, ze rozumiesz.

— Oczywiscie, ze tak, kochanie — odparta i znowu byla tg dobrg mama,
serdeczng, idealng, ktora zrobila mi zdjecie z przyjaciotkami emanujgce
nadzieja na przysztoS¢ i ktéra moze, moze, moze rozumiala mnie lepiej niz

ktokolwiek inny.



I juz wyobrazitam sobie jej wieczorng rozmowe z tata:
,Heather poznata kogos”.
,KOgos?”.

,,Chtopaka. To znaczy, chyba nie jest juz chtopakiem. Mlodego mezczyzne”.

Ojciec siedzi w fotelu, moze oglada mecz Jankeséw, a moze popija z nig
ciemng stodowa szkocka w oranzerii.

,1 przywiezie go do domu”.

Jego spojrzenie. Pelne powolnego namystu. Ironiczne uniesienie brwi.

,Przeciez zaczyna prace”.

Mama by¢ moze kiwa glowa.

,Uhm”.

Tata przenosi wzrok na ekran telewizora albo spoglada na zachodzace
stonce, unosi szklanke, pociaga tyk szkockiej.

Uwaza, ze coS tu jest nie tak. Jego zdaniem dzialam pochopnie

i nieodpowiedzialnie. Jest ciekaw, co sobie mysle.

— Jak poszto? — zapytat Jack, zajmujac miejsce naprzeciwko mnie. Podatl mi
goraca czekolade. Byt przystojny i wypoczety.

Pomyslatam, ze teraz kazdego dnia wiem, jak spatl, jak sie czuje.

— W miare dobrze, tak mi sie wydaje. To dla nich duze zaskoczenie.

— I Swietnie. Podnie$ nogi, rozmasuje je. Przynajmniej tyle moge zrobic.

— Sq brudne.

— Trudno.

— Stopy sq twoim fetyszem. To coraz bardziej oczywiste.

Pociaggnetam tyk czekolady. Okazala sie catkiem niezta. Jack klepnat sie
w kolana, dajac mi znak, zebym oparta na nich stopy. Tak zrobitam.
Poprositam, zeby nie zdejmowat mi skarpetek.

— A kiedy ty zadzwonisz do swoich rodzicow? — zagadnetam.



— Och, my nie jesteSmy takq rodzina.

— Czyli jaka?

— Czy ja wiem? W ktdrej wszyscy sie lubia.

— Kolejna patologia?

— Dlatego mam taki tobuzerski urok. Rozmawiatas z mama czy z tatq?

— 7 mamg. Ale to tak, jakbym rozmawiata z nimi obojgiem. Wszystko sobie
mowia.

Ucisngt nerw w moim duzym palcu i drgneta mi stopa. Znowu czuliSmy sie
ze soba swobodnie. A nawet swobodniej, bo kazde z nas wylozyto karty na
stot. Po raz pierwszy rozmawialiSmy o Nowym Jorku nie jako ewentualnym
wspolnym celuy, ale jako miejscu, gdzie chcielibySmy zamieszkac. W odczuciu
nas obojga to wszystko zmienito.

— Spiaca? — zapytal. — Mnie masaz st6p czasami usypia.

— Co bedziemy robi¢ we Whoszech?

— Jesc spaghetti. Rozgladac sie wokot.

— Jedziemy taki kawat drogi dla spaghetti?

— To brzmi beznadziejnie, kiedy tak méwisz.

— Byl tam tw@j dziadek.

Potwierdzit.

— A potem pojedziemy do Paryza? — upewnitam sie.

— Do Paryza. Raef i Constance juz tam beda. I koniec podrozy. Tak po
prostu.

— Mito bedzie ich zobaczyc.

— Zaluje, ze nie spotkajq sie z nami we Wtoszech.

— Chybaby nie zdazyli. Kiedys myslalam, ze Wenecja znajduje sie na
Wenus, méwilam ci? Ze to miejsce na innej planecie.

— I dali ci dyplom w Amherst?

— To chyba przez te ,W”. Sama nie wiem. Pamietam, Ze bylam



rozczarowana, kiedy kolezanka mi powiedziala, ze Wenecja to miasto we
Wiloszech. Poczatkowo jej nie wierzylam. Myslalam, ze coS pokrecita.
Sadzilam, Zze pasiaste koszule noszone przez gondolieréw to skafandry
kosmiczne.

— Dziwna bywasz, Heather.

— Latwo bylo sie pomylic.

— To jak z arkanem i arka. Jako dziecko myslalem, ze arkan to budowniczy
arki.

— Ze arkan to budowniczy arki? Nawet nie umiem tego wyméwi¢. Mozna
jezyk potamac. A co to jest arkan?

— Inaczej lasso. Myslatem, ze skoro Noe zbudowat arke dla zwierzat, to jest
arkanem.

Ujal mnie za palce u stop. Bylo beztrosko, radosnie, spokojnie. Wciaz
patrzyliSmy sobie w oczy, gdy zadzwonil moj telefon. Zerknelam na
wyswietlacz i zobaczylam, ze to ojciec. Pokazalam Jackowi, ktory skingt
glowq i wstal z miejsca.

— Do twojej dyspozycji — powiedziat.

Pocatowal mnie lekko i ruszyt znowu do wagonu restauracyjnego.
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— Opowiedz mi o tym Jacku — zaczat ojciec. — Ma towarzyszy¢ ci do domu, jak
stysze od matki.

, lowarzyszyC” — powiedzial. Jakby Jack byt jakims stuzacym.

Wiem, ze zaalarmowal go telefon od mamy, jej nalegania, Zeby sie
dowiedzial, co to wszystko znaczy. Zawsze tak dzialali. I, o rany, nie tracili
czasu.

— Poznatam go w pociggu do Amsterdamu.



— To Amerykanin?

— Z krwi i kosci.

— I podobno pochodzi z Nowej Anglii?

— Z Vermontu — potwierdzitam.

Zle sie czutam z tym, ze odpowiadam tak krétko, ale balam sie, ze jesli
powiem coS$ wiecej, Sciggne na siebie ktopoty. Lepiej bylo sie nie wyrywac.

— I jakie ma plany? Wiesz?

— W zwiazku z czym?

— No, tak w ogdle. Chodzi mi o plany na przysztos¢. Rozmawiatas z nim
o tym?

— Tato, wtracasz sie.

— Nie mam takiego zamiaru, kochanie. Przepraszam. Jestem tylko ciekawy.
Podobnie jak twoja matka. To powazna decyzja. Dopiero co skonczytas studia.

— Mam tego Swiadomos¢, tato.

Popijatam czekolade. Nie chcialam wpas¢ w zadng z zastawionych przez
niego putapek. JeSli zamierzal sie czego$S dowiedzie¢, sam musiat
poprowadzic¢ te rozmowe. Po chwili podjat:

— A jesli chodzi o twojg nowa prace... ludzie Eda Belmonta pobili rekord.
Sprzedazy. Duzo o tym pisano w ,,The Wall Street Journal”. A ten twdj Jack...
zamieszka z tobg?

— Jeszcze nie wiem, tato. Pewnie tak. Na razie wiemy tylko, ze chcemy byc¢
razem. To podstawa.

Czutam, ze glowe przeszywa mi niczym pocisk ostry bol. Przytknelam
kubek z czekolada do czotla, ale to nic nie pomoglo.

— A w czym on sie specjalizuje? — ciggnat tata.

— Specjalizuje?

— Czym sie zajmuje, jakie ma ambicje. Co chce robi¢ w zyciu?

— Na razie podrézuje po Europie sladami swojego dziadka, ktory prowadzit



dziennik. Tym sie teraz zajmuje.

— Sladami dziadka?

— Jego dziadek wedrowat po Europie, kiedy skonczyta sie wojna. Jack
odtwarza te trase z mysla o napisaniu ksigzki. Bardzo kochal dziadka.
Wczesniej byt dziennikarzem, pracowatl w gazecie w Wyoming,

Tata nic na to nie powiedzial. Zaklocenia w eterze przypominaty szum
morskich fal, nasilajgcy sie i cichnacy.

— No dobrze, Heather, chyba wiesz, co robisz. Troche sie martwimy...
mama i ja... Jeste$ jeszcze mtoda, kotkuy, i to twoja pierwsza wieksza mitosc.

— Tato, przestan. Prosze cie, daj spokoj. Nie jest mi tatwo. Naprawde. Ani
Jackowi. Nie mieliSmy w planach, ze sie poznamy i zakochamy w sobie. Stato
sie i juz. Pragniemy by¢ razem. To wspanialy facet. Polubisz go. Kiedy jestem
przy nim, czuje sie tak pewnie. Zdaje sobie sprawe, ze bedzie to wymagato
jakiejs zonglerki, ale jestem w tym dobra. I spokojna glowa. Nie zamierzam
rezygnowac z pracy ani kariery. Nie musicie sie o to martwicC. Nie przyniose
wam wstydu, obiecuje.

— Nigdy nie przyniostas nam wstydu, kochanie. Nawet tak nie mysl.

Nie mieliSmy sobie nic wiecej do powiedzenia, w kazdym razie jesli nie
chcielismy wiekszego konfliktu. Nie zamierzatam broni¢ Jacka przed ojcem.
Musieli sie pozna¢, oceni¢ nawzajem, zmierzyC sie ze soba po mesku, czego
nigdy nie rozumiatami co zawsze doprowadzato mnie do szatu.

— A jak tam Pan Barwinek? — zapytatam, by przerwac niezreczng cisze.

— Chyba dobrze. Nie styszatem, zeby coS byto z nim nie tak.

Odetchnetam gleboko i sprobowatam przekaza¢ ojcu swoje przemyslenia.
Zaczetam, potem przerwatam i podjelam od nowa.

— Tato, nie wiem jeszcze, jak to bedzie ze mng i Jackiem. Kocham go. Tego
jestem pewna. I mysle, ze on kocha mnie. Zdaje sobie sprawe, zZe pora moze

nie by¢ odpowiednia, ale zawsze sg jakieS przeszkody, prawda? Czy nie tak



wlasnie mowisz? Ze zycie to dluga walka z przeciwno$ciami? Zaczynam prace
i zamierzam sie jej poswieciC. Przyrzekam. Ale Jack tez jest dla mnie wazny.
Mozemy odwlekac sprawe, mowic sobie, ze to, co czujemy, sie nie liczy, ale
nie tak mnie wychowale$. Nie. Zycie to nie co$, co dzieje sie gdzie$
w przysztosci. Sam tak mowileS. Mowites, ze zycie toczy sie tu i teraz
i ghupota jest rezygnowac z tego co dobre, liczac, ze w przysztosc trafi sie cos
lepszego. To niemal doktadny cytat. Wiec zaufaj mi, tato. Jack to porzadny
cztowiek. Postrzega Swiat w sposéb, ktory mnie fascynuje. Stanowimy zgrang
pare. Moze to nie najlepszy czas, ale w zyciu nie zawsze wszystko uktada sie
idealnie, no nie?

— Nie zawsze — zgodzit sie tata.

To bylo jego motto. Musiat przyzna¢ mi racje.

— Dobra, kochanie, niech ci bedzie. Czekamy na ciebie w domu. Jack
przyjedzie z toba?

— Jeszcze tego nie ustaliliSmy, ale raczej tak, jesli nie macie nic przeciwko
temu.

— To takze twoOj dom, kochanie. JesteS w nim zawsze mile widziana,
niezaleznie od wszystkiego.

— A Jack?

— Jezeli jest bliski tobie, to i nam.

— Dziekuje ci. Doceniam, ze to mowisz.

— Szybko dorostas, wiesz?

— Wcale nie tak szybko, tato. Wciaz czuje sie jak dziesieciolatka.

— Wszyscy tak sie czujemy pod tym czy innym wzgledem. Dobrze, ztoze
raport w kwaterze gléwnej. Mama umiera z niecierpliwosci. Do zobaczenia
za... ile? Pottora?

— Ponad tydzien.

Przez chwile myslatam, zZe juz sie roztgczyt. Ale powiedziat jeszcze cos, co



zawsze mowit.
— Wciaz jesteS mojq coreczka, wiesz?

— Wiem, tato. Zawsze nig bede.
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Przyjechatem do pieknego wloskiego miasteczka Finale Ligure. To nawet
nie miasteczko. Raczej wies. Lezy na wybrzezu, nad Zatokq Genuenskq. Nie
zostato tak zniszczone podczas wojny jak inne miejsca. Pod wptywem
morskiego powietrza poprawit mi sie apetyt. Zjadtem na obiad dwa duze
talerze makaronu z sosem pomidorowym. Pozniej spatem diugo nad
oceanem. Miatem jeden z tych dziwnych snow, w ktorych styszy sie

prawdziwe krzyki mew i cztowiek nie wie, czy jeszcze sni, czy juz sie budzi.

— To o nich musiat pisa¢ — orzekt Jack z dziennikiem w rece, przenoszac wzrok
z pobliskiej kafejki na szereg kolumn, ktdre wznosity sie nad nami. Byly
niczym ciezkie kamienne dzidy wbite w ziemie, jakby kto§ nimi rzucat. Nikt
nie zwracat na nie uwagi oprocz turystow.

Zatrzymal sie przy nas niski otyly mezczyzna o poteznych ramionach
i wyjasnit po witosku, ze kolumny nalezaly kiedys do rzymskiego domu
publicznego, ale mialam wrazenie, ze robi sobie z nas zarty. Chcialam
wygooglowac za pomocq telefonu ,,rzymski dom publiczny w Finale Ligure”,
ale okazato sie, ze nie ma zasiegu. Whoch sie zasmiat i odszedt. Miat nas za
naiwniakow z Ameryki.

— Czy ta kawiarnia nazywa sie...? — zaczetam i wzietam od Jacka dziennik.
Przeczytalam w zapiskach jego dziadka: ,Café Excalibur”. Obecnie nosita

nazwe Café Caprazoppa, od poteznych skal wapiennych tworzacych okoliczne



gory, ale to wcale nie znaczylo, ze nie jest to ta sama kafejka.

— W16z dziennik do swojego plecaka, dobrze? Ale czekaj. Dziadek pisze
o szeSciu kolumnach, no nie?

Odnalaztam odpowiedni fragment. Dziadek Jacka nawet je narysowat —

grube stupy — ale nie podat ich liczby. Przeczytatam kilka zdan z dziennika,
podczas gdy Jack krazyl miedzy kolumnami, patrzac w gore. Bylo poOzne
popotudnie i kawiarnie zaczely zapetniac sie klientami, ktorzy pili kawe albo
pierwszy przedwieczorny koktajl.

— Na rysunku jest siedem — powiedziatam, spogladajagc na kartke
w dzienniku i na kolumny. — Ale tekst tego nie potwierdza.

— Wyobrazam go sobie tutaj. Podoba mi sie mysl, ze byt w tym miejscu.

— Niekoniecznie, ale wyglada na to, ze jest tu wszystko, o czym wspomniat.
Takich kolumn nie spotyka sie codziennie.

— Wocigz mam przed oczami chtopaka z farmy w Vermoncie, ktéry wedruje
samotnie po Europie. To samo w sobie byto troche dziwne.

— Dlaczego?

— Sadze, ze wiekszos¢ ludzi chciataby po wojnie jak najszybciej wroci¢ do
domu. Przez reszte zycia dziadek opuszczal farme zaledwie kilka razy. Mozna
by pomyslec, ze pragnat zebrac na pdzniej jakieS wrazenia. Sam nie wiem. To
zabawne. Jestem ciekaw, czy z jakiegos powodu nie zwlekat z powrotem.

— Po drodze minelismy klasztor benedyktynski, prawda? Chyba w Finale
Pia.

— Dlaczego pytasz?

— Probuje ustalic¢ topografie. Rozeznac¢ sie w okolicy.

Zdatam sobie sprawe, jak inaczej podrdozuje sie z Jackiem. Podczas gdy
wiekszos¢ turystow lezataby na plazy albo zwiedzala znane zabytki, my
kontemplowaliSmy pozostatosci kolumnady we wloskim miasteczku. Gdybym

byta z Constance, na pewno ogladatybySmy miejsca sugerowane przez



przewodnik Lonely Planet i na tym by sie skonczyto.

— Nudzisz sie? — zapytat Jack. Potozyl dlonie na kolumnach, uniost glowe
i przesunat wzrokiem po gladkim kamieniu. — Na pewno sie nudzisz.

— Stale sie przy tobie nudze, mniej lub bardziej.

— Wiedziatem.

— Wyruszajac do Europy, bardzo chcialam dowiedzieC sie czego$s wiecej
0 kolumnach. Miatam je na liscie rzeczy do obejrzenia.

— Tak myslatem.

— Zrobie ci kilka zdje¢ — zaproponowatam.

— Uparta jestes.

— Skoro zamierzasz napisac ksigzke, pewnie ci sie przydadza. A nawet jesli
nie, bedziesz chcial mie¢ zdjecie z miejsca, w ktorym byt twéj dziadek.

Chciat coS powiedziec, ale tylko wzruszyt ramionami. Cyknelam mu kilka
fotek. USmiechnat sie. Miat urzekajqcy usSmiech.

— Polubie twoich rodzicow? — Wcigz z rekami na kamieniu, zmienit temat,
kiedy schowatam telefon.

— Jasne. Dlaczego miatbys ich nie polubic¢?

— Pewnie sqdza, Ze lece na ciebie ze wzgledu na forse. By¢ moze majq mnie
nawet za zigolaka.

— A co w tym ztego?

— Wiec przyznajesz, ze jestem twoim zigolakiem. Tak przypuszczatem.

— Mezczyzni to dodatki do stroju. Myslatam, ze o tym wiesz.

— Chodzmy na plaze, znajdzmy mita knajpke i zjedzmy co$S pysznego na
kolacje — zaproponowat. — Bedziesz sie mogla ze mng pokazac.

— Jestem sptukana, Jack.

— Musimy zjes¢ we Wiloszech smaczny positek. Przynajmniej raz. Ja
stawiam.

— Z winem? — zapytatam, chowajac dziennik do plecaka.



— 7 duzq iloscig wina.

CoS, co powiedzialam zaraz potem, wyrwalo mi sie mimowolnie, zanim
zdazytam sie zastanowic. PrzeSladowato mnie to od tamtego wieczoru w barze
z mechanicznym bykiem. I nie wytrzymatam dtuze;j.

— Powiemy wreszcie na glos, ze sie kochamy? — wypalitam.

Uwazne obserwowatam jego mine.

— Ty pierwsza — odpart.

— Nie, w takiej sytuacji zawsze zaczynajq faceci.

— Dlaczego? — Oderwat dionie od kolumn i opuscit rece. Podszed}, zeby
obja¢ mnie w pasie.

— Bo to jedna z zasad obowigzujacych we wszechsSwiecie. Wpisana
w uktad okresowy pierwiastkow.

— Kocham cie, Heather. Prosze bardzo. Padlo glosno i wyraznie. I po
sprawie.

— Ja tez cie kocham, Jack.

— A zatem stowo sie rzeklto. Teraz nie mozemy zawroci¢. Mozemy ze sobg
zerwac, ale nie zawrocic.

— To prawda.

— Mam wrazenie, jakbym kochat cie jeszcze w poprzednim zyciu.

— Ja takze. Wiesz, co mam na mysli.

— Nie przestaniemy sie w sobie zakochiwac, no nie? Bedziemy zakochani
coraz bardzie;j.

— Tak.

— Mozemy stworzy¢ swoj wilasny Swiat. Mozemy zy¢ tak, jak chcemy —
powiedzial, zblizajgc usta do mojego ucha.

— Uhm — przytaknetam.

ZostaliSmy tam jeszcze przez jakisS czas i ogladaliSmy kolumny. Podobato

mi sie, ze robimy to bez zadnego konkretnego powodu. Podobalo mi sie, zZe



wyznaliSmy sobie mitoS¢ w miejscu, w ktorym kiedys stat dziadek Jacka. To
byto Sliczne miasteczko, idealna comune na Riwierze Wtoskiej. Zdawalo sie,
ze od momentu, w ktorym wypowiedzieliSmy te stlowa, w jakimS sensie
zaczeto sie zycie. Wszystko wczesniej byto zwyklym preludium; wszystko
pozniej miato by¢ Jackiem. StaliSmy tam, az pojawito sie nad nami stado
gotebi i wyladowalo na ziemi. Przylecialy, liczac na pozywienie, a w ich
opalizujacych szyjach odbijalo sie Swiatlo stoneczne, przeksztatcajac sie
w zielen, blekit i z6t¢.



Paryz

33

Cokolwiek przywozisz tu ze soba, Paryz ci to odbiera, bawi sie tym, a potem
oddaje. Ale oddaje odmienione, czasami nieznacznie, czasami bardziej
zauwazalnie, malg czesSC tego zatrzymawszy dla siebie. Paryz to ztodzie;j.
Usmiechniety ztodziej, ktory zwodzi cie zartem, ale okrada. A ty nie mozesz
sie obroni¢, bo to Paryz; latem o dziesigtej wieczorem zapada w mieScie
zmrok, w kafejkach zapalajq sie Swiatla, na ulice wylegajg ludzie i wszedzie
unosi sie zapach kawy, perfum, smazonych jajek i cebuli. W rewanzu za
kradziez, zwracajac ci to, co przywioztes, Paryz ofiarowuje $liczne obrazki
i piekne chwile. Sugeruje, Ze mozesz mie¢ wiecej, dotrze¢ glebiej, pod
warunkiem ze péjdziesz na uktad. Od czasu do czasu to tylko szum Sekwany,
gdy bije o wiekowe brzegi, absurdalnie otwarte usta potykacza mieczy na
Montparnasse albo dziki btysk w oczach wspoétpasazera, ktory na zattoczonym
peronie metra szuka okazji, zeby buchna¢ komus portfel.

Paryz to diton kobiety ostaniajgca ogien podawany przez mezczyzne przy
okragtym stoliku pod kasztanowcem na po6t godziny przed burza.

Wypatrzytam Constance z odleglosci pot przecznicy i serce zabito mi mocnie;j.



Podbiegtam do niej, a ona do mnie — jak zwykle eteryczna — i objetySmy sie
serdecznie, wykonujgc nasz powitalny taniec. Cud, ze sie nie przewrocitySmy
pod ciezarem plecakow. Po dhtugim, satysfakcjonujacym uscisku cofnetysSmy
sie, zeby wzajemnie na siebie popatrze¢, a potem znowu sie obja¢, jeszcze
mocniej. Poczutam z wielka ulgg, ze wraca do mnie jaka$ czastka, ktorej mi
brakowato.

— Swietnie wygladasz! — powiedziatam, bo rzeczywiscie tak bylo.
Constance wydawala sie promienna i szczeSliwa; jedno spojrzenie
powiedzialo mi wszystko, co powinnam wiedzie¢ o jej wspoélnej podrézy
z Raefem.

— Ty tez! — odparla, kiwajac glowa.

PopatrzylySmy sobie w oczy, usitujac jak najszybciej sie zorientowac, co
druga z nas przezyla.

— Podobato ci sie w Hiszpanii?

— Zakochatam sie w niej — odpowiedziata. — A jak byto we Whoszech?

— Cudownie. Niewiele zobaczylisSmy, ale byto cudownie.

— A w Szwajcarii?

Za duzo tego bylo, zeby opowiedzie¢ wszystko naraz. Po chwili
uswiadomitySmy sobie, ze Raef i Jack stoja z boku, pozwalajac nam
wymienia¢ nowiny. Obie sie zasmialysmy, bo nie ulegalo watpliwosci, ze
zupelnie zapomniatySmy o mezczyznach. USciskatam Raefa, a Constance Jacka.
Potem przez chwile nie wiedzieliSmy co dale;.

— Styszalem o pewnym miejscu — zaczal Raef, kiedy staneliSmy w matym
kotku, niewatpliwie blokujac ruch uliczny. — Jack i ja zostawimy was
z bagazami i poOjdziemy na zwiad, co wy na to? Mowityscie, ze mozemy
zatrzymac sie w tanim hoteliku?

— Pewnie — odpartam i spojrzatam na Jacka, ktory pokiwat glowa.

Opracowalismy plan. Jack i Raef odprowadzili nas do kafejki przy dworcu



kolejowym, po czym sie oddalili. ZaméwilySmy dwie kawy u starego,
zylastego kelnera. Siwiejace wlosy na jego skroniach sprawiaty, ze wygladat,
jakby nosit rzymski wieniec laurowy. Skingwszy glowa, odszed}l. Polozytam
rece na stole, a Constance nakryta je dtonmi.

— I jak? — zapytatam.

Do oczu naptynety jej tzy.

— To najlepszy, najdelikatniejszy facet, jakiego kiedykolwiek znatam —
powiedziata, chwyciwszy w lot, co mam na mysli. — Tak zwariowatam na jego
punkcie, ze nie wiem, co sie ze mng dzieje. Naprawde. Powtarzam sobie, ze to
szalenstwo, to nie moze by¢ prawda, ale wtedy on kolejny raz wykonuje jakis
gest, uroczy i troskliwy, i znowu $cina mnie z nog.

— Tak sie ciesze, Constance. Jestem szczeSliwa ze wzgledu na ciebie.

— A Jack?

Pokiwatam glowa.

Scisnela moja dton. Kelner wrécil, przynoszac nam kawe. Po chwili
wrocitysSmy do rozmowy.

— W Hiszpanii poczatkowo miatam trudnosci z jezykiem i tempem zycia.
Jest takie wolne, a ja czulam, ze musze sie spieszyC, aby jak najwiecej
zobaczyc¢. Raef jednak mial na mnie cudowny wplyw. Zadatam sobie pytanie:
czy to jakis wyscig? Czy to gra, w ktorej zdobywa sie nagrode za zwiedzenie
jak najwiekszej liczby muzeéw i katedr? Dlaczego wczeSniej myslatam
inaczej? To takie jasne, takie oczywiste, ale dopiero Raef pomdgt mi to
zobaczy¢, ukazal w odpowiednim kontekScie, tak ze wreszcie zrozumiatam,
o co mi chodzi.

— Ja miatam tak samo — odpartam. — Z Jackiem. Kurczowo trzymatam sie tej
niedorzecznej listy obiektow do obejrzenia, myslac, ze jeSli nie zalicze
wszystkich, to bedzie znaczylo, ze co$ zawalitam. Ze nie sprawdzitam sie jako

turystka. Ze co$ stracitam. Nie wiem, czy to amerykanskie podejscie, czy moje



wilasne. Moze wynika z tego, ze zawsze bylam dobra uczennica, dobra
studentka. Ale nagle przy Jacku przestalam czu¢ potrzebe posSpiechu, zeby
dostac sie gdzies, gdzie wcale nie chce sie dostac.

— Raef pragnie, zebym nie wracata do domu, tylko pojechata z nim do
Australii. I to od razu. Chce mi przedstawic¢ swoja rodzine.

— I bierzesz to pod uwage?

Spojrzata na mnie przeciggle. Moja kochana przyjaciotka intelektualistka,
mtoda kobieta studiujgca zywoty Swietych, tylko wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — odpowiedzialta. — Nie po to przyjechatam do Europy.
Rodzice pomysla, ze zwariowatam.

— Powiedziatas im o Raefie?

— Tylko mamie. Wspiera mnie, ale prosi, zebym byla ostrozna. Mam zamet
w glowie. Moglabym odtozy¢ rozpoczecie pracy na péznq jesien. A wczesniej
pojechac¢ do Australii. To kuszace. Raef musi wréci¢ na letnie wypasy owiec.
Tak mowit. Tam pory roku sg odwrocone, wiec troche mi sie myli, gdy o tym
stysze.

— Wiec miedzy wami to na powaznie?

Skineta glowa. Upita tyk kawy.

— Chyba tak — odparla.

— Tak sie ciesze. Wiem, zZe sie powtarzam, ale mowie szczerze.

— Nie moge sie z nim rozstaC. Nie jestem na to gotowa. Jeszcze nie. A ty
moglabys rozstac sie z Jackiem?

Pokrecilam glowa. Nie moglabym sie z nim rozstaC, ale nie chcialam
powiedzie¢ tego na glos. Patrzac na Constance, stuchajgc jej planéw
zwigzanych z Raefem, zrozumiatam, ze ja i Jack moglibySmy byc¢ razem. To nie
musiatoby sie skonczy¢ ani w Paryzu, ani w Nowym Jorku — ani gdzie indziej.
Zrobito mi sie lekko na sercu.

Kelner przyniost nam po nastepnej kawie. Przez jakiS czas



obserwowatySmy ruch w kawiarni, wchodzacych i wychodzacych. Ludzie
wygladali tu inaczej niz w Berlinie czy Amsterdamie. Wydawali sie mtodsi.
Jakby lzejsi. Poczutam te samg bolesng tesknote co podczas wczesniejszego
pobytu w tym mieScie i chociaz przeczylo to logice, bo bylo tu wiecej zycia
niz gdziekolwiek indziej, ta tesknota wcigz mnie nie opuszczata, wcigz
chciatam jg czuc.

— Zadzwonmy do Amy — powiedziala Constance, gdy kelner odszedt od
naszego stolika. — Powinna tu z nami by¢.

— Dobra. — Uznatam, ze to Swietny pomyst. — Zadzwonmy do niej.

Potaczylysmy sie z Amy przez FaceTime’a.

Constance nie miala od niej zadnych wiadomosci z wyjatkiem kilku
esemesOw; ja takze, mimo ze wystatam jej z Pragi zdjecie naszej przyjaciotki
na mechanicznym byku. Bedac znowu razem, zatozylySmy, ze odbierze i z nami
porozmawia. Constance najpierw wystala jej esemesa, uprzedzajac, ze
zadzwonimy. Amy na niego nie odpowiedziala, jednak chwile pozniej, gdy
kliknetysmy w FaceTime’a, natychmiast odebrata, rzucita swoj ulubiony tekst:
,Co tam, zdziry?!” — i sie rozeSmiala.

To byta Amy, nasza dawna Amy; sprawiala wrazenie zadowolonej, cho¢
jednoczesnie — z powodu matych rozmiarow wyswietlacza — wygladata, jakby
schudta i stata sie troche koScista. Ale oczy jej blyszczaly. Mozna by
pomyslec, ze wlasnie przebiegla diugi dystans i jeszcze nie ztapata tchu.

— Och, jak milo cie zobaczy¢! — powiedzialam. — Bardzo sie za tobag
stesknitam. Obie sie stesknitysmy!

— Nieprawda! RozdzielilyScie miedzy siebie stodkie meskie mieso!
Czytalam wasze posty na Facebooku! I widzialam te wszystkie fotki na
Instagramie.

Moze troche nadrabiata ming. Constance zblizyta twarz do wyswietlacza;

okulary jej potyskiwaty.



— Co zrobitas z wtosami? — zapytata. — Niezbyt dobrze widze.

— Scielam je. Wpadtam w lapy fryzjera z salonu, do ktérego chodzi mama.
Upart sie, ze mnie ostrzyze. Mam teraz boba jak kobieta w Srednim wieku!
Jakbym wtasnie urodzita dziecko czy co$ w tym stylu!

— Wspaniale cie widzie¢, Amy — powtdrzytam. — Wygladasz fantastycznie.

— I $wietnie sie czuje. Chodze do oérodka sportowego VFW © w miescie
i flirtuje z gromada starych wojakéw. Trenuje na nich. I powoli wracam do
gry.

— To dobrze — odparta Constance. — Ciesze sie, ze nie tracisz ducha. Nie
widziatySmy sie tyle czasu! Brakuje nam ciebie.

— A co u was?! Wcigz zakochane? Cholera, zostawiam was zaledwie na
pare tygodni, a wy kompletnie tracicie glowy.

Constance sie zarumienita. Jak tez. Zadna z nas nie odpowiedziala.

— O rany, ale obie wpadtyscie! — zauwazyta Amy z lekkim opOZnieniem
spowodowanym roznicg czasu. — Kiepska sprawa. To gdzie jesteScie?
Z powrotem w Paryzu?

— Wilasnie przyjechaliSmy — odrzeklam. — Zostajemy jeszcze cztery dni,
a potem wracamy do domu.

— Same?

Zerknetam na Constance. Nie odrywata wzroku od wyswietlacza.

— Jack jedzie ze mng — odpowiedziatam.

— A ja moze pojade do Australii — wyznatla Constance. — To jeszcze
nieustalone.

— Kochacie tych facetow, co?

— Tak — potwierdzitam cicho. — Chyba tak.

— To nie badzcie Swietoszkami. Bierzcie z zycia, co sie da. Ja wam to
mowie, tu wybor jest marny. Albo chlopcy, albo staruszkowie. Poderwatam

jednego Zonatego goScia, ktory teraz nie daje mi spokoju. Na klamrze od paska



ma caty powdz konny. Nie uwierzytybyscie, ze sg takie typy! Przychodzi do
osrodka we wszystkie sobotnie wieczory, ale nie moéwi na nie ,sobotni
wieczor”, tylko ,,sobotnie rwanie”. To dziwny facecik.

— Chodzisz z nim? — zapytatam.

— Alez skagad! — zawyla. — Nie, w zadnym razie. Bron Boze!

— Ale wszystko w porzadku? — zagadneta Constance. Celowo uciekta sie do
ogolnika. Mimo ze omawialySmy to setki razy, nie bytySmy do konca pewne,
jak Amy sie czuje po nagltym zakonczeniu przygody w Europie i przymusowym
powrocie do domu.

— Tak, dobrze — odpowiedziata. — Wiem, ze ostatnio nie wykazatam sie jako
kumpelka. Przepraszam, ze si¢ z wami nie kontaktowatam. Jakos$ nie moglam.
Ciezko bylo wraca¢. Zenada. Rodzice sie wsciekali. Suszyli mi glowe. Mama
z upodobaniem wraca do mojej porazki... tak to nazywa, ,porazka Amy”...
i dzieki temu ma nade mng kontrole.

— Matki i corki — skomentowatam.

Constance tylko pokiwata glowa.

— Wielka afera — ciggnela Amy. — Spaprana letnia podr6z Amy.

— Takie rzeczy sie zdarzajq — zapewnitam. — Wpadki i tak dalej. Nic takiego
sie nie stato.

— Zdarzajq, ale mnie, nie wam.

— Nigdy nie wiadomo, co kogo spotka — przyszta mi z pomocg Constance. —
Tego przynajmniej uczq nas zywoty Swietych.

— Klopot w tym, ze mnie daleko do SwietoSci — odparta Amy.

— Alez ty jeste$ prawie Swieta! — rzucitam.

— Szczerze mowiac, troche zwolnitam. Juz tak nie szaleje, skonczylam
z wyglupami. Mniej pije i znowu biegam. Regularne Cwiczenia mi shtuza.
Wrocitam do nich po zbyt dlugiej przerwie. W ostatni weekend przebieglam
dziesieC kilometrow. Jestem w zaskakujaco dobrej formie.



— Swietnie wygladasz — powtérzyta Constance. — Zdrowo.

— Robie, co moge.

RozmawialySmy jeszcze przez chwile, glownie plotkujagc o znajomych,
ktorzy razem z nami ukonczyli Amherst. Amy opowiedziala nam kilka
niesamowitych historii o naszej dawnej grupie. W koncu wrocili Raef i Jack.
Usiedli przy stoliku, zamowili kawe, uSmiechneli sie do Amy i jg pozdrowili.

W koncu wyczuta, ze jest jak piate koto u wozu.

— Dobra, spadam! — rzucita. — Na razie, zdziry.

— Dbaj o siebie — powiedziatam.

— Dbam jak zawsze — odparta.

Rozlaczyla sie... czy co sie tam robi, wychodzac z FaceTime’a. Ekran sie
skurczyl i jakby ja potknal; znikneta z elektronicznym beknieciem, ktore
dziwnie zabrzmialo w kafejce. Mialo sie wrazenie, jakby wrdcita na

macierzysty okret i przepadta na dtuzszy czas.
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ZatrzymaliSmy sie w Trenton, skromnym pensjonacie na Lewym Brzegy,
niedaleko Ogrodu Luksemburskiego, jedng czy dwie przecznice od Sorbony.
To byla ekstrawagancja, biorgc pod uwage nasz ograniczony budzet, ale Jack
przekonywal, ze warto sie szarpngC. Byl to nasz pierwszy wspodlny pobyt
w Paryzu — i jako taki miat sie nie powtorzy¢ — wiec ttoczac sie z innymi
w hostelu, nie upamietnilibySmy go nalezycie.

Jak zwykle Raef miat jakie$S znajomosci, cos zatatwit. Byt zaradny jak nikt.

Pokoje wygladaly skromnie, nie odnawiano ich od lat, ale kazdy mial
balkonik, i to na tyle duzy, ze mozna bylo usigsc tam na krzesle, jesli ustawito
sie je bokiem. Raef i Constance rezydowali pietro nizej. Z naszego balkoniku

na drugim pietrze roztaczal sie widok na dachy domow, rynny z czerwonych



ptytek i aluminiowe kominy. Jack zapowiadal, ze w kazdej chwili, w dzien czy
w nocy, moze wpas¢ do nas Quasimodo, garbaty dzwonnik z Notre Dame.

Usiadl na tozku i patrzyl, jak sie rozpakowuje. Zaniostam kilka rzeczy do
matej tazienki, starajgc sie zachowac porzadek. Podwdjne t6zko, zajmujgce
duzo miejsca, utrudniato poruszanie sie po pokoju. Wpadajac na nie, dwa razy
uderzylam sie w golen, za drugim razem tak mocno, ze az na chwile
przystanetam i zamknetam oczy. Jack miat lepszy pomyst. Sprawial wrazenie
gotowego do drzemki, ktorg sobie obiecaliSmy — podobnie jak Raef
i Constance — zanim wyjdziemy na zwiedzanie.

— Wszystko w porzadku? — zapytat, kiedy zobaczyl, ze krzywie sie z bolu.

— To przeklete t6zko!

— Pol6z sie na nim ze mng. Wtedy nie bedziesz na nie wpadata.

Kiwnetam glowq i wyciggnelam sie przy Jacku, cho¢ wcigz straszliwie
rwato mnie w tydce. Z glowami na poduszce widzieliSmy Paryz potudniowa
pora. Usmiechnetam sie na mysl, jak dobrze byc¢ tu z Jackiem. Stonce Swiecito
tagodnie; na szarym niebie suneto leniwie kilka pierzastych chmur, ktore jakby
pochtaniaty barwy dnia.

— Troche boli mnie glowa — powiedziat Jack.

— Nic ci nie jest?

— Nie. — Wzruszyt ramionami.

— Cos ci podac? CoS zrobic?

— Kochac sie ze mng — rzucit. — By¢ wyuzdana.

Podniostam sie i spojrzatam na niego. USmiechat sie. Ale stabo. Nie czut
sie dobrze, widziatam to, i byt blady.

— Pytam powaznie, Jack. Wszystko dobrze?

Znowu wzruszyt ramionami. Probowat zgrywac chojraka, ale naprawde co$
mu byto.

— Zamkne na chwile oczy — odpart. — Za godzine bede jak nowo narodzony.



— W porzadku. Jesli nie znajdziesz mnie tu po przebudzeniu, to bedzie
znaczyto, ze zostalam porwana przez Quasimoda.

— Dobrze wiedziec.

Delikatnie pocalowalam go w policzek. Poczutam, 7Ze lekko uni6st
w usmiechu kaciki ust, ale poza tym sie nie poruszyt.

Spalismy dos¢ dtugo. Obudzitam sie dobrze po potudniu, a Jack wciaz spat
obok kamiennym snem. Byl odwrdcony ode mnie, wiec nie widziatam jego
twarzy. Nie chcialam go budzi¢, wiec cicho wyslizgnelam sie z t6zka
i posztam do tazienki, przemytam twarz, wyszorowatam zeby i przeczesatam
wlosy, a potem napisatam liscik i umieScitam go na lustrze.

Zadzwon do mnie, spiochu, kiedy sie zbudzisz. Mam nadzieje, ze czujesz
sie lepiej.

Wymknetam sie za drzwi i posztam sama odkrywac Paryz.

W barze na kétkach przed Ogrodem Luksemburskim kupitam crépe au fromage
i café au lait i zaniostam do stolika przy posagu Pana niedaleko wejscia.
Bylam glodna i chciatam sama ze sobg zjes¢ maty positek w parku, ktory
rozstawit Hemingway. Siedzialam pod wielkim kasztanowcem, ktory wtasnie
owocowal; wokotl niego lezaly kasztany, czasami juz rozdeptane przez
przechodniow. Jadtam powoli, rwac nalesnik, naprawde pyszny. Smakowat
trawa, tgka, a ser byl ciepty i stodki. Kawa miata w sobie ciemna, lepka
gestosc, ktorej nigdy wczesniej nie wyczuwatam w jej naparze. Te dwa rozne
aromaty i dwie konsystencje — miekki nalesnik i thustawa intensywnos¢ kawy —
sprawily, ze poczutam sie dziwnie zadowolona, wrecz szczeSliwa. Znowu
bytam w Paryzu, na Lewym Brzegu, siedziatam w Ogrodzie Luksemburskim,
w otoczeniu poteznych drzew i bujnych trawnikow, w tym samym miejscu,
w ktorym lata wczeSniej, w okresie miedzywojnia, siedzieli Hemingway,
Hadley i Bumpy.
Byla w tym moze jaka$ niemadra egzaltacja, ale sie tym nie przejmowatam.



Wyjelam iPada i zabralam sie do lektury Hemingwaya, fragmentéw
Ruchomego swieta, ktore czytalam podczas pierwszego pobytu w Paryzu.
Przewijatam tekst, zatrzymujac sie przy akapitach, ktore wczesSniej
zaznaczylam. Hemingway wcigz do mnie przemawiat. Pisal: ,JadaliSmy
dobrze i tanio, piliSmy dobrze i tanio, i sypialiSmy razem dobrze i ciepto,
i kochali$my sie wzajemnie” Z.

Przeczytatam to kilka razy. Pomyslatam o Jacku i o tym, czego pragne.

Wypitam ostatni malenki tyk kawy i strzepnelam z talerza okruchy, zeby
mogly sie nimi pozywic¢ gotebie, ktére krecity sie wcigz w poblizu stolika,
stale gruchajac, gulgoczac jak woda albo szklane ptaki.

Wrciaz siedzialam na krzesle, pusta, ale zadowolona, gdy przyszed} esemes.

,,Gdzie trzyma Cie Quasimodo?” — pytat Jack.

,W Ogrodzie Luksemburskim — odpisatam. — Przyjdz posiedzie¢ ze mng”.

— Musimy wypelni¢ pewng tajng misje — powiedziat, kiedy juz mnie cmoknat
i usiadt obok. — Z Raefem i Constance spotkamy sie poOzniej. Mamy caty
wieczor dla siebie.

— Najpierw powiedz, jak sie czujesz.

— Dobrze.

— Naprawde? Czy tylko udajesz?

— Nie, dobrze sie czuje, naprawde. Przysiegam.

— Mocno spates. Nie obudzites sie, kiedy wychodzitam.

Usmiechnat sie, wyciagnat reke i zatkngt mi za ucho pasmo wiosow.

— Zjadtas cos?

— Nalesnik. A do tego wypitam kawe.

Kiwnat glowa. Na chwile spowazniat i spojrzat na mnie.

— To ten park Hemingwaya, prawda?

— Tak.

— Kiedy Ernest byt mtody, przychodzit tu na spacer z dzieckiem, no nie?



Potwierdzitam.

— Zabijal golebie i chowat je pod kocyk w wdzku — powiedziatam. — Byli
tak biedni, ze poza nimi nie mieli co jesc.

UsSmiechnat sie czule.

Wzigt mnie za reke.

Uwielbiatam ciezar jego dloni. I jej wielkos¢, kiedy ujmowala nad
stolikiem moja dton.

Zanim zdazylisSmy sie ruszy¢, odezwat sie telefon. Dzwonit Mamciozaurus,
ale nie odebratam.

SiedzielisSmy jeszcze przez chwile i obserwowalismy, jak w parku zapada
ciemnosc. Byl piekny wieczor. Pozniej nadszedl wysoki mezczyzna z terierem
Jack Russell i patrzyliSmy za nim, kiedy sie oddalatl. Wygladali razem
sSmiesznie; Zeby nadqzy¢ za swoim panem, pies szybko przebieral krotkimi
tapkami. Byt dobrze wlozony. Poruszat sie jak balonik na sznurku.

Po zmroku wrociliSmy do pokoju. Przepeiniato mnie szczesScie. Jack znowu
wyciagngt sie na t6zku i zasngt. DomysSlatam sie, ze jednak nie czuje sie
najlepiej. Usiadtam na balkonie i patrzytam na Paryz. Otworzytam iPada, ale
nie chciato mi sie czytac. Chciatam nasyci¢ sie Paryzem. Chciatam wchitongc¢
jakas jego czesc, zeby potem zabrac ja ze soba. Gotebie zlatywaty sie na noc
i siadaly na pochytych dachach, niebo przecigl samolot. Na ulicy jedna po
drugiej zapalaly sie latarnie i niebawem nasz budynek jasniat z6ttym Swiattem,
Swiattem koktajlowym, ludzie wchodzili do sSrodka i zaczynali wieczor.
Przygladatam sie temu wszystkiemu, po czym zmdowitam modlitwe, nie do
Boga ani zadnego innego tajemniczego stwércy w niebie, ale do zycia, do tej
sity, ktora napedzata Hadley i Ernesta, i wszystkich innych przyjezdzajacych
do Paryza, zeby odkryC wiasne pragnienia. Ja takze tu przyjechatam i niedtugo
miatam sie pozegnac, ale przysieglam sobie w sekrecie, ze nigdy catkowicie

nie opuszcze tego miasta, ze zabiore je ze sobg i bede odwiedza¢, gdy tylko



pozwola mi na to okolicznoSci.

Chwile pozniej do pokoju zapukata Constance.

— Wciaz Spi? — zapytala szeptem, gdy otworzylam drzwi i wyszlam na
korytarz.

— Tak. Chyba nie czuje sie dobrze.

— Raef mowi, ze klub, do ktérego idziemy, jest niedaleko. Wystatam ci
adres esemesem. Zobaczymy sie pozniej?

— Mam nadzieje.

Usciskata mnie szybko. Pachniata Swiezym powietrzem i swoim ulubionym
mydtem.

— Zamierzamy najpierw zjes¢ co$ ze znajomymi Raefa, a potem wybrac sie
do klubu. Zawiadomie cie esemesem, jesli plany sie zmienig.

— Kiedy tam przyjdziecie?

— Raczej pozno. W Swiecie jazzu wszystko dzieje sie pozno.

— Dobra, wyslij mi esemesa z wiadomoscia, co robicie.

Kiwnela gtowa. I poszta.

Po odejsciu Constance, siedzac na balkoniku, podczytywatam zapiski dziadka
Jacka. Potozylam sobie dziennik na kolanach i przez chwile manewrowatam
krzestem, zeby mie¢ dosS¢ Swiatla.

Byt to niezwykly tekst. Miat wrecz literacki charakter, opisy i komentarze
wyszty spod wprawnej reki. Autor umial tez rysowac. Szkicowal budynki
i kwiaty, bulwary i mosty. SzczegOlnie pociggala go architektura, choc
niewatpliwie miat roznorakie zainteresowania. Obdarzony darem obserwacji,
dostrzegal nawet drobne szczegoty.

Latwo bylo zrozumie¢, dlaczego ten dziennik tak fascynowat Jacka. Jego
dziadek byt dobrym, wrazliwym cztowiekiem. Pisal o dzieciach i zwierzetach,
ktore ucierpialy wskutek wojny. Pisal o bombardowaniach i woni termituy,

wcigz jeszcze unoszacej sie w powietrzu. Dostrzegal rowniez piekno



w zniszczeniach, a jego rysunki — schematyczne, w wiekszoSci
przedstawiajace zwyklych ludzi — mialy w sobie elegancka prostote, ktora nie
wymagata stow.

Wciaz czytatam zaabsorbowana, gdy Jack odezwat sie cicho:

— Hej.

— Obudzites sie? Jak sie czujesz?

Odtozytam dziennik, podesztam do Jacka i wyciagnelam sie obok niego na
tozku.

— Lepiej.

— Naprawde lepiej czy tylko tak mowisz?

— Nie, chyba juz mi przeszto. Moze czyms sie zatrutem. Stale dolega mi
zotadek. Nie ma co ukrywac.

Przytknetam mu reke do czota. Bylto ciepte, ale nie rozpalone.

— Martwitam sie o ciebie. I nadal sie martwie. Nie powiniene$S p6js¢ do
lekarza?

— Nie, kotku. Wszystko w porzadku.

— Ale musisz byc¢ bardzo glodny.

— Mamy co$ do jedzenia?

— Niewiele, Jack. Zejde na dot i cos ci kupie.

— Nie, zobaczmy, co sie tu znajdzie. Nic mi nie bedzie.

Pocalowalam go lekko, wstalam z 16zka i w ciggu kilku minut
zorganizowatam skromng kolacje. Nie bylo tego wiele. Znalaztam resztki
chleba, ktory miatam w plecaku, jabtko i butelke mrozonej herbaty.

Kiedy przygotowywatam jedzenie, Jack poszedt do tazienki. Styszatam, jak
sie myje. Po powrocie wygladat znacznie lepie;j.

— Nawet nie zapytatem, czy umiesz gotowac — zauwazyl, siadajac na tozku.
— Masz jakies kucharskie talenty?

— Niewiele. A ty?



— Radze sobie. Potrafie przyrzadzi¢ z dziesie¢ dan. I tyle. Nie liczac
najprostszych.

— Nie osadzaj mnie po tej matej przekasce. Nie wymagata wiele roboty.

— Doceniam, Ze jeste$ ze mng i robisz to dla mnie.

Podsunelam mu prowizoryczng tace, skromne jedzenie na desce do
krojenia, ktorg zostawila nam Amy. Usiadlam przy nim. Jadl powoli, nie
wszystko, gryzac starannie, zeby oceni¢, czy co$ mu stuzy, czy nie. Mrozong
herbate wypit dwoma haustami. Podatam mu reszte wody w butelce.

— Czytalam dziennik twojego dziadka — powiedziatam. — Jest wspaniaty,
Jack. Myslates o tym, zeby go wydac?

— Tak, myslalem. KiedyS rozmawialem o tym z ojcem, ale miat
watpliwosci, czy kto$ bytby zainteresowany relacja z podréozy po Europie
w czasach tuzpowojennych.

— Moim zdaniem kazdy docenitby wartos¢ tych zapiskow.

— Tez tak mowitem. Martwi mnie tylko, czy potrafitlbym uzupelni¢ jego
stylem luki w tekScie. Pisze lepiej ode mnie.

— Nie sadze. Ale jak sie tego nauczyt?

— Prosty wiejski chtopak z Vermontu, chcesz powiedziec? Nie wiem.
Zastanawiatem sie nad tym. Jego ojciec byl weterynarzem. Mieli w domy
ksigzki, rozumiesz. Matka byla z kolei polozng. Czytal glownie literature
klasyczng. Owidiusza i Sofoklesa. Uczyt sie w tajemnicy, ale zawsze.
wiele roboty. Czytat przy ogniu albo zZelaznym piecyku na drewno. Bylem
kiedyS Swiadkiem, jak rozmawial z wykladowcq literatury klasycznej na
University of Vermont, i widzialem, jakie wrazenie zrobila na nim wiedza
dziadka. Niezwykly cztowiek.

— SzczeSciarz z ciebie, ze masz ten dziennik. Czy czytato go ktores z twoich

rodzicow?



— Nie tak jak ja. Bo ja wcigz go czytam. M0j ojciec chyba nie wiedzial, co
o nim sgdzi¢. Te zapiski budzily w nim niepokdj. Pewnie w jego odczuciu
Swiadczyly, ze dziadka nie zadowalalo wiejskie zycie... ze mial wieksze
ambicje, chociaz w koncu zostat w Vermoncie. Ojciec widziat w nich niemal
ostrzezenie. Ale to tylko moje domysty.

Przez chwile milczeliSmy. Jack niespiesznie jadl dalej. Co jaki$ czas
przerywat, zeby sprawdzic, jak reaguje jego organizm.

— WiedzialesS, ze Constance mysli o wyjezdzie z Raefem do Australii? —
zapytatam, kiedy wreszcie skonczyl jes¢. — Bezposrednio z Europy.
Przynajmniej na jakis czas.

— Wiem, zZe on za niq szaleje.

Popatrzylam na niego. Nasze spojrzenia sie spotkaty.

— ,,Tak jak ja za tobg”. To powiniene$ byl powiedzie¢, Jack.

— Tak jak ja za toba.

— Za pozno. Musiatam cie naprowadzic.

— Szaleje za tobg. Ale zawsze sie zastanawiatem, co to wlasciwie znaczy.
Czy to naprawde komplement? Czy rzeczywiscie chcemy, ze ludzie wokot nas
szaleli?

— To chyba idiom.

— A co by bylo, gdyby faktycznie oszaleli? Czy to byloby dobre? Czy
przesladowca nie szaleje za obiektem swoich uczu¢? Chyba nikt, kto nie jest
prawdziwym przesladowca, nie powinien mowic, ze za kims szaleje. A poza
tym moim zdaniem stowo ,,szaleniec” jest niepoprawne politycznie. OSmiesza
tych, ktérzy sq naprawde niepoczytalni.

— Dziwnie pracuje twdj umyst, Jack.

— Czuje sie juz lepiej. Moze wyjdziemy? — zaproponowal. — Jesli masz
ochote.

— Czujesz sie na tyle dobrze?



— Tak.

— JesteS pewny? Wcigz wydajesz sie blady.

— Nic mi nie jest — zapewnil namietnym glosem, ale sie zgrywat.
Objat mnie i przyciggnat do siebie.

35

Nastepnego dnia Jack i Raef znikneli. Powiedzieli, ze wrdoca na kolacje
i zebySmy sie nie martwity.

Constance i ja posztysmy wiec do Notre Dame.

BylySmy tam juz podczas poprzedniego pobytu w Paryzu, ale dla
Constance, ktora interesowata sie Swietymi, Notre Dame byla zywym,
oddychajgcym tworem, na kazdym kroku ujawniajagcym swoje sekrety. Moja
przyjaciotka podeszta do tej wizyty metodycznie: najpierw przez dlugi czas
siedziatysmy przed katedrg i wedrowalySmy po niej wzrokiem. Oczywiscie
znata jej historie, wiedziala, ze budowa zostala rozpoczeta w 1163 roku
i trwala ponad sto lat; ze sama katedra byta scenerig setek waznych wydarzen
religijnych i politycznych; ze znajdowala sie na Ile de la Cité; ze po
zakonczeniu obu wojen Swiatowych odSpiewano w niej Te Deum. To wszystko
jednak byto dla Constance tylko ttem.

Przyszta bowiem zobaczy¢ Marie.

Miata na jej punkcie obsesje. Ze wszystkich Swietych najbardziej lubita
Matke Boskg, a w Notre Dame — u Naszej Pani — znajdowato sie trzydziesci
siedem jej posagow. Obsesja zas w ramach tej obsesji byla Najswietsza Maria
Panna z Dziecigtkiem na filarze dzielacym odrzwia. Figura pochodzita
z kaplicy Saint-Aignan w dawnym klasztorze kanonikdw regularnych
i zastgpita trzynastowieczny wizerunek Matki Boski zniszczony w 1793 roku.

— Jest — powiedziata Constance, kiedy wreszcie weszlySmy do katedry



i stanetySmy przed rzezbg. Wzieta mnie pod ramie i ze }zami w oczach zaczeta
mowi¢: — To portal NajsSwietszej Marii Panny. Pochodzi z dwunastego
wieku... sam portal, bo figury sie zmienialy. Regardez! Ta posta¢ nie wydaje
sie szczegOlnie interesujgca, dopoki sie nie zatrzymasz i dobrze jej nie
przyjrzysz. Widzisz ja? Jest mtoda matka, Heather. To mi sie w tym
przedstawieniu podoba. Mtoda kobieta, do ktorej zwrocono sie z prosba, zeby
przyjela do swojego tona boski pierwiastek. Podziwiam w tym posagu jego
niejednoznaczno$¢. Wida¢, ze Matka Boska kocha swoje dziecko. Ale zauwaz,
ze ono wcale nie patrzy na nia, bawi sie zapinka przy jej szacie. Ona wysuwa
biodro. Uwielbiam kobiece biodra, zwlaszcza wysuniete. Widzisz?
Podtrzymuje nim dziecko, zbawiciela Swiata. Ale w calym tym majestacie
dostrzegamy tylko drobng skromng kobiete i jej ukochanego synka. Dlatego ta
rzezba tak na mnie dziata. Tyle o niej czytalam, a teraz ja ogladam... wiesz, ze
tu, przed Nasza Panig, mialo miejsce wiele nawrocen? Zaledwie raz na nig
spojrzawszy, ludzie doznawali przemiany duchowej. Wiem, wiem, sama nie
bardzo w to wierze, ale, Heather, wierze w potrzebe wiary, a to jest jej zywe
ucielesnienie.

Uwielbiatam Constance. Uwielbialam najbardziej na swiecie.

P6znym popotudniem Jack wzigt mnie do t6zka i pozart.

Drzwi na balkon byly otwarte i ciepte paryskie stonce ogrzewato kawatek
podtogi, a Jack wkladal mi do ust winogrona i calowal mnie razem z nimi,
byto i zabawnie, i glupio, i niezwykle namietnie. Nasze ciala zgraly sie ze
sobg idealnie. Jack czasami byt gwaltowny, jakby coS zawalil, zeby byc ze
mng, jakby jego ciato zawierato element bedqcy rybg, DNA i wodq morska
i musiat go uwolni¢, ja zas mysSlalam o Marii — co za absurd! -

o niespodziance, jakim musiata by¢ dla niej cigza, i o ciezarze matego
Chrystusa na jej biodrze. Wszystko to zlewalo sie ze soba, wspaniate ciato

Jacka, jego wczeSniejsze tajemnicze znikniecie, stonce, ciepto dnia, powietrze



Paryza, brudne i duszace, jak kazdego miasta pelnego spalin i ludzkiej
aktywnosci, i oddawatam sie mojemu mezczyznie, bratam go w siebie glebiej,
otwieralam sie przed nimi zacieratlam granice miedzy nami.

Pozniej opartam glowe na jego ramieniu. On gladzit mnie po plecach,
powoli, spokojnie, todyzka fiotka, ktéry kupit od ulicznej kwiaciarki. Kreslit
nim na moich plecach jakie$ obrazki i oddychaliSmy w jednym rytmie.

Ja tylko lezatam przy nim bezczynnie i nasze ciala razem chtodty.

— Jak bylo? — zapytal. — Fantastycznie czy tylko w porzadku?

— Och, liczysz na to pierwsze, co, tobuzie?

— To okropne pytanie, prawda? JeSli odpowiesz, ze bylo Swietnie, a druga
osoba mysli, ze tylko tak sobie, tworzy sie komunikacyjna przepasc. Jezeli
powiesz, ze dobrze, ale nie Swietnie, a druga osoba uwaza, ze bylo
fantastycznie, dochodzi do obrazy. To jeden z wielkich problemow
wspotczesnego zycia.

— Jak wyjazd do Phoenix.

Uniost sie troche i spojrzat na mnie.

— To stara historia rodzinna — wyjasnitam. — Dawno temu moi rodzice mieli
okazje wybrac sie do Phoenix. Pojechali i bylo okropnie. Przez caly czas tata
myslal, Zze mamie zalezalo na tym wyjezdzie, a mama, ze tacie zalezalo.
Dlatego w mojej rodzinie takie nieporozumienie nazywa sie wyjazdem do
Phoenix.

— A morat z tej historii jest taki, ze...

— Trzeba by¢ szczerym wobec partnera.

— Uwazam, Ze jesteS pyszna w 10zku — oznajmit. — Kocham sie z tobg
kochac.

— Ciesze sie, ze tak uwazasz. Bo dla mnie byto tak sobie.

Jego reka na moich plecach znieruchomiata. Odwrdcitam glowe, zeby ukryc

przed nim usmiech.



— JesteS podta — powiedzial. — Strasznie podia.

— Wywracasz mnie na drugg strone, Jack. Poruszasz we mnie wszystkie
struny.

— To dobrze.

— Tak sobie.

Probowat zepchng¢ mnie na podtoge. Bronitam sie, chwytajac t6zka. Wtedy
pociggnat mnie na siebie — uwielbialam jego site, podobato mi sie, ze mogl ze
mng zrobi¢, co chcial — i pocatowal z calg mocg. CalowaliSmy sie przy
otwartych drzwiach balkonowych, podczas gdy w Paryzu zapalaty sie Swiatla.
Kazde z nas méwito drugiemu, jak go kocha. Pocatunki staty sie jak tancuch
i podazaliSmy za kazdym jego ogniwem, bo baliSmy sie zostawic¢ cokolwiek

losowi, zeby nas nie rozdzielit.

O zachodzie stonca Jack zabral mnie, zeby zasadzi¢ razem drzewo.

Nie mogt zrobi¢ mi wiekszej niespodzianki. Wyszedt na godzine i wrocit
do pokoju z malym jesionem owinietym w grube ptotno. Drzewko wygladato
na silne: byla to smukta sadzonka siegajaca mi zaledwie do kolan.

Wynidst drzewko na balkon i kazat mi urzadzi¢ powitanie jak z Krola Iwa.
Uniostam je wiec i przedstawitam rowninom Afryki... czy tez ulicom Paryza.
To bylo zabawne i urocze. Jack zaspiewat Circle of Life, zachecajac, zebym
sie do niego przylaczyta.

— O co tu chodzi? — zapytatlam zachwycona. Juz zachwycona.

Przyniost tez dwie butelki wina, bez etykiety. To bylo w jego stylu — znalez¢
jakiegos indywidualnego sprzedawce. Dal mi drzewko do potrzymania —

traktowat je jak dziecko — a sam otworzyt pierwsza butelke. Wyniost na
balkon dwa krzesta. Ledwie sie tam zmieScily, ale przynajmniej oboje
mieliSmy nogi wystawione na zewnatrz.

— Wypijemy za jego zdrowie — oznajmit. — Niech zyje sto lat!

— Sto lat! — powtdrzytam, wznoszac kieliszek.



Pociagnat tyk wina.

— Niezte — ocenit z uSmiechem.

Wydawal sie niezwykle przystojny i zadowolony, wyczulony na cate
otoczenie. Scinat mnie z nog.

— Ten jesion to strzala w przysztoS¢ — wyjasnit z udawang powaga. —
Zasadzimy go wieczorem. Obetniemy po kosmyku wlosow i zakopiemy je
razem z nim. Pojdziemy do Ogrodu Luksemburskiego i zasadzimy nasze
drzewo, zeby nastepcy Hemingwaya mogli siedzie¢ w jego cieniu. Bedziesz
mogla je odwiedza¢ za kazdym razem, gdy przyjedziesz do Paryza. Zycie
bedzie sie toczylo wlasnym trybem, czasami pomyslnie, czasami nie, a jesion
bedzie rost i rost. Beda go mogly odwiedzac nasze wnuki.

— Planujemy dzieci w najblizszym czasie? Dobrze bytoby wiedziec.

Spojrzatl na mnie i zrobit Smieszng mine. Jego oczy nad kieliszkiem byly
pelne zycia i szczesScia. Nieznacznie poruszyt brwiami.

— Zycie jest nieprzewidywalne — odpar}. — Nie mozna mie¢ nad wszystkim
kontroli. Nawet bedac posiadaczka luksusowego terminarza marki Smythson.

— Myslisz, ze pozwolg nam zasadzi¢ drzewo w parku?

— Och, Heather, moja przezorna, praktyczna Heather. Zasadzimy je tak, zeby
nikt o tym nie wiedziat. Ogrodnicy ninja. Komu moze przeszkadzac zasadzone
drzewko? Kto by je wyrwal? Gdy tylko znajdzie sie w ziemi, bedzie
bezpieczne. Widzisz, jakie to sprytne? Moze nawet nie zaniesiemy go do
parku, chociaz to byloby dla niego najlepsze srodowisko. A gdybysmy je
zasadzili na ktoryms skwerze przy jednym z bulwaréw? Mialoby trudniejsze
zycie, ale czemu nie? Niewykluczone, ze to drzewo buntownik. Nie pragnie
wecale sielskiej egzystencji. Moze jest niekonwencjonalne, takie drzewo punk.

— A dlaczego akurat jesion?

— Jesion europejski — podkreslit i wypit pot kieliszka wina. Dolal nam

obojgu. — Przede wszystkim jest dtugowieczny. I zwyczajny. Nikogo nie zdziwi



jego widok. Sprzedawca... ze sklepu ogrodniczego... dal mi taka karteczke.
Jesion ma wtasny znak runiczny... ztgczone A i E. Sadzi sie, Ze jego nazwa
pochodzi od staroangielskiego czy niemieckiego Esche.

— Odrobites prace domowag. Jestem pod wrazeniem.

— I stusznie. — Pochylit sie, zeby mnie pocatlowac. — JesSli dobrze pdjdzie,
drzewo bedzie zylo sto lat albo i wiecej. Pomysl tylko! ,,Patrzcie na moje

»

dziela” ©, ,Patrzcie na moje dziela i gincie” czy cos takiego. To Keats? Czy
Ozymandias Shelleya? W kazdym razie jeden z romantykow, prawda?

— Pamietam, ze czytalam to w szkole Srednie;j.

— Kiedy wiec Swiat bedzie sie walil, nasze drzewo, wielki jesion, bedzie
triumfalnie rosto wysoko ku niebu! Co ty na to?

— Jestem za. Za tym wszystkim, Jack.

— Dobrze, dopij wino i idziemy. Masz lakier do paznokci?

— Chyba mam jeszcze troche. Poczekaj.

Skad wziat sie ten cztowiek? Jakim sposobem wkroczyt na mojq Sciezke?
I dlaczego tak zarazal mnie swojg radoScig zycia?

Posztam do tazienki i wrocitam z buteleczka czerwonego lakieru. Byla
prawie pusta. Podatam jg Jackowi. Miat ptaski kamien, ktory gdzieS znalazi,
i teraz starannie go otrzepat.

— Nasza nieSmiertelnos¢ — oznajmit.

Potrzasnat buteleczka, a potem uwaznie, starannie wymalowat lakierem na
kamyku nasze imiona i otoczyl je serduszkiem. Nastepnie wyjal swoj
szwajcarski scyzoryk.

— Masz, utnij mi kosmyk wloséw. A potem sobie.

Obcietam mu kedzior nad prawym uchem, a on mi loczek nad lewym
ramieniem. Zwigzal oba kawatkiem sznurka, ktorym okrecony byt worek
zZ jesionem.

— Doskonale — orzekt, wcigz z ozywieniem w oczach. — Zasadzimy drzewko



razem z tym. Tylko ze z czasem wlosy sie rozpadna, a lakier zatrze. Potrzymaj.
— Wzigl plastikowy pojemnik, w ktorym kupiliSmy arbuza. — Moze to niezbyt
romantycznie, ale dzieki temu nasza pamigtka dtuzej przetrwa. Co powiesz?
Chciatabys co$ jeszcze dodac?

Tak, chciatam. Wzielam od niego kamyk i napisatam pod naszymi imionami
swoj ulubiony cytat: ,,Nienawidz falszu, zadaj prawdy”.

Jack go przeczytatl, kiwnat glowa, a potem mnie pocatowat.

— Czy Raef i Constance idq z nami? — zapytatam cicho.

— Nie proponowatem im. To nasz sekret.

Uscisnetam go za reke.

Zrobito sie ciemno. Na bulwarze Saint-Michel bylo wystarczajaco jasno,
ale trzymalisSmy sie w cieniu. Nasze narzedzia ogrodnicze prezentowaty sie
zalosnie. MieliSmy zwykly noz stolowy, plastikowa butelke po wodzie
i plastikowy pojemnik, nic wiecej. Ale az drzalam z podniecenia na mysl, ze
robimy cos nielegalnego. Park byl juz zamkniety, Jack jednak twierdzit, ze
ludzie na pewno nocami przedostajq sie do Srodka. Nie moze by¢ inaczej —
teoretyzowat. Nawet gdybySmy zostali przytapani, przeciez nas nie aresztujg —

dowodzit. Francuzi — zapewnial — nie beda potrafili sie oprze¢ historii
mitosne;j.

Czutam sie jak dziesieciolatka podczas zabawy w chowanego.

UsSwiadomitam sobie, ze zapamietam te przygode na cate zycie. To co$
wiecej niz zdjecie. Wiecej niz wizyta w muzeum. Drzewo bedzie rosto
w paryskim parku przez sto lat, majac u korzeni kamien noszacy nasze imiona.
Tak to bylo w Swiecie Jacka.

— Szukajmy dyskretnego ustronnego miejsca. Takiego niepozornego, dobra?
Chcemy, zeby przez pierwsze dwadzieScia lat nasze drzewo nie rzucato sie
w oczy. A potem, o rany, zdominuje cale otoczenie. Stanie sie najbardziej

zaborczym drzewem w okolicy. Rozumiesz?



— Tak, o tak.

— Dobra, idziemy. Co myslisz o tym miejscu? Nie jest szczegOlnie
spektakularne, ale za to bezpieczne. Niedaleko kawiarnianych stolikow.
Bedziemy mogli tu jutro wrécic i je odwiedzic¢. To by bylo cos, no nie?

PrzekradliSmy sie przez szeroki trawnik, unikajgc swiatta padajacego od
strony bulwaru Saint-Michel. Kiedy dotarliSmy do skrawka ziemi, Jack
rozejrzat sie szybko i zasugerowat zakatek po prawej stronie.

— Nie ma tu duzych drzew — zauwazyt, klekajac i przystepujgc do kopania. —

Zadnej konkurencji. Nasz jesion bedzie wygladal na samosiew albo na
zasadzony przez jaki$ departament, ktory potem o nim zapomniat. Nikomu nie
przyjdzie do glowy go wykopac. Nie tutaj, z dala od wszystkiego. Dobrze?
Podoba ci sie to miejsce?

— Jest idealne. Spelnia wszystkie warunki.

— W porzadku, ziemia jest miekka. To nic trudnego. JesteS gotowa?
Wsadzimy go razem. No juz.

Rece mi sie trzesty. Nie moglam nad tym zapanowac. Trzesty sie, dopoki
Jack nie otoczyt ich dtorimi.

— To nasze drzewo — szepnat. — Nikogo innego. Zawsze bedzie nasze.

— W Paryzu.

— Nasz jesion w Paryzu — powtdrzyt. — Potezny Esche.

Do niewielkiej jamy przy korzeniach wlozylam plastikowy pojemnik
z naszymi wlosami i kamykiem. Potem jg zasypalismy i udeptaliSmy ziemie
wokot sadzonki. StaraliSmy sie, aby drzewko wygladato, jakby byto tu zawsze.

Jack podal mi butelke z woda.

— Woda wyprze z gleby powietrze — wyjasnit. — I napoi jesion w jego
nowym domu.

Starannie podlatam drzewko. Bozek Pan niedaleko patrzyt na nas w Swietle

padajgcym od bramy. Wydawato sie, Zze aprobuje nasze poczynania.
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2 sierpnia 1947

Spedzitem noc w Paryzu i w sobote wybratem sie na wyscigi
w Longchamps. Nie bylo na co patrzec¢; konie sprawialy wrazenie
zaniedbanych. To cud, ze nie zostaly zabite przez bomby ani zjedzone.
Podobaty mi sie barwy, w ktorych startowaty: jaskrawa zielen, zotc
i czerwien. Podczas jednej z gonitw jakis pies zerwat sie z uwiezi i pobiegt
za konmi. Nieznajomy obok mnie zauwazyt, ze trzeba byto postawic¢ na tego
psa, bo przynajmniej biegt ile sit w nogach, w przeciwienstwie do
wynedzniatych chabet, ktore gonit. Wzbudzito to ogdlne rozbawienie. Ten

mezczyzna takze sie smiat, ale nie miat w oczach radosci.

Constance stoi z Raefem w Swietle wczesnego ranka. U jej stop piec
gruchajacych gotebi. Niektore od czasu do czasu podlatuja, zeby sprawdzic, co
zmiott kelner z chodnika przed restauracjq. Constance zaglada do portfela, do
plecaka, klepie sie po kieszeniach, aby mie¢ pewnoS¢, Ze niczego nie
zapomniatla. Raef, jej mezczyzna, krzata sie przy bagazach, ostatni raz
sprawdza, czy ta lub inna sprzqczka jest dobrze zapieta. Constance, ze swoimi
jasnymi wtosami, pieknymi w tym Swietle, w stroju starannie wybranym
sposrod niewielu ubran, ktore wzielySmy ze soba, przez chwile skupia uwage
na gotebiach.

To Constance w Paryzu — powiedzialam sobie. Wspomnienie, ktore nalezy
zachowac. Ta Constance jedzie ze swojq ,,czeScig” do Australii.

UsSmiechnetam sie. Moja urocza Constance, dziewczyna z rowerem,
znawczyni Swietych, wielbicielka posaggow Matki Boskiej.

Odwrocita sie i przytapala mnie na tym spojrzeniu. Wyjezdzata. Miata udac
sie z Raefem na dworzec kolejowy, a potem na lotnisko, by wsigs¢ do

samolotu lecacego do Australii. Czekaly ja cale dnie w podrozy, godziny



w autobusach i samochodach, w drodze do Ayers Rock, czerwonych piaskow
i gliniastych gleb Australii Zachodniej. To byla przygoda — a co tam, do
cholery! — i przez chwile Constance stata na progu wszystkiego. USmiechneta
sie do mnie, a poZniej zdjeta szal i podrzucita w gore. Stado gotebi, biorgc go
za jastrzebia, jakby eksplodowato wokét jej stop, tak gwattownie zerwato sie
do lotu. Trzepotaty skrzydtami i machaly tapkami, zeby wznieS¢ sie wyzej,
a uSmiech Constance sie rozszerzyt. Specjalnie sploszyla ptaki. Stala
w porannym $wietle, opuszczajac mnie, ale ostatni raz zapisujgc sie w mojej

pamieci.

Ostatniego dnia pojechaliSmy z Jackiem na Longchamps, tor wyscigowy
w Lasku Bulonskim. Byta piekna pogoda. Temperatura spadla i noca
ukradkiem nadeszta jesien. Wlozylam sweter, tak samo jak Jack. WsiedlisSmy
do polecanego przez hotel busa. Byt prawie pusty. Kierowca, otyly mezczyzna
z sumiastymi wasami, stuchal przez radio relacji z meczu pitkarskiego. Jack
sadzil, ze musi to by¢ powtdrka, bo na bezposrednig relacje pora byla zbyt
wczesna. Bus opuScit miasto i wjechat miedzy zielone drzewa Lasku
Bulonskiego. Jack kilka razy zauwazyl, ze okolica przypomina mu Vermont.

— Tesknisz za Vermontem? — zapytatam.

Kiwnat glowa. Uscisngl mojq dlon. Inni pasazerowie studiowali program
wyscigow. Jack nie odrywat wzroku od Sciany lasu przy drodze.

— Kocham Vermont — odezwat sie po chwili. — Moze to nawet nie mitosc.
Nosze go w sobie... pory roku, rozlegle taki i te przeklete lodowate zimy. Po
vermonckich zimach nalezy spodziewac sie najgorszego. Wszystko moze lada
chwila zamarzng€ i chociaz staje sie twarde, to takze kruche. Bardzo kruche.
Jesli przyjrzysz sie uwaznie, wszedzie widzisz te kruchos¢. Pamietam brzeg
strumienia z uwieziong pod lodem zaba. Nie wiem, czy byla zywa, czy
martwa, ale wyraznie ja widzialem. Spoczywata w grobie, ale wygladata

pieknie. Nawet nie umiem okres$li¢, jakie budzito to we mnie uczucia. Wcigz



sie zastanawiam, czy zostala ogluszona, nie zdqzyta wydostac sie z wody przez
nadejSciem mrozu czy miata kolejny dobry dzien, zanim zmienita sie pogoda.
Czy to nie metafora zycia? Wszyscy sadzimy, ze czeka nas kolejny dobry dzien,
a moze wcale tak nie by¢c. W kazdym razie 16d wydawal sie niebieski
z wyjatkiem miejsca, gdzie tkwila zaba; tam byl niebieskozielony. Takie rzeczy
mozna zobaczy¢ w Vermoncie, gdy patrzy sie uwaznie. To wszystko,
oczywiscie, istnieje takze gdzie indziej, ale ja jestem nastrojony na Vermont.
Kiedy wiec mowie, Ze ten las przypomina mi dom, to tak jest naprawde.

— Nie chcialbys kupic takiej farmy, jaka miat twdj dziadek? Czy to w ogole
jeszcze mozliwe?

Wysunat dolng warge.

— Trudno powiedzie¢. Chyba tak. Zwykle domy sga w strasznym stanie,
z walacymi sie kominami. I calg reszty. Ziemia lezy odtogiem. Wszystko chce
takg farme unicestwic¢. Tak wyglada sytuacja.

Bus skrecit w cos, co wygladato na podjazd do toru wyscigowego. Na tace
parkowato mnostwo samochodéw. Bytam tylko raz na torze wyscigowym,
w Monmouth Park w New Jersey, ale to, co przed soba widziatlam, wygladato
inaczej. Longchamps przypominalo wesole miasteczko, ktore rozbito sie
obozem tylko na jedng noc i nastepnego ranka zamierzato ruszy¢ w dalsza
droge. Jack usmiechnat sie na ten widok. Jego dziadek przyjechat tu przed laty
na jeden dzien.

Bus zawidzt nas pod glowne wejscie i po kilku minutach dostaliSmy sie do
srodka. Kupilismy program wyscigow i zajeliSmy miejsca w glebi pod glowna
trybung. Nie mialam poréwnania, ale chyba nie bylo zbyt wielu widzéw.
Dzieki temu unikneliSmy ttoku — tatwo bylo kupi¢ co$ do picia, dostac sie do
damskiej toalety — a wszystkie procedury wydawaly sie bardziej uroczyste.
Nie czulo sie tej typowej dla wyscigow melancholii, ktora czasami towarzyszy

utracie pieniedzy. Mozna bylo pomysle¢, ze to jakieS Swieto, wyprawa za



miasto w cudowny jesienny dzien.

W pierwszej gonitwie postawilisSmy na pigtego konia. I wtasnie on wygrat.

— Co ty na to?! — zawolal Jack, uderzajac programem o udo, gdy nasz
faworyt bez wysitku dotart pierwszy do mety. — JesteSmy parq szczeSciarzy!
Jak ci sie to podoba?

Och, Jack. Taki mtody i przystojny. Taki szczesliwy. Taki mo;.

Ale potem nie wytypowaliSmy juz zadnego zwyciezcy. ZalaliSmy sie, pijac
koktajl, a pozniej wracaliSmy busem przez Lasek Bulonski — do miasta, do
wiecznej Sekwany, syku ekspreséw do kawy i szurania miotel na bruku.
Ujetam Jacka pod reke i opartam glowe na jego ramieniu. Spowita nas cisza,
on przebywal w swoim Swiecie, ja — w swoim, i Paryz znowu przyjat nas do
siebie.

— Pdjdziemy zobaczy¢ drzewko? — zapytal, kiedy wysiedliSmy w Centre de
Ville.

— Pewnie.

— Moze bedziemy musieli przejs¢ przez ogrodzenie.

— Co mi tam.

— Wezmiemy troche wody.

— Albo wrécimy do hotelu, bedziemy sie kochac i pojdziemy spac, a rano
napijemy sie kawy w parku i pozegnamy sie z naszym jesionem, z Panem,
z calg reszta. Co ty na to?

Pocatowal mnie. Uniést z ziemi i calowat.

Kochalismy sie, a potem, gdy Paryz spowita noc, staneliSmy nadzy w drzwiach
balkonowych i patrzyliSmy, jak po dachach przesuwa sie Swiatto. TrzymaliSmy
sie za rece i wygladaliSmy na zewnatrz, niezawstydzeni, cialo przy ciele,
a zimne powietrze owiewalo nasze czeSci intymne, twarze i wszystko inne.

Lato sie konczyto, konczyto, konczylto.
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Naszej ostatniej nocy w Paryzu wybraliSmy sie do klubu Marvelous, zeby
potanczyC. Byt to starosSwiecki nocny klub polecony nam przez Raefa, jakby
zywcem wyjety z filmu Busby’ego Berkeleya z lat trzydziestych: dziewczyny
sprzedajace czekoladki zamiast papieroséw, kilku mezczyzn we frakach.
Mozna by pomyslec, ze jest sie na balu kostiumowym, kazdy przebrat sie za
postaC ze swojej ulubionej epoki filmowej — a bytlo sie we wspotczesnym
Paryzu. Dziesiecioosobowa orkiestra grala muzyke taneczng w zmystowej
aranzacji, z szepczacymi werblami i wyciszonymi rogami w rolach gtownych.
ByliSmy razaco zle ubrani, ale to nie mialo znaczenia. Jack wygladat tak
Swietnie, Ze czasami, kiedy odwracatam sie do niego, dziwitam sie, widzgc go
przy moim boku. Chitopak z Vermontu, uroczy, delikatny, o szerokich
ramionach, otwarty i zyczliwy. W tancu obejmowatl mnie mocno, prawa reke
potozywszy mi ptasko na plecach, a lewa trzymajac moja dton. Pachniat old
spice’em.

Miatam na sobie wygnieciong sukienke podrézng, ktora probowatam
odprasowac parg pod prysznicem. To jednak nic nie dato. Mimo to tadnie sie
razem prezentowaliSmy. Naprawde. Widzialam to w spojrzeniach,
w uSmiechach, ktore nam rzucano, gdy tam i z powrotem kursowaliSmy przez
parkiet do naszego malego stolika po lewej stronie podestu dla orkiestry.

— Pijemy tylko martini — zapowiedziat Jack, gdy wracaliSmy po zatanczeniu
utworuy, ktory skads znatam. Podsungt mi krzesto. — Po dwa, nie wiecej. Bo
potem bedziemy gorzko zatowac. I nie mniej, bo tez bedziemy zatowac.

— Od kiedy tak znasz sie na martini?

— Odbytem kurs rodzinny. Znamy sie na martini i serze pepper jack.

— Martini z wodka?

— Nie, nie, obawiam sie, zZe nie. Do martini trzeba dzinu. A niebezpiecznie

jest pi¢ martini z dzinem, bo dzin zamienia ludzi w dzikusow. Kazdy to wie.



Natomiast martini z wodka nie stanowi zadnego niebezpieczenstwa. Cata rzecz
w dzinie.

— Oliwki czy cebulki?

— Bede udawal, zZe nie styszalem tego pytania — odpart, kiedy pojawit sie
kelner.

Zamowit dwa martini z oliwkami. Potem wyciagnat reke nad stotem i ujat
mojq dion.

— Ostatni wieczor w Paryzu — powiedziat.

— Tym razem.

— Tak, tym razem. Zawsze bedziemy mieC Paryz. Czy ktoreS z nas nie
powinno tego powiedziec?

— Whasnie to zrobites. Nalezy ci sie jaka$ kara.

— Jutro wylatujemy do Nowego Jorku.

— Tak.

— Jak myslisz, czy twoi rodzice bede probowali mnie otruc?

— Mozliwe.

— Pozwolg nam spa¢ w jednym t6zku?

Spojrzatam na niego.

— Trudno powiedzie¢ — odpartam. — Ale to powinno byc¢ ciekawe.

— Wciaz $pisz z pluszowymi zabawkami?

— Dwiema. Z Hopsy i Potato-Joe.

— Chetnie je poznam.

— Nie mam co do tego watpliwosci.

Orkiestra znowu zaczeta gra¢, tym razem cos szybszego. Siedzac bokiem,
od czasu do czasu widziatam, jak grajacy na rogu pluja, gdy trafiajg na
trudniejszq nute. Nigdy wczeSniej tego nie zauwazatam.

Kelner przyniost nam nasze martini.

— Pieknie wygladajg, prawda? — zapytatam, kiedy postawit je przed nami. —



Oszatamiajgce i Smiertelnie niebezpieczne.

— Sacz. Nie pij zbyt szybko. PowinnisSmy wzniesc¢ toast, ale jaki?

— Nie cierpie toastow.

— Naprawde? — zapytatl. — Myslatem, ze je uwielbiasz.

— Dlaczego?

— Jeste$ sentymentalna.

— Co ty powiesz.

— To co ma by¢ zamiast toastu?

— Przepowiedzmy sobie nawzajem przysztosc. Ty pierwszy.

Popatrzyl na mnie. Uniost swojego drinka i odczekal, az ja zrobitam to
samo.

— Poznasz wysokiego ciemnowlosego mezczyzne — zaczat.

— Nie, chodzi o prawdziwa przepowiednie. Takie sq zasady.

Usmiechnat sie.

— Odniesiesz w Nowym Jorku wielki, druzgocacy sukces. W nastepnych
latach bedziesz czesto jezdzi¢ do Paryza. I co najmniej dwa razy w zyciu
bedziesz miata wlasne kozy.

PociagneliSmy po lyku martini. Smakowatlo jak szklo, stopione szklo,
rozlewajace sie na jezyku.

— Teraz twoja kolej — powiedziat.

— Ty tez odniesiesz w Nowym Jorku wielki, druzgocacy sukces i w kazdy
wolny weekend bedziesz jezdzit do Vermontu. A szczenie, o ktorym marzysz,
zamieni sie w podnozek stuzacy ci w podesztym wieku.

Znowu wypilismy po tyku.

— Pochyl sie — poprosit. — Zawsze, pijac martini, chciatem zajrze¢ kobiecie
za dekolt.

— Nigdy nie miate$ takiej okazji?

— Nigdy.



— Dlaczego chtopcy zagladaja dziewczynom za dekolt?

— A dlaczego nie mieliby zagladac¢? Bo to zabawne.

— Chcesz zobaczyc piersi czy chodzi o co$ innego?

Po kilku tykach poczutam dziatanie alkoholu.

— Chodzi o coS$ innego.

— O co w takimrazie?

— Chyba zeby zobaczyC bielizne. Zerkna¢, kiedy ona tego nie widzi, ale
w gruncie rzeczy widzi, chociaz nigdy by sie do tego nie przyznata. W jakims
sensie nawet tego chce.

— Catkowicie logiczne. Czy ,,ona” w tym wywodzie oznacza kazdq kobiete?

— W sukni z dekoltem. Tak. Musi miec jg na sobie, zeby kusic.

— Wiele sie tego wieczoru dowiaduje — zauwazytam.

— Pochyl sie jeszcze bardziej.

— Mam odwroci¢ wzrok? Tak to dziata?

— Pozwalasz mi patrzec, nie pozwalajac. Na tym polega sztuczka.

— W pewnym sensie o tym wiedziatam.

Wyprostowatam sie i uniostam kieliszek. Jack zrobit to samo.

— Dwa razy w zyciu bedziesz mial zapalenie spojowek — podjelam. —
A twdj chomik ucieknie i dokona swoich dni pod lodowka

— To straszne — orzekt i upit martini. — A ty w pOZniejszym okresie zycia
polubisz piwo korzenne, zaczniesz nosic kilty i pasujace do nich berety.

— Podoba mi sie ta wizja.

— Wypij — polecit, wiec wypitam.

— Zatanczymy jeszcze? — zapytat.

— Tak.

— Znasz ten utwor?

— Nie, a ty?

— Tez nie. To dobrze. Nie chce, Zeby z nasza ostatnia nocg w Paryzu



kojarzyta nam sie do konca zycia jakas glupia piosenka.
— Stusznie.
Podszedt i odsungt mi krzesto.
— Zajrzatem ci za dekolt — wyznat. — To bylo bardzo satysfakcjonujace.
— Ciesze sie.

A potem poszliSmy na parkiet.

Zrobito sie pozno, bardzo pdézno, a my wcigz nie schodziliSmy z parkietu.
Tanczylam z czotem wspartym na ramieniu Jacka. Czutam sie z nim stopiona.
Nie chcieliSmy ktasc¢ sie spac¢, cho¢ byliSmy zmeczeni. To byl sposob na loty
transatlantyckie. Nie spac przez calg noc i pas¢ dopiero w samolocie.

— JesteSmy w Paryzu — powiedziat Jack. — Niektore pary marzq o tym przez
cate zycie.

— JesteSmy w Paryzu.

— Pijemy tu martini.

— Dokladnie dwie kolejki. Miates co do tego racje.

— To udowodnione naukowo.

— Czy nigdy nie nalezy pi¢ martini z wodkg?

Pokrecit glowa.

— Od biedy mozna sprébowac w Sheboygan.

— Gdzie lezy Sheboygan? Podoba mi sie ta nazwa.

— W stanie Nowy Jork? Nie, chyba w Wisconsin.

— Sheboygan. She-boy-gan. Zaloze sie, ze to indianskie stowo.

Muzyka umilkta. Ale my wcigz staliSmy objeci.

— Nie mozemy by¢ niedorzeczng para, ktora tanczy, nawet gdy nie stychac
juz muzyki — zauwazyt Jack. — Musiatbym przemyslec¢ caty nasz zwigzek.

— Dobra, chodzmy.

Pocalowal mnie w szyje. A potem w czubek glowy. Wreszcie

znieruchomiat i powoli sie rozigczyliSmy.



— I po wszystkim — rzucit.

Zrobilo mi sie chlodno bez jego ramienia. Wiec znowu sie w niego
wtulitam.

— Jesli nie polozymy sie spal, zasniemy w samolocie, prawda? -
zapytatam.

— Taki jest plan.

— Chce jeszcze sie przejsc. Pozegnac sie z miastem.

— Jest juz p6Zno — odpart. — To moze byc¢ troche niebezpieczne.

— Wiec znajdzmy jakis bar. Miejsce, gdzie bedzie ciepto.

— Dowiem sie co i jak — obiecat.

Podszed}t do jednego z muzykow i zapytal, dokad moglibysmy poéjsc. Ten
nie bardzo wiedzial, ale do rozmowy wilaczyt sie jego kolega z orkiestry,
gitarzysta; coS powiedzial i Jack kiwnal glowa. Po powrocie objal mnie
ramieniem i zaprowadzit do stolika.

— To niedaleko stad — rzekt.

— Pamietasz, jak przespaliSmy sie w stajni w Amsterdamie?

— Tak, pamietam.

— Myslatam, ze chcesz mnie uwieS¢. ZaliczyC na sianie.

— Przejrzatem cie i wiedziatem, jak z tobga postepowac.

— Naprawde?

Wzielam torebke i sprawdzitam, czy nie zostawitam niczego przy stoliku.
Jack przysunat krzesta. Podszed}, znowu otoczyl mnie ramieniem i pociagnat
w kierunku wyjscia.

— To byla pierwsza noc, ktora spedziliSmy razem. Na sianie
w Amsterdamie. Dobra historia do opowiadania. Bedziemy wielokrotnie
zabawiac nig towarzystwo.

— To stare powiedzenie — zauwazyt Jack. — ZabawiacC towarzystwo jakas

historia.



— Jak sadzisz, co naprawde oznacza szczenie, o ktérym wspomniatam
w toascie?

— Moim zdaniem symbolizuje niewinnosc.

— Owszem — zgodzitam sie z nim. — I nadzieje na co$ czystego.

— Szczenieta sg symbolami perwersji seksualnej — oSwiadczyt Jack. — Tak
twierdzit Freud.

— Nieprawda.

— Jasne, ze tak. Mozna to powiedzieC w odniesieniu do wszystkiego i nikt
nie bedzie mogl sie sprzeciwic. ,, Tak twierdzit Freud”. Sprobuyj kiedys.

— Faceci grajacy na klarnecie majg obsesje na punkcie czionka. Tak
twierdzit Freud.

— Widzisz? Dziala.

— Lepiej, niz nakazywaltby zdrowy rozum.

PchneliSmy drzwi. Stonce jeszcze nie wzeszlo, ale bylo tuz-tuz. To sie nie
tyle widzialo, ile czulo. Miasto przypominato latajagcy dywan, magiczny
dywan, ktéremu jednak brakowato woli, zeby wzniesc¢ sie w powietrze. Kilka
golebi przesunelo sie na parapetach budynkéw. Jack przyciggnat mnie do
siebie.

— Zimno ci? — zapytat.

— Troche.

— Dlaczego kobiety zawsze marzng?

— Bo wkladajg suknie z dekoltem, zeby mezczyzni mogli za niego zagladac.

— Fakt. I jesteSmy im za to wdzieczni.

— Zawsze myslatam, ze chcecie zobaczy¢ piersi. Juz mnie to tak nie nurtuje.

— Tak twierdzit Freud.

— Jasne. Wiesz, dokad idziemy?

— To juz niedaleko.

— Moj ojciec poczatkowo bedzie troche sztywny. Musze cie uprzedzi¢. Ale



potem sie wyluzuje. Obiecuje.

— W pewnym momencie bedziesz musiala pozna¢ moich rodzicow, wiesz
o tym?

— Wiem. Chetnie ich poznam.

— Tylko tak méwisz. Poczekaj, to zobaczysz.

— Sq tacy straszni?

— Nie straszni. Tylko skupieni na sobie. Robie z nich potwory, bo to stuzy
kreowaniu mojego witasnego wizerunku.

— Tak twierdzit Freud.

— Tu to nie pasuje. Nie umiesz postugiwac sie narzedziem, ktore ci datem.

Przystanat i pocalowat mnie. CatowaliSmy sie przez diugi czas. Nie byto to
catkiem niewinne, ale i nie namietne. Raczej przyjacielskie, jakbySmy przeszli
na inny poziom, bardziej komfortowy, na ktorym czuliSmy sie sobie
przeznaczeni.

— Niedlugo sSwit — powiedziat Jack i odsunelismy sie od siebie.

— Podobato mi sie, jak tanczyliSmy. Jak piliSmy martini. Wszystko mi sie
podobato.

— Moglismy sie w ten sposob w sobie zakocha¢, wiesz? — zapytat Jack.

— Tak twierdzit Freud.

Jack sie usmiechnat. I nastat ranek.

38

— Nie wierzysz w Wielka Stope? — zagadnal mnie Jack w autobusie na
lotnisko. Patrzyt na mnie badawczo, jakbym powiedziata co$ niedorzecznego.
— Jak mozesz podwaza¢ badania? Wielka Stopa istnieje, to udowodnione
naukowo. Nie czytataS o ekspedycjach, ktére dowiodly ponad wszelka

watpliwos¢, ze Wielka Stopa zamieszkuje lasy deszczowe w stanie



Waszyngton?

— Tak twierdzit Freud.

— No widzisz? Naduzywasz tego powiedzenia. W dodatku stosujesz je
w niewtasciwym kontekscie.

— Mowiles przeciez, ze zawsze sie sprawdza.

— Nie, Heather. Nie ma ,,zawsze”. We wszechSwiecie nie wystepuje cos
takiego jak ,,zawsze”. , Tak twierdzit Freud” to tekst, ktory czasami pasuje do
sytuacji, a czasami nie. Sztuka polega na tym, zeby to wyczuc.

— Tak twierdzit Freud.

— Widzisz? Znowu pudto. JesteS jak papuga, ktéra nauczyla sie mowic:
,Polly chce krakersa”. Powtarzasz bez zrozumienia.

— Dlaczego papuga chciataby krakersa?

— Naprawde nie chwytasz, no nie? Przykro mi, ale nie tapiesz dowcipow.
Nie wiedziatem, zZe jest z tym az tak zle. Przepraszam, jesli nie wykazatem sie
wrazliwoscia.

Spojrzat na mnie i przytkngt palec do ust.

— Tylko tego nie powtarzaj — ostrzegl mnie.

— Tak twierdzit Freud.

Westchnat.

— Moze da sie to leczy¢. WyslalibySmy cie na jakaS terapie. Jestes
uposledzona pod wzgledem poczucia humoru.

Oparlam glowe na jego ramieniu. Bylam Spigca. Czutam sie spokojna
i szczesliwa. Nie lubitam lata¢ samolotami, ale podobato mi sie, ze przenosity
mnie z miejsca na miejsce. Przyszta pora wraca¢ do domu. Chcialam juz
zobaczyC rodzicow i Pana Barwinka, chciatam poby¢ w jednym miejscu diuzej
niz przez jedng czy dwie noce. Podroze mecza i w domu mozna dojs¢ do
siebie.

— Musze cie o co$ zapytaC — zaczat Jack powazniejszym tonem. — Jestes



W nastroju na powazng rozmowe? To moze wptynac¢ na nasz zwiazek.

— Co takiego?

— Tak czy nie?

— Chyba tak. To ma byc¢ zart?

— Zaden zart, Heather. Musze sie dowiedzie¢, jaki jest twdj stosunek do
gitary powietrznej. Czy udawanie, zZe gra sie na gitarze, jest dla ciebie do
przyjecia?

— Czemu pytasz? Czesto udajesz, ze grasz na gitarze?

— Au contraire, panno Heather. Uwazam, ze kazdy, kto udaje, Ze gra na
gitarze, powinien by¢ zmuszony patrze¢ w nieskonczonos¢ na siebie, gdy to
robi.

— Tak tego nie znosisz?

— Och, bardziej niz nie znosze, Heather. Okreslenie ,,nie znosze” nie oddaje
moich odczu¢ nawet w potowie. Bo co to ma by¢ ,,powietrzna gitara”? Co to
w ogole znaczy? Facet wyciaga rece, jakby... albo kobieta, jednak czesciej
zdarza sie to mezczyznom... wiec kto§ wycigga rece, jakby gral na gitarze.
OczywiScie przypadkiem potrafi zagra¢ najlepsze solowki gitarowe na
Swiecie, przewaznie w ogole bez przygotowania. A potem rozglada sie
dookota, jakby naprawde czegos dokonat, i zgrywa wielkiego rockmana, ktory
wiasnie zagrat ostatni akord. To obraza dla wszystkiej Swietosci na tej ziemi.

— Wiec nie moge udawac, ze gram na gitarze?

— Mozesz, Heather. Prosze bardzo. Nie bede ci przeszkadza¢. Po prostu
wyjde z pokoju. A potem juz nigdy nie spojrze na ciebie tak samo. Nie
mogtbym. Tak biaty cztowiek oSmiesza tworczos¢ muzyczna.

— Wiec zgoda na Wielka Stope, ale na gitare powietrzng juz nie. Rozumiem.
Czy powinnam jeszcze co$ wiedzieC? Istnieje jaka$ instrukcja obstugi, ktora
by sie do ciebie odnosita?

— Owszem, ale to tak opasty tom, Heather, Ze mieSci sie tylko w schowku



zbudowanym przez arkana.

Zamknetam oczy. Autobus wjechal na szersza droge i przyspieszyl, a kiedy
znowu wyjrzalam przez okno, zobaczylam podchodzace do ladowania
samoloty. Jack trzymal mnie za reke. PomySlalam o Panu Barwinku.
Pomyslatam o rodzicach, co powiedzq, a czego nie, jak Jack sie u nas
odnajdzie. Wstrzymalam oddech, zanurzytam sie pod wode i wszystkie te
smugi ptynnego swiatla w gorze staty sie bardziej miekkie, tagodne, delikatne.
Potem autobus zajechat przed terminal i tempo sie zmienito, zaczeliSmy
wysiada¢, Jack wstat, zeby wzig¢ nasze bagaze, a poOZniej szybko zagrat
solowke na wyimaginowanej gitarze, pokazujac jezyk i uSmiechajac sie

w swoim stylu jak nigdy dotad.

Lotniska sg okropne. Ale lotnisko Charles’a de Gaulla bylo troche mniej
okropne, gdy miatam przy sobie Jacka. Z dwiema parami ragk i oczu
dogladajacych bagazy szlo tatwiej. PrzyjechaliSmy na tyle wczesnie, zeby
przejS¢ przez kontrole osobista jak kabriolet przez myjnie automatyczna.
Pokazalismy paszporty, przytknelisSmy telefony do czytnika, Zzeby wczyta¢ karty
pokladowe, wlozyliSmy z powrotem buty, przeciggnelismy paski przez szlufki
przy dzinsach, kupiliSmy gume do zucia, czasopisma, wypilisSmy szybkie piwo
w quasi-francuskim barze o nazwie Alas, a potem usiedliSmy na bujanych
fotelach przy oknie z widokiem na ptyte lotniska. Przyjemnie bylo sie na nich
buja¢. Czutam sie oszotomiona i wyczerpana. Ale zadowolona. Zaliczytam
Europe. Zobaczylam jg. Zesztam z utartych Sciezek, dostrzeglam inne aspekty
miejsca odwiedzanego przez tylu ludzi i miatam z tego satysfakcje. Trzymatam
Jacka za reke. W pewnym momencie wstat i w uroczy sposéb przysungt swoj
fotel do mojego.

— Nie przypuszczalem, ze poznam kogos takiego jak ty — powiedzial swoim
najczulszym tonem, gdy znowu usiadt. — Naprawde nie przypuszczatem.

— Ja tak samo. To dopiero niespodzianka!



— Mam ci powiedzie¢, dlaczego cie kocham? Czy to odpowiednia pora?

— Jasne, ze tak.

Pocatowatam wierzch jego dtoni. Wcigz miatam ochote go calowac.

— Przede wszystkim chce, abyS wiedziala, ze kocham cie mimo twojego
uposledzenia. Braku poczucia humoru. To poczatkowo stanowilo pewien
problem, ale nauczytem sie przymykac na niego oko.

— Dzieki.

— Kocham cie tez dlatego, ze czytasz Hemingwaya. Wtasnie z tego powodu.

Skinetam glowa.

— I dlatego, ze jestes mojaq druga potowka.

— O rany. Skoncz z cytatami z filmow.

Pochylit sie i pocatlowal mnie w szyje. Podsunetam mu usta. CatowaliSmy
sie przez chwile. Za kazdym razem, gdy to robilisSmy, Swiat sie oddalat.

— Ale tak naprawde kocham cie dlatego, ze mamy wspolne oko — podjat,
kiedy sie roztaczyliSmy. — Styszatas kiedys o czyms takim?

— Chyba nie.

— Nie styszatas o gorgonach? Trzech przerazajacych siostrach o wezowych
wilosach? Wszystkie byly Slepe, ale mialy jedno oko, ktore sobie
przekazywaly, zeby widzieC Swiat. My tez mamy takie wspolne oko, Heather.
Patrzymy przez te samq soczewke.

Juz miatam zazartowac, ze nazwat mnie gorgong, ale zdatam sobie sprawe,
ze wcale sie nie wyglupia. Chociaz nie moglam w to do konca uwierzyc,
zatamal mu sie glos. Usiadtam prosto i popatrzytam na niego.

— Jack.

— Przepraszam.

— Nie ma za co. Wszystko w porzadku?

— Kocham cie, Heather. Chce, zebys o tym wiedziala.

— Ja tez cie kocham, Jack. Dobrze sie czujesz? Co sie dzieje?



— Nic takiego. Jestem tylko troche zmeczony.

— Nie powinienes$ by} tanczy¢ do rana.

USmiechngt sie i teraz on pocalowal mmie w reke. Przez chwile nie
odrywat od niej ust.

— Jak myslisz, co w tej chwili widzi nasz jesion?

— Pare zakochanych. U ich stop siedzi piesek. Jest juz bardzo stary,
codziennie przychodzi z nimi do parku. Ledwie widzi, wiec wzial wiewiorke
za suczke i teraz Sni o tym, zeby biec z nig przez park. Tylko Ze jest za stary
i ma chore biodra.

— Czy ta wiewiorka ma imie?

— Nie, nie sqdze. A pies wabi sie Robin Hood.

— To nie jest imie dla pasa.

— Owszem, jest. To beagle. Ma brazowe plamki tuz nad brwiami.

— To mity widok. Ciesze sie, ze w tadne ranki nasz jesion moze ogladac
takie sceny.

— Nasz jesion zawsze bedzie patrzyt.

Chwile pozniej powiedzial, Zze musi iSC do lazienki. Wstal i wzigl swdj
plecak. Poprositam go, zeby kupit jakiS owoc, jesli bedzie mial po drodze
okazje. Kiwnat glowa.

— ,,Prawda, ze mito jest to pomyslec¢?”. — Zabrzmialo to raczej jak
stwierdzenie niz pytanie.

Juz kiedys to powiedziat. Moze nawet dwa razy.

— Cytujesz mi Hemingwaya?

— To tadne zdanie. Zawsze chciatem go uzyc.

— Nie bardzo wiem, co to ma wspolnego z owocem. Wspomniatam o nim,
a ty odwotujesz sie do Hemingwaya.

— Bo chyba nie ma nic wspélnego — odpart. — Wydawato mi sie, ze fajnie

bedzie to powiedzie¢. Pieknie wygladasz, Heather, gdy tak tu siedzisz.



Gdybym miat siedem zywotdw, chcialbym spedzic je z toba. Wszystkie, co do
ostatniego.

Usmiechnat sie i podsungt plecak wyzej na ramie.

Co sie stalo? Wydawal sie zbyt poruszony jak na lotniskowa codziennosc.
Zastanowito mnie przelotnie, po co, idac do toalety, wzigt plecak, ale datam
sobie spokdj. Moze chcial sie przebra¢. Moze musial co$ z niego wyjac.
Nasze spojrzenia sie spotkaty. Patrzylam za nim, jak odchodzi. Po chwili
wchtonat go thum.

Wyjelam telefon i sprawdzitam, czy nie przyszly jakies wiadomosci.
Wystalam esemesa do Amy. Napisatam jej, ze wracam. Napisalam tez do
Constance, pytajac, czy widziata juz kangura. Potem zawiadomitam mame —
i jednoczesnie tate — ze wszystko dobrze, jestem na lotnisku, zmeczona, ale
gotowa na powrot do domu, i ze nie moge sie doczekac, kiedy ich zobacze.
Przejrzalam dziesigtki e-maili, glownie z pracy, a potem obejrzatam zdjecie
kota w pirackim kapeluszu, ktore Sally, jedna z kolezanek, wstawila na
Facebooka. Bylo fajne, rozSmieszylo mnie. Zalajkowatam je i napisatam pod
nim: ,,0djazd, koles!”. Nie dodatam tylko emotikonu. Kot wygladat uroczo.

Na jakiS czas zaglebitam sie w Swiat wirtualny. Bytam tylko ja i on, Swiat,
ktory tak naprawde nie istnial, a kiedy uniostam glowe, zdziwitam sie, ze tak
szybko uplynal czas. Swiatlo na zewnatrz sie zmienilo, bo przelecial samolot.
Latarki, za pomocgq ktorych personel naziemny naprowadzal maszyny, kierowat
je naprzdd, na lewo albo na prawo, nagle wydaty sie jasniejsze w kontrascie
z przyttumionym sSwiattem stonecznym. Zaczela mnie boleC szyja, wiec
niespiesznie schowatam telefon do kieszeni na piersi.

Spojrzatam w glab korytarza, ktérym odszedt Jack. Znowu wyjetam telefon,
zeby zobaczyc¢, ktora godzina. Nie byto go... nie wiedziatam jak dtugo. Po co
sprawdzaC czas — zadalam sobie pytanie — skoro nie mam pojecia, kiedy
doktadnie Jack odszed}t? W takim przypadku godzina nie miata znaczenia.



Zanim zdazytam cokolwiek zrobic¢ czy pomyslec, jakiS mezczyzna w tadnym
garniturze, z telefonem przy uchu, wskazal wolny fotel obok mnie. Uniostam
reke, zeby faceta powstrzymac, ale dotarto do mnie, Ze to pochopna reakcja.
Opuscitam dton i skinetam glowq. Mezczyzna uSmiechnat sie z wdziecznosciq
i odciagnat fotel, ktory wczesniej przysunat do mnie Jack. Patrzac na to,
poczutam niepokoj.

— Moglby pan? — powiedziatam do mezczyzny, wskazujac swoj plecak.

Chciatam, zeby go przypilnowat. Facet zastonit dlonig telefon i pokrecit
glowa. Odpart po francusku, ze bedzie tu tylko chwile.

— Prosze mieC na niego oko, jak dtugo pan moze — odpowiedziatam. — Zaraz
wroce.

Mezczyzna sie skrzywit. Jakby mowit: ,,Ci Amerykanie!”. Albo: ,,Moze tak,
a moze nie”. Nie mialam czasu go przekonywac. Ruszylam w kierunku,
w ktorym oddalit sie Jack. Ludzie szli w mojq strone i przez chwile miatam
przed oczami obraz z Buszujqcego w zbozu. CzytaliSmy te powiesC w szkole
sredniej i nigdy za bardzo jej nie lubitam, ale przypomniat mi sie jej bohater,
Holden; chcial wedrowa¢ w wysokim zbozu z roztozonymi rekami, zeby
czuwac nad bezpieczenstwem dzieci i chronic je przed upadkiem z urwiska.
Tak wiasnie sie czutam, idac korytarzem naprzeciwko thumu pasazerow. Jack
musiat gdzie$ tam by¢, wsrod nich, wiec wypatrujac go, prawie wyciggnetam
przed siebie rece.

W koncu wyjetam telefon i wystatam mu esemesa.

,Gdzie jesteS?” — napisatam.

Trzymatam telefon przed soba, spodziewajac sie odpowiedzi. Ale
daremnie. USwiadomitam sobie, ze tkwie posrodku rzeki ludzi — kamien w jej
lozysku — ktorzy mijaja mnie z rozdraznieniem. Ich twarze stanowily jasne
babelki matego gniewu. Gwalcitam zasady. Bytam kretynka. Powinnam dostac

za swoje.



Schowatam telefon z powrotem do kieszeni i ruszytam dalej, az wreszcie
znalaztam meska toalete. Patrzylam na mezczyzn, ktorzy wchodzili
i wychodzili, i zastanawialam sie, czy nie poprosi¢ ktoregos z nich, zeby
poszukal w srodku Jacka. Mogl sie rozchorowac¢, pomyslatam. Moglo cos mu
sie stac. Ale pozniej dosztam do wniosku: ,,Do diabta z tym”; z niewinng mina,
na nikogo nie patrzac, zajrzalam do srodka i zawotatam niczym zona jedza:

— Jack?! Jest tam Jack Quiller-Couch?

Podszed} sprzatacz, wysoki, szczupty Murzyn w niebieskim uniformie;
wyciagnat reke, zebym mnie zatrzymac¢, zanim wejde glebiej do meskiej
toalety.

— Mademoiselle, non — powiedziat. — No, no, no.

— Jack! — wykrzyknelam gltosniej. — Jack, gdzie jesteS?!

Sprzatacz sie zblizyl, zmuszajac mnie do wyjscia. Mdj glos ponidst sie
echem w wytozonym kafelkami pomieszczeniu.

— Szukam osoby, z ktora podrozuje — wyjasnitam nieporadng
francuszczyzng. — Swojego chtopaka, chyba tu wszedt.

— Non, mademoiselle. Les garg¢ons... suelement les gargons.

— Rozumiem, naprawde, ale nigdzie nie moge go znalezc.

Przyszedl esemes. Wyjetam telefon z takim pospiechem, ze az go upuscitam.
Przesungt sie po podtodze, wiec rzucitam sie za nim, przestraszona, ze sie
zepsut, ale kiedy go obejrzatam, wygladatl normalnie. Esemes byt od matki,
ktora pisata, ze juz nie moze sie doczeka¢ mojego powrotu. Zupeinie mnie to
nie obchodzito.

Ponownie napisatam do Jacka.

wJack?!”,

Niemal w tej samej chwili rozleglo sie z gloSnikow:

,Lot do Nowego Jorku. JFK. Boarding rozpoczety”.

— Mademoiselle — odezwal sie znowu sprzatacz i dopiero wtedy zdatam



sobie sprawe, ze wcigz stoje w przedsionku toalety. Wycofalam sie.
Pasazerowie na korytarzu ptyneli rzeka jak poprzednio, spieszac sie kazdy na
swoj lot i ciagnac za soba walizy na kotkach jak postuszne psy.

Zaczetam mysle¢ goragczkowo i przypomniatam sobie: méj plecak! Co za
idiotka zostawia na lotnisku plecak bez nadzoru? Ruszylam w strone naszego
gate’u i po drodze uSwiadomitam sobie, ze znajduje tu zastosowanie brzytwa
Ockhama. Znatam te zasade z seminarium filozoficznego na pierwszym roku
studiow. Wiedziatam, ze po tacinie nazywa sie lex parsimoniae. Glosi ona,
moOwigc najprosciej, ze stajac wobec sprzecznych hipotez, nalezy wybrac taka,
ktora opiera sie na najmniejszej liczbie zalozen. Krotko mowiac, nie nalezy
kombinowac. Tylko przyjaC najprostsza linie rozumowania. Poniosto mnie.
A tymczasem powinnam byta trzymac sie brzytwy Ockhama.

Inny glos — poza moja glowa — zapowiedzial przez glosniki lot do Algierii.
To mnie zatrzymato. Poczutam, 7ze ulegam panice. Odwrdcitam sie
i popedzitam w strone, w ktorg odszedt Jack. Trudno bylo biec pod prad
strumienia ludzi, ale robilam, co moglam. Przy kazdym oddechu miatam
wrazenie, jakby w moje ptuca zaglebiat sie miecz. Mysl, ze Jack mnie opuscit,
odszedl, byla tak przerazajgca, ze bronitam jej dostepu do siebie; nie mogtam
pozwolic¢, zeby wykluta sie z szarego jajka jak upiorne piskle.

Potem jednak odezwatl sie jeszcze inny, cichy glos, trzezwiejszy, bardziej
opanowany. ,,On nie odszed}l — powiedziat. — Nikt tak nie robi. Nie moglby tak
po prostu odejs¢”. Nakazywal mi, zebym sie uspokoita, zwolnita troche, wiec
zwolnitam i sztam przez nastepne pie¢ minut dlugim korytarzem, starajac
zachowywac sie jak normalna turystka, wyglada¢ zwyczajnie, uwierzyc, ze
kiedy wréce, odnajde plecak, ktory tak lekkomysSInie zostawitam posrodku hali
lotniskowej, Jack tam bedzie, z wyimaginowang gitarg w dtoni. Zmusitam sie
nawet, zeby przystanaC przy kiosku z gazetami i stodyczami, udajac, ze je

ogladam. Zoladek podchodzit mi do gardla, jakbym poltknela kota. Wzielam



egzemplarz ,,Matcha” i przekartkowatam. Chcialam da¢ Jackowi czas na
powrét. Zeby sie nie spieszyt.

Wracatam powoli. Patrzylam na twarze nadchodzacych albo
nadbiegajgcych z przeciwka ludzi i zastanawiatam sie, jakie majgq sekrety.
Wszyscy sie rozgladali. Wszyscy jakby czego$ — kogos — szukali i dwukrotnie
omal nie wpadtam na tych, ktorzy ciggneli za sobg bagaz. Nagle — co za
niespodzianka — zobaczylam swoj plecak, wiec uSmiechnelam sie z ulga,
cieszac sie, ze jest tam, gdzie go zostawitam, szczeSliwa, ze zaryzykowatam
i wygralam. Nie widzialam jednak Jacka. Podesztam blizej, ale wcigz go nie
byto, wiec rozejrzatam sie po poczekalni z malym stanowiskiem odprawy
i tam tez go nie znalaztam.

Usiadtam przy swoim plecaku. Popatrzytam przed siebie.

Miatam Swiadomo$¢ uplywajacego czasu, ale tylko marginalnie. Kiedy
pasazerowie wokot zaczeli wstawac i odchodzi¢, dotarto do mnie niemal
przez mgle, ze pora na boarding. Nowy Jork. JFK. Wstalam i schylitam sie,
zeby wzigC plecak. Zarzucitam go na ramie, a on obil mi sie o plecy
i mimowolnie jeknelam. Pochylitam sie i znowu nim dostatam. Dobrze byto
oberwac, poczuc ciezar uderzajacy jak wahadto.

Wyjelam telefon i sprawdzitam, czy Jack nie przystal esemesa, nie
zadzwonit, nie zrobit czegokolwiek. Wtedy mdj palec dotkngt kontaktow;
wybratam imie Jacka. Gdy modj telefon laczyl sie z jego telefonem,
zastanawialam sie gorgczkowo, co powiedzie¢: ,Hej, Jack, gdzie jesteS?
Zniknates”, ,Hej, Jack, stoje juz przed bramka, wzywajq ostatnich pasazerow
naszego lotu, wiec pomyslatam, Zze moze powiniene$ sie pospieszyc...” — ale
nie odebral. Odezwala sie poczta glosowa, wiec wzietam gleboki oddech,
otworzylam usta... i przerwatam potgczenie.

Pracownicy lotniska wezwali pasazeroOw z miejscami w pierwszej czesci

samolotu, proszac o przygotowanie kart pokladowych i otworzenie



paszportow.

Powoli przesuwalam sie w kolejce do bramki. Zerkalam w strone
korytarza, w ktorym znikngt Jack, i pomysSlatam: ,,Zaraz sie pojawi, przyjdzie,
juz idzie, co za Smieszny zart, wariactwo, ale stukniety facet”. Przyszto mi do
glowy, ze moze nawet jest juz w samolocie. Moze to wszystko jakiesS
nieporozumienie. Potem kobieta z obstugi lotniska poprosita mnie o paszport.
Oddala mi go zaraz po zeskanowaniu. Powiedziatam: ,Dziekuje”, ale nie
stuchalam odpowiedzi, tylko patrzytam, jak porusza ustami. PoZniej
przeszliSmy dlugim rekawem do samolotu, wkroczytam na jego poklad,
opuszczajagc w koncu francuskyg ziemie, podatam dokumenty stewardesie,
mocno umalowanej, z przyklejonym do ust uSmiechem, ona skinela glowa
i skierowata mnie na koniec maszyny. Minelam przepierzenie odgradzajgce
pierwszg klase i posuwatam sie dalej, az w koncu dotartam do swojego rzedu,
wcisnelam sie na miejsce i patrzac przezd siebie, usiadtam. Jacka obok nie

byto.

Porzygatam sie, zanim jeszcze zaczeliSmy kotowac.

Dostalam mdlosci i nie moglam ich powstrzyma¢. Zwymiotowatam
wszystko. Po jakim$ czasie, po trzecim napadzie wymiotow, ktoS zapukat
w drzwi i zapytat po francusku, czy wszystko w porzadku.

— Ca va — odpartam. — Merrci.

Tamta osoba powiedziata co$ szybko.

Powtérzytam:

— Ca va.

,P0 wielkim bolu przychodzi poczucie formalnosci”. Tak napisata Emily
Dickinson. Kiedy czekatam, az samolot zacznie kolowac¢, i mijaty kolejne
minuty, powoli docierala do mnie bolesna rzeczywistos¢, a wtedy poczutam,

ze sztywnieje. Usiadtam prosto. Tak, bede formalna. Pogodze sie z tym, na co



nie mam wplywu. Nie bede juz wiecej plaka¢, nie moge. To brzmiato jak
z Doktora Seussa: ,,Nie bede, nie moge”.

Przetaczytam telefon na tryb samolotowy i schowatam do kieszeni.

Nawet nie probowatam czyta¢. Nie zaglagdatam do e-maili. Niczego nie
pitam ani nie jadtam. Tylko siedziatam i czutam sie dziwnie ciezka. Stato sie —

powiedzialam sobie. Wysztam na idiotke i choC nie bylam pierwsza ani
ostatnig kobieta, ktora data sie nabraC mezczyznie, zawsze to jakas lekcja.

Nie pozwolitam sobie na luksus wypatrywania Jacka wsrod pasazeréw.
Nie rzucalam tesknych spojrzen na przod samolotu. Nie przychodzil; nie
przyszed}; jednak mnie nie chciat.

Wreszcie stewardesa z czerwong szminkg na ustach polecita mi zapig¢ pas,
wiec go zapietam. Usmiechnela sie. Odwzajemnitam sie tym samym.

Chwile potem wystartowalisSmy. Samolot unidst sie w powietrze, a Jacka
nie byto. PrzedarlisSmy sie przez chmure i Jacka wcigz nie byto. Poprositam
stewardese o dzin z tonikiem, wypitam go, poprositam o drugi, wypitam,
poprositam o trzeci, wypitam. Czwartego nie chciata mi da¢. Oparlam sie
o zagléwek i zamknelam oczy.

, 10 koniec” — powiedzialam sobie. Moze w ogodle niczego nie bylto, nie
zdarzylo sie nic, co mialoby jakiekolwiek znaczenie. Siegnelam do torebki
i wyjelam swojego smythsona. Co mogtam zrobi¢, co zawsze robitam — to sie
pozbieraC. Za dtugo ignorowatam terminarz. Otworzylam go ostroznie, jakbym
wracala do przyjaciela, ktorego jakiS czas nie widzialam, i powoli
przerzucitam strony. Spotkania. Terminy. Obowigzki. Urodziny zaznaczone na
rozowo w calym roku. Powoli, z uporem kartkowatam kalendarz. Nie
ptakalam. Po co ptakac? MieliSmy Paryz i Amsterdam, Krakdw i Prage,
kopalnie soli i mleczne barki. To bylo piekne lato. Piekna podrdz. Z uchwytu
przy terminarzu wyjelam dlugopis i obwiodlam date rozpoczecia pracy.

Wypelnitam ten prostokat, prawie przebijajac kartke. Pod nami przesuwaty sie



chmury i nic juz nie wydawato sie pewne.

Kiedy zdecydowatam sie schowac smythsona do torebki, nie chcial wejsc.
Wpychatam go, obracajac pod tym czy innym katem, ale cos go blokowato.
Wsadzitam reke do torebki i zaczelam w niej gmerac. Dion trafila na
sfatygowany dziennik. Rozpoznatam go, zanim jeszcze spoczal na nim moj
wzrok. Ogarneto mnie zimno. Poczutam Sciskanie w piersi i zabraklo mi tchu.

— Moze pani to zabrac i wyrzucic? — zapytatam stewardese, kiedy mijata
mnie nastepnym razem, zbierajac Smieci. Podatam jej dziennik. Wcigz miat
idealny ciezar i doskonale lezal w dioni. Sadzitam, ze jeSli stewardesa go
zabierze, uwolni mnie od niego, to wtedy odzyje.

— OczywiScie, prosze pani — odparla.

UsSmiechnela sie sztucznie i wrzucita dziennik do plastikowej torby na
odpadki, ktora niosta. Nawet na niego nie spojrzata. Z szerokim uSmiechem
ruszyla dalej, a dziennik stanowit tylko obcigzenie dla worka przeznaczonego
na opakowania po orzeszkach i pateczki do mieszania koktajli.

Pokonata juz potowe odleglosci do czesci kuchennej, gdy zawotatam, zeby
sie zatrzymata.

Mowigc potocznie, urzadzitam scene. Zdawalam sobie z tego sprawe.
Zwalitam to na dziatanie alkoholu. Emocjonalne przecigzenie. Jednak pomimo
tej Swiadomosci pobiegtam przejSciem, potykajac sie i zalewajgc tzami, ktore
jeszcze utrudniaty mi widzenie.

Patrzac, jak sie zblizam, stewardesa zrobita mine, ktora méwila wyraznie:
,Uspokoj sie, ty mata suko”. Jeszcze jej brakowato stuknietej pasazerki!

— Przepraszam — zaczetam cicho, nachylajac sie do jej ucha. — To pamigtki
i listy mitosne od chtopaka.

— Och — odparta.

Ale powiedziala to w formie: ,,00000000”.

Podata mi worek i gdy przekopywatam sie przez smieci w poszukiwaniu



dziennika, odegratlySmy scenke ,cukierek albo psikus”, tyle ze na opak.
W koncu wydobytam notatnik i przycisnetam go do piersi.

— Wiem, co pani czuje — powiedziala stewardesa. — Dobrze wiem.

— Dziekuje.

— Przyniose pani dzin z tonikiem, ale ostatni, dobrze? A potem sprobuje sie
pani przespac.

Kiwnelam glowa i wrdcitam na swdj fotel. Cala reszta Swiata wydawatla
sie daleka, bardzo daleka.



Czesc druga



Nowy Jork
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Gdybys szta na randke w ciemno, wolatabys czeka¢ w barze na faceta czy
raczej przyjS¢ pOzniej, zlustrowac pijacych i jedzacych i sprobowac
wytypowac kolege kolezanki, ktéry ma by¢ taki fajny?

Najgorszy scenariusz: nie wiesz, czy przysztas wczesniej, czy sie spoznitas,
bo nie masz do tego serca, datas sie namowi¢ dwém kolezankom z pracy; tak
sie robi, ludzie poznajg sie w ten sposob, wiec sie zgodzitas, powiedziatas
,tak”, dobra, niech bedzie, spotkam sie z nim, dzieki.

Nazywa sie Gary.

Tak styszatas.

Jest wpot do 6smej, doS¢ wczesna pora na wyjscie z roboty, ale stowo sie
rzeklo. W ciggu péttora miesigca, odkad zatrudnitas sie w Bank of America,
wyrobitas sobie opinie prymuski, prymuski w pracy, wiec musiatas zmienic
buty, przeczesa¢ wtosy, umalowac sie troche i rozpia¢ gorny guzik bluzki, zeby
odstoni¢ fragment koronkowego stanika. To wszystko zalatuje falszem, niczym
umieszczenie masta orzechowego jako przynety w pulapce na myszy, ale tak
poradzita ci Eleanor, najblizsza wiekiem i doSwiadczeniem kolezanka w Bank

of America, ktéra nawet naméwita cie do zalozeniu profilu na portalu



randkowym — ,,Daj spokdj, Heather, nie badZz Smieszna, musisz wychodzi¢
z domu, gdzieS bywac, a to nic takiego, wszyscy randkuja w sieci, to nie
znaczy, ze jeste$ jaka$ ofiarg losu” — a teraz robisz, czego sie od ciebie
oczekuje.

Po chwili wahania przekraczasz prég baru, usuwajac sie nieco na bok, zeby
przepusciC kolejnych gosci. Jest piatkowy wieczor, poczatek weekendu,
i u Erniego krolujg mtodosc i energia. To scena — zawieraj znajomosci i kraz —

i powinna$ tu pasowac, nalezysz do odpowiedniej grupy demograficznej, ale
nie czujesz w trzewiach radosci ani podniecenia. Ze wschodniej czeSci lokalu
dobiega glosny ryk; ktos wyczynia co§ w grupie facetéw, wiec reszta klaska
i krzyczy, w powietrze wzlatuje czyjs kapelusz.

Dostajesz esemesa.

,opoznie sie — pisze Gary. — B. za chwile”.

I co teraz?

I czy on nie zna ortografii? Czy moze to jakiS kod esemesowy? Albo
literowki?

W barze panuje Scisk, ale przesz do przodu, szukajac wolnych miejsc.
Daremnie. Ma by¢ fajnie, pamietaj. Po to pracujesz i zarabiasz, zeby$s mogla
wychodzi¢ i poznawac facetéw w zattoczonych knajpach. Whasnie takich. Ale
to cynizm tak mysle¢, Amy i Constance zarzucajq ci negatywizm, méwig, Ze nie
ma powodu gorzkniec tylko dlatego, ze zostalo sie rzuconym przez tego tam,
ktorego imienia nawet nie warto wymawiac. Przyznajesz im racje, w pewnym
sensie, ale nie zawsze, mozesz nad sobg zapanowac. Kiedy wiec zwalniaja sie
dwa stotki po zachodniej stronie baru, bo jakas para wychodzi, zmuszasz sie,
zeby dostrzec w tym dobry znak, pomyslny.

Zanim jednak zdazysz zaja¢ drugi stolek, siada na nim inna kobieta,
w twoim wieku, nawet do ciebie podobna, i jedyne, co mozesz w tej sytuacji,

to trzymac sie swojego. Sadzasz na nim tylek, wieszasz torebke na oparciu



i obracasz sie, zeby obserwowac wejscie. Ale tak mimochodem. Nie chcesz
wyjs€ na zbyt napalong, jak golden retriever, ktory skacze na drzwi juz
w chwili, gdy jego wlasciciel wysiada z samochodu na podjezdzie, wiec
postanawiasz jednak sie odwroci¢ i sprobowac pochwyci¢ wzrok barmana,
ale ten jest akurat po drugiej stronie, sprawdza, dlaczego przed chwilg
wszyscy tak wrzeszczeli.

Odwracasz glowe, zeby zerkna¢ ku drzwiom, i widzisz Gary’ego.

To musi by¢ on, sgdzac z wygladu. Stoi niepewnie i btadzi wzrokiem po
wnetrzu. Styszalas, ze ¢wiczy, i to chyba prawda: jest dobrze zbudowany,
umiesniony, i kiedy dostrzega twoje spojrzenie, rusza ku tobie sprezystym
krokiem. Pokazuje palcem na siebie, na ciebie, potem znowu na siebie.

— Musisz by¢ Gary — méwisz. — Kolega Eleanor, prawda?

— Heather... — zaczyna, ale przerywa, styszac dzwonek komorki. Unosi
palec i usSmiecha sie do ciebie. — Dobra, dobra, dobra — méwi do telefonu,
znowu sie do ciebie usmiecha i potakuje, rozmawiajgc z tamtg osoba.

Nie masz nic przeciwko temu, bo mozesz mu sie przyjrzec. Nie jest tak Zle,
wydaje sie nawet przystojny; nie catkiem w twoim typie, ale moze byc.
Garniturowiec, troche za bardzo, z korporacyjnego Nowego Jorku, jeden z tych
wiecznie zajetych, bywatych, zakochanych w sobie. Blondyn, choc tysiejacy,
juz z zakolami — wysokie czotko, jak okreslitaby Amy — gladko ogolony,
z mata broda przypominajaca patyczek do jedzenia lodéw. Ma porzadny
garnitur, granatowy w drobne prazki, i zbyt krzykliwy krawat, szpanerski, jak
powiedziataby Amy, jaskrawoniebieski, lekko opalizujgcy. Usmiecha sie do
ciebie, skruszony unosi brwi, a potem daje ci znak reka, Ze stangl za tobg
barman.

— Dla mnie woda gazowana — mowi, a potem znowu wraca do rozmowy
telefonicznej.

— A ja poprosze biale wino — rzucasz, a potem dociera do ciebie, jak



zatoSnie i banalnie to brzmi, wiec zamawiasz stella artois.

— Przepraszam — zaczyna Gary, kiedy barman odchodzi.

Wsuwa telefon do kieszeni marynarki i pochyla sie, Zzeby pocatowac cie
w policzek.

— Wiec pracujesz w Bank of America? — pyta.

— Tak. Zaczelam jesienig. A ty jestes prawnikiem?

— Przyznaje sie do winy, Wysoki Sadzie.

— Umowy?

— Na razie tak. Staram sie dosta¢ w kregi sportowe. Chciatbym byc¢
agentem.

— Super.

Dostajecie swoje drinki.

Juz wiesz, ze ten facet cie nie kreci. I czujesz, ze ty jego tez nie.

Kwestia chemii. Albo jej braku.

— Na zdrowie! — wznosisz toast.

— Na zdrowie. Wybacz, ze pije wode, ale trenuje. Unikam weglowodandow.

— Nie ma sprawy.

— Uprawiam trening wytrzymatosciowy. StyszataS o nim? Z tych
najciezszych. Biegniesz, musisz przebyC bloto, pokonac¢ przeszkody...
niesamowite.

— Cwiczycie w druzynach?

— Teraz tak, ale nie zawsze.

Jest glosno. Ledwie styszysz, co moOwi. Musisz przekrzywiac¢ glowe,
nadstawiac ucha, jakbys wyciggata w jego strone mikrofon.

— Co méwita ci o mnie Eleanor? — zagaduje.

— Ze jeste$ milym facetem.

— ,,Mily” to nie brzmi ekscytujaco.

Pociggasz diugi tyk piwa. Pozwalasz mu trawi¢ mozliwo$¢, ze nie jest



ekscytujacy. Powoli, stopniowo uSwiadamiasz sobie, ze nie budzi twojej
sympatii. W ogole. Znowu dzwoni jego telefon, wiec wyjmuje go z kieszeni
i unosi palec, obiecujac, ze za chwile do ciebie wroci.

Kiedy gada przez komorke, najwyrazniej umawiajgc sie na pozniej z kims$
fajniejszym, ciekawszym, bardziej atrakcyjnym, ty poréwnujesz go z tym,
ktorego imienia nie warto wymieniac¢, i to nie poprawia sytuacji. Bo nie ma
miedzy nimi porOwnania. Przede wszystkim Jack byl wyzszy i bardziej
swobodny, swiatowy, naturalniejszy i tadniejszy. Nie, nie tadniejszy, myslisz,
przystojniejszy. Ten facet, Gary, to erzac Jacka, podrobka, wiec popijasz piwo
i kombinujesz, jak sie z tego uprzejmie wymiksowac. Musisz ztapaC pociag,
zeby pojecha¢ do New Jersey na diugi weekend z okazji Dnia Kolumba 2, ale
gdyby poszto dobrze, naprawde dobrze, mogtabys przetozyc¢ to o jeden dzien.

Jednak Gary rozwigzuje problem.

— Nie owijajmy w bawelne — mowi, skonczywszy wreszcie rozmowe
telefoniczng. — Nie przypadtem ci do gustu.

— Tak bym nie powiedziata.

— To dotyczy obu stron — ciggnie z uSmiechem. — Chyba mamy inne
zainteresowania.

— A powinniSmy miec takie same? — Nie mozesz sie powstrzymac, zeby nie
zadac tego pytania.

Nagle — co za absurd! — Gary staje sie projektem. A ty uwielbiasz projekty.
Kazdy zamierzasz zrealizowac i chociaz nie zalezy ci na Garym, nie chcesz,
zeby cie nie chcial, wiec probujesz troche poflirtowac. Jego komorka dzwoni
trzeci raz i gdy wyjmuje jq z kieszeni, zdajesz sobie sprawe, Ze niepotrzebnie
sie wysilasz, wiec prawg reka wykonujesz pozegnalny gest, odwracasz sie
i pociggasz duzy tyk piwa. Gary cie dogania, odstawia na wpét oprozniong
szklanke wody na barze, uSmiecha sie blado — och, uwielbiasz taki blady

usmiech — i klepie cie po plecach, a potem odchodzi, wcigz z telefonem przy



uchu.

Myslisz o jesionie, poteznym jesionie, ktory rosnie w Ogrodzie
Luksemburskim.

Myslisz o szkole jezdzieckiej, tamtej chwili przed obrazem Vermeera i —
nic nie mozesz na to poradzi¢, nie chcesz poradzi¢c — o popotudniach
w Berlinie, kiedy wasze ciala sie zderzaly jak zapatki szukajace iskier
w samych sobie, i ten, ktorego imienia nie warto wymienia¢, powoli
opanowuje twoje mysli, twoja wizje, twoja pamie¢. Dopijasz piwo, patrzgc

w lustro za barem. Samotna dziewczyna na Manhattanie w pigtkowy wieczor.
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W pociagu do New Jersey, do domu, piszesz esemesa do Eleanor z pracy:
,,Mity facet. Fajnie, Ze sie z nim spotkatam. Bez magii. Ale dzieki”.
Emotikon przedstawiajgcy smutng mine.

Potem piszesz esemesa do Constance i Amy:

,Mily facet. Fajnie, Ze sie z nim spotkatam. Bez magii”.

Tata przyjechal po mnie na stacje.

— Czes$¢, kochanie — powiedzial, kiedy wsiadatam do samochodu. — P6Zno
wracasz.

Pachnial popcornem z dodatkiem masta. Rzucitam na tylne siedzenie torbe
z rzeczami na noc, pochylitam sie i pocatlowatam go w policzek. Byt w biate]
koszuli, jednej z tych noszonych do pracy, ale starszych, relegowanych do
ubran domowych. Na niej mial sportowa kamizelke, swoj ulubiony
weekendowy ciuch, w stylu ,tata zalatwi to po mesku”. Wygladal na
zmeczonego, ale spokojnego, jakby drzematl, zanim pojechat po mnie na stacje.

Jego rece, potezne i zreczne, spoczywaty symetrycznie po obu stronach



kierownicy. Byl przystojnym mezczyzng — uznatam — cho¢ nie z tych bardzo
efektownych. Wlosy, juz posiwiale, przerzedzily mu sie troche na czubku
glowy i wiedziatam z raportow mamy, ze to rani jego proznosc¢. Mial wydatne,
mocno zaznaczone kosSci policzkowe, ktore przydawaty sity pozostatym rysom.
W wieku piecdziesieciu dwoch lat byl dojrzalym mezczyzng, twarda opoka
w naszym zyciu. W tej chwili wydal mi sie bardzo drogi, ten moj tata, i dobrze
— nie, wiecej niz dobrze — bylo siedzie¢ z nim w naszym samochodzie,
z leniwym weekendem w perspektywie, lodéwka pelna, jak wiedziatam,
moich ulubionych przekasek, telewizja, wygodng kanapq i mama, niewatpliwie
w roli Mamciozaurusa.

Ni stad, ni zowad potozytam mu glowe na ramieniu i zaczetam ptakac.

— Hej, hej, hej, co sie dzieje? — zapytal ze wspétczuciem w glosie, catkiem
jak wtedy, gdy mialam siedem lat i spadtam z roweru albo gdy w szkole
sredniej poniostam porazke, ubiegajqc sie o gtlbwng role w South Pacific. —
Hej, hej, kochanie, spokojnie. Dobrze sie czujesz? Cos sie stalo?

Pokrecitam glowa.

Cmoknat mnie w czubek glowy i czule odgarnat mi wlosy z twarzy.

— Co sie dzieje, kotku? — zapytal znowu i drugg reka wylaczyl radio
z transmisjq uczelnianego meczu pitkarskiego.

Czutam sie glupio, ale nie mogtam przesta¢ ptaka¢. Samochod stat na
jatowym biegu. Na dworze bylo zimno i wpadajace przez okno powietrze
pachniato lis¢mi, pazdziernikiem i ogniem. Tata zamknat drzwi, szybko siegnat
do schowka na rekawiczki, gmeral w nim przez chwile, po czym wyjat garsc
serwetek od Dunkin’ Donuts. Podat mi kilka. Przytknelam jedna do oczu,
a w druga wydmuchatam nos.

— Juz dobrze? Co ci jest, kochanie? Co sie dzieje?

Powiedzialam juz wszystko, co warto bylo powiedziec. Tesknitam za
Jackiem. Tesknitam za tym, co miedzy nami bylo i moglo by¢. Tak glosita



legenda rodzinna. Praktycznie rzecz biorac, zostalam porzucona przed
ottarzem.

— Nic, tato, tylko zrobito mi sie smutno — odpartam. — To byl meczacy
dzien.

— W pracy wszystko dobrze?

Przytaknelam.

— A na froncie towarzyskim?

Wzruszytam ramionami. Wolatam nie ryzykowac, odpowiadajac.

— Ale lubisz swoje mieszkanie.

To byl bezpieczny temat. Tata wiedzial, ze je lubie. Kiwnelam wiec gltowa.

— Jest male, ale naprawde je lubie. Whasciwie malutkie. Widziates je.

— Coz, Nowy Jork. Tak sie w nim zyje. Niedawno styszalem o jakichs
mieszkaniach w Jersey City, ktore pojawity sie w internecie. Na rynek wraca
tez Newark.

— Hm — mruknetam.

Osuszytam oczy.

— Mama napelnita lodéwke tym, co lubisz najbardzie;j.

— Fajnie.

— A ja zamierzam upiec na grillu swojego kurczaka w wersji specjalnej.
Ta-dam!

— Wiec wszystko gra.

Spodziewatam sie, ze ruszy. Juz po ptaczu. Ale nie przekrecit kluczyka
w stacyjce. Opanowatam sie i ponownie wydmuchatam nos.

— Postuchaj, Heather, obawiam sie, ze mam ztg wiadomos¢. Nie chce cie
dodatkowo martwic, ale wczoraj zdecht Pan Barwinek.

W pierwszej chwili zdretwiatam, tak jak wtedy na paryskim lotnisku
Charles’a de Gaulle’a. Stato sie cos tak strasznego, tak okropnie bolesnego, ze

zabraklo mi powietrza w ptucach i krew odptyneta do nég.



— Co takiego? — zapytatam, znowu we tzach. — Jak to?

MJj glos przybral piskliwy ton, nie moglam powstrzymac szlochu. Ojciec
wziat gleboki oddech i poklepat mnie po kolanie.

— Nie wrocit do domu. Mama nie widziala go przez caly dzien. Byt
w garazu, w tym miejscu, ktore tak lubit. Lezal w porannym stoncu. Juz nie zyt,
kochanie. Miat swoje lata.

— Tylko nie on.

Tata otoczyl mnie ramieniem. Odszedt Pan Barwinek, kot nad koty, moj
przyjaciel z dziecinstwa, moja poduszka, w ktorag moglam sie wyptaka¢, moj

kotek. I nie moglo tego zmienic¢ nic, cokolwiek bym zrobita albo powiedziala.

Gdy nastepnego ranka grzebalismy Pana Barwinka, stosownie do okolicznosci
padat deszcz.

Wykopatam dla niego dét. W piwnicy znalaztam stare pudto na kapelusze —
przynajmniej tak wygladato, bylo szesciokatne i miato jasnoniebieska pokrywe
— a do tego stos rafii, ktorej matka uzywala przed laty do jakiego$
rekodzielnictwa. Z tego wykonatam dla swojego kotka, starego przyjaciela,
wysScielang trumne, ostroznie go do niej wiozytam i catos¢ zakleitam tasma,
zadowolona, ze zrobitam, co moglam. Zostawitam pudto w garazu i posztam
wykopac dot.

Bylo wczesnie, tuz po 6smej, i liscie przywieraly do ziemi wilgotnymi
latami w zgaszonych kolorach. Kiedy dot miat juz glebokosS¢ metra, a obok
niego, na kawatku kartonu, wznosita sie sterta ziemi, przerwatam i przyjrzatam
sie swojemu dzietu. Dobrze bylo oprzeC rece na czyms solidnym, trzonku
opaty, nie tylko na klawiaturze komputera.

— Dostatecznie gleboko? — Tata wyszedt z domu z dwoma kubkami kawy.
Jeden z nich byt dla mnie.

— Chyba tak. Jak myslisz?

Pokiwal glowa.



— To byl dobry kot — dodat.

Miat na glowie irlandzki tweedowy kapelusz, ktéry przywiozt przed laty
z podrozy do Limerick. Lubitam go w nim.

— Opowiedz mi co$, co pamietasz w zwigzku z Panem Barwinkiem —
poprosit. — Jakie jest twoje najmilsze wspomnienie z jego udziatem?

Zastanawiatam sie przez chwile, popijajac kawe.

— Kiedys wydawatlo mi sie, ze on marzy.

— Kiedy?

— Gdy klad} sie na mojej piersi albo siadat na kanapie, wyciggal przed
siebie tapy i zamykal oczy. Wtedy myslatam, ze marzy.

— O czymS mitym?

— Tak.

Kocie marzenia — pomyslatlam. Tata objal mnie i znowu o mato nie
wybuchnetam ptaczem.

Zanim zdazyliSmy powiedzieC coS$ jeszcze, pojawita sie mama; niosta co$
i po chwili uswiadomitam sobie, Ze zebrala wiekszos¢ zabawek Pana
Barwinka. Kocig wedke, dzierganego rudzika, pluszowa mysz z kocimietka,
piteczke w ksztalcie dzwonka. Nie moglam sie zorientowac, czy byt to
sentymentalny gest, czy po prostu chciata sie pozbyc¢ rzeczy po kocie. Lubita
Pana Barwinka, bylam tego pewna, ale lubita go z dystansu, tak jak sie lubi
wschadd stonca czy Sniezyce.

Woéwczas usSwiadomitam sobie, ze jesli zamierzata po prostu pozbycC sie
rzeczy po kocie, mogla je wyrzucic, tak zebym o tym nie wiedziata. W ciggu
ostatnich lat, kiedy bytam w szkole, to ona zajmowata sie Panem Barwinkiem.
Troche zrzedzac i marudzac, byta do niego przywigzana tak samo jak ja. Tyle
ze sie z tym nie obnosita. Dotarto do mnie, ze moze nie znam tak dobrze
swojej matki.

— Ladnie wyglada — zauwazyta, patrzac na dét. — Dobra robota, kochanie.



— Dzieki, mamo.

— Wszystko gotowe? — zapytat tata.

Posztam do garazu po pudto. Nie wazylo prawie nic. Byla to druga rzecz,
ktorg zakopywatam w ciggu p6t roku — zdatam sobie sprawe. To pewnie miato
cos znaczyc, ale nie moglam dojsc co.

Trzymajac pudlo, poprositam rodzicow, zeby potozyli na nim dlonie.

— Zegnaj, Panie Barwinku — powiedziatam. — Byte$ dobrym kotem i dobrym
przyjacielem. Nie mozna zyczy¢ sobie wiecej.

Mama, moja kochana mama, opuscila glowe i zaczela plakac. Tata
przyklakl po drugiej stronie dotu i pomogt mi wiozy¢ do niego pudto. Mama
podata nam kocie zabawki i zakopaliSmy wszystko razem, tak ze Pan
Barwinek, w pudle na kapelusze, stal sie malym wikingiem; mial bron
i akcesoria stuzgce rozrywce, jesli tego szarego pazdziernikowego ranka

zamierzat ucztowa¢ w Walhalli z Odynem.
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— Wrciaz nie masz z nim kontaktu? Oczywiscie nie dostatas od niego zadnej
wiadomosSci? — zapytata mama.

Byto p6zno. Tata poszed} spac. SiedzialySmy w oranzerii i pitySmy herbate.
Mama chciata skosztowac lukrecjowej, podobno dobrej na miesnie i bdle
Sciegien. Stale testowata rézne gatunki, niewiele z nich dziatato, ale podobat
mi sie zapach lukrecji w chtodnym wnetrzu. Przycisnetam kubek do piersi.

Pokrecitam glowa. Nie dostatlam od niego zadnej wiadomosci.

Nie musiata precyzowac, kogo miata na mysli.

— COz... — odparta i stowo to zawisto w powietrzu.

— Constance mowi, ze Raef nie chce o tym rozmawia¢. Rozmawia

o wszystkim, tylko nie o Jacku.



— Sa zareczeni? Constance i Raef?

— Tak.

— Wspaniale. Nie pomyslatabym, ze Constance bedzie pierwsza z waszej
trojki.

— To znaczy, ze pierwsza wyjdzie za maz?

— Stawialabym na Amy.

— Amy? Raczej nie, mamo.

— Masz wcigz dziennik jego dziadka? — zapytata, zmieniajgc temat.

Przytaknelam. Nie znatam adresu Jacka. Musiatam zatrzymac¢ dziennik.

Mama popijata herbate. Ja tez. Nie skupialam sie na tym. Trzymalam na
kolanach roztozonego ,,Vogue’a” i od czasu do czasu przewracatam kartke.
Mama wyciela z niedzielnego wydania ,, Timesa” krzyzowke i przypieta jg do
podktadki, ktéra stuzyla jej do tego celu. Whasciwie powinnam teraz wracac
pociggiem na Manhattan, ale ze wzgledu na Dzien Kolumba poniedziatek byt
dniem wolnym. Zamierzatam zlapa¢ pocigg rano, zeby po potudniu
popracowac.

— Podobajg ci sie te blezery? — zapytalam, pokazujac jej strone
W czasopismie.

Podsuneta na nos okulary i spojrzata na zdjecia. To byt nasz stary zwyczaj.
Zawsze rozmawialySmy o modzie, nawet gdy w okresie szkoly Sredniej
przechodzitam okres buntu. Jedng z niewielu radosnych chwil po powrocie
z Paryza byto kompletowanie z mamg mojej nowej garderoby do pracy. Lubita
przyjezdzac¢ do Nowego Jorku i chodzi¢ ze mng na lunch. A ja dobrze sie z nig
czulam.

— Nigdy nie przepadatam za blezerami — odparta. Opuscita okulary
i wrocita do swojej krzyzowki. — Zawsze kojarzyly mi sie z mundurkami
katolickiej szkoty dla dziewczat. Wiem, zZe sq praktyczne, ale nigdy takiego nie
chciatam.



— Ja mam taki bezowy, ale prawie go nie nosze.

— Trudno znalez¢ okazje.

Przerzucitam nastepne strony. Mama pita herbate.

— Smakuje ci? — zapytatam.

— Nie za bardzo. A tobie?

— Zbyt lukrecjowa.

— Ale dobrze robi na stawy i sciegna.

Siegnela do stolika przy swoim fotelu i pilotem podkrecita gaz w kominku
w kacie. Plomien od razu sie zwiekszyl. Uwielbiala sterowa¢ kominkiem.
Mowila, ze czuje sie wtedy jak pionierka na Dzikim Zachodzie. Najbardziej
lubita kontrast miedzy zimnymi szybami a cieplem panujacym
W pomieszczeniu.

Usmiechneta sie, patrzac na ogien, i odsuneta krzyzowke, ktérg trzymata na
kolanach.

— Opowiadatam ci kiedyS o dyniowej wojnie, ktorg prowadzitam? —
zapytata. — Nie wiem, dlaczego ostatnio o tym mysle. Chyba ma to zwigzek
z porg roku. Znasz te historie?

— Nie, mamo. Wojna dyniowa?

— Och, to brzmi dramatyczniej, niz bylo w rzeczywistosci. Ale prowadzitam
ja razem z kilkoma kolezankami. Musiatysmy by¢ wtedy, och... w siodmej
klasie czy co$S takiego. ZaczelySmy rozmawiaC o tym, jakie to
niesprawiedliwe, ze chlopcy przychodzg i rozbijaja dynie, ktore z takim
wysitkiem wycinamy. JesteS pewna, ze nie mowitam ci o tym?

Pokrecitam glowa, zaciekawiona.

— To byl, zdaje sie, m6j pomyst. Namowitam kolezanki, aby powbijaty
szpilki w skore wydrazonych dyn, tak ze kazda z nich przypominata
jezozwierza. Nie pamietam nawet, skad mi to przyszto do glowy... moze

gdzie$ o tym przeczytatam. W kazdym razie byto to wymierzone przeciwko tym



wyimaginowanym chtopcom... chlopcom, ktérzy rozbijali nasze dynie.
Wyobrazatysmy sobie, jak podkradajg sie do naszych drzwi, chwytaja dynie
i wypuszczajq je z rak, poktuci szpilkami. To byt naprawde diabelski pomyst.
Kazda noc, kiedy dynie wuchodzilty calo, stanowila dowdd naszej
przemyslnosci. Ale mialySmy zabawe! Codziennie, gdy spotykalySmy sie
w szkole, dzielitySmy sie informacja, Ze ta czy tamta dynia przetrwata do rana.
To byla pierwsza akcja, ktorg poprowadzitam... antyterrorystyczna, no nie?

— Mamo, jeste$s buntowniczka! Wiec dynie przetrwaty do Halloween?

— W konicu porozbijatlySmy je same. Zawsze mnie to zastanawiato.
ZdzwonitySmy sie ktoregoS wieczoru i postanowilySmy je zniszczyc.
Wszystkie wzietySmy rekawice ogrodowe, zeby sie nie poktug, i rozbijatysmy
dynie jedng po drugiej. Chyba brakowato nam chtopiecej podtosci czy czego$
takiego. Nigdy nie zrozumiatam, czym sie wtasciwie kierowatysmy.

— PosprzatatyScie po sobie?

— Nie, jasne, ze nie. BylySmy zbyt leniwe! Tata kiwatl palcem, dopdki mu
nie wyttumaczytam, co sie stato. Pamietam, Ze spojrzat na mnie dziwnie, kiedy
wszystko wyszto na jaw.

— Moze strzeglaS swojego dziewictwa, mamo! Cata ta historia jest taka
freudowska.

— Wiem, to samo pomyslatam! — ZasSmiala sie. — Zawsze tak sadzitam.
Meski atak i kobieca obrona! Chyba nawet nikomu nie opowiedzialam tej
historii. Jakie to dziwne, ze teraz mi sie przypomniata.

— Dlaczego akurat dziS wieczorem?

Wzruszyta ramionami, najwyrazniej rozbawiona tym wspomnieniem.

— A dlaczego nie? Chyba myslatam tez o Jacku. Nie znam go, oczywiscie,
ale moze byt jak ja i moje kolezanki, gdy rozbijatySmy dynie, zeby nikt ich nie
tkngl. Czasami latwiej jest coS zniszczycC, niz to pielegnowac. Czy mowie do
rzeczy?



— Tak, mamo, ale nie musimy snu¢ domystéw, czym sie kierowal. Staram
sie zostawic to za sobg, zeby sie tak wyrazi¢. Bylo, minelo.

Pokiwala glowa. Wziela pilota i podkrecita plomien jeszcze bardziej.
Przyciaggneta na kolana podktadke z krzyzéwka.

— Nie smakuje mi ta herbata — oznajmita.

— Mnie tez nie.

— I na stawy roOwniez nie pomogla.

— Zawsze tak jest, no nie? — zapytatam.
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Rzucasz sie w wir pracy. To staje sie sposobem na wszystko. Ubierasz sie
wczesnym rankiem, po prysznicu, natarta balsamem, modnie ostrzyzona; twoje
ciuchy w szafie odpowiadajg wizerunkowi ,,aktywnej dziewczyny”. To absurd,
zdajesz sobie z tego sprawe, ale tak myslisz, kiedy otwierasz szafe. Przede
wszystkim potrzebujesz funkcjonalnego estetycznego stroju, ktoremu w razie
potrzeby mozna nada¢ szykowny, modny i prowokacyjny charakter. Nachylajac
sie do lustra w swoim mieszkaniu, w ktérym panuje albo tropikalny upat, albo
lodowate zimno, i robigc makijaz, zadajesz sobie pytanie: Dlaczego nie?
Dlaczego nie bawi¢ sie dobrze w Nowym Jorku? Dlaczego nie korzystac
z tego, ze jestes mtoda, wolna, bez zobowiagzan, w jednym z najwiekszych
miast na Swiecie? Jack sie mylit. Nowy Jork to nie wiezienie, ktore stwarzamy
sami sobie. Nie, nie, to barwne, zabawne, wesole miasto, czasami
przerazajace i dobijajace, kraniec pewnego Swiata, a ty lubisz Swiadomos¢, ze
do niego nalezysz, zdobytas maty jego zakatek, liznetas go.

W jakims sensie.

A przy okazji, nigdy za duzo makijazu. Nigdy za duzo. Zeby zyska¢ blask,

wyrazistoS¢, charakter. Lazienka jest jeszcze zaparowana, kiedy do niej



wracasz, ale widzisz swoja zamglong postac. ,,Aktywna dziewczyna”.
Obracasz sie w te, w tamtg strone, tylem, bokiem, sprawdzasz brzeg spodnicy,
dekolt bluzki, wysokos¢ obcasow. Robig swoje, zawsze robia, i zdajesz sobie
sprawe, ze jeste§ mtoda, bardzo mtoda, i z tego powodu godna pozadania, bo
jak powiedzial szef twojego dzialu? Ze najwiekszg wladze na ziemi majq
bogaci starzy mezczyzni i tadne mtode kobiety. Moze miat racje — kto wie? —

ale w tej chwili stwierdzasz jedynie, ze jesteS odpowiednio ubrana,
stosownie ubrana, i w drodze do windy sprawdzasz zawartoS¢ torebki,
odmawiajagc wspolczesny rozaniec: komorka, grzebien, karta kredytowa,
prezerwatywa.

To Nowy Jork. Wychodzisz na dwor, jest zimno, cholernie zimno, miedzy
budynkami wieje wiatr, wszyscy idg szybkim krokiem, zeby dotrze¢ do
odpowiednich drzwi, przystapi¢ do pracy, bez ociaggania. Chciatabys ztapac
taksowke dla samego poczucia luksusu i nawet masz na nig pienigdze — jak sie
okazuje, catkiem niezle zarabiasz, naprawde calkiem niezle — ale rano o tej
porze korki w centrum bylyby torturg. Wiec biegniesz do najblizszej stacji
metra, schodzisz w podziemia zamieszkane przez mitologicznego stwora,
ktorego potrafitaby zidentyfikowa¢ Constance, przytykasz bilet okresowy do
czytnika, udem i biodrem pchasz kolowrot i stajac na peronie, wyjmujesz
telefon. Stacja pachnie jak obraz, zawsze tak ci sie wydawato, niczym
kryjowka jakichs okropnych stworzen, ktérych oddech, rok po roku, barwi
Sciany, az inne zapachy nie znajdujg punktow zaczepienia. Myslac o tym — jak
co dzien — spogladasz na wyswietlacz komorki i sprawdzasz rozmaite rzeczy.
Notowania na gieldzie. Czotéwki gazet. Wiadomosci, esemesy, e-maile.

Nie czekasz na zadne stowo od Jacka. Datas sobie spokdj juz dawno temu.

Nie dalas, ale udajesz, ze datas. Wmawiasz to sobie. Na jedno wychodzi,
prawie, w pewnym sensie.

Przyjezdza pociag, wsiadasz do wagonu, odwracasz sie bokiem, znajdujesz



drazek, zeby miec sie czego przytrzymac. Jest w porzadku. Teraz juz tak. Twoj
telefon traci zasieg, pograzasz sie w ciemno$ci Swiata pomiedzy stacjami,
w imieniu Constance myslisz o Wulkanie i o tych wszystkich istotach pod
ziemiq, brudnych zwierzetach, i uderza cie to dziwne, niezdrowe skojarzenie,
wiec kiedy wreszcie dojezdzasz do swojej stacji, chetnie wysiadasz, chetnie
ruszasz w strone $wiatla, blasku stonecznego w formie kwadratu, lodowatej
ISnigcej nowojorskiej zimy.

I juz znowu jestes przebojowa, aktywna dziewczyng, bo dobrze sie czujesz
w swoim stroju, lubisz to uczucie i widzisz, ze niektérzy z mezczyzn, ktorych
mijasz, spogladaja na ciebie z uznaniem. Zatrzymujesz sie przy przyczepie
z kawa i zamawiasz Srednig, na odttuszczonym mleku, ze stodzikiem, a potem
postanawiasz zaszaleC i prosisz jeszcze o satatke owocowa, ktérg ci podajg
w plastikowym pojemniku. Niesiesz to wszystko do budynku, ciepta kawa
przyjemnie grzeje rece, i pchnagwszy drzwi obrotowe, natykasz sie na Billa,
ochroniarza, ktory w recepcji Sledzi obraz z kamer bezpieczenstwa,
obserwujgcych kazdy zakamarek przestrzeni biurowej.

— Dzien dobry, Bill. Jak leci?

— Dobrze, pani Mulgrew.

— Mito styszecC. Jestem pierwsza?

— Chyba tak.

Jedziesz windg na gore — znowu co$ mitologicznego w tym zyciu na gorze
i na dole, nad i pod ziemig — i przez krotka, oslepiajaca sekunde przypominasz
sobie potezny jesion, pewnie pokryty teraz Sniegiem. Przypominasz sobie
posag Pana strzegacy Ogrodu Luksemburskiego. A tymczasem winda wiezie
cie na twoje pietro, dwudzieste trzecie, i czujesz sie wzmocniona, ozywiona:
praca, praca, praca, swieta praca. Jest dobrze, lubisz prace, i idziesz do
swojego biurka, wieszasz plaszcz, stawiasz kawe, rzucasz torebke do dolnej

szuflady, rozgladasz sie wokél. Swieci sie juz w gabinecie jednego



z kierownikow — chyba Burke’a — ale nie jeste$ dla niego partnerka, nie o tej
porze, jeszcze nie, wiec siadasz na fotelu, uruchamiasz komputer, podtgczasz
komorke do zapasowej sieciowki, ktorg trzymasz na blacie, i gotowe. Mozna
zaczacC.

Jeszcze tylko otwierasz pudetko z satatka owocowa, Sciggasz wieczorny
raport finansowy ,,The Wall Street Journal”, delektujesz sie stodkim smakiem
stonca, podczas gdy za tobg i wokodt ciebie zapalajg sie Swiatla, rozlegaja
kroki i zaczyna sie dzien, a Jacka wcigz nie ma i twoje serce, twoje

zdradzieckie serce, nie chce o nim zapomniec.
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W takich sytuacjach obowigzuje babski protokot.

Zanim zajelySmy miejsca w restauracji przy Fourteenth Street, zanim
w ogoble zaczelySmy, Constance wyciggnela reke, a Amy i ja obowigzkowo
zapiszczatySmy.

Amy chwycita dton przyjaciolki.

— Do diabta! Piekny — skomentowata, przygladajac sie pierscionkowi. —
Klasyczna oprawa. Platyna, prawda? Nie biate zloto. Och, jest piekny,
Constance, po prostu piekny! Szlif cesarski?

Wszystko to wydarzyto sie w drodze do stolika. Nie moglam uwierzyc, ze
gwiazdy pozwolity nam sie spotka¢. Constance przed dziesiecioma dniami
wrocita z Australii — zareczona — a Amy przyjechata z Ohio, zahaczajac
w poszukiwaniu pracy o Nowy Jork. Wszystko to zbieglo sie w czasie, przez
co nasze spotkanie wydawato sie jeszcze wiekszym cudem. I sprawito, ze
poczutam sie zadziwiajaco dorosta. Oto ja, mieszkanka Nowego Jorkuy,
umowitam sie z przyjaciotkami na lunch w srodku dnia roboczego. Dato mi to

kopa. I wiedziatam, ze dziewczyny czuja tak samo.



Szef sali cierpliwie statl obok z kartami dan, podczas gdy my sadowitySmy
sie w zielonym przedziale. Byla to wiethamska knajpka z ,.krabem” w nazwie.
Piekny Krab czy Uroczy Krab. Constance czytala o niej w ,,New Yorkerze”
i zaproponowata, zebysmy sie tu umowity. ZjawilySmy sie niemal
rownoczesnie, Constance i Amy przyjechaty jedng taksowka z Penn Station.

Wzielysmy Constance miedzy siebie i na zamiane ogladatySmy pierscionek
na jej palcu.

— Dobra, opowiadaj wszystko po kolei — polecita jej Amy. — Oswiadczyt ci
sie? Jak do tego doszto? Bedzie nam potrzebny scorpion bowl. I trzy stomki.

Kelnerka — drobna Wietnamka w czarnych spodniach i oliwkowej tunice —
jeszcze nie doszta do naszego stolika, a Amy juz ztozyta zamowienie.

— Trzy stomki — powtorzyta za nig dziewczyna.

— Tak, trzy — potwierdzita Amy.

Potem na chwile, zanim Constance zaczela mowic, zapadla cisza. Tak
cudownie bylo znowu sie zobaczyC, znowu byC grupa, ze wszystkie trzy —
chyba — poczulySmy sie troche onieSmielone. RozejrzatySmy sie po restauracji,
udajac zainteresowanie jej urzadzeniem. W koncu Amy wybawita nas
z krepujacej sytuacji; przywotala pomocnika kelnerki i zamdwita jeszcze
wode.

— Teraz w kazdej przekletej restauracji trzeba o nig dodatkowo prosi¢ —
zauwazyla. — Oszczedzaja na ptynie do zmywania naczyn czy na niej samej?

— Na wypadek jej niedoboru — podjetam niezrecznie.

— To Nowy Jork! Tu nie brakuje wody, no nie? W kazdym razie nic mi o tym
nie wiadomo. Dobra, Constance, opowiadaj. Wiesz, ze chcemy wiedzie¢
wszystko. Niczego nie pomijaj.

Constance sie zarumienita. Nie lubita by¢ w centrum uwagi.

— SprawdzalisSmy ogrodzenie na farmie — zaczeta. — I wtedy Raef...

— Czekaj, jak duza jest ta farma?



— Duza. Bardzo duza. Ponad sto hektarow, ale gleba jest sucha i niezbyt
zyzna. W Australii na pustyni wcigz mozna kupi¢ wielkie obszary ziemi
prawie za bezcen. Rodzice Raefa majg jej sporo w tamtych stronach. Poza tym
jego rodzina jest tak liczna, ze gdziekolwiek sie pojedzie, stryj ma te dziatke,
ciotka tamtq... rozumiecie.

— Wiec sprawdzaliScie ogrodzenie? — Amy wrdcita do gldwnego watku. —

Nie moge uwierzyC, ze nasza przemadrzala Constance sprawdza w Australii
ogrodzenia.

Pomocnik kelnera przyniost wode. Nalat jej do trzech szklanek. Constance
czekata, az skonczy. Potem ciggneta:

— Raef opart sie o plot, spojrzat na pustynie i zapytatl, czy wyobrazam sobie
zycie tutaj. Nie bylo w tym nic szczegdlnie wzniostego. Powiedzial, ze
mogliSmy podrézowac i bywa¢ w Stanach, ale chcialby, Zzebym zostatla jego
zong i zamieszkata z nim w Australii. To wszystko.

— Czy uklgkt? — zapytata Amy.

— Nie. To nie w naszym stylu.

— Czyli...

— Nie wchodzimy w takie role, sq juz przestarzate. Sama nie wiem. Raef
nie przywiazuje wielkiej wagi do zwyczajow ani tradycji. Nie znam nikogo
innego, kto tak jak on zylby chwilg obecng. Nie znosi wszelkich ceremonii.
Wiekszos¢ Australijczykow, ktorych poznatam, ich nie lubi. Jeszcze majq kaca
po panowaniu Brytyjczykdw, chocC przewaznie to juz rdzenne kangury.

— Jak wyglada ta pustynia? — zapytatam.

— Och, ma piekne barwy. Jest gldwnie czerwona, ale to nie oddaje do konca
rzeczywistosci. Wszystkie drzwi do domu sq stale otwarte, zastoniete siatka,
ale otwarte. I duzo czasu spedza sie na ganku. Przesiaduje sie na réznych
gankach, w zaleznosci od pory dnia. To w gruncie rzeczy spotecznosc rolnicza,

chociaz chyba precyzyjniej nalezaloby powiedzie¢ ,pasterska”. Hodujq



tysigce owiec. Wszedzie, gdzie spojrzec, sa owce.

— A jego rodzina? — wciela sie Amy.

— Sa kochani. Bardzo serdeczni. Zaznaczyli, ze Raef nigdy wczeSniej nie
przywiozt do domu zadnej dziewczyny. To byto komiczne, jak kazdy odciggat
mnie na bok, zeby mi to powiedzie¢. Naprawde zabawne.

— WyznaczyliScie juz date Slubu? — zapytatam.

— Odbedzie sie wiosng — odparta. — W Paryzu.

Wyciagneta szybko dton i ujeta mnie za reke. To byto dla niej typowe — nie
chciata, zeby jej szczeScie w jakimkolwiek stopniu sprawilo mi bdl.
Z usmiechem spojrzata w moje oczy. Kiwnelam glowa. W porzadku. Nic mi

nie bedzie. Moze byc¢ Paryz.

— Zadnego znaku zycia od tego, ktérego imienia nie warto wymieniac? —
zagadneta mnie Amy, kiedy przyniesiono nam drugi scorpion bowl. — Wciaz
tak go nazywamy?

— Przewaznie mowimy o nim ,,ten dupek” — odpowiedziata Constance.

— Constance! — Amy sie zaSmiata. — Ty mowisz o kimS ,,dupek”? Co sie
z toba porobito u tych kangurow. A niech mnie!

— Co mi tam — odparta Constance, saczac koktajl przez stomke. — Wrogowie
moich przyjaciét s moimi wrogami.

Pochylitam sie i pocalowatam jg w policzek.

— Juz dosztam do siebie — odpartam. — Przemineto z wiatrem.

— Usungt wszystko, tak moéwi Raef — ciggnela. — Profile na Facebooku,
Instagramie, wszedzie. Zmienit nawet numer telefonu. Zniknat.

— O co tu chodzi, do cholery? — zdumiata sie Amy. — Kto tak robi?

— Mozemy zmieni¢ temat? — poprositam.

— Poczekaj, spotykasz sie z kimS? — nie dawata za wygrang. — Co$ sie
Swieci?

Pokrecitam glowa.



— Zyje jak kaplanka w celibacie — oznajmilam. — Mozna by mnie ztozy¢
w ofierze, wrzuci¢ do wulkanu.

— Dziewczyno, musisz wrocic do gry.

— Tez jej to méwie — zgodzita sie Constance, kiwajac glowq i popijajac
koktajl.

— Powaznie — ciggnela Amy. — Czasami trzeba zaszale¢. Twoja myszka
wyschnie jak stara dynia.

— Myszka? — powtorzyta Constance z rozbawieniem.

— Pracuje — wyjasnitam. — To wypetnia mi czas.

— Dobrze sobie radzisz? — zapytala Constance. — Sprawia ci to
przyjemnosc?

— Jest... ciekawie. Wcigz stysze w glowie glos tego, ktorego imienia nie
warto wymieniac. ,,Nowy Jork to wiezienie, ktére sami sobie stwarzamy” —
zacytowatlam grobowym glosem. — Nie wiezienie, ale tez nie piknik. Co do
tego miat racje.

— Musisz wiecej wychodzi¢ z domu — zauwazyla Amy, pijac i mowiac,
mowiac i pijac. — Moze gdzies sie zapiszesz.

— Razem z tymi wszystkimi hipsterami, ktorzy graja w dwa ognie albo
w kregle? — odpartam. — Meczy mnie sama mysl o tym.

— Bylas na jakiejs randce? — indagowata Constance. — Zaliczytas ze dwie,
prawda?

— Trzy — sprecyzowatam. — Ani razu nie byla to kompletna klapa, ale tez
zadne objawienie. Spotykam sie ze znajomymi z pracy. Zawsze jest jaka$s
okazja, zeby sie zabawi¢. Kto$ sie Zeni, awansuje albo...

— Robi sobie lifting dupy — podsuneta Amy.

— Robi sobie lifting dupy — powtorzytam.

— Moja mama zawsze mowi, ze po dwudziestce to chlopcy goniq za

dziewczynami, a po pieCdziesigtce dziewczyny za chtopakami — skwitowata



Constance.

— A co u ciebie, Amy? Pus¢ farbe.

— Na meskim froncie bez zmian.

— Myslatam, ze chodzisz z facetem od paska z klamrg — rzucita Constance. —
Tym, o ktorym nam mowitas.

— Z Bobbym — odparla z usmiechem. — To kretyn, ale go lubie. Nic miedzy
nami nie ma. JesteSmy tylko kumplami.

— A co z pracgy?

— Mam gdzie$ prace, ale chciatabym dziala¢ weekendami w Habitat for
Humanity. Staram sie o to. Przyzwyczajam sie do dzwigania pasa
z narzedziami. Chce kupic sobie pikapa. Naprawde robi sie ze mnie wsiok.

Kelnerka przyniosta nam rachunek. Wyjetam karte kredytowq i oznajmitam,
ze ja place.

— JesteS pewna?

— Tak.

— Zamowitabym jeszcze jednego drinka, gdybym wiedziala, ze stawiasz —
zauwazyta Amy. — Dzieki, Heather.

— Jeszcze jedno — odezwala sie Constance i wziela nas obie za rece. —
Chciatabym, zebysScie byly moimi druhnami. Tylko wy dwie. To bedzie
skromna uroczysto$¢. Bardzo skromna. W Paryzu. Przepraszam, ze ciggne was
az tam, ale jeSli zarezerwujemy wszystko z odpowiednim wyprzedzeniem,
powinno by¢ mito.

— Za nic bysSmy sobie tego nie darowaty — odpartam. — W dodatku to Paryz,
nie Cincinnati.

Amy pokiwala glowa. A potem bekneta. Bylto to przeciagle bekniecie, ktore
przypominato odglos powietrza uchodzacego z przebitej opony. Potem sie
usmiechnela i zawotata:

— Constance, jak mogtas?!



Kelnerka przyszta uregulowac rachunek. I byto po lunchu.
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Amy pozegnata sie pierwsza.

— Na razie, baby! — rzucita i wsiadta do taksowki. Miata spotkanie poza
centrum.

PomachatysSmy jej na pozegnanie, a potem odprowadzitam Constance na
dworzec autobusowy. Zanim sie rozstatySmy i kazda poszta w swojq strone,
przyjaciotka powiedziata mi, ze Raef wcigz nie ma wiadomosci od Jacka. To
byl nasz staly temat. Kiedy tylko mialySmy okazje rozmawiac, zawsze go
poruszatysmy.

— Zadnych wiadomo$ci? — upewnilam sie ze S$ciSnietym zoladkiem.
Przechodnie mijali nas szybkim krokiem.

— Zadnych. Jack sie nie odzywa. Nieliczni wspélni znajomi... nikt z nich
nie wie, gdzie sie podziewa. To bardzo dziwne.

— Przepad}? Naprawde przepad??

L.agodnie pokiwala glowa.

— Co to znaczy? — zapytatam. — Czy wiadomo, Ze zyje? Nie powinniSmy
skontaktowaC sie z jego rodzicami? Moglabym do nich pojecha¢ albo
przynajmniej zadzwoni¢. Pod pretekstem oddania dziennika...

— Ja bym tego nie robita, kochanie. Jack znikngt. Przy obecnych
mozliwoSciach kontaktu to musiata by¢ z jego strony swiadoma decyzja, no
nie? Mozna zadzwonic, wystaC esemesa, skontaktowac sie przez FaceTime’a,
e-mail i tak dalej. A on zatarl za soba wszystkie Slady. Nie ma go na
Facebooku, a wiesz, jak trudno usung¢ stamtagd swoj profil. Raef takze sie
o niego niepokoi. Naprawde sie niepokoi.

— Sadzi, ze Jack nie zyje? — zaryzykowalam, wyrazajac swoja najwieksza



obawe.

— Nie, raczej nie. Pamietasz tamten dzien w Paryzu, kiedy ulotnili sie gdzies
razem, a my posztysmy do Notre Dame i ogladatysmy posag Matki Boskiej?

— Pamietam — potwierdzitam.

— Raef nie chce o tym rozmawiac¢, ale duzo o tamtym dniu myslatam.
Dziwnie sie zachowali. Dlaczego sie urwali, gdy zostalo nam razem tak
niewiele czasu w Paryzu? I dlaczego byli tacy tajemniczy?

— Rzeczywiscie. — Odciagnetam jg na bok, zeby ustapi¢ z drogi nastolatce
pchajacej po chodniku wézek z ubraniami. — Jack nigdy potem nie mowit,
gdzie byli. A ja nie pytalam. Przypuszczatlam, ze co$S kombinowali, jak to
faceci. Moze szykowali nam jaka$ niespodzianke. Bytam glupia, tak mi sie
teraz wydaje.

— Juz wtedy mnie to zastanawiato. I wciaz nie daje mi spokoju.

— Twoim zdaniem Jack zmienit wtedy zdanie? Pod wplywem czegos, co
wydarzylo sie tamtego dnia?

Pokrecita glowa na znak, ze nie wie. To byla zagadka. Popatrzylam jej
w oczy. Usmiechnela sie tagodnie.

— Przykro mi, kochanie — odparta. — Powiedziatabym ci, gdybym wiedziata.
Naprawde. Ale nie mam pojecia, co sie stato.

— Wocigz tego nie ogarniam.

— I nadal cierpisz?

— Uhm. Tak samo jak na poczatku. Pod pewnymi wzgledami nawet bardziej.
Wiesz dlaczego? Bo tak sie sprzeciwial robieniu zdjeC w najwazniejszych
momentach, Ze teraz nawet nie mam zadnych pamigtek. Wszystko, co sie
zdarzylo, jest jak sen. Naprawde. Czy on w ogdle istnial? Nie moge wrocic
i na niego spojrzec. Mozna by pomysSle¢, ze od poczatku planowal to
znikniecie.

— Trzymaj sie, Heather. Obiecuje, ze dam ci zna¢, gdy tylko czego$ sie



o nim dowiem, ale naprawde nie mam nawet zadnych podejrzen. Jack przepadt
jak kamien w wode. Rozptynat sie w powietrzu.

— Mam dziennik jego dziadka. Ale nie potrafie przewidzie¢, gdzie i kiedy
Jack sie objawi.

— Czy ma kopie dziennika?

Wzruszytam ramionami.

— Tak. Ale wiekszosc¢ zapiskow i tak zna na pamiec¢. Pewnie zalezy mu na
tym dzienniku bardziej niz na czymkolwiek innym w zyciu.

— I pozwolit ci go zatrzymac? A potem nie zadzwonit ani nie napisat, zeby
poprosic o jego zwrot? To coS mowi, kowbojko.

— Nie rozmawiam juz po jackowemu. Staram sie zapomniec ten jezyk. Mam
uczulenie na jackizmy.

Constance usciskala mnie na pozegnanie.

— Musze leciec. Juz za tobg tesknie.

— A ja za toba.

— Fajnie bylo zobaczy¢ sie z Amy. Wciaz z niej twardzielka.

— Jest silna. Wszystkie jesteSmy silne, prawda?

Pokiwala glowaq, ale potem uSciskala mnie ostatni raz i pospiesznie

odeszia.

Sobotnie poranki, jogging wokoét jeziora. Wieczorem Krwawa Mary w barze
przy Fifty-Sixth, ktéry lubisz, albo wczesny drink z przyjaciotka,
przedstawienie w Soho, nowa galeria, ktorga nalezy odwiedzi¢, wernisaz.
W niedziele rano ,,The New York Times” — stara, poczciwa , The Gray
Lady” 12 — rozlozony na kanapie w twoim mieszkaniu, podczas gdy ty piszesz
esemesy i odpowiadasz na e-maile; potem probujesz rozwigzac krzyzowke,
przeczytaC wstepniak, zmusi¢ sie do przejrzenia informacji gieldowych.
Pozniej troche kultury, cos dobrego i powaznego, MoMa albo Frick, twoje
ulubione muzeum, spacer przez park, zeby popatrze¢ na kaczki, potrze¢ nos



Balta, sprawdzi¢, czy Alicja w Krainie Czaréw pozostaje niezmiennie
dziecieca i przerosnieta. Przyszta zima, to juz nie przelewki, wiec gawedzisz
z mama o ciuchach, wybierasz sie na zakupy, uzupetniasz garderobe. Planujesz
wyjazd na narty do Vermontu i dokonujesz rezerwacji. Rozmawiasz ze swoim
szefem, nawet z trojka szeféw, w zwigzku z japonskimi klientami, a oni
sugeruja, zeby$ szlifowala jezyk, wiec w czwartki rano pijasz herbate
z instruktorem z Japonii, panem Hayesem, ktory — jak odkrywasz — jest tylko
w cze$ci Japonfczykiem, ale dobrze zna japonski. Cwiczysz kaligrafie,
malujesz tuszem za pomocq pedzelkéw, a ktoregos razu pan Hayes przynosi
wazony oraz galazki forsycji i organizuje — dla waszej pigtki, mtodszych
pracownikow korporacji — lekcje ikebany, tradycyjnej japonskiej sztuki
uktadania kwiatéw. Dostajesz trzy pedy forsycji i masz znalezZ¢ pomiedzy nimi
harmonie, co nie jest tatwe, ani po japonsku, ani po angielsku, ale nie dajesz
za wygrang, konwersujesz z pozostalymi uczniami, z panem Hayesem, a po
powrocie do biura odpowiadasz kiwnieciem glowy na pytania i mowisz, ze
nauka jezyka idzie dobrze.

,Nowy Jork, Nowy Jork, to jest, cholera, miasto” 1.

W poniedziatki po pracy joga, we wtorki sitlownia, glownie kobiety,
wszystkie pedatujg jak szalone, czasami w ciemnosci, a ty mimowolnie
przypominasz sobie stowa Jacka, ze Nowy Jork to wiezienie, ktore buduja dla
siebie jego mieszkancy, bo gdy spojrze¢ z innej perspektywy, sitlownia to
miejsce dla wariatek. Jednak ¢wiczysz dalej i przezywasz w tym miescie
piekne chwile, prawdziwe nagrody, jak zachod stonca za budynkiem
Chryslera, niesamowity bebniarz na Union Square, monolog kobiety imieniem
KoKo, ktora odgrywa zone King Konga, wypominajgc mu ze ztosScia, zZe
porzucit ich ojczysta wyspe. Zabawna scenka, taka nowojorska. Dla
hipsterow, tych, ktorzy sie znaja, wtajemniczonych.

Od czasu do czasu randka, cho¢ brak ci do niej przekonania. Kilka drinkow



z pewnym prawnikiem i krotki flirt z hokeistg, ktéry twierdzi, ze grat
w druzynie Rangersow, ale kiedy prébujesz go wygooglowac, jego nazwisko
nawet nie pojawia sie w wyszukiwarce. Rozmowy telefoniczne z kolezankami,
wymiana wrazen z nieudanych randek, wisielczy humor w kazdej ze smutnych
opowiesci o meskich niedostatkach czy kaprysnych sercach, wizyta taty, ktory
zabiera cie na elegancka kolacje tu, w samym centrum. NieZle, naprawde
niezle, masz wszystko, kazda rzecz, twoja mama przyjezdza w sobotnie
popotudnia na spektakl teatralny, czasami ze swojg przyjaciotka Barbarg, wiec
przytaczasz sie do nich, w drobnomieszczanskim obtoku perfum; aktorzy na
scenie czesto bywaja niezli, ale to przeciez Broadway, wiec jesli to
Wytrzymasz, wytrzymasz wszystko.

,INowy Jork, Nowy Jork, to jest, cholera, miasto”.

Starasz sie nie mysleC o tym, ktérego imienia nie warto wymieniac. Jackie
O., Jack i Jill, ten dupek Jack. Nie myslisz o tamtej nocy w Berlinie, kiedy
wasze ciala stopily sie w jedno, ani o chwili, gdy stataS nad kanatem
w Amsterdamie i patrzylas na przeptywajacego pod kamiennym mostkiem
labedzia. Nie myslisz o tym, ze zycie z Jackiem byloby ciekawsze,
prawdziwsze, bardziej autentyczne. Nie mozesz pozwoli¢, zeby twoj umyst
zapuszczat sie w te rejony, ale w jasnoniebieskim blasku kursora szukasz go
w sieci, tropisz jego elektroniczne $lady.

Mecz futbolu amerykanskiego w Central Parku, na Sheep Meadow, potem
cala grupa przenosicie sie do baru przy East Side, skrzydetka i piwo, dorosli
faceci w sportowych bluzach, dzinsach i brudnych trampkach. Oklaski dla
druzyn Giantsow, Coltséw, Notre Dame albo USC; masz dobry humor
i bierzesz w tym udzial, przypominajac sobie, ze tego wtiasnie chciatas.
Wiedzie ci sie, naprawde, zbierasz dobre opinie, chwali sie szef zespohy,
w poniedziatek wczesnym rankiem wszystko zaczyna sie od nowa. To nie

zadne wiezienie, alez skad, tysigce dziewczyn, tysigce facetow z radoSciq



zamienitoby sie z tobg miejscami. Nawet tw0j tata sie usSmiecha, kiedy styszy,
jak dobrze sobie radzisz, bo jestesS jak gepard, szybka i zabdjcza, nikt cie nie
przebije. Dwukrotnie wybierasz sie do klubu, zeby potanczy¢, pijesz za duzo
i pare razy sztachasz sie obrzydliwym jointem, a potem pozwalasz, zeby kilku
facetow sie do siebie przystawiato, choc¢ ich intencje nie budza watpliwosci.
W glebi duszy przyznajesz, ze pozwalasz na te macanki, bo czujesz sie
strasznie samotna, ale tanczysz dalej, przypominajac sobie Amy i Constance,
przypominajgc sobie Amsterdam, i czasami to wydaje sie snem, jak wyrzucona
salatka wrazen, nadziei i odczu¢. PoOzniej idziesz poszuka¢ kolezanek,
zamoOwic nastepng kolejke.

,INowy Jork, Nowy Jork, to jest, cholera, miasto”.

Rzadko, w burzowe noce, czytasz dziennik dziadka Jacka. Tylko wtedy, gdy
serce potrzebuje deszczu. Siadasz przy oknie i wygladasz na zewnatrz,
powietrze wpada do srodka, a ty czujesz bol, ostry, gwaltowny i wrecz
pozadany. Czytasz, marzysz i wspominasz, i czujesz sie stara, jak ktos, kto
patrzy wstecz zamiast przed siebie, i zastanawiasz sie, gdzie Jack jest tej nocy,
w tej chwili, czy w ogdle o tobie mysli. Po raz tysieczny wracasz do tamtego,
przypominasz sobie to okropne uczucie w sercu, kiedy zrozumiatas, zyskatas
pewnos$¢, ze on juz nie przyjdzie. Ze wszystko, co sie stalo wczesniej, to jakis
mit, historia, ktérg opowiadamy w godzinach przed switem. Méwisz sobie, zZe
odestatabys mu dziennik, gdybys znata adres, ale tak nie jest, na pewno nie,
i po trzecim kieliszku wina te stowa, strony zaczynajq zlewac sie ze soba, staja
sie nieczytelne, do pokoju wpada wiatr i robi sie zimniej, nastepuje oberwanie

chmury i na parapet padajq krople deszczu.
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Zimnego marcowego ranka wjechatam na ziemie Jacka w Vermoncie. Silnik



wynajetego samochodu ttoczyt tyle ciepta przez otwory wentylacyjne w desce
rozdzielczej, ile tylko sie dato. Zaparkowatam przed jego domem — w kazdym
razie pod dawnym adresem — i wzietam kawe z zaglebienia obok przekladni
biegéw. Spojrzatam na GPS w swoim telefonie, a potem na szereg sklepow,
ktore sie tu znajdowaty. Nie mogtam sie pomyli¢. Wyjelam z plecaka dziennik.
Na farmie Jackowego dziadka, stanowigcej punkt wyjScia zapiskow, za
ktorymi podagzat Jack, wyrost ponadhektarowy parking, sklep z rekodzielem
artystycznym, sklep z akcesoriami kuchennymi, restauracja Maple Syrup
i outlet firmy z odzieza dla puszystych.

Przez chwile tylko popijalam kawe i patrzylam przez oszroniong szybe.
Potem zadzwonit telefon, wiec odebratam.

— Trafitas? — zapytata Amy.

— Chyba tak. Teraz jest tu minicentrum handlowe.

— Tak chyba méwit, no nie?

— Uhm. Ale wyobrazatam to sobie inaczej.

— Czyli jak?

— Och, piekny stary dom na farmie, bialy ptot ze sztachet.

— Przeciez powiedzial ci, Heather, co sie stalo z farmg. Mowil, ze zostata
sprzedana.

— Wiem, wiem, wiem.

— To daleko?

— Z pottorej godziny jazdy, ale drogi byly kiepskie. Jest przerazliwie zimno.

— Wyobrazam sobie. Z powodu mrozu Constance nie moze dzi$ rano nawet
pojezdzi¢ na nartach. Zamierza wyjsc¢ za jakis czas, kiedy sie ociepli.

ZatrzymalySmy sie razem w apartamencie w Sugarbush. Babski wypad na
tydzien. Moja mala wycieczka miata na celu odnalezienie rodzinnego domu
Jacka. Zamierzatam przy okazji zrobic zakupy, z winem, duzq iloscia wina,

wlacznie.



— Przyjazd tutaj byt glupotg — orzektam, bo wreszcie w pelni zdatam sobie
z tego sprawe. — Sama nie wiem, co spodziewatam sie tu zobaczy¢.

— Wracaj do nas — poradzita Amy. — Przy tobie nie bede czuta takiej presji,
zeby wybrac sie z Constance na narty.

— Niedtugo bede z powrotem. Chce sie tu tylko troche rozejrzec.

Nic nie odpowiedziata. Moje przyjaciotki, jak zauwazylam, staraty sie nie
mowicC za wiele swojej stuknietej kumpelce, ktora dostata obsesji na punkcie
faceta poznanego w pociggu z Paryza do Amsterdamu. Wstrzymywaty sie
z komentarzami i gryzty w jezyk, co na pewno nie bylo tatwe.

— Skoro juz tam jesteS, powinnas wstapi¢ do biblioteki i dowiedziec sie
czego$ o jego rodzinie. Lokalne biblioteki to dobre Zrodto informacji.

— Moze to zrobie.

— Nie tra¢ tam catego dnia, Heather. Nie warto. Wracaj do nas.

— Zostane jeszcze troche — odpartam.

— Czy to rozsadne, kotku?

— Niewazne, rozsadne czy nie. Musze to zrobi¢. Mysle tez, zeby zadzwoni¢
do jego rodzicow i sprawdzi¢, czy nic mu sie nie stalo. Czuje, ze coS sie za
tym kryje, Amy. Dam glowe.

Znowu nic nie powiedziata.

— Bo... — zaczelam, zastanawiajqc sie, probujac sformutowac to, co
chciatam wyrazi¢. — Bo po prostu... jesli Jack byl ze mng szczery, to juz nie
wiem, w co wierzy¢, a w co nie. Naprawde nie wiem. Wszystko wydaje sie
falszem.

— Wiem, kochanie.

— Jezeli sie pomylitam...

— Nie pomylitas sie. To tylko jeden z tych przypadkow. Jeden z tych
przypadkow, kiedy nie wychodzi.

— Chciatabym go znienawidzi¢. To by mi bardzo pomoglo.



— Moze z czasem znienawidzisz. Zawsze jest nadzieja.

To miat by¢ zart. Chciata rozluzni¢ atmosfere.

RozlaczylySmy sie, dodawszy przedtem kilka pozycji do mojej
hipotetycznej listy zakupow, a potem jeszcze przez jakiS czas siedzialam
w samochodzie.

Co ja turobie? — zachodzitam w glowe, dopijajac kawe. Odkad ostatni raz
widzialam Jacka, minelo pot roku. A teraz, podczas wyjazdu na narty
z przyjaciotkami, postanowitam opusScic je na jeden dzien, Zeby zobaczy¢... co
takiego? Co spodziewatam sie znalez¢? Nawet gdybym trafita na co$
z przesziosci Jacka, i tak bym sie nie dowiedziata, gdzie jest teraz, co robi,
dlaczego zniknat z zycia, i nie tylko mojego. Poza tym to bylo zatlosne babrac
sie w jego historii; czutam sie jak przesladowca, chociaz Jack nie byt zadnym
celebryta, a ja — stalkerem, takg przynajmniej mialam nadzieje.

Wytaczytam silnik i wysiadlam. Uderzylo mnie zimno. W prognozach
pogody zapowiadano nadejscie frontu arktycznego i w nocy bardzo spadta
temperatura. Byto dwadzieScia stopni ponizej zera i panowato zachmurzenie.
Szybko przecietam parking i wpadtam do sklepu z akcesoriami kuchennymi.
Nad drzwiami zadZwieczal dzwonek.

— Zimno, co? — zagadneta kobieta w czerwonym fartuchu.

Uktadata reczniczki do herbaty.

— Niemozliwie — odpartam. — Straszliwy zigb.

— Marzec ma byC juz niby cieplejszy, ale dla mnie to zawsze najgorszy
miesigc zimy. Tyle obiecuje i za kazdym razem sprawia zawod.

— Rzeczywiscie — potwierdzitam. — Przewaznie tak bywa.

— Szuka pani czegos?

— Nie, tylko sie rozejrze, ale dziekuje.

Chciatam powiedzie¢: Poznatam pewnego faceta i zakochatam sie w nim;

kiedys ziemia, na ktorej stojq teraz te sklepy, nalezata do niego, a przynajmniej



do jego dziadkoéw; on przepad} bez wieSci, a pani tu pracuje, moze wiec co$
pani 0 nim wie...

Ale brzmiato to niedorzecznie, nawet dla mnie.
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Najgorsze picie, to, ktore wpedza cie w klopoty, jest niezaplanowane,
podstepne. JeSli chcesz sie znietrzezwi¢, zwykle masz jaki$ plan, zalozone
tempo, tymczasem taka zdradziecka popijawa sprytnie to wszystko omija.
Zaczynasz od jednego drinka, na przyktad po potudniy, i ten jeden prowadzi do
drugiego, a ze przedtem za mato zjadtas — przynajmniej w stosunku do ilosci
alkoholu, jaki w siebie wlewasz — po niedlugim czasie jestes bardziej pijana,
niz powinnas, wrecz zalana. Poniewaz niczego takiego nie przewidywatas,
traktujesz to jak milag niespodzianke, jak nieoczekiwanego gosScia, ktorego
czestujesz kolejnymi drinkami, zachwycona, Ze znalazias sie w tak blogim
stanie, chociaz nie zamierzatas wypi¢ wiecej niz jedna szklaneczke.

O czwartej po potudniu ostatniego dnia naszego babskiego wyjazdu
wyladowatam pijana w barze ,,po nartach” z piecioma mtodymi mezczyznami
z druzyny narciarskiej University of Vermont. Constance i Amy tkwity obok
mnie przy kominku, réwnie pijane, w radosnym, beztroskim upojeniu
alkoholowym, w towarzystwie piatki atrakcyjnych facetow.

RozmawialiSmy o brwiach.

RozmawialiSmy o brwiach, poniewaz jeden z chtopcéw z Vermontu, Peter,
przedstawit teorie gloszaca, ze gestosSc i grubos¢ brwi wiele mowi o gestosci
i grubosci intymnych czeSci kobiecego ciata. O jakg gestosc i grubos¢ moglo
chodzi¢ w odniesieniu do waginy, nie dawato sie ustali¢, ale to w niczym nie
przeszkadzato popotudniowej pijackiej dyskusji o tym, czy brwi rzeczywiscie

maja cokolwiek wspolnego z innymi elementami naszej anatomii. Peter —



wysoki, przystojny i beznadziejnie zarozumiaty — upierat sie, ze to prawda.

Wszyscy oni nosili kraciaste koszule, polarowe bluzy i Smieszne wetniane
czapki. Byli jak gromada szczeniat, a Amy, w swoim najbardziej diabolicznym
wcieleniu, lubila bawic sie ze szczenietami.

— Wiec mowisz — podjela, sklaniajac pozostatych do zdefiniowania pojec¢ —
ze jak dtonie i stopy u mezczyzny Swiadcza o rozmiarze i mozliwosSciach jego
organu ptciowego, tak u kobiety Swiadcza o tym brwi? To fascynujgca teoria.

Odciagneta pasek dzins6w i zajrzata za niego. Potem, otworzywszy szeroko
oczy, popatrzyta na chtopcow. Ci rykneli Smiechem.

— O rany, to prawda! — oswiadczyta.

Chtopcy zasmiali sie znowu.

— Niedawno czytatam, ze nie ma zadnego zwigzku miedzy rozmiarem dtoni
a wielkoscig czlonka — odezwata sie Constance, jak zawsze podchodzac do
sprawy naukowo. — To podobno mit.

— Dzieki Bogu! — zawotat jeden ze szczeniakow, podnoszac reke.

Ujelam jq i przyjrzatam jej sie uwaznie. Byta mala.

— Jeszcze jedna kolejka! — wykrzyknal Peter, prowodyr, do barmana
imieniem Thomas.

PiliSmy piwo. Vermonckie long trail. A wczeSniej zaliczyliSmy dwie
kolejki jacka daniel’sa. Wydawato mi sie, Ze w moim brzuchu tgcza sie dwie
rzeki.

— Mialoby wiecej sensu — ciaggnela Amy — gdyby grubos¢ brwi kobiety
mowita coS$ o jej temperamencie. To mogloby by¢ prawda. Kobiety o grubych
brwiach sq namietne, bardziej niz kobiety o cienkich brwiach. I wszystko by
sie zgadzalo.

— Ja mam cienkie brwi! — zauwazyla Constance.

I chtopcy znowu wybuchneli Smiechem.

— Wzgbrek Wenus, gruba, miesista czeS¢ dtoni pod kciukiem — zaczelam,



zauwazajac, Ze jakos trudno mi méwic¢ wyraznie — ma wskazywac na duzy
temperament. A grubsza czeS¢ u podstawy kciuka... Swiadczy¢, ze ktos jest
dobrym kochankiem albo kochanka.

Wszyscy chtopcy pomacali swoje kciuki. No jasne.

To byla popotudniowa pijacka dyskusja, dopoki Peter nie zapytal, czy
mamy ochote na jointa. Pytajgc o to, miatl na mysli: ,,Spadajmy stad, idzmy
gdzie indziej, zobaczmy, co przyniesie to popotudnie”.

I by¢ moze, prawdopodobnie, kierowat te propozycje gtéwnie do mnie.

— Leci na ciebie — powiedziata Amy, stojac w tazience przed lustrem. — Peter,
najprzystojniejszy.

— Wszyscy sa przystojni! — zawotata Constance zza drzwi ubikacji.

— To szczenieta — odpartam, bo nimi byli.

— Szczenieta czy nie — orzekta Amy, szukajac w torebce blyszczyka — sg
uroczy. [ swietnie zbudowani. I nie oceniajg. Chca sie tylko zabawic.

— Wiec mamy ochote na jointa? — zapytatam. — Mowili tez coS o jacuzzi.

— Nie ide do zZadnego jacuzzi! — oznajmita Constance. SpuScita wode
w toalecie i wyszta. — Nie ma mowy. Im chodzi tylko o jedno, wierzcie mi.

— Jasne, ze chodzi im tylko o jedno — odparta Amy. — I w tym cata rzecz, no
nie?

Wszystkie trzy stanelySmy przy umywalkach z lustrami. Wymienitysmy
spojrzenia i uSmiechnelysmy sie szerzej, kiedy w jednej chwili dotarto do nas,
jak Swietnie sie bawimy i jak bardzo jesteSmy sobie bliskie — i ze tamci
chtopcy sa dla nas jedynie rozrywka, mila, atrakcyjng rozrywka, ale niczym
wiecej.

— Chce tylko wziac¢ jednego z nich na kolana i popiesci¢ — skwitowata Amy.

— Ktorego? — zapytata rzeczowo Constance.

— Tego matego. Jak na niego mowig?

— Chyba Munchie — odpartam. — Trudno powiedziec.



— Dawno nie spotkalam takich niewinnych chlopcow - zauwazyla
Constance. — Ci nasi muszq sie jeszcze duzo nauczyc.

— Saq mtodzi — stwierdzitam. — Tacy mtodzi jak my jeszcze nie tak dawno
temu

— Nie jestesmy wiele starsze — sprzeciwita sie Amy. — Nie rob ze mnie
staruszki, dobra?

— Ale juz wiele przesztySmy — poparta mnie Constance. — Rozumiem, co
Heather ma na mysli.

Amy wyciagneta reke i obie z Constance potozylySmy na niej dtonie.
Darowatysmy sobie nasze rytualne zawotanie, wykonatySmy jedynie gest. Byto

okoto piatej, Vermont lezal pod Sniegiem.
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Pocatowatam sie z Peterem i bylo nawet przyjemnie.

I dziwnie, bo od kiedy catlowatam sie z Jackiem, mineto pot roku. Pét roku,
od kiedy kogo$ obejmowatam i bylam obejmowana, wiec teraz, ostrozna
i bardzo pijana, cieszylam sie, ze ztamatam zaklecie.

— Jeste$ jak ksiaze, ktory budzi Spiaca Krélewne — powiedziatam. — Dhugo,
dhugo spatam.

— Ale juz nie $pisz?

— Nie. Zbudzitam sie.

— Masz zniewalajgce brwi — oSwiadczyt.

Pocalowal mnie znowu. Byl to lekki, niezobowigzujacy pocatlunek, ale
kryjace sie pod nim instynkty wymagaly rozwagi. Wrecz sie o nig dopominaty.
Po wypaleniu jointa siedzieliSmy w jacuzzi i za chwile miata dotaczy¢ do nas
Amy z kolejng falg szczenigt z druzyny narciarskiej, ale na razie nie bylo ich na

horyzoncie. W basenie, w czesci brodzikowej, bawity sie dzieci. Mamy



siedzialy przy stoliku i je obserwowaly, ale jacuzzi znajdowato sie na tyle
daleko, po przeciwnej stronie pomieszczenia, ze Peter pochylit sie, delikatnie
ujat mnie za kark i przyciagnat do siebie.

Pocatunek w kostiumie kagpielowym liczyt sie podwojnie.

Miat piekne cialo. Wygladal jak miody angielski aktor, jeden z tych
wspaniatych facetow, ktory wystepuja w dramatach stacji PBS, wysoki,
smukly potomek klasy rzadzacej, ladne wlosy, ladne zeby i spojrzenie
sugerujace dlugie spacery z krazacym wokot labradorem retrieverem,
a pozniej, po potudniu, przejazdzke konng i filizanke herbaty. Innymi stowy,
byt bardzo przystojny i wiedziat o tym, co stanowito powazng wade.

— To basen rodzinny — zwrdcitam mu uwage, gdy pocatowal mnie drugi raz.

Jego dton bladzita pod woda. Nie jako$ niestosownie, tylko z ciekawoScia.

— MoglibySmy sie przenieS¢ w bardziej ustronne miejsce.

— Tak?

— Tak.

— I co bySmy robili w tym bardziej ustronnym miejscu?

Pocalowal mnie kolejny raz.

Nie sprzeciwilam sie. Ale tez go nie zachecatam.

Do glowy cisnely mi sie mysli: Ile wypitam? Jak bardzo jestem pijana? Czy
moge Peterowi zaufac? Gdzie jest Amy?

I co z Jackiem?

Wiasnie, co z Jackiem? — zadatlam sobie pytanie. W tej chwili nie bardzo
bratam go pod uwage. Nie bratam go pod uwage, gdy Peter pochylit sie
i pocatlowal mnie znowu. Tym razem jego rece zaczely poczynac¢ sobie Smielej,
a ja, pijana, w cieple, powoli ustepowatlam, bo byl taki atrakcyjny.
Niewatpliwie atrakcyjny, ale tez pewny siebie, pelen mtodzienczej wiary, ze
moze mieC to, co mu sie spodoba, i miec tego, ile zechce, wiec powiedziatam

sobie, ze nie bede utwierdza¢ dupka w tym przekonaniu, ale muskaty mnie jego



dlonie, woda byla ciepta, wiec zapytatam samg siebie: Dlaczego nie, dlaczego

nie, dlaczego nie? Na co czekam?

Amy zjawita sie w samg pore.

— Co uwas, golgbeczki?

Ciagneta za sobg dwoch chtopcéw. Bezceremonialnie rzucita swoj recznik
i weszta do jacuzzi. Tamci dwaj, Jeff i Munchie, podazyli za nig. Munchie
usmiechat sie nieprzytomnie. Byl najbardziej naCpany i rzucal glownie
dowcipy o ziele. Miat rozanielony uSmiech.

Jeff, o ostrych rysach, poteznie umiesSniony, na nasz widok znaczaco
poruszyl brwiami.

— Orgia — zauwazyt. — Kto sie przytacza?

— Faktycznie — potwierdzil Munchie. — Orgietka jak sie patrzy.

— Snijcie dalej, ghupole — rzucita Amy.

Munchie wyszczerzyt do niej zeby. A Jeff zanurzyl sie po nozdrza.

Peter pod wodg musngt moje udo.

— Heather i ja mysSleliSmy o tym, zeby przenieS¢ sie gdzie indziej —
powiedziat. — Prawda, Heather?

Probowatam oprzytomnieCc. Rzeczywiscie taki mieliSmy zamiar?
Rozumiatam, skad ten pomyst, ale nie bylam pewna, czy co$S wspolnie
uzgodniliSmy, wiec tagodnie pokrecitam gtowa.

— Chyba o tym nie rozmawialiSmy — odpartam. — Nie padly zadne obietnice.

Peter musnat moje plecy i biodro.

— Chyba bedziecie sie kocha¢ — skomentowal Munchie. — Cholerni
szczeSciarze.

— Zamknij sie, Munchie — nakazat Jeff.

— Ale tak jest. Spojrz tylko na nich! Majq ciezkie powieki. Sa zaczadzeni,
napaleni i podjarani.

Peter sie do niego uSmiechnat. Byt to uSmiech, jaki wymieniajq faceci, i nie



bardzo mi sie spodobat.

— Nie dzielcie skory na niedzwiedziu przed zachodem stonca — rzucitam.

Cos$ pokrecitam z tym porzekadlem. Probowatam je poprawic, ale nie
mogtam sobie przypomniec, jak brzmi.

Peter usmiechnat sie szerzej. Jeff zanurzyt sie glebiej.

— Musimy jeszcze sie napi¢ — powiedziat.

— I najarac — dodat Munchie.

Peter wstat i wyciggnat do mnie reke.

Pod kapielowkami miat wzwod. Starat sie go ukry¢, ale daremnie.

— Gotowa? — zapytat.

Nie czulam sie gotowa.

— Poczekajmy jeszcze chwile — poprositam.

Peter znowu sie uSmiechngt. Ponownie wyciggnat dton.

— Chodz7 — rzekt.

— Ja tu jeszcze zostane — odpowiedziatam. — Usigdz. Jest tak przyjemnie.

Pochylit sie, zeby wzig¢ mnie za reke.

I wtedy dostat od Amy.

Amy walnela go tak szybko, tak zdecydowanie, ze wszyscy ostupieli.

W jednej chwili jeszcze siedziala w wodzie, przygladajac sie, zartujac ze
szczenietami, a juz w nastepnej wynurzyta sie z jacuzzi jak wielki biaty rekin
polujacy na foke i uderzyla Petera mocno w piers. Biedak az przysiadt po
drugiej stronie wanny.

— ,,Jeszcze nie” znaczy ,,jeszcze nie”, ty palancie! — wrzasnela.

Nawet gdy zamilkla, jej glos ni6st sie po ptywalni. Wszyscy ucichli, co do
jednego.

— Widzialyscie, jak wychodziliSmy z klubu — zaczela Amy. — Alfred i ja. We

dwoje. Czy we dwoch? Nie, we dwoje, prawda? Ale pamietacie?



Poderwatam go. Miat takie okropne, dtugie palce.

— Jasne, ze go pamietamy — odparta Constance.

Potwierdzilam skinieniem glowy. SiedzialySmy w kuchni naszego
apartamentu, przy stole w ksztatcie bloku rzeznickiego. Constance zrobita
salatke z resztek makaronu z serem. Odstawitysmy alkohol. Amy popijata
herbate. Wszystkie bylysmy w pizamach. Czutam sie wykonczona, skacowana
i beznadziejnie glupia. Przede mng stata butelka wody. Na wspomnienie Petera
i popotudniowego incydentu w jacuzzi Amy zaczeta opowiada¢ o Alfredzie
z Amsterdamu. Teraz lepiej rozumiata, co sie wtedy stato. Dzieki terapii na
Swiatlo dzienne wyszly pewne sprawy.

— Tak czy owak — ciagneta — mieliSmy pojsc¢ do niego. ZatrzymaliSmy sie po
drodze i zjedliSmy na spétke brownie. I od tego brownie dostatam kopa. Nigdy
w zyciu nie bytam na takim haju. Nawalitam sie straszliwie, bioragc pod uwage
wszystko, co wczeSniej wypitysmy i wypalitySmy.

— Myslisz, ze dodatkowo zaprawit tamto brownie? — zapytatam.

Wzruszyta ramionami.

— Trudno powiedzie¢. Mozliwe. A moze po prostu to byl dobry towar.
OczywiScie zjadlam za duzo, jak to ja. Zawsze tak robie, przez cale zycie. Nie
bytabym sobg! Wiecie, jak jest. To moja ciemna strona, drugie ja. Tabitha,
terapeutka, do ktorej chodze, pomaga mi wyzwolic sie od tego. Mowi, ze nie
zawsze musze przewodzic. To dla mnie objawienie.

Pociggneta tyk herbaty. Wygladata promiennie, gdy tak siedziala w malej
kuchni, z potarganymi jak zwykle wtosami, Swidrujac swoimi szarozielonymi
oczami wszystko dookota.

— Nie chce zamecza¢ was drastycznymi szczeg6tami, ale zaczeliSmy sie
obsciskiwa¢, a wtedy on powiedziat: ,, To t6dka kumpla”, czy co$ takiego,
wiec weszliSmy na jej poklad. Zdecydowalam jednak, ze sie z nim nie

przespie, gdy nagle sie okazato, ze nie moge usta¢ na nogach. To wszystko, co



jako tako pamietam. Reszte historii znacie rownie dobrze jak ja. Moje rzeczy
przepadty. Facet chcial mnie obrobic¢. Dlatego sie do nas przykleit. To znaczy
do mnie.

W jej oczach nie byto tez. W zamysleniu pita herbate, niemal zdziwiona, ze
cos takiego jej sie zdarzylo i ze w koncu nam o tym opowiedziata.

— To musiato by¢ tamto ciastko, no nie? — zapytata po chwili Constance,
ktora oczywiscie musiata znalez¢ konkretng, namacalng przyczyne.

Nie bytam pewna, czy Amy potrzebuje takich wyjasnien. Nie w tym
przypadku.

— Pewnie tak. Mialo troche chemiczny smak, ale kto wie? Co$ mnie
zalatwito. Jedno musze facetowi przyzna¢. Nie tkngt mnie palcem. Jestem tego
pewna. Miatam na sobie wszystkie ciuchy, zadnych sladow gwattu. Pod tym
wzgledem zachowat sie jak dzentelmen.

Constance wyciagneta reke nad stotem i ujeta dton Amy.

— Och, dajcie spokdj, przeciez sie domyslatyscie. — Pokiwala glowa. —
Jestem pewna, ze w ten sposob mnie nie skrzywdzit. Stalo sie i juz. Obylo sie
bez powazniejszych konsekwencji, oprocz urazu psychicznego. Ale moze to
nawet dobrze, bo zaczetam zadawac sobie powazne pytania. Na przyklad po
co szwendalam sie po obcym miescie z typem, ktorego dopiero co poznatam
w barze o niedorzecznej porze?

— To byla nasza wina — orzekla Constance. — Nie powinnysmy byly cie
puscic. Nie moge sobie tego darowac.

— Naprawde myslisz, ze zdotalybyScie mnie powstrzymac? Obie
chciatyScie mi powiedzie¢, ze powinnam troche przystopowac¢ z tymi
wszystkimi facetami, no nie? Wiem, ze tak. Ale wtedy bym nie postuchata.
Teraz to co innego.

— I dlatego uderzytas Petera — stwierdzitam.

— I dlatego uderzylam Petera, ghupiego szczeniaka. Uwazam, ze w tych



sprawach decyzja nalezy do kobiety. JeSli ona nie chce, do niczego nie
dojdzie. Nie przy mnie. Przepraszam, jesli mnie poniosto. Wydawalto mi sie,
ze facet naciska. A ty nie bylas jeszcze gotowa, Heather.

— Nie wiem, bytam czy nie. Nie bede udawac, ze nie myslatam o poéjSciu
z nim do t6zka.

— Moze rzeczywiScie mnie poniosto. Niewykluczone. Ale lepiej byc
ostroznym, no nie? Zawsze jeszcze mozesz sie z nim przespaC. Z nim czy
z innym.

Dopita herbate, podeszta do zlewu i umyla kubek, po czym ponownie
usiadta przy stole.

— To wszystko. Cata historia — podsumowata.

— Co$ musialo by¢ w tym brownie — nie ustepowata Constance. —
Widziatam cie na imprezach, Amy. Ciebie nic nie zmoze.

— A jednak co$ mnie zmoglo. I to jak! Ale prawda jest taka, Zze we mnie
samej musiato byC coS, co sprawilo, ze narazitam sie na to wszystko. Nie
wyobrazacie sobie, zeby Ellie Pearson szwendata sie ulicami Amsterdamu
z takim typem jak Alfred, prawda?

Ellie Pearson byta najprzyzwoitszq z przyzwoitych dziewczyn w Amherst
College. Zawsze gdy narozrabialySmy, traktowalysSmy ja jako punkt
odniesienia.

— Nie, Ellie Pearson na pewno po nocy nie szwendataby sie ulicami
Amsterdamu z Alfredem — przyznatam.

— Wiec sama jestem sobie winna — zakonkludowata Amy. — Mito bytoby
mysle¢ inaczej i tak nienawidze Alfreda, ze gdybym tylko mogta, tobym go
zadzgala, ale w jakiej$ czeSci poczuwam sie do odpowiedzialnosci za to, co
sie statlo. Wiecie, o czym duzo ostatnio mysle? O tym, ze niczym mnie nie
przykryl. Nie byl na tyle przyzwoity, zeby chociaz o to zadbac. To strasznie
przykre, ze inny cztowiek mogl mnie tak potraktowac. Nie wiem, czy na tamtej



lodzi byto cos, co by sie do tego nadawato, ale wtedy mysl o calym tym
zdarzeniu bylaby znosniejsza. To pewnie glupie z mojej strony. Chcialabym
znalezC sie pod kocem i nie musiec iS¢ do szkoty.

Uscisneta nad stotem nasze rece.

— Nic mi nie jest — powiedziata. — Naprawde. Nie rébcie z tego zdarzenia
wielkiej sprawy, dobra? Nie ignorujcie go i nie udawajcie, ze nie miato
miejsca, ale tez nie rébcie zbolalych min za kazdym razem, kiedy wyplynie
w rozmowie. To juz fakt z mojego zycia i nie ma co go wyolbrzymiac.
Jestescie ze mng?

KiwnelySmy glowami.

— Chyba powinnam przeprosic Petera — zauwazytam.

— Nie ma za co, kurwa — ofukneta mnie Constance.

To stowo w jej ustach bylo czyms tak zaskakujacym, ze obie, Amy i ja,
parsknetySmy Smiechem.

— Mial wzwod, kiedy wstal — wyjasnitam. — Starat sie to ukryc.

— Kretyn — stwierdzita Amy. — Myslat, Zze sobie pouzywa.

— Mnie tez to przyszto do glowy, przyznaje. Dobra, ide spa¢ — odpartam. —
Padam z n6g. Nie mam zwyczaju pi¢ piwa w srodku dnia.

Usciskatam je. Constance rozmawiala jeszcze z Amy o swoich Slubnych

planach. Przyjemnie bylo styszec ich glosy w ciemnosci.



Paryz

48

Znowu Paryz. Paryz wiosng. Paryz, gdy kwitng kasztany. Kiedy Sekwana
ptynie swobodnie, kiedy kafejki, jeszcze senne po zimie, zaczynajg ozywac
i kelnerzy w biatych fartuchach podnoszq markizy, zeby do klientéw docierato
stonce. Niezliczone miotly szuraja po bruku, budzac go do zycia, utlenione
dachy 1$nig zielenig niczym zawiesina na stawie, tulipany, tysigce tulipanow,
zaskakuja cie btyskiem koloréw, zapowiadajac ciepto. Kobiety zagladaja do
szaf i wyjmujg lzejsze ubrania, niepewnie, bo pogoda moze sie jeszcze
zmieni¢, mogg wroci¢ chtody, ale warto zaryzykowac i wtozyc¢ jakis ulubiony
ciuch; nagle pojawiajq sie kapelusze, fantastyczne kapelusze, i stale, to tu, to
tam, co$ przykuwa twoj wzrok, bo to Paryz, wiosna, a ty jestes mtoda.
Constance przed Slubem jest zakochana, ma by¢ panng mioda,
i wszystkiemu przydaje takiego wdzieku, takiego uroku, ze myslisz: ,,Taki
wilasnie powinien by¢ Slub, takie powinny by¢ wszystkie Sluby”, a Raef,
przystojny Raef, rozpieszcza jq, nie odstepuje jej na krok, ani na chwile, na
jeden oddech, i zastanawiasz sie, jak to sie stalo, jak to mozliwe, ze
Constance, blada pieknosc, jeszcze przed rokiem pedalujgca na rowerze po

uczelnianym kampusie, osiagneta juz taka dojrzatos¢ i madros¢, ze moze



przewodniczy¢ tym wszystkim cudownym uroczystoSciom razem ze swoim
pasterzem. Zawsze uderza we wilasciwy ton, na herbacie z matkami, ktore
dopiero co sie poznaty, w sklepach, zamawiajac ostatnie dania na przyjecie
weselne, w kwiaciarni, kiedy mowi ptynnie po francusku, pochylajac sie
z korpulentng wtascicielka nad bukiecikami fiotkéw, zeby poczu¢ ich subtelny
zapach — kto podczas lekcji francuskiego wiedzial, ze w koncu sie przydadza?
— tak ze sama czasami wydaje sie nowq rosling, nie kwiatem, ale turzyca,
trawa, ktora roSnie powoli, spokojnie na skraju tgk i ktérej urody nie mozna
nie doceni¢. Stajesz przy Constance, ty, jej druhna, i patrzysz, jak
przygotowuje sie do tego, zeby kochac, obdarzac i dbac, i tysieczny raz
naptywaja ci do oczu tzy, a ona, stodka Constance, prowadzi ciebie i Amy do
Notre Dame, gdzie kleka przed swojq ulubiong figurg Matki Boskiej i modli
sie, nie do Boga, nie do zadnej istoty, myslac o zobowigzaniu, ktore
podejmuje, pragnieniu, zeby by¢ dobrg zong, obietnicy, ze opusSci wszystkich
innych i stanie sie jednoscig z ukochanym mezczyzna.

Setki przyktadéw perfekcji, drobne, delikatne nuty, ktére moze zaoferowac
tylko Paryz. Tu mieszkal Hemingway, two0j Hemingway, kochajac swoja
Hadley, i nienawidzisz drania za to, ze ja zostawil, tak jak Jack zostawit
ciebie, i kochasz go, bo tak gleboko doswiadczal zycia, tak samo jak Jack,
i czujesz sie podekscytowana i szczeSliwa, Ze tu jesteS, razem

z przyjaciotkami, czekajac na ten dzien. W Paryzu. Za kazdym razem w Paryzu.

W ciggu tych trzech dni przed slubem ze wszystkich sit staralam sie pozbyc
ducha Jacka. Nie moglam znieS¢, ze wcigz o nim mysle, ze setki tysiecy razy
wyobrazam go sobie obok; nie mogtam znie$¢, ze Constance musi sie mng
przejmowac, bo przeciez miata mnéstwo spraw na gtowie i jeszcze tylko tego
bylo jej trzeba, zeby martwila sie moim stanem psychicznym. Kiedy
zameldowatysmy sie w hotelu Sampson, pieknym edwardianskim budynku na

obrzezach siodmej dzielnicy — tej, w ktorej stoi wieza Eiffla — zaczelam



rozwaza¢ mozliwos¢, ze Jack przyjedzie na Slub. Nikomu o tym nie méwitam,
bo w glebi duszy zdawatam sobie sprawe, ze sie tudze. Nikt w rozmowach ze
mng o nim nie wspominal. Ta nadzieja byla tak zalosna, tak krepujaca, ze
wrecz przeginalam w drugg strone, starajac sie byC duszg towarzystwa, aby
przezwyciezy¢ stan rozmarzenia. Mimowolnie, o zgrozo, niemal statam sie
»a” dziewczyng z wesela, gotowq upic sie z chtopakiem na boku, a pdzniej,
noca, znalez¢ nowy bar w centrum Paryza — alez uwielbialam oprowadzac
ludzi po tym mieScie! — dziewczyna, ktéra czasami jest troche zbyt potargana,
troche zbyt ozywiona, troche zbyt tatwa. Wiedziatam, co robie, ale nie moglam
nad sobg zapanowac. Mialam wrazenie, Ze stoje obok — Smieszny obraz, zdaje
sobie sprawe — i patrze na te wariatke, ktora zachowuje sie, jakby byla
w Sheboygan, a nie w Paryzu.

Zreszta komu potrzebny byt Jack? To chciatam udowodni¢ kazdemu, kto
w 0gole co$ zauwazyt.

Jeszcze na dtugo przed slubem Constance wspominata o przyjacielu Raefa;
miat on by¢ moim partnerem na weselu i odkad wylagdowatysmy, stato sie to
naszym dyzurnym dowcipem. Facet nazywal sie Xavier Box, co brzmiato tak
absurdalnie, ze Amy i ja SmialySmy sie za kazdym razem, gdy
wypowiadatysmy jego imie i nazwisko. Byl wysokim, powaznym
Australijczykiem o jasnych wtosach i oczach tak niebieskich, ze wydawaty sie
lodowate, jednak cata jego toporna powierzchownos¢ przeczyta kryjacej sie
pod nig poczciwej naturze. Jedng z zabawniejszych rzeczy na weselu — bo
cho¢ dzieki Constance wszystko bylo piekne i pelne wdzieku, wesele to
wesele i wina nie brakowato — okazaty sie popisy Xaviera, ktéry mowit ,,po
pastersku”, jak sam to nazywat. Najwyrazniej byta to australijska specjalnosc
— cho¢ nigdy nie styszatam w tej roli Raefa — polegajaca na tym, ze mowito sie
beczacym glosem, ktory przypominat odglosy wydawane przez owce. Nie

dos¢, ze pozbawione sensu, bylo to jeszcze nieSmieszne, ale w wykonaniu



Xaviera, mierzacego metr dziewiecdziesigt i chudego jak chart, stawato sie
zabawne. Wkrétce wszyscy beczeli jak owce i gdy ktos chciatl sie czegos
napi¢, mowit: ,Moooge prooosic o driiinka?”, ze wznoszacq intonacja, jak
owieczka wzywajaca mame. Czasami nie wiadomo, dlaczego co$ zaczyna
wszystkich bawi¢, ale to bawito i mimo eterycznej urody Constance stato sie
motywem przewodnim wesela.

Xavier Box byt w tym mistrzem — czeSciowo dlatego, ze pochodzit
z Australii, ale takze dlatego, ze sam troche przypominal owce — wiec jako
partnerzy na weselu zaczeliSmy sie porozumiewa¢ owcza mowgq. Okazato sie,
ze idzie mi to catkiem dobrze, i kiedy w wieczor poprzedzajacy Slub, podczas
proby wesela w pobliskim pensjonacie (wyobrazcie sobie kraciaste obrusy,
gburowatych kelneréw i butelki wina w stomianych koszykach), wstalismy,
zeby wyglosi¢ toast, oboje z powodzeniem weszliSmy w role. Ja
powiedziatam co$S w stylu: , Raef to najleeepszy faaacet na Swieeecie”,
a Xavier dodat: ,,Daaam glooowe!”.

To bylo Smieszne. RozbawiliSmy wszystkich. Niemal wyszlisSmy na pare.

Gdy usiadtam i stuchatam, jak Xavier konczy swoje przemowienie, Amy
pochylita sie do mnie i powiedziata, ze powinnam sie z nim przespac.

— Nie przespie sie z facetem, ktory méwi jak owca — odpowiedziatam
szeptem. — Odbito ci?

— Musisz wroci¢ do gry, siostro. Zaczynasz odlatywac. Styszalam od
Constance, ze tylko pracujesz i czytasz.

— Jest uroczy na swo0j owczy sposob, ale nie w moim typie. Sta¢ mnie na
wiecej.

— A kto jest w twoim typie? Rozgladam sie i jako$S nikogo takiego nie
widze. Nie masz juz swojego typu, Heather. Masz swoje ulubione lody, ktore
lubisz jeS¢ samotnie pozng noca, ale nie ulubiony typ mezczyzny.

— Tu nie ma tez faceta w twoim typie, Amy.



— A czy to kiedykolwiek miato dla mnie jakieS znaczenie? PrzesSpij sie
z Xavierem Boxem. Jeste$ chodzacym nieszczeSciem. Musisz sie otrzasnac.

Obie za duzo wypitySmy. Rozmowa zmierzata w nieodpowiednim kierunku.
Idiotycznie wcigz spogladatam w strone drzwi, jakby oczekujac, ze zjawi sie
Jack. Nie mialam pojecia, co bym mu wtedy powiedziala, jak bym sie
zachowata, ale mysl, ze moglby przyjs¢, doprowadzata mnie do szalenstwa. To
bylo jak z urodzinowym przyjeciem niespodzianka: masz nadzieje, ze do niego
nie dojdzie, i jednoczesnie sie zastanawiasz, czy ten albo tamten sie nie
wymknal, aby kupi¢ tort. W koncu Jack bywal impulsywny. Lubil teatralne
sceny.

Wrciaz blakatam sie w Swiecie spekulacji, gdy obok mnie usiadla kobieta
z matym dzieckiem. Widywatam jq w ostatnich dniach, nawet zostatySmy sobie
przedstawione, ale nie pamietatam, jak sie nazywa. Miala kasztanowe wtosy
z prosta grzywka, ktora wygladata jak szczotka. Musiata by¢ miedzy
trzydziestka a czterdziestka — przyszty Mamciozaurus — i pachniata cytryng
oraz pudrem dla niemowlat. Byla goSciem ze strony Raefa i modwita
z wyraznym, ujmujgcym australijskim akcentem.

— Potrzymasz go? — zapytala, podajac mi dziecko. — Musze lecie¢ do
lazienki. Zaraz wracam. Latwiej mi bedzie bez niego.

— Jasne — odpowiedziatam. Wzielam malca i posadzitam sobie na kolanach.
— Jak ma na imie?

— Johnny.

— CzeS¢, Johnny.

Zanim zdgzylam jeszcze o coS spytaC, kobieta sie oddalita. Nigdy
specjalnie nie przepadatam za dzie¢mi, ale to — musiatam przyzna¢ — bylo
stodsze niz gromada szczeniaczkow. Chtopczyk miat pulchne ciatko i Sliczne
rzesy, a kiedy podrzucatam go na kolanie, uSmiechat sie, gaworzyt i probowat

ztapa¢ mnie za wlosy. Nie mogt mie¢ wiecej niz kilka miesiecy. Byt ubrany



w stroj zeglarski, granatowa bluze, biate spodenki i biate skarpetki na matych
stopkach.

— Zauwazylas, ze nie zostawita go mnie? — spytala Amy, pochylajac sie,
zeby spojrze¢ na Johnny’ego, i wsuwajqc palec w jego pigstke. — Cukiereczek.

— Maly mezczyzna. Prawdziwy dzentelmen.

— Wyglada powaznie. I wydaje sie catkiem opanowany.

Potem ktoS Amy zawotal i ku swojemu zaskoczeniu zostalam sama
z Johnnym. Xavier poszedl do baru, wiekszos¢ gosci wstata od stotu, zeby
rozprostowaC nogi, i uswiadomitam sobie, ze chlopczyk i ja mamy calg
przestrzen dla siebie. Podrzucalam go na kolanach, a on patrzyl na mnie,
najwyrazniej nie mogac sie zdecydowac, co mysli o naszej znajomosci, i przez
jedng absurdalng chwile pomys$latam: ,, Teraz mogltby przyjs¢ Jack”. Chciatam,
zeby zobaczyl mmnie z tym pieknym dzieckiem, w glorii instynktu
macierzynskiego, chociaz dlaczego to mialoby do niego przemowic, nie
wiedziatam. Nigdy nawet nie rozmawialiSmy o dzieciach. Myslac o tym teraz,
zdalam sobie sprawe, ze Jack jest jak wirus, ktorego nie moge zwalczyc.
Oficjalnie zwariowatam.

Potem to wszystko ulecialo i zostalam z Johnnym, wpatrzonym we mnie
swoimi Slicznymi oczkami. Zaintrygowata mnie jego osobowosc¢. Nie byl po
prostu ,niemowleciem” ani ,berbeciem”, lecz skonczong istotg ludzka,
stodkim, uroczym dzieckiem, ktore spogladato na mnie, aby sie upewni¢, czy
moze mi ufa¢. Nigdy wczeSniej nie przezytam takiej intymnej chwili
z niemowleciem. PatrzyliSmy na siebie przez diugi czas.

Ostroznie go podniostam i przytulitam do piersi. Zebrato mi sie na ptacz.

— Hej, Johnny — szepnetam. — Jestes Slicznym, Slicznym chtopcem. Stodkim
maluszkiem, prawda? Kochanym.

Przytknelam nos do jego karku. Poczutam zapach pudru, ktorym pachniata
matka, i te trudng do opisania dzieciecg won, niepodobng do zadnej innej na



ziemi.

— O, polubit cie — zauwazyla po powrocie mama Johnny’ego. Klapnela na
sasiednie krzesto. — Zwykle nie pozwala sie przytula¢c obcym. Musisz miec
dobry, solidny charakter, skoro dziecko od razu ci zaufato.

— Mam wrazenie, jakbySmy sie znali sto lat.

— Uwazaj — odparla kobieta. — Tak sie zaczyna. Potem wyjdziesz za faceta
i skonczysz z szostka dzieci.

— Ty masz sz6stke dzieci? — zapytatam poruszona.

Moze zle jg zrozumiatlam — pomyslatam.

— Nie, nie, tylko Johnny’ego. Catkiem mi wystarcza. To stodka owieczka,
jak widzisz, ale mam przy nim co robic.

— Piekny chtopczyk.

— Wiesz, ja tez przezylam co$ takiego — powiedziata. — Podobng mitosc.
I zostatam sama.

Spojrzatam na nig nad ramieniem chtopca. Czyzby moja historia byla tak
dobrze znana gosciom na przyjeciu? Ta mysl wprawita mnie w zazenowanie.
Czy ludzie méwili: ,,O rany, idzie Heather, ta, ktora ukochany porzucit na
lotnisku w Paryzu”? Czy witasnie z tego stynelam na tym weselu? Ta kobieta
musiata wiedzieC. Wyobrazitam sobie krotki komentarz: ,,Och, ta dziewczyna
obok Xaviera Boxa to Heather, jej chtopak byl kumplem Raefa i zostawit jg na
paryskim lotnisku”. Taka zwiezta charakterystyka. ,, To stryj Raefa, to kuzynka
Constance, 0, a tamta to ta, ktorg rzucit chtopak”.

— Stlucham? — zapytatam.

— Och, wiem. To bolesne. Mdj byt zeglarzem. Organizowal rejsy
wycieczkowe na wyspy Whitsunday. Na Wielka Rafe Koralowa, jesli byli
zainteresowani. Uwielbial ptywac. To powinno by¢ dla mnie ostrzezeniem, ale
nie, bytam glucha i Slepa. Zauwazylas, ze najbardziej spostrzegawcze kobiety

nie zwracaja uwagi na najbardziej widoczne znaki? To zawsze mnie



zastanawiato.

Mocniej przytulitam Johnny’ego. Czutam przy uchu jego oddech.

— Ludzie mowia, ze sie z niego wyleczysz, ale tak nie bedzie. Nie z takiego
faceta. Oni zostawiajq po sobie blizny. Wspominam o tym tylko dlatego, Ze nie
mam nikogo, z kim moglabym o tym pogada¢. To temat tabu, wiesz? Jestem
zamezna. Szczesliwie, naprawde. Ale nie ma dnia, zebym nie myslata o swoim
zeglarzu.

— Nie bardzo rozumiem...

— Wiem, wiem. To jeszcze Swieza rana. Wymaga czasu, wierz mi. Niekiedy
mam wrazenie, jakbym ulegla poparzeniu. I moja skora musiata odrosnac¢. To
nie zadna przenosnia. Bol jest wiekszy niz ten metaforyczny. ,,Wielka mitos¢
nieuchronnie wigze sie z wielky stratg”, przeczytalam kiedys. Od tamtego
czasu to powiedzenie jest mi bliskie. Co jakiS czas je sobie powtarzam.
W moim poczatku jest méj kres” 12,

Potem wyciggneta reke i ujela moja dton.

Natychmiast jg cofnetam. Nie znatam nawet imienia tej kobiety. Nic o niej
nie wiedziatlam. Ona jednak nachylita sie i zblizyta usta do mojego ucha, jakby
chciala zwierzy¢ sie mnie i Johnny’emu z najskrytszego sekretu. JakbySmy
tworzyli konspiracyjny trojkat.

— 7 czasem rana sie zagoi — szepneta. — Nie catkiem. To nigdy catkiem nie
przechodzi, ale przezyjesz, mozesz mi wierzyC. A Johnny to tez wielka mitosc,
wiec widzisz... Wiele dostalam i ty tez dostaniesz. To pewnie nie w porzadku
wobec meza, ze wspominam w taki sposOb swojego zeglarza, ale coz...
bytoby ktamstwem, gdybym powiedziata, ze jest inaczej. Nie mysl, ze tylko
ciebie to spotkato. Poznatam niemato kobiet, ktdre stracity wielka mitosc.
Bedziesz widziala go przez cate swoje zycie... w barze, na lotnisku. Cos ci go
przypomni i znowu zaptonie ogien.

Usmiechneta sie do mnie. Miata dobre, tagodne, zmeczone oczy. Wzieta



ode mnie Johnny’ego. Trzymatam go za raczke, dopoki nie uSmiechnela sie
znowu i nie wstata.
— Drzieki, ze go potrzymatas — powiedziata. — Masz dobre serce, zaloze sie.
— Pa, pa, Johnny.
Kiwnela glowg i oparla dziecko o ramie. Potem odeszta miedzy

porozstawianymi krzestami, a mata buzia chtopca unosita sie jak blady ksiezyc

przy jej szyi.

49

Rodzice Constance znali Jeffersonéw, amerykanskich dyplomatow we Francji,
i wlasnie w rezydencji tej pary odbyt sie Slub. Bylo to piekne miejsce,
z rozlegla posiadloscia i wielkim georgianskim patacykiem z jasnego
kamienia, stojagcym na koncu potkolistego podjazdu wysypanego bialym
zwirem. Paul Jefferson dzielit na studiach pokdj z ojcem Constance, Billym,
i mysl o tym, ze jeden wspotlokator okazal tyle wzgledow corce drugiego —
urzadzit u siebie jej Slub i wesele — w jaki$ spos6b umacniata wiez miedzy
nami trzema. WiedzialySmy, ze zrobitybySmy to samo dla siebie nawzajem,
i kiedy p6Zznym rankiem w piekng kwietniowg sobote pani Gloria Jefferson,
zaprowadziwszy nas po schodach na pietro, gdzie mialySmy pomoc Constance
sie ubra¢, otworzyla francuskie okno wychodzqce na park, przez chwile
stalySmy wszystkie na balkonie i patrzylysmy, jak obsluga w niebieskich
ogrodniczkach ustawia krzesta, a florystka zrasza fiotki wybrane przez
Constance na ten uroczysty dzien.

— Jest tak pieknie! — powiedziala Constance. — Nie wiem, jak ci dziekowac,
Glorio. Zawsze o czymsS takim marzytam.

— Och, a ja zawsze pragnelam zorganizowac¢ tu $lub — odparta pani

Jefferson. — Ale, niestety, mam tylko synéw, a oni nie chcq mnie stuchac.



Z synami moze bywa pod pewnymi wzgledami tatwiej, ale z cérkami jest
zabawniej.

Byla wysoka brunetka o krotkich, gestych wlosach 1 szerokich,
muskularnych ramionach. KiedyS plywaczka w stylu klastycznym, poznata
swojego przysztego meza Paula podczas zawodow ktdrejs zimy. Wcigz miata
wysportowang sylwetke i nie zdziwitam sie wcale, gdy matka Constance, Gail,
powiedziata nam, ze pani Jefferson, by zachowac forme, codziennie ptywa.

Constance odwrdcita sie, zeby ja uSciskac¢. Constance, piekna Constance.

Wierna sobie, nie chciata skorzysta¢ z ustlug makijazystki ani fryzjerki.
Wybrata zwykla, prosta sukienke, luzng, do potowy tydki, z koronkowym
stanikiem, a do tego biale baletki. Kiedy staneta przed duzym lustrem,
trzymajgc w lekko drzacych dloniach bukiet z irysow i gipsowki, wygladata
tak Slicznie, jak tylko moze wyglada¢ panna mtoda. Jej matka wyszla, zeby
zajaC swoje miejsce, zanim rozpocznie sie uroczystos¢, a my stanetysmy za
Constance, ktora nic nie powiedziata, tylko przeniosta wzrok z jednej z nas na
drugg. Za oknem gromadzili sie goScie, w tle cicho zaczela gra¢ muzyka —

oczywiscie, ze wzgledu na Raefa, kwartet jazzowy — i Constance sie do nas
odwrocita.

— Przypominajcie mi w nastepnych latach, jaka bylam w tej chwili
szczeSliwa — powiedziatla do nas. — Pamietajcie o tym, gdybym ja zapomniata.
Nie pozwolcie, zebym kiedykolwiek nadata temu inng barwe. Jakkolwiek nam
sie utozy, Raefowi i mnie, ten moment jest autentyczny, czuje to w sercu i chce,
zebyscie o tym wiedziaty.

— Obiecuje — odpartam i to samo zrobita Amy.

Przyszedt czas. Wrocita Gloria i uSmiechneta sie do nas.

— JesteSmy gotowi — powiedziata zwyczajnie.

Amy i ja przesztySmy razem miedzy siedzacymi na krzestach goscmi.

Constance nie chciala, zeby przemarsz panny miodej byt zbyt dhugi



i ceremonialny. Dotaczyta do nas po chwili. Wzieta pod ramie ojca i spojrzata
na Raefa, ktory stal obok Paula Jeffersona, poproszonego o petnienie funkcji
mistrza ceremonii.

Kiedy pojawita sie Constance, kwartet jazzowy umilkt. Towarzyszyt jej
ptynacy z glosnikéw utwor Ennia Morricone wykonywany przez Yo-Yo Me.
Zewszad dochodzily delikatne dzwieki muzyki. Constance, jak wiedziatam,
uwielbiala wiolonczele i jej chinskiego wirtuoza. Miala wszystkie jego
nagrania i w czasach szkolnych czesto odtwarzata je w swoim mieszkaniu,
a czasami, kiedy byla lekko wstawiona, nakazywata wszystkim na chwile
przerwac pijackie ekscesy i postuchac tej urzekajacej muzyki.

Teraz lekko, wdziecznie przeszita alejka miedzy goS¢mi, sungc po nich
wzrokiem i uSmiechajgc sie serdecznie. Znalaztszy sie przed ottarzem,
pocatowala ojca, a on w tej intymnej chwili szepnat cos do niej i pocatowat jq
ponownie. Potem podeszta do matki i jg tez pocatlowata. Wreszcie podata dton

Raefowi i przez chwile na Swiecie nie byto nic wazniejszego.

Xavier Box poprosit mnie do tafnca. Przyjecie trwato juz od jakiego$ czasu
i oboje sporo wypiliSmy. Xavierowi poluzowat sie krawat; wlosy sterczaty
mu nad czolem, przypominajac odwrocong szczotke do butow. Oczy miat
btyszczace, ale nie ze wzruszenia, tylko od alkoholu. Zrzucitam pantofle
i z upodobaniem przesztam po gladkim, Sliskim drewnianym parkiecie. Byto
mi... dobrze. Catkiem dobrze. Rozgladatam sie za Johnnym i jego mama, ale
nigdzie ich nie widziatam.

Nie widziatam takze Jacka, ale to byla zupelnie inna sprawa.

O dziwo, Xavier potrafit tanczy¢ swinga.

Ale sie nie popisywat. Ujal mnie za prawy nadgarstek, pchnal w bok, a gdy
sie okrecitam, chwycit w pasie, przechylit lekko do tytlu i znowu okrecit, tyle
ze w drugg strone. Czulam sie jak jo-jo. Jak Yo-Yo Ma. Jak imprezowa
papierowa trabka, ktora sie rozwija, kiedy kto§ w nig dmuchnie, a potem



zwija. Jego jasnoniebieskie oczy podazaly za mng wszedzie, a ja miatam
Swiadomos¢, ze jest atrakcyjny, naprawde atrakcyjny, i gdy znowu wykonatam
obrot, gdzies z tylu glowy zaswitalo mi pytanie, dlaczego jestem tak odporna
na jego wdzieki. Dlaczego jestem tak odporna na wdzieki wszystkich
mezczyzn, ktorych poznalam w ciggu ostatnich dziewieciu, dziesieciu
miesiecy. Bylo to bezsensowne i daremne, wiec kiedy Xavier przyciagnat
mnie do siebie, pomyslatam: Mmmmm. I jeszcze raz: Mmmmm.

Spojrzawszy przypadkiem w strone gldwnego stotu, zauwazytam, ze Amy
wesoto kiwa do mnie glowa. Najwyrazniej miatam jej blogostawienstwo,
gdyby miedzy mng a Xavierem jednak do czegos doszio.

— Gdzie nauczytes sie tak tanczyc? — zapytalam go, kiedy utwor sie
skonczyt. — JesteS w tym bardzo dobry.

Objat mnie w pasie i sprowadzit z parkietu. Czy to bylo to? Czy naprawde
wspartam sie na nim, potrzasnetam lekko wlosami i spojrzalam w te jego
btekitne oczy z usmiechem, méwigc wzrokiem: ,,Podejdz blizej”? Wysziam
z wprawy. Czulam sie jak z drewna, niezreczna. Sztuczna i nieszczera.
Powiedziatam sobie, ze nie powinnam wiecej pi¢. Ze nastepny drink mégiby
straszliwie skomplikowac sprawy.

— Och, tu i tam — odpowiedzial, eskortujagc mnie do baru. — Matka uczyta
mnie w kuchni. Uwielbiata tanczy¢. Kiedy ojciec wyjezdzal w interesach
i dlugo go nie bylto, dla rozrywki organizowalisSmy imprezy taneczne. Siostry
tez wudzielaty mi lekcji, a potrafilty by¢ naprawde wymagajacymi
nauczycielkami. Dreczyly mnie, ale teraz jestem z tego zadowolony.

— Nauka nie poszta w las.

— Na pewno im to powtorze.

SpojrzeliSmy sobie w oczy. Nie w ten sposob, ale zawsze. Z trudem
opusScitam wzrok.

— Musze iS¢ do toalety — powiedziatam, wypowiadajac w owczej mowie



,toaleeeta”. — Zaraz wroce.

— Dobra, tylko nie znikaj na dtugo. Bede tesknit.

Posztam na poszukiwanie Amy.

— Druhny powinny na weselu kogos zaliczy¢! — orzekta, kiedy w koncu ja
znalaztam i opowiedzialam o swoich rozterkach zwigzanych z Xavierem.
Trzymata w dloni drinka i miata lekko zmierzwione wtosy. Wtasnie skonczyta
taniec z jednym z licznych kuzyndw Raefa, ktorzy dostrzegli ja na poczatku
przyjecia i nie dawali jej spokoju. — Nie dlatego wszyscy przychodzq tacy
odstawieni? Kazdy liczy, ze cos mu sie trafi. Heather, nie jesteS zakonnicg!

— O rany, Amy. Nigdy nie méwitam, ze nig jestem.

— Nie musisz od razu podejmowac decyzji i jak rzymski imperator obracac
kciuka w gore albo w dot. Mozesz poptyna¢ z pradem. Zobaczysz, dokad cie
zaniesie.

— Wiem, dokad mnie zaniesie, Amy. Wlasnie w tym rzecz.

— Ja chcialabym, zeby kto$ mi sie tu trafit! Ktos, kto zdecydowalby za mnie.

— Kuzyni Raefa chetnie spelnig twojq prosbe — zauwazytam. — Ci, z ktorymi
tanczytas.

— No nie! Mate napalone gadziny. Ci mtodzi Australijczycy majq mnostwo
energii. Musze im to przyznac. Ale nie widze tu zadnych mezczyzn. Do
wziecia. Faceci na weselach sgq albo za mtodzi, albo za starzy. Ci pomiedzy
majg zony.

— Nie pomoglas mi wcale w kwestii Xaviera — oznajmitlam. — Nie jest
w ogble w moim typie.

— A kto jest w twoim typie? Niewazne, wiem, wiem. Jack. Dobra,
w porzadku, Jack jest w twoim typie. Kapuje. Ale Jack zniknat za gorami, za
lasami, kotku. Wyruszyt w droge, gdziekolwiek, do diabta, zmierza. To
Swietny gos¢, bardzo go lubilam, ale juz go nie ma. Pstryk i zniknal.
Masazystka, do ktorej chodze, zawsze mowi, ze lekarstwem na jednego faceta



jest drugi facet.

— Jeste$ okropna, Amy. To nieprzyzwoite.

Usmiechneta sie i poruszyla brwiami. Uswiadomitam sobie, ze musiata
sporo wypic. Bo wtedy zaczynata filozofowac.

— Wiesz co? Jesli przeSpisz sie z Xavierem, rano obudzisz sie z bolem
glowy i pewnie rownie dokuczliwym bélem serca. Poza tym ryzykujesz, ze sie
zaangazuje, bedzie wydzwaniat i chcial pogadac, a ty przy kazdym dzwonku
telefonu bedziesz cierpiata, bo to nie Jack.

— Myslatam, ze mi radzisz, abym poszta z nim do t6zka!

— Radze ci, abys poszia z kimkolwiek, Heather. I wrocita do zycia. Mozesz
przespacC sie, z kim chcesz, tylko nie cierp, wyrzu¢ z pamieci tego Jacka
i wszystko, co sie z nim wigze. Pora sobie odpusci¢. Wiem, ze to trudne, kotku,
ale musisz ruszyc dalej.

Pokiwalam glowaq. Zebrato mi sie na ptacz. Amy wziela mnie pod ramie.
Chwile stalySmy w milczeniu. Byt piekny wczesny wieczor. Zastanawiatam
sie, czy poszuka¢ Xaviera. Czy p6jsc do toalety. Sama nie wiedziatam, co mi
jest, jak mowita o sobie mama, gdy byta nie w sosie.

StatySmy tak razem, gdy podszed} Raef.

— Chcialbym cie prosi¢ do tanca, Heather — powiedzial. — Zatanczysz
z panem mtodym?

— Bedzie mi bardzo mito.

— A co ze mng? Mam spadac? — zapytata Amy, puszczajac moje ramie.

— Dlugo nie zostaniesz sama. Tylko niech cie nie poniesie.

Mrukneta i odeszta. A ja zwrécitam sie do Raefa.

— Z przyjemnoscia z tobg zatancze — powiedziatam.

— Jestem marnym tancerzem. Nie tak jak moj przyjaciel Xavier.

— Wyglada na to, ze Xavier ma liczne talenty.

— Och, nie poznatas nawet potowy. Lubisz go?



— Tak. Bardzo. To duza indywidualnosc.

— I porzadny facet. Przyjaznimy sie kawat czasu. Od dziecinstwa. f.adna
Z was para.

— Bawisz sie w swata, Raef?

— Teraz, gdy jestem zonaty, to moja specjalno$¢. Nie wiedziatas? Zonaci
mezczyzni i zamezne kobiety zawsze wiedza, co powinni robi¢ single, z kim
majq sie spotykac, jak zyc.

Usmiechnat sie i roztozyl ramiona, a ja pozwolitam sie obja¢. Zblizajqc sie
do niego i dostosowujac kroki, zdatam sobie sprawe, jak bardzo go lubie.

— Wiesz, ze dostala ci sie najcudowniejsza dziewczyna — powiedziatam.
Czutam sie troszke dziwnie, tanczac z mezem swojej najlepszej przyjaciotki. —
Jest jak Swiatlo, ktorego wszystkim potrzeba.

— Tak, wiem. Dobrze to okreslitas. Szczesciarz ze mnie.

— Jest jeszcze piekniejsza, niz sadzisz, Raef. Jej uroda przenika wszystko.
Mitos¢ i potrzebe piekna. Naprawde nie znam nikogo, kto bylby do niej
podobny.

Skinat glowa. SuneliSmy po parkiecie zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
ale Raef byl spiety i zdenerwowany. Juz mialam go spyta¢, czy wszystko
w porzadku, kiedy sie pochylit i zaczal szepta¢ mi do ucha. Chciat zdradzic
prawdziwy powdd, dla ktdrego poprosit mnie do tanca.

— Pragne porozmawiac z tobg o Jacku — zaczat. — Naszym Jacku. Twoim
Jacku Vermontczyku. Pomyslatem, ze wiasnie dzi$ moge wreszcie przemowic.

Odsunat mnie troche i nasze spojrzenia sie spotkaty. Serce podeszio mi do
gardta. Miat taki dobry, zyczliwy wzrok. Muzycy grali mitg, spokojng melodie
harmonizujacq z wyrazem jego twarzy.

— Pozwolisz mi? — zapytal. — Musze ci co$S powiedzie¢, zbyt dlugo
milczaltem.

Kiwnelam glowa. Mialam wrazenie, jakby moje cialo zostalo nagle



pozbawione koScca.

— Stucham.

— Przede wszystkim chcialbym, zebyS mnie zrozumiala, a moze i mi
wybaczyla. Obiecalem Jackowi, ze nie bede o tym z tobg rozmawiat.
Constance tez nic nie powiedzialem. Nie wie tego nikt oprocz Jacka, mnie
i jego rodzicow. A ja zostalem zobowigzany do tajemnicy.

— O co chodzi, Raef? Mow. Robisz strasznie formalny wstep.

— Przepraszam. Nie chciatem. Glupio mi, ze w ogble zabieram glos.

— No dalej, powiedz.

Muzyka zmienita tempo, przybrala spokojniejszy, lagodniejszy rytm.
TanczyliSmy dalej. Bylam Swiadoma kazdego szczegolu: muzyki, twardej
podtogi, meskiej urody Raefa, koloru i faktury jego garnituru, wtasnej sukienki
siegajacej do potowy tydki i muskajacej moje nogi pod kolanami. Raef jakby
sie zacigl. Zaczat méwic, potem przerwat.

— Co jest, Raef? — zapytatam znowu. — Prosze, powiedz.

Wziat gleboki oddech, jakby zastanowil sie ostatni raz, czy dobrze robi,
i wreszcie zaczal méwic cicho.

— Wtedy w Paryzu, tutaj... powinienem powiedzieC ,tu, w Paryzu”...
Pamietasz tamten dzien?

— Ktory, Raef?

— Tamten, kiedy Jack i ja przepadliSmy do wieczora. Zgrywalismy sie.
Udawalismy, ze to tajemnica. Constance i ty chyba poszlyscie wowczas do
Notre Dame, Zeby zobaczyc¢ figure Matki Boskiej. Ona lubi tam chodzic.

— Tak, oczywiScie, ze pamietam. Jack nigdy mi nie powiedzial, co
robiliscie. My z Constance nie pytalysmy, bo myslalysmy, ze planujecie dla
nas jakas niespodzianke. Nie chciatySmy popsuc zabawy.

Pokiwal glowa. Nasze wspomnienia najwyrazniej sie zgadzaty.

— No wtasnie. Tamtego dnia, kiedy wybraliSmy sie w tajemniczq misje,



zartujac sobie z tego i ukrywajac przed wami, o co chodzi... pojechaliSmy do
szpitala.

— Jakiego szpitala? — wydusitam. — Co ty mowisz, Raef?

— Nawet nie pamietam nazwy, Heather. To byl chyba szpital Saint-Boniface.
Na obrzezach Paryza. Jack nic mi wczeSniej nie mowil, ale cos mu dolegato.
CosS, co wymagato konsultacji lekarskiej. Nie wyjawit szczegotow. Chcial,
zebym z nim pojechat, bo lepiej od niego znatem francuski.

— Czy on jest chory? To probujesz mi powiedzie¢?

Raef spojrzal na mnie uwaznie. Widziatam, ile kosztuje go zlamanie
ztozonej Jackowi obietnicy i jak cierpi, sprawiajac mi bol. Wspotczutam mu,
ale jednoczesnie odezwala sie dzika, szalona czeS¢ mojej natury i miatam
ochote silg wydrze¢ z niego stowa, ktorych sam nie byt w stanie
wypowiedzie¢. Opanowatam sie jednak i pozwolitam mu mowic¢ dalej. Batam
sie, ze sie wystraszy albo — jesli bede go popedzac — skrdoci swoja relacje.

— Chyba powrdcity objawy. Chorowat przed wyjazdem do Europy. Mysle,
ze o to chodzito. Nigdy nie powiedzial mi wszystkiego. Nie wiem tez, czy to
wiasnie bylo powodem, ze nie pojechat z tobg do Stanéw, ale zawsze tak mi
sie wydawalo. To jedyne sensowe wyttumaczenie. Wolal, zebys Zle o nim
myslata, odpuscita go sobie, bo pewnie to, czego dowiedzial sie w szpitaluy,
potwierdzito jego podejrzenia. Chyba czekal na wyniki badan. Tak w kazdym
razie mi powiedziat.

— Ale Jack nie byt chory — odpartam, cho¢ nabralam watpliwosci. —
Opowiadal mi o swoim przyjacielu, ktory chorowat, ale sam nigdy...

— Pewnie mowit o Tomie. Tylko Ze zaden Tom nie istniat, Heather.

— Co ty mOwisz, Raef? Byt jego przyjacielem. Pracowali razem.

— Jack nie miat przyjaciela o imieniu Tom. A wszelkie wzmianki o swojej
chorobie obracal w zart. Rzucal na przyktad: ,,Stary Tom nie daje mi spac”.

Nie wiem, skad wziat tego ,,starego Toma”, ale tak to okreslat.



— Nie rozumiem, Raef. Stysze, co mowisz, ale nie rozumiem.

— Jack wymyslit Toma, zeby nie ujawniajac prawdziwych powodow,
rozmawiaC o koniecznosci doswiadczania wszystkiego. Przypisal chorobe
wyimaginowanemu przyjacielowi. Moze to bylo nie w porzadku z jego strony.
Nie wiem. Nie chcial, zeby ludzie sie nad nim litowali. Nie chcial byc
traktowany inaczej, odpowiadac na pytania sprowokowane informacjq o stanie
jego zdrowia. Przykro mi, Heather. Chciatem ci o tym powiedzie¢ wiele razy,
ale mi zabroniono. Nie moge jednak dtuzej sta¢ z boku i patrze¢, jak cierpisz.

Nie bylam w stanie myslec. Do glowy przychodzitly mi tysigce pytan.
Istniata na nie tylko jedna odpowiedZ, jedno wyjasnienie dreczacych mnie
watpliwosci. Wyznanie Raefa sprawito, ze wszystko zaczelo do siebie
pasowac, nawet najdrobniejsze elementy uktadanki.

— Wiec jest chory, tak? — zapytalam, przypominajac sobie kazde stowo,
kazde spojrzenie i gest Jacka, ktore rzucalty Swiatlo na jego stan. — To masz na
mysli, Raef? Prosze, musze wiedziec.

Skingt glowq i skrzywit sie na znak, Ze nie zna intencji Jacka. Nie mogt mi
wyjawic czegos, czego sam nie wiedziat.

Muzyka umilkta. Przez chwile staliSmy naprzeciwko siebie.

— Nie mam pojecia, co jest prawda, a co nie. Nie wiem, czy Jack jest chory
— odpowiedzial. — Nie wiem nawet, co to znaczy, ale dla niego bylo wazne.
Tamten dzien i wizyta w szpitalu. To by ttumaczylo, dlaczego znikngt. Nie
chciat by¢ dla ciebie ciezarem, wiec aby, ze tak powiem, wytworzy¢ dystans,
musiat znikng¢. Choc¢bys miata go za to znienawidzic.

— Mowisz powaznie, Raef? Czy sobie zartujesz? Tego juz za wiele.

— Prosze, wybacz mi, Heather. Nie wiem, czy w ogole powinienem jeszcze
coS mowic. Jestem rozdarty. Jack kazat mi dac stowo i dalem, a teraz je tamie.
Ale nie moglem dluzej trzymac tego w sekrecie i patrzec, jak sie meczysz.

SpogladaliSmy na siebie. Wreszcie ujgl mnie za rece.



— Cierpisz, prawda?

— Tak. Cierpie.

— Przykro mi, Heather. Zaluje, ze nie moge powiedzie¢ ci wiecej.

— Czy to rak? I nastgpita remisja? Dlatego Jack pojechal do szpitala? Czy
byt Tomem przez caly czas?

— Nie mam pojecia. Mysle, ze to bialaczka. Pewnie objawy, ktore
przypisywal Tomowi, wystepowaty u niego. Tak, na pewno.

Wtedy zawotata go jedna z kuzynek Constance. Chyba do krojenia tortu.
Powoli puscit moje rece, wciaz spogladajac mi w oczy. Jednak nie odszedt.

— Poszukam Amy — powiedzial. — Niech z tobg posiedzi, dopoki tego
wszystkiego nie przetrawisz.

Pokrecitam glowa. Nie moglam znieS¢ mysli, Zze miatabym z kimkolwiek
rozmawiac. Nie w tej chwili.

— Potrzebujesz czasu, zeby sie z tym oswoiC. Pewnie duzo czasu. Wybacz
mi, Heather. Nie pomyslisz, mam nadzieje, ze bylem okrutny, zachowujac te
informacje dla siebie. Jack miat ci to wszystko powiedzie¢, nie ja. Tak sobie
mowitem. A potem zobaczylem, jak tanczysz z Xavierem, zauwazylem, ze
jestes nieszczeSliwa, i zrozumiatem, ze musze co$ zrobic.

— Ciesze sie, ze to zrobites. Dziekuje ci.

— Dobrze znam Jacka, Heather. Kochal cie. Mowit mi to nie raz. Nie chciat
obcigzac¢ cie swoja chorobg. Tak przynajmniej sqdze.

— Uhm — zgodzitam sie z nim. — Rzeczywiscie Jack by tego nie chciat.

Raef wyciagnat rece i usSciskal mnie. Przytulit mocno. Potem chwycit za
ramiona i spojrzal mi w oczy.

— Poradzisz sobie?

— Jasne.

— Nie wierze ci. Ale daj sobie czas. Czas, zeby sie z tym wszystkim

oswoi¢. Mam wyrzuty, Ze tak zwalitem to na ciebie.



— W porzadku, Raef. IdZ juz. Musisz pokroi¢ tort. Nic mi nie jest. Pod
pewnymi wzgledami nawet zrobilo mi sie lzej na duszy. Dobrze, ze
powiedziates mi prawde.

— Sam nie wiem, Heather. Mam nadzieje, ze postapitem stusznie — odpart.

Zjawila sie jedna z jego kuzynek, nalegajac, zeby z nig poszedt. Chwycita
go za reke i pociggnela za sobg. Stojac w miejscu, patrzytam za nimi i czutam
sie, jakbym miata uleciec i rozwiac sie w powietrzu niczym dym po zgaszeniu

swiecy.
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O drugiej w nocy pojechatam odszuka¢ jesion, ktory zasadziliSmy z Jackiem
w Ogrodzie Luksemburskim.

Wzieltam z hotelu widelec. W razie gdybym musiata kopa¢ w ziemi. Albo
sie broni¢. Bo nie miatam nic innego.

Nie potrafilam sensownie mysle¢, moéwi¢, niczego zaplanowac.
Zamowitam w recepcji takséwke. Amy poszta spa¢. Constance i Raef
wyjechali, rozpoczynajac lune de miel, miesigc miodowy. Nikomu nie
wyjawitam, czego dowiedziatam sie od Raefa.

Taksowkarz pochodzit z Burkina Faso w Afryce. Miat dredy, a na nich
czarno-czerwono-zielony miekki kapelusz. Na lusterku wstecznym dyndato
szeSC sosnowych odsSwiezaczy powietrza. Jak wyczytalam z jego licencji,
nazywat sie Bormo. Bormo Zungo. Spogladal na mnie w lusterku za kazdym
razem, gdy sie zatrzymywaliSmy.

— Dobrze sie pani czuje? — zapytat po francusku.

Kiwnetam glowa.

Przyjrzal mi sie uwazniej.

— Na pewno? — ciggnat juz po angielsku.



Ponownie kiwnetam glowa.

— P67no jak na spacer po parku — zauwazyt. — Jardin lepiej zwiedzac za
dnia.

Kiwnelam glowa.

Ruszyl, kiedy zmienito sie Swiatto. Dhuzszy czas jechaliSmy w milczeniu.
Jednak co jaki$ czas na mnie zerkat.

— To naprawde nie jest najlepszy pomyst — powiedzial, zajezdzajac przed
park i wytaczajac licznik. — CzterdzieSci siedem euro. W nocy tam moze byc¢
niebezpiecznie. — Odwrocit sie, zeby spojrze¢ mi prosto w twarz. —

Z przyjemnoscig zabralbym panig na kawe... w jakie$ oSwietlone miejsce.

— Nic mi nie jest — odpartam, ptacac. — Ca va.

Wziagl pienigdze. Datam mu dwadzieScia euro napiwku. Jedng z zalet pracy
bez wytchnienia i braku zycia towarzyskiego jest forsa w kieszeni. Wzial
banknoty i wetknat je za rondo kapelusza.

— Jest bardzo pozno — nie dawal za wygrang. — Mieszka pani w mitym
hotelu... a tam nie jest bezpiecznie.

UsSmiechnelam sie i wysiadlam. Potem jeszcze przez chwile stalam przed
zelazng bramg Ogrodu Luksemburskiego. Bormo ruszyl, oddalajac sie od
kraweznika.

Miat racje co do wszystkiego. Jardin prezentowat sie lepiej za dnia.

Nie miatam zadnego Swiatla z wyjatkiem latarki w telefonie. Parkowe latarnie
nie oSwietlaly zbyt dobrze trawnika. Nasz jesion rost w mroku. O dziwo,
zlokalizowatam go catkiem szybko.

Zaczetam kopa¢ widelcem w ziemi. Byla wilgotna i zimna.

,Bedziesz mogla je odwiedzaC za kazdym razem, gdy przyjedziesz do
Paryza. Zycie bedzie sie toczylo wlasnym trybem, czasami pomy$lnie, czasami
nie, a jesion bedzie rost i rost”.

Wreszcie trafitam na plastikowy pojemnik, w ktorym znajdowaty sie nasze



splecione wlosy, powoli wyjelam go z dotka i otworzylam. I od razu
zobaczytam nowy list — od Jacka. Zostal umieszczony tu pozniej, po tym, jak
wspolnie zasadziliSmy jesion. Nie ulegalo watpliwosci, ze Jack wykopat
pudetko i wlozyl do niego list. Skorzystal z naszej sekretnej skrzynki
pocztowej, zeby zostawi¢ dla mnie wiadomos¢. Miatam jq znalez¢, jesli nie
tego dnia, to nastepnego albo jeszcze nastepnego, o wiele pdzniej. Nikt inny
poza mng nie wiedzialtby, gdzie jej szukaC. A jesion, szlachetny jesion, miat jej
strzec, dopoki bym po nig nie przyszta — i czynit tak przez dlugie, szare
jesienne dni, cala zime i poczatki wiosny. Tak jak my bywali tu Hadley
i Hemingway, nie zdziwitam sie wiec, widzac staranne pismo Jacka.

Heather — widniato na zwyklej biatej kopercie.

Jej prawy dolny rog byt troche zabrudzony. Przez chwile nie moglam jej
dotkna¢, nie mogtam oddychac, wykona¢ zadnego ruchu.

W jednej chwili zrozumiatam, ze Jack o mnie nie zapomnial, Ze mnie nie
opuscit. Gdyby mu na mnie nie zalezalo, nie zostawitby tej wiadomosci, nie
zadatby sobie trudu, zeby wréci¢ do naszego jesionu. Wiedziatam, ze myslat
o mnie kleczacej w miejscu, w ktorym wilasnie kleczatam. Spodziewat sie, ze
bede go szukala, ze wroce, az w koncu go znajde. Poczutam olbrzymi
przyplyw mitosci, nienawisSci, wszystkich uczu¢, jakie tylko istnieja.
Podniostam ten ghlupi pojemnik i pocatlowatam go. Ostroznie wzietam list,
a pudelko zamknetam i ponownie zakopatam. Pomyslalam o Panu Barwinku
i tych istotach, ktore dzielnie idq przez zycie. Wszystko zrozumiatam.
Zrozumiatam, ze zostawil mnie z tych wilasnie powodow, o ktorych mowit
Raef.

I pojetam, zZe umiera.

— Przejechatem tedy dwa razy i juz miatlem wracac — powiedziat Bormo — ale
czutem, ze cos$ sie kroi.
Otworzytam drzwi i wsiadtam do taksowki.



— Dziekuje. Bardzo panu dziekuje.

— Ubrudzita sie pani.

Kiwnetam glowa.

Popatrzyl na mnie w lusterku wstecznym.

A potem pokrecit glowa; najwyrazniej nie mogl mnie rozgryzc.

— Wracamy do hotelu? — zapytat.

Potwierdzitam.

— Nie powie mi pani, prawda? — zagadnat.

Pokrecitam glowa.

— Mitos¢ — skwitowal. — Tylko z jej powodu ludzie zachowujq sie jak
szalency.

Usmiechnetam sie do niego. Odwzajemnit mi sie tym samym. Ruszyl, a ja
czutam w sercu pustke i lek. Przycisnelam list do piersi. Nie moglam go

otworzyc. Jeszcze nie, dopoki nie bede moglta znowu oddychac.
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Amy zadzwonila, zanim zdgzytam wrdcic.

— Do diabla, gdzie sie podziewasz, Heather? Obudzitam sie, a ciebie nie
ma.

— Nic mi sie nie stato, Amy.

— To nie w porzadku! Zeby wychodzi¢, nic nie méwiac...

— Przepraszam. Naprawde. Wybacz mi.

— Juz myslatam... sama nie wiem, co myslatam. To bardzo, bardzo, bardzo
nie w porzadku, Heather. Kiedy ktos tak znika, mam najgorsze obawy. Nie
jeste$ z Xavierem, prawda?

— Jeszcze raz przepraszam. Nie, nie jestem z Xavierem. Nie wysztabym,

gdyby to nie bylo wazne.



— Co jest takiego waznego, ze musiatas wyjs¢ w Srodku nocy? O dwunastej
mamy samolot, Heather. Jestes w hotelu? W czyims$ pokoju?

— Nie. Musiatam czego$ poszukac. W zwiazku z Jackiem — wyjasnitam.

Amy nie odzywala sie przez chwile.

— Gdzie jesteS? — zapytata w koncu.

— W drodze powrotne;.

— Poczekam na ciebie.

— Dzieki, Amy. Przykro mi.

— Mnie tez. Pospiesz sie.

Kiedy przyjechalam do hotelu, za niskimi chmurami Switalo. Bormo
zajechat przed ostoniete markiza wejscie i odzwierny podszedt do taksowki,
ze otworzy¢ mi drzwi.

— Dziekuje, Bormo — powiedziatam, ptacac.

Nie chciat przyjac¢ napiwku.

— Oplata za kurs to jedno. A napiwek drugie... niech to zostanie miedzy
nami.

— Dzieki.

— Mam nadzieje, ze byto warto.

— Ja tez mam takg nadzieje.

Skasowat licznik i odjechat.

Wesztam do Srodka i od razu zauwazytam Amy.

Na moj widok wstala, przeszta przez hol i uSciskata mnie mocno. Potem
przyjrzata mi sie uwaznie i usSciskala mnie znowu. Nie bylam w stanie
podnies¢ rgk. Nie mogtam straci¢ z oczu listu Jacka. Opartam czoto o ramie
przyjaciotki i wybuchnelam ptaczem. Ponownie spojrzata mi w twarz i objela
mnie tak mocno jak jeszcze nikt. Po raz pierwszy w zyciu nie moglam przestac

ptakac.

— To ten list? — zapytala Amy. — Zostawit go dla ciebie w waszym sekretnym



miejscu? Pod tym drzewem, ktdre razem zasadziliscie?

— Wiedzial, ze ktoregos dnia tam zajrze. Tylko ja wiedziatam, gdzie szukac.

Siedzialam skulona. Wcigz miatam trudnosci z oddychaniem; zaczetam sie
zastanawiaC, czy jeszcze kiedy$ odetchne pelng piersiag. Amy obejmowata
mnie ramieniem. Moim cialem wstrzasaty przeciaglte ghuche szlochy.

— Raef powinien byl ci powiedzie¢ wcze$niej. Mam do niego o to duzg
pretensje.

— Dat Jackowi stowo. Ciesz sie, ze Constance wyszta za faceta, ktory
dotrzymuje obietnic. Nie mam do Raefa zalu. Byl w bardzo trudnej sytuacji.

— Dlaczego powiedziat ci akurat teraz?

— Chyba myslal, ze bardzo cierpie.

Siedzialysmy na dwuosobowej kanapie w kacie holu. Przed oczami
ciekawskich zastanial nas las doniczkowych paproci. Po drugiej stronie
korytarza dwoje zaspanych dzieci probowato dobrac sie do tacy z ciastkami na
wystawie baru kawowego. Od czasu do czasu pojawiata sie starsza pani,
najwyrazniej ich opiekunka, Zeby je upomnie¢c. W powietrzu rozniést sie
zapach kawy.

— Wiec sadzisz, ze jest chory? — podjeta Amy. — Tak?

— Nawet umierajgcy. Znam go. On umiera.

— Och, przestan. — Wzieta mnie za reke. — Skad mozesz wiedziec?

— Chorowat. Raef mi to powiedzial. Miat biataczke. Pojechat z Raefem do
szpitala na badania. Nie rozumiesz? Towarzyszyl mi na lotnisko, bo chciat
pokazac¢, ze postanowit lecie¢ ze mng do Stanow. Ale nie mogt tego zrobic.
Nie mogl przekroczy¢ pewnej linii. Nie chodzito o Nowy Jork ani o nic
takiego. Chciat tylko, zebym tak myslata.

— I dlatego nie poleciat z tobg?

Pokiwatam glowa.

— Tak — odpartam. — To byloby w jego stylu.



— Chrzanienie. Dlaczego ci nie powiedziat, o co naprawde chodzi?

— Bo to do niego niepodobne. Nie chcial, zebym dla niego zrezygnowata
zZ zycia.

— To nie bytaby rezygnacja.

— On tak to widzial, Amy. Co miat zrobic? Jak by to wygladalo?
Zostalabym jego pielegniarka? Takiego zycia dla mnie pragnal? Pomysl.
Chciatabys czegos takiego dla kogos, kogo kochasz? GdybysSmy byli
malzenstwem przez dwadzieScia lat, w porzadku, tak sie potoczylo. Ale my
dopiero co sie spotkaliSmy. Dopiero sie poznawaliSmy. Nie chciatl byc
pacjentem.

Zastanowita sie nad tym. Mimo ze bywatla postrzelona, Swiat miat dla niej
swo0j porzadek i na co$ takiego nie byto w nim miejsca.

— I dlatego go pokochatas — zauwazyta. — Bo taki jest. Caty Jack.

— Wiasnie.

— Zycie jest dla mnie zbyt skomplikowane — oznajmita. — Chcesz by¢ sama,
kiedy bedziesz czytata ten list?

Skinetam glowa.

Uscisneta mojq reke i pochylita sie nad stotem, zeby mnie pocatowac.

— Pojde po kawe — powiedziata, odchodzac. — Pamietaj, zeby oddychac.

Ponownie kiwnetam glowa.

Potozytam list na kolanach i spojrzalam na niego. Dopiero po dhuzszej

chwili zmusitam sie, zeby go dotknac.
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Ostroznie wyjelam list z koperty — ktora przypominata rozdziawiony ptasi
dziob — i potozylam go obok niej. Nie chcialam przeoczy¢ ani jednego
szczegblu. Dwoje miodych ludzi uktadajacych ciastka na wystawie nie



zwracato na mnie uwagi. Czutam zapach parzonej kawy i niklg won srodkow
do czyszczenia. Gdzie$ w oddali zaczat bi¢ zegar. Nie liczylam jego uderzen.

Zajrzalam do koperty, aby sie upewni¢, ze nic w niej nie zostalo. Byla
pusta. Dla pewnosci rozwartam jg jeszcze szerzej, a potem odwrdcitam nad
stolikiem rozcieciem do dotu. Potrzasnetam kilka razy. Uspokojona, odtozytam
ja z powrotem.

Potem roztozytam list i przeczytatam:

Droga Heather!

Pisze to po opuszczeniu lotniska. Przepraszam. Wiem, ze sprawitem Ci
bol, i serce mi peka. Jesli w tej chwili cierpisz tak samo jak ja, podwojnie mi
przykro.

Nie moge jechac¢ z Tobq do Nowego Jorku, bo nie zaleze catkowicie od
siebie. Jestem chory, Heather, i nie wyjde z tego. Nie moge — nie chce — Cie,
nas, tym obarczac¢. Wierz mi, nie dramatyzuje. Podchodze do tego tak
trzezwo, jak tylko mozna. Nazwij to, jak chcesz — losem, pechem, ztym
rozdaniem. Tym razem nam sie nie udato. Zabrakto szczescia.

Ale mito byto przez jakis czas myslec, ze jest inaczej, prawda? Mowie za
siebie.

Wzbogacitas moje zycie, Heather. Kocham Cie catym sercem. Mitosc¢

znajduje nas, przechodzi przez nas, idzie dalej.

Przeczytatam list trzeci raz, dziesiaty, czytatam go, az reka tak mi drzata, ze nie
mogltam dluzej utrzymac kartki. Potozylam jgq na stole i wstrzymalam dech.
Spojrzatam w gore przez blekit wody w basenie i probowatam sie uspokoic.
Nie oddychatam dlugi czas.

Potem odnalaztam Amy.

— Zrobisz co$ dla mnie? Pojdziesz do naszego pokoju i przyniesiesz mi



torbe z ksigzkami? Wiesz ktora.

— Jasne, kotku. Mozesz mi powiedziec, co bylo w liScie?

— Prosze, przynieS mi torbe. Wtedy bede wiedziala. Posztabym po nig
sama, ale uginajg sie pode mng nogi. Torba. Lezy na stole.

Amy kiwnela glowa, poglaskata mnie po rece i odeszta. Chwile pdzniej
wrocita do naszej oazy za paprociami. Potozyta przede mng torbe. Wyjelam
dziennik dziadka Jacka.

— Wzielas go ze sobg? — zapytata Amy.

— Zawsze go biore. Nawet czasami nosze do pracy. Gdy mam go przy sobie,
wydaje mi sie, Zze wpadne na Jacka.

— Och, biedactwo. Kiepsko z tobg. Naprawde kiepsko.

Wzielam dziennik do rak. Lezat w nich tak jak kiedys. Otworzytam notes na

pierwszych stronach i znalaztam fragment, ktorego szukatam.

Tanczyli na placu, z krowimi dzwonkami na szyjach. Hatas byt straszny, nie
do zniesienia. Zobaczytem pare, poruszata sie w szalenczym zapamietaniu.
Mezczyzna byt rosty i toporny, cos stato sie z jego twarzq, bo miat w czole
dziure. Nosit maske wilka zastaniajqcq oczy. Kobieta z uniesionq spodnicq
wirowata niczym ostrze kosiarki, obracata sie i obracata, i wyglgdata
jeszcze piekniej przez to, ze przypominata knot plongcej Swiecy.
Przyglgdatem im sie przez dtugi czas. Zapadt wieczor, oni bawili sie dalej,
obserwowani i nasladowani przez swoich rodakow i sqsiadow z miasteczka,
I po raz pierwszy od zakonczenia wojny poczutem sie podniesiony na duchu.
Tak, tanczyli, zeby wygnac zime z powrotem w gory, ale tanczyli tez dlatego,
Ze zima zawsze sie konczy, wojny sie konczq i zycie za kazdym razem
zwycieza. Patrzqc na nich, zrozumiatem, ze mitosc¢ nie jest statyczna; mitosc¢
nie dzieli. Mitos¢ na tym swiecie przychodzi i odchodzi jednoczesnie.
Mowi¢, ze jq znalezlismy, jest naduzyciem. To mitos¢ znajduje nas,

przechodzi przez nas, idzie dalej. Nie znajdujemy jej, tak jak nie znajdujemy



powietrza ani wody; nie mozemy bez niej zyc, tak jak nie mozemy zy¢ bez
nich. Mitos¢ jest niezbedna i powszednia jak chleb. Jesli jej poszukasz,

spotkasz jq wszedzie i juz nigdy nie zaznasz jej braku.

— Wiem, gdzie go znaleZ¢. Jest wiosna, bedzie tam. Tak méwi dziennik. Wiem,
dokad Jack sie uda. Zapiski zaczynajq sie wiosng, w pewnym miejscu. Tam
skonczy sie jego podrdz. To wszystko nabiera sensu.

— Zaczynasz mnie przerazac, Heather.

— Spéjrz na date tej notatki. To za dwa dni. I ten cytat w liscie... pochodzi
z dziennika. ,,Mitos¢ znajduje nas, przechodzi przez nas, idzie dalej”.
Rozumiesz? Wszystko tu jest.

— Ale to nie znaczy, ze Jack podaza za zapiskami w dzienniku, no nie?
Przykro mi, Heather. Chce cie wesprze¢, ale to tylko fragment dziennika.

— Od niego dziennik sie zaczyna. To swieto. Jack tam bedzie. Wiem, ze tak.
Moéwil mi o tym miejscu. Powiedzial, ze przed wkroczeniem Niemcow cate
miasteczko wylegto na plac i tanczytlo. W obliczu Smierci. Dlatego tam
pojedzie. Nie daruje sobie tego. Zechce zatanczy¢ w obliczu Smierci. Taki jest.

Wstatam.

— Ide sie spakowac¢ — oSwiadczytam. — Pojade sie z nim spotkac.

— Heather, poczekaj. To szalenstwo. Nie mozesz mieC pewnosci, Ze tam
bedzie. A nawet jesli ma taki zamiar, skad mozesz wiedziec¢, czy zjawi sie tam
w tym tygodniu, czy za kilka dni. Zastanow sie. JesteS pewna? JesteS pewna,
ze wiesz, gdzie on jest?

— Masz racje, oczywiscie. Zdaje sobie z tego sprawe. Zdaje sobie sprawe,
Ze to nieracjonalne, ale nie moge sobie teraz odpusci¢, Amy. Nie rozumiesz?
Chciatam zapomniec, ale musze sie z nim zobaczy¢. W koncu tam przyjedzie.
Jest wiosna i musi przeSledzic zapiski do konca.

— A co z pracq?

— Chrzani¢ prace.



— Nie mowisz serio. Miesza ci sie w glowie.

— Moze. A moze od poczatku mysle racjonalnie. Nie powinnam byla
pozwoli¢ mu odejsc.

— Nie miatas wyboru.

— Zostane w Europie, dopdki go nie znajde. Mam wszystko gdzieS. Nie
moge tak zyC. Musze sie z nim zobaczy¢. Musze sie dowiedzie¢, czy bylam
szalona, wierzac w to, co bylo miedzy nami.

Zaczerpnela powietrza. Widzialam, Zze rozwaza ,za” i ,przeciw”.
Zobaczytam, ze budzi sie w niej dawna Amy, szalona Amy. Oczy jej rozbtysty,
chwycita mnie za ramie i uScisneta.

— Jedz — powiedziata z moca. — Jedz i znajdz go. Nie ustawaj, dopoki nie
osiggniesz tego, czego pragniesz. Styszysz? JeSli go teraz nie odnajdziesz i nie
dowiesz sie, co sie z nim dzieje, bedziesz zalowala przez cate zycie. To twoja
wielka mitosc.

— Jest chory. I odszed!, zeby da¢ mi wolnosc.

Uscisneta moje ramie jeszcze mocniej.

— Wierze ci — odparta. — Bo albo masz racje, albo przechodzisz zatamanie
nerwowe.

Objetam ja. Objetam serdecznie. Zasmiatam sie, ale byt to krotki, urywany
smiech, bardziej przypominajacy kaszlniecie niz cokolwiek innego.

— Nie moge zyC na pot gwizdka. Nie moge ruszyC do przodu, jezeli nie
zrozumiem, co sie stalo. Nie moge.

— A jesli sie mylisz?

— Bede kolejng ofiarg mitosci. To nie takie straszne, no nie? Stracic z jej
powodu rozum?

Puscita mnie. Pokiwata glowaq. Ja zrobitam to samo. A potem pobieglam do

pokoju, zeby sie spakowac.



Batak
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Batak, Butgaria, kwiecien 1946

Mezczyzna podniost butelke do ust i zmruzyt oczy. Zachwiat sie, tak byt
pijany; zgromadzit wokot siebie ttum, zapowiadajqc, ze wypije «dziki dzin».
Z tego, co wiedziatem, trunek nie przypominat w ogole dzinu. Byt to jakis
alkohol z jeczmienia. Ale jemu to najwyrazniej nie robito juz roznicy. Kilku
gapiow podbieglo, zeby ztapac go za reke, ale on ich odpychat i robit uniki,
az w koncu znowu udato mu sie przytknq¢ flaszke do ust. Nie zauwazytbym
tzy w jego oku, gdyby z boku nie padty na niego ostatnie promienie storica.
Byt brzydki, jeszcze brzydszy przez zezwierzecenie malujqce sie na twarzy,
przy ktorej trzymat butelke, miat podartq kurtke, przetarte na kolanach
spodnie. Desperacko pragngt wlac w siebie trunek, zeby zapomniec, i przy
kazdym ruchu grdyki triumfalnie dqzyt do samobdjstwa. W koncu odrzucit
butelke i roztozyt ramiona, prosze, i gdy tylko sktonit sie lekko przed ttumem,
upadt. Nawet na wojnie nie widziatem, zeby ktos tak ciezko upadat. Osungt
sie na ziemie, jakby rzucita go na niq jakas sita na gorze, i odwrocitem sie,
zeby nie patrzec, jak wymiotuje. Ale nie zwymiotowat; zwingt sie, obejmujqc

brzuch, wiec jeden z kumpli podniost go na kolana i walngt w plecy, az



tamten strzykngt strugq ptynu. Thum zaczqt wiwatowac, a pijany znowu padt
na ziemie i spojrzat na wieczorne niebo. Po jego brudnym obliczu sptyneta
tza, a usta, zaslinione i wilgotne od alkoholu, Isnity w ostatnim swietle.

Slina spajata jego wargi, tak ze przypominaty klepsydre.

Taksowkarz — potezny mezczyzna z sumiastym wasem, ledwie kryjgacy radosc,
ze ma okazje pocwiczyC angielski z mtodga Amerykanka — wiozt mnie do hotelu
Orford w bulgarskim Bataku, gdzie zostaly poczynione pierwsze zapiski
w dzienniku dziadka Jacka. Podczas jazdy wyrazil watpliwos¢, czy bedg tam
mieli wolny pokoj.

— Za wielu tancerzy. Trwa festiwal. Zjechali sie z catego kraju. Nosza
maski. Zna pani te historie? Kiedy ludzie z miasteczka zwiedzieli sie, ze
nadchodza Niemcy, spojrzeli na gory i zaczeli tanczy¢. Wariaci, tanczyli,
patrzac Smierci w oczy. Warto zobaczyc.

— Wiec co mi panradzi? — zapytatlam. — Gdzie moglabym sie zatrzymac?

— Trudno powiedziec... zalezy. A czego pani szuka?

— Sama nie wiem. Jakiego$ pokoju na poczatek.

— Czasami rodziny... rozumie pani, rodziny? Wiec czasami wynajmujq
pokoje. Oglaszajq sie na tablicy... przypinajq kartki.

— Na tablicy ogloszeniowej?

Energicznie pokiwat glowa.

— Tak, wiadomosci.

— Kiedy zaczyna sie festiwal?

— Juz sie zaczal. Wszyscy tancza. Tancza przez trzy dni. Niektorzy
mieszkancy wynajmujq swoje samochody do spania. Ale nocami jest jeszcze
zimno. W gorach lezy Snieg.

WjechalisSmy do miasteczka. Wiedziatam, ze nie jest duze. Liczylo okoto
czterech tysiecy mieszkancoOw, moze nawet mniej, a musiato przyjac licznych

uczestnikow festiwalu. Latarnie uliczne, budynki i schody byly przystrojone



sosning i wiosennymi kwiatami. Raz po raz dostrzegatam tancerzy, ktorzy
niesli wielkie gtowy z papier maché pomalowane na jaskrawe kolory. Miaty
przerazajace miny i przypominaly maski na Mardi Gras 13, tyle Ze byly
bardziej prymitywne i w jakiS sposob kojarzyly sie z gestymi lasami
otaczajacymi Batak.

— Bedzie padal snieg? — zapytalam, zastanawiajqc sie bez przekonania, czy
moglabym nocowac pod gotym niebem. — Zna pan prognoze pogody?

Cmoknat w odpowiedzi. Kto wie? Bo on nie, na pewno.

Kiedy =zaglebialiSmy sie w miasto, zaczela mnie ogarnia¢ euforia.
Zwariowalam; to nie ulegalo watpliwosci. Nie miatam pojecia, czy Jack
rzeczywiscie tu jest. A nawet gdyby byl — zdatam sobie sprawe — nie miatam
pewnosci, czy go znajde. Mégl przyjechac¢ na jeden dzien i ruszy¢ dalej. Po raz
pierwszy w zyciu zrobitam co$ pod wplywem impulsu. Nie namyslatam sie
dtugo, nie opracowatam planu dziatania, nie dokonatam zadnych kalkulacji.
Dziatalam wiedziona intuicjg, kierowatam sie instynktem, sztam za glosem
serca. Jack mnie tego nauczyt; to on umozliwit mi taka swobode. Kimkolwiek
dla mnie byt i ile znaczyl, odemkngl w moim wnetrzu co$, co nieuzywane
zardzewialo i zaskorupiato. Dal mi nadzieje i przepoil mnie wiara, ze zycie
potrafi sprawiaC niespodzianki, jesli mu sie na to pozwoli. Nie zaSmiecal go
zdjeciami i postami na Facebooku. Pokazal mi, ze nalezy skupic¢ sie na danej
chwili. To bytla wielka nauka.

Tymczasem taksOwkarz wjechal powoli na plac miejski. Policja odgrodzita
duzq przestrzen zotta taSma. Tancerze zaczeli sie juz gromadzi¢. Wielu miato
na szyjach krowie dzwonki i w miare jak zblizaliSmy sie ku centrum placu,
hatas narastat.

— Moge tu wysig$¢ — powiedzialam do kierowcy. — To réwnie dobre
miejsce jak kazde inne, no nie?

— Tak, pewnie — odpart, manewrujac wsrod pieszych.



— To sg ci tancerze?

— W Bataku kazdy jest tancerzem. Tanczymy, zeby przepedziC zime
i zaprosic¢ wiosne.

— Rozumiem — odrzeklam, obserwujgc wszystko wokot. — Tak, oczywiscie.

Gdy wysiadtam z taksowki, dzwiek dzwonkow sie nasilit. Przybywajacy na
plac tancerze podskakiwali albo wykonywali obroty. Przewaznie byli mtodzi,
ale zdarzali sie takze starsi. Zaczelo lekko SniezyC. Zerknetam w niebo. Nie
zanosito sie na zawieje; Snieg padat jakby niechetnie, w szarej atmosferze.
Nadchodzit wieczor i w okolicznych budynkach zapalaty sie Swiatla.

Po odjezdzie takséwki przez jakisS czas statam nieruchomo w miejscu.

Patrzytam, jak zbierajq sie tancerze — w maskach przedstawiajacych lwy
szczerzace kty, smoki, wsciekle psy albo niegrzeczne, rozkapryszone dzieci —

i zaczelam sie zastanawiaC, czy to nie jakiS koszmar. Ale uspokoily mnie
twarze uczestnikow festiwalu. Byli weseli, uSmiechnieci; brali udziat
w wydarzeniu kulturalnym o radosnym przestaniu. Dziadek Jacka przyjechat tu
po wojnie i potrafitam sobie wyobrazic¢, jaka przyjemnos$¢ sprawito mu to
swieto, determinacja wktadana przez mieszkancow wsi w odpedzanie
ciemnych sit. I ci ,,wariaci”, jak powiedzial taksowkarz, naprawde tanczyli,
patrzac Smierci w oczy. Czytatam o tym. W noc przed wkroczeniem Niemcow,
ktorzy mieli zaja¢ wie$, ludzie mogli tylko odwotac sie do tanca. Wiedziatam
o tym z dziennika.

Dlugo stalam bez ruchu. Czekatam, az porwie mnie muzyka, i miatam
nadzieje, ze tak sie stanie. Pragnetam, aby zawtadnal mnag pierwotny zew, ale
jeszcze nie bytam gotowa mu sie poddac. Zazdroscitam taficzgcym. Miato sie
wrazenie, jakby wszystko pozostawili za soba, zeby zjednoczyc¢ sie z muzyka,
potrzasaC dzwonkami w obecnosci mrocznych gor. Ja tak nie umiatam, Jack
mnie tego uczyl, ale nie bylam w stanie wykonac ostatniego kroku.

O tym mySlatam, stojgc na placu w butgarskim Bataku.



Wtedy uSwiadomitam sobie, ze zmarztam.
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— To nie tak duzo — powiedziat pan Gur.

Nie wiedzialam, czy dobrze ustyszalam jego nazwisko, kiedy sie
przedstawial. Pan Gur? Pan Kangur? Bo to imie musi co$ znaczy¢ —
pomyslalam. Szlam za tym czlowiekiem dlugim korytarzem, w ktorym
zalatywato kapusta, Sniegiem i kotem. Wygladalo, ze jest to jaki$S pensjonat,
ale nawet tego nie bylam pewna. Z zewnatrz dobiegata kakofonia krowich
dzwonkéw. Pan Gur — mezczyzna o wielkim brzuchu i grubych ruchomych
brwiach — odwradcit sie do mnie i bezskutecznie probowat przekrzyczec hatas.
Podnio6st palec, dajac mi znak, zebym poczekata.

Mial na sobie robocza niebieska koszule i czarng filcowq kamizelke, obie
zatkniete w spodnie. Przypominal mi aktora charakterystycznego z Europy
Wschodniej w roli wiasciciela gospody, ktory trzymajac latarnie, ostrzega
przed wyprawa w gory do zamku Drakuli. Jednak byt chyba zadowolony, ze
sie u niego zatrzymatam, i prowadzac mnie kolejnym korytarzem, bardziej
oddalonym od brzeku dzwonkéw, opowiedzial mi historie budynku.

— Dawniej byly tu koszary. Sypialnia. Rozumie pani? Mate pokoje. Tylko
prycze. Tak?

— Rozumiem.

— Bierzemy za nie wiecej, nizby sie nalezato, ale nie mozemy inaczej.

— Jest festiwal — odpartam ze zrozumieniem.

Pomyslatlam o Hemingwayu, jak przyjechat do Pampeluny na walki bykow
i przenoszac sie z jednego baru do drugiego, pit od rana do wieczora. Tu, na
festiwalu, panowata jednak inna atmosfera. Miasteczko lezalo w gérach, na

terenach krasowych, jak pisano w przewodnikach, z glebokimi dolinami rzek,



wielkimi jaskiniami i rzezbionymi formacjami skalnymi, gdzie zaszywaty sie
duchy zimy, dopoki wiosng nie przepedzili ich na poinoc tancerze. Hemingway
celebrowal smier¢ w zyciu, a festiwal glosit zycie wobec Smierci. To byla
istotna roznica, chociaz jeszcze nie potrafitam okresli¢, na czym polega.

Pan Gur otworzyt drzwi do mojego pokoju.

— Skromny — powiedzial, przytrzymujac je.

,Prymitywny” byloby wprawdzie lepszym okreSleniem, ale to mi nie
przeszkadzato. Zostatam uprzedzona: pokoj okazat sie klitka z pomalowang na
szaro podloga. Na wyposazenie skladalo sie 16zko z welnianym kocem
zatknietym pod materac i pojedyncza poduszka oraz zotty stét i krzesto, stojace
pod przeciwlegla Sciang. Chyba nie byl ogrzewany. Catkiem duze okno
wychodzito na dziedziniec. Podobalo mi sie: wpuszczalo szare wieczorne
Swiatlo, w ktorym niczym ¢my unosity sie ptatki sniegu.

— W porzadku? — zapytat pan Gur.

— Tak — odpartam.

Na jego twarzy pojawila sie ulga. Pomyslatam, ze czut sie troche
zawstydzony, pokazujac cudzoziemce skromne lokum, ktore oferowal. Juz
uspokojony, zapalit gérne Swiatto i poinstruowal mnie, jak wilaczy¢ maty
grzejnik na monety zamontowany na Scianie. Urzadzenie przywodzito na mysl
buzie kupidyna o niewinnych wydetych ustach. Pan Gur stal nad nim
z wyciagnietymi rekami, jakby witasnie rozpalitl wielkie ognisko. Budzit moja
sympatie i gdyby mi poradzil, zebym nie jechala do zamku Drakuli,
postuchatabym.

— Lepiej? — zapytal, kiedy rzucitam plecak na stot.

— Lepiej — potwierdzitam.

— Zna pani historie tych gor?

Pokrecitam glowa.

— Rodopa i Hemus... bardzo stawni. Byli siostrg i bratem. Ale zapatali do



siebie pozadaniem. Bardzo Zle. A poniewaz byli piekni, przybrali boskie
imiona, Zeus i Hera. Rozumie pani?

— Tak — odpartam.

— Pewnego dnia prawdziwi Zeus i Hera odwrocili sie od nich, orzekli, ze
nie wolno uzywac boskich imion. I zamienili mtode rodzenstwo w gory. Tak
powstata Bulgaria.

— Zazdrosni bogowie — skomentowatam.

W czasie gdy pan Gur opowiadat legende, w pokoju zrobito sie ciepto.
Ogarneta mnie sennoS¢. Pan Gur sie usmiechnat.

— Péjde juz. O siodmej podajemy zupe. Dobrg zupe. Teraz niech sie pani
przespi. Dobrze to pani zrobi.

— Rzeczywiscie — przyznatam. — Chyba jestem zmeczona po podrézy.

— Pewnie, ze tak. Kiedy podrozujesz, twoja dusza... jak to powiedziec?
Unosi sie w powietrzu.

— A kiedy jestes w domu?

— My wierzymy, ze dusza jest podzielona i jedna jej polowa mieszka
w ojczystej ziemi! — wyjasnil pan Gur ze Smiechem. — Gdy jesteS w swoim
kraju, twoje stopy }acza sie z ziemig i dusza staje sie caloScig. Ale kiedy
podrozujesz, masz w sobie tylko jej potowe. Wierzy pani w takie rzeczy?

— Wierze we wszystko — odpowiedziatam. Miatam wrazenie, ze zemdleje,
jesli sie zaraz nie potoze.

Pan Gur sklonit sie, kiwnat glowa i wyszed}. Potwierdziwszy, ze przyjde na
kolacje, zamknetam za nim drzwi. W pokoju byto przytulnie i lekko pachniato
gazem z grzejnika. Pomyslatam z roztargnieniem, ze jesli jest niesprawny,
zatruje sie tlenkiem wegla. Wyobrazatam sobie, ze to catkiem mozliwe.

Rzucitam sie na 16zko. Chcialo mi sie ptakac¢, ale bylam zbyt zmeczona,
zbyt wyrwana ze swojego Srodowiska, zeby pozwoli¢ sobie na najmniejsza

stabos¢. Gdybym jej ulegla — uSwiadomitam sobie — moze uciektabym w géry,



zeby sprzymierzy¢ sie z duchami zimy. Zamieszkalabym na obszarach
krasowych, wsrod dzikich skat i szumigcych sosen, a moje wlosy porostyby
mchem. Zasypiajac, uSwiadomitam sobie, ze miejscowi nie po to tancza, aby

wypedzi¢ duchy; szydza z nich tylko z powodu tego, czego nie mogg miec.

Obudzitam sie o zachodzie stonca i nie moglam sie zorientowac, gdzie jestem.
Zmarztam; tyle wiedzialam. Drzgca, naciggnelam na siebie koc, a potem
przypomniatam sobie, jak sie wiacza grzejnik. Wstatam, wcigz okryta kocem,
i pogrzebatam w plecaku. Wyjetam kilka monet. Przypatrywalam im sie przez
chwile, bo ta waluta wcigz byta dla mnie obca. JednoczeSnie wyobrazitam
sobie, jak to musi wyglada¢ z boku: dziwna, potargana kobieta z kocem na
ramionach, stojagca w ostatnich promieniach stonca, ze wzrokiem wbitym
w bilon. Nie by} to budujacy obraz.

Musiatam wrzuci¢ do grzejnika trzy monety, zZeby z ust kupidyna poptyneto
cieplo. Wyciagnetam do niego dlonie, jak wczeSniej pan Gur. A potem
z powrotem potozylam sie do t6zka.

Przez dtuzszy czas lezatam bezczynnie, nie myslac o niczym, az troche sie
rozgrzatam. To bylo dobre podejscie: wszystko powoli, krok po kroku.
Najpierw sie rozgrzac¢. Potem moze zejSC na dot, na zupe. Wreszcie zrozumiec,
jaki chory impuls kazal mi przyjecha¢ do Bataku. To ostatnie wymagato
powaznej introspekcji, wiec na razie skupitam sie na zupie.

Jaka to moze byC¢ zupa? — zaczelam sie zastanawia¢. Pewnie barszcz.
Z burakow i cebuli, na ciemnym wywarze. Nie, nie na wywarze, raczej wodzie
zrodlanej, z gor, gdzie kapiq sie duchy zimy, sptywajacej niczym korzenie do
miasteczka, na rynek. Na pewno taka zupe podaje pan Gur.

Mysl o zupie zajela mnie na jakis czas. W pokoju robito sie coraz cieple;.
Usitowatam zgadnag¢, ktora jest godzina. Moj telefon lezat na stole po drugiej
stronie pokoju, a ta odleglos¢ wydawala sie nie do pokonania. Zmusitam sie

jednak, zeby wstaC z t6zka i pojS¢ po niego. Potem znowu sie potozytam



i ulegajac sile ciezkosSci, wydatam ciche ,,och!”.

Byla szosta trzydzieSci siedem po potudniu. Jeszcze dwadzieScia minut
i bedzie mozna p0js¢ na zupe.

Wybratam numer Amy, ale przerwatam polgczenie, zanim je uzyskatam.
Wyslalam jej esemesa, zawiadamiajac, ze dojechalam bezpiecznie, czuje sie
dobrze, wszystko w porzadku. Miejsce jest niesamowite, uSmiechnieta buzka,

usmiechnieta buzka, uSmiechnieta buzka.
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Zupa ziemniaczana z porami.

Pan Gur i kobieta, ktorej imienia nie znatam — w niebieskim fartuchu, jakie
nosity pomywaczki w Berlinie, Wiedniu i Krakowie — nalewali jg goSciom
w Swiecgcej pustkami jadalni. Chociaz ,jadalnia” to okresSlenie troche na
wyrost. Byla to duza szara sala ze stotami. Jej jedyne luksusowe wyposazenie
stanowil stojacy w kacie zelazny piecyk na drewno, taki z otwieranymi
drzwiczkami, ktory peinit funkcje kominka. Plonacy ogien rzucat na sale
ztocisty blask.

Wzielam talerz zupy od bezimiennej kobiety — zony pana Gura, jego siostry,
matki? — i usiadlam na krzeSle przy piecyku. Gospodarz obchodzit sale
z pOimiskiem ciemnego pieczywa. Gdy bratam kromke, przypomniata mi sie
komunia. Zupa byta za gorgca. Trzymatam jg na kolanach, ogrzewajac niq rece.

— Ciepto? — zagadnat pan Gur podczas drugiej rundki po sali, Zeby, jak sie
domyslatam, okaza¢ mi troske.

— Cieplo — przytaknetam, chociaz nie mogtam sie zorientowac, czy ma na
mysli moj pokdj na gorze, czy miejsce, w ktorym siedziatam.

W koncu zupa troche ostygla i zabralam sie do jedzenia. Smakowata
catkiem niezle, cebulq i latem, a ja bylam glodna. Pan Gur przyniést mi drugg



kromke chleba. Jg takze zjadtam. Pod pewnym wzgledem tatwiej byto jesc, niz
myslec. Myslenie oznaczalo konieczno$¢ podjecia decyzji co dalej. A ja
chciatam tylko wroci¢ do swojego spartanskiego pokoiku i przespa¢ noc do
rana. Czutam sie zmeczona i zdezorientowana. Moj plan, zeby przyjecha¢ do
Bulgarii i odnalez¢ tu Jacka, wydawal sie teraz tak nieprzemysSlany, tak
Smieszny, ze zaczetam sie zastanawiacC, jak to mozliwe, ze Amy nie rzucita
mnie na ziemie i nie zwigzata, aby nie pozwoli¢ mi na wyjazd z Paryza.
Przyjeta jednak moje zapewnienia — naprawde, Amy, on musi tam by¢, tam
zaczyna sie dziennik, nie miatabys watpliwosci, gdybys znata Jacka tak jak ja,
gdybyS przeczytala zapiski jego dziadka — a ja tak bardzo chcialam jq
przekonac, ze przekonatam samg siebie.

— Bedzie pani ogladac, jak palg starego? — zapytat pan Gur, gdy zbierat
talerze.

Pozostali goscie juz wyszli, siedziatam w sali sama.

— Starego? — Nie zrozumiatam.

— Staruszka Zime. Niosg go na rynek i tam palg. Wtedy moze przyjs¢ z gor
wiosna.

Bedzie ciepto — pomyslalam. Moj Swiat nagle stal sie dwubiegunowy: jest
ciepto albo nie.

— Czy da sie znalez¢ kogo$ na festiwalu? Zostawic¢ dla niego wiadomosc¢? —
zapytatam.

Pan Gur przysiad} na jednym ze stotdéw i spojrzat na mnie.

— Dobrze sie pani czuje? — chcial wiedziec.

Wzruszytam ramionami, inaczej bym sie rozptakata.

— Musze znalez¢ tu pewnga osobe — wyjasnitam, gdy troche sie opanowatam.

— Zagubionego chitopca?

Tak — pomySlalam z uSmiechem, przypominajagc sobie zagubionych

chtopcéw, dzikich dorostych chtopcéw z Piotrusia Pana.



— Zagubionego chlopca.

Pan Gur zastanawiatl sie przez chwile, a kiedy wreszcie wstal, tylko sie
usmiechnagt i wzigl ode mnie talerz.

— Na festiwalu — powiedziat — jest zamieszanie, wiec nie wiadomo, kogo
sie spotka. Ale czasami bogowie przypominajq sobie o nas. Niech pani idzie

i szuka. Co ma pani do stracenia?

Staruszek Zima miat ciezka droge.

Patrzytam, jak sie zbliza — w dlugiej procesji, ktora wita sie przez dwie
przecznice — niesiony na rozpadajqcym sie krzesle przez grupe postawnych
mezczyzn. Wygladat jak strach na wroble, ale byl starannie wykonany, miat
nawet wymalowany tuszem krzywy usmiech na twarzy. Co najmniej
przecietnego wzrostu, zostal ubrany w marynarke od garnituru z kwiatem
w butonierce. Niosacy go mezczyzni, z twarzami pomalowanymi na biato, byli
w cylindrach. Nie wiedzialam, co znacza te biale twarze i cylindry, ale
chciatam przytaczyc sie do proces;ji.

Pragnelam tego.

Pragnelam daC sie unies¢ i by¢ niesiona, tak jak Staruszek Zima, do
jakiegos punktu, w ktorym raz na zawsze z mojej pamieci zostaloby wymazane
wspomnienie Jacka. Krowie dzwonki pobrzekiwaly z dzika energia, ich
odgtos rozbrzmiewal w starych murach miejskich i na pewien czas zaghuszyt
nawet najprostsze mysli w mojej glowie. Stalam w alejce, wciSnieta we
wneke drzwiowa jakiego$ sklepu, i patrzyltam, jak przede mng sunie
roztanczony pochod, wesoty i upojony. Wyczutam nikta won alkoholuy, jak slad
na polu kukurydzy czy pszenicy po przejsciu cztowieka lub zwierzecia. Przy
koncu pochod dzielit sie na mniejsze grupy. Kiedy przechodzili ostatni jego
uczestnicy, przytaczytam sie do nich, bo chciatam zobaczy¢, jaki koniec spotka
Staruszka Zime.

Woéwczas zobaczytam Jacka.



A wlasciwie wydato mi sie, ze go zobaczylam. Poniewaz na mgnienie oka
wylonit sie z humu, a potem znowu w nim zniknat.

To bytlo dla mnie jak cios w brzuch. Mialam wrazenie, jakby ktos wziat
cienki ostry n6éz i wbil mi go miedzy brwi, w to miekkie miejsce, gdzie
powstaje lwia zmarszczka. Nie bytam w stanie sie ruszy¢. KtoS mnie potracit
i przeprosit. Domyslitam sie, ze byly to przeprosiny, bo nie zrozumiatam stow.
Odwrocitam sie i kiwnelam glowa. Potem znowu spojrzalam w thum, tam
gdzie przed chwilg mignat mi Jack.

Tam gdzie Jack Vermontczyk, moj Jack, tanczyt w procesji, z rekami
w gorze, z piekng kobietg u boku.

Olsniewajgca kobieta.

Ale czy to byt on? Naprawde? Nie potrafitam powiedzie¢. W pierwszym
momencie poczutam pewnos¢, ze to Jack pojawit sie przede mng jak zjawa,
tanczac z uniesionymi rekami, w swojej kurtce, tej, ktorg zawsze nosit. Jednak
juz w nastepnej chwili racjonalna czes¢ mojego umystu uznata ten widok za
ztudzenie, efekt mysSlenia zyczeniowego. Iluzje. Skutek przemeczenia
i rozchwiania emocjonalnego.

I czy rzeczywiscie byt z inng kobietg? Czy to widziatam?

Czy w ogole cokolwiek zobaczytam?

Stop! — pomySlatam. Zatrzyma¢ na moment wszystkich! Zapragnetam, zeby
uczestnicy procesji znieruchomieli. Sta¢! Wtedy moglabym przejs¢ wsrod
nich, jak podczas gry w ges i kaczki, i klepigc jednego po drugim w ramie,
prosi¢ ich o odejscie. Wyeliminowatabym wszystkich po kolei, az zostatby
tylko Jack, jego sobowtor albo ktos tak do niego podobny, Ze przeczytoby to
zdrowemu rozsagdkowi.

Pospieszylam naprzod. Na btoniach dzialo sie cos, co sprawiato, ze thum
wiwatowal, i kiedy dolaczylam do zgromadzenia, Staruszek Zima juz ptonat.

Jego posta¢ sterczata nad duzym ogniskiem i powoli zamieniata sie w knot



posrodku zottych plomieni. Zebrani wznosili okrzyki i tanczyli, a krowie
dzwonki, nieustajgce natarczywe dzwonki, przypominaty diabelski chor
szydzacy z meki starca. Gdzie tylko spojrzatam, maski, odbijajace Swiatto pod
nowym katem, zmieniaty formy. Nie wiedzialam juz, co czuje: pierwotng
fascynacje, strach, wesotosc¢, gniew? Moze wilasnie o to chodzi — zdatam sobie
sprawe, kiedy tak krazytam w tlumie, skrecajac tu i tam, zeby obejsc¢
tanczacych w zapamietaniu ludzi. Moze prawdziwa zima, ta, ktorg nalezato
przepedzic¢, zyta w nas samych.

Bladzitam tak przez godzine. Dwie godziny. Btadzitam, az Staruszek Zima
sptongt razem ze swoim tronem, tak ze pozostata po nich tylko tlaca sie kupka
popiotu i zweglone bierwiona. Bladzitam, dopdki nie zjawil sie miejscowy
str6z porzadku i nie kazat nam sie odsung¢, podczas gdy straz pozarna gasita
resztki ognia. POzniej patrzytam, jak koparka zgarnia popiot i Smieci, zeby
wrzucic je na platforme niebieskiej ciezarowki.

Staruszek Zima znikngt. Jack przepadt. Wrdcitam do swojego pokoju, do
pana Gura, grzejnika z ustami kupidyna i wydychanego przez nie cieptego

powietrza. Moj zaginiony chtopiec sie nie odnalazt.

Nie moglam spac.

Nawet nie bytam bliska zasniecia. Karmitam kupidyna monetami i lezalam
na t6zku, starajac sie wymysli¢ jakis plan. Wymysli¢ cokolwiek. Glownie
jednak usitowatam ustali¢, czy to mozliwe, zebym naprawde zobaczyta Jacka.
Po namysle uznatam, ze to musiat by¢ on. Znatam jego sylwetke, budowe ciata,
sposOb poruszania sie; miatam je wyryte w pamieci. Gdy w koncu sie co do
tego upewnitam, znowu ogarnely mnie watpliwosci, wkradty sie jak myszka,
ktora weszy i nastuchuje, unoszac i opuszczajac wasy.

To nie byt Jack — styszalam w takich chwilach. Dziewczyno, naprawde
musisz zapomniec tego faceta.

A jesli to jednak byt Jack i rzeczywiscie tanczyl w ttumie, czy to mozliwe,



ze miat ze soba nowa dziewczyne? Poderwat jakas, tak jak poderwal mnie?
Czy tak miat w zwyczaju? Byl romansowym socjopata? Seryjnym
uwodzicielem, drapieznikiem seksualnym?

Nie, nie bylo szans, Zebym zasnela.

Ani logicznie myslata.

Wtedy nagle pokoj zaczal sie kurczyc. Wiedziatam, ze to wszystko dzieje
sie w mojej glowie, ale nie moglam oprzec sie temu, co mowity mi zmysty.
Wstatam i wykonalam kilka ¢wiczen rozciggajacych. Przez co najmniej
kwadrans medytowatam. Po6zniej wyjelam iPada i poszukatam wi-fi.
Daremnie. Pokdj nadal sie kurczyt. Wreszcie wzietam kurtke i wysztam na
dwor. Bylo zimno, wrecz przenikliwie zimno, i ciemno. JeSli miejscowi
wypedzili Staruszka Zime z powrotem w gory albo ostatecznie go spalili, nie
przyniosto to efektu. W calym miasteczku pachniato dymem i spalenizng.

Nie wiedziatam, czy o tej porze samotny spacer po ulicach jest bezpieczny.
Od czasu do czasu mijata mnie jaka$ para albo grupa uczestnikow festiwalu.
Za kazdym razem pozdrawiatam ich skinieniem glowy. Mowitam sobie, ze
powinnam sie zatrzymac, wroci¢ do kupidyna i sprébowac zasnac. A z samego
rana zatelefonowac¢ na lotnisko i zarezerwowac bilet na samolot. Myslatam
nawet, aby zadzwoni¢ do rodzicéw, moze do mamy, i uspokoic ich, ze jeszcze
nie catkiem zwariowatam. Ale wéwczas zdatam sobie sprawe, ze to niedobry
pomyst. Jesli musisz kogo$ zapewniaC, ze nie zwariowaleS, to znaczy, ze
pewnie jednak zwariowates.

Sztam jeszcze pot godziny, az natknetam sie na te pare.

Tak ich potem nazywatam. Spod masek wilkow wida¢ bylo tylko dolng
czesC ich twarzy. Nosili piekne stroje. Mezczyzna miat na sobie starosSwiecki
surdut w stylu Jerzego Waszyngtona i spodnie do kolan, a do tego blond
peruke. Kobieta zas byla ubrana jak Maria Antonina, w brokatowa suknie
z szerokg spodnica, i takze miata peruke, szara, oraz nieco wezszq maske,



zastaniajagca oczy i czolo. To ich przebranie bylo tak absurdalne, ze
poczatkowo nie wierzylam wilasnym oczom. Co kostiumy z osiemnastego
wieku miaty wspolnego z ludowym Swietem? Zanim jednak zdazylam zblizyc
sie do tej pary — stali przy fontannie, z wodg tryskajgca swietlistymi tukami —
rozlegla sie muzyka. Wilk — tak o nim zaczetam mysle¢ — nastawil winylowa
ptyte w gramofonie i cofnat sie, Zzeby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziala. Kiedy
muzyka sie nasilita — byl to jakiS walc — odwrocit sie i sktonit przed wilczyca.
Ona dygnela i podeszta do niego.

Zaczeli tanczyc.

Tanczyli spokojnie, z wprawg, a woda z fontanny czasami jakby wznosita
sie wyzej, zabiegajac o zamiane w 16d. Tanczyli na kocich tbach i tylko ja
bytam tego swiadkiem. Nie miatam pewnosci, ale wydawato mi sie, ze tancza
wylacznie dla siebie. Mimo dziwacznych kostiuméw nie wykonywali zadnych
teatralnych gestow. Nie odwracali sie, nie patrzyli na mnie, jakby w ogole
nieSwiadomi mojej obecnosci. Plyta sie zacinala i trzeszczata, a oni plyneli
w tancu i wirowali na tle migotliwego tla, jakie stanowita fontanna. Patrzytam
na to i w pewnym momencie poczutam, 7ze do oczu naptywaja mi lzy.
Pragnelam ujrze¢ w tym znak, zapowiedz, ze znajde Jacka, ale w glebi duszy
nawet przestatam na to liczycC. Nie, wystarczyl mi ich widok w tancu, mysl, ze
kochajg sie tak bardzo, iz gotowi byli wynieS¢ w nocy na plac gramofon
i zatanczyc.

Przygladatam im sie jeszcze minute albo dwie, a potem jak najciszej sie
wycofatam. W przyttumionym blasku fontanny widziatam, jak obracaja sie

i wiruja, tafczac wilczy taniec w zimng wiosenng noc.
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Nastepnego rana zjadlam Sniadanie w jadalni u pana Gura. Przyrzadzit



smaczng owsianke z cynamonem. Podatl do niej po kromce ciemnego chleba
z poprzedniego wieczoru.

Opowiedziatam mu, jak przez moment widzialam Jacka, a przynajmniej
wydawato mi sie, ze go widzialam. Natychmiast stalo sie jego idée fixe, ze
musze odnalez¢ swojego zaginionego chiopca, jak mowit. Nie miat jednak
zadnego planu, ktory méglby mi podsungC. Powtarzal, ze trzeba zdac sie na
przeznaczenie. Lubit to stowo i czesto sie do niego odwotywal. Twierdzil, ze
jesli przestajemy czegos szukac¢, to zwykle samo sie znajduje. Potem spytat,
czy smakuje mi owsianka. Odpartam, ze jest pyszna.

Zanim skonczylam $niadanie, zadzwonit mo6j telefon. To byla Amy.
Przeprositam i odesztam do wolnego stolika, zeby swobodnie z nig
porozmawiac.

— Nic ci nie jest? — zapytala, gdy tylko uzyskatySmy potaczenie. — Powiedz,
Ze nic ci nie jest.

— Mam wrazenie, ze zesztego wieczoru widziatam Jacka.

— Jak to ,,masz wrazenie”?

— Mignal mi w thumie. Nie moglam dosta¢ sie do niego wystarczajaco
szybko. Chyba by} z inng kobieta.

Amy zaczerpneta powietrza. Przez chwile milczata. Potem sie odezwala.

— Znajdziesz go, Heather — powiedziala.

— Tak.

— Wiem, ze go znajdziesz.

— Tak.

— Ale jesli to stanie sie zbyt bolesne, zabieraj sie stamtad. Jestes kapitanem
swojego okretu, pamietasz? Nowa, dzika, wolng Heather. Ta, ktora odchodzi
i méwi swojemu pracodawcy, zZeby sie walit.

— To nie jest bolesne. I nie powiedziatam nikomu w Bank of America, zeby

sie walit. Nie zrobitam im Swinstwa. Jestem odpowiedzialnym pracownikiem.



Przez moment nic nie mowita.

— Czy ten festiwal jest radosny? — zapytata.

— Tak. Radosny w dziwny sposéb. Swietnie sie bawie. Nigdy wcze$niej nie
bratam w czyms takim udziatu.

— Martwie sie o ciebie. Ale nawet sie nie domyslasz, jak mi
zaimponowatas. Nie znam nikogo tak odwaznego jak ty.

— Nic mi nie jest, Amy. Jestem wystarczajaco silna. Naprawde. Moze ten,
ktorego widziatam, to wcale nie Jack. Trudno powiedzie¢. Thum tanczyt
i robilo sie ciemno. Moze poniosta mnie wyobraznia. Moze po prostu
chciatam go zobaczyc¢.

— Byt z kobietg?

— Chyba tak. Jesli rzeczywiscie to jego widziatam, tak, byt. Czuje sie
dobrze, Amy. Wierz mi. Stalam sie nawet silniejsza. Mam przeczucie, ze on tu
jest — oznajmitam. Czutam, Ze méwie szczerze. — I tu chodzi tylko o niego,
Amy. Zreszta wiesz. Chodzi o to, co przezyliSmy razem. Jesli to, co zdarzyto
sie miedzy nami, nie bylo prawdziwe, nie znaczylo dla niego tyle, ile dla mnie,
musze znaC prawde. Musze sie dowiedzie¢, czy zycie potrafi tak bardzo
zwodzi¢. Jezeli tak, trudno, przezyje, ale wtedy bede miata do tego
wszystkiego inny stosunek. Bede cierpiec, ale czego$ sie naucze.

— Staniesz sie cyniczna. Boje sie, ze przez to zgorzkniejesz.

— Moze. A moze na tym takze polega dojrzatos¢. Czasami mam wrazenie, ze
dojrzewanie to proces eliminacji. Skad mam wiedziec?

— Zostan tam, jak dtugo musisz. Jesli juz cos robisz, to nie potowicznie.

— Obiecuje. Dawna Heather mogtaby zrobi¢ to potowicznie. Ale nowa nie.
Zmienitam sie. Ten festiwal nie jest taki wielki. Jesli Jack tu jest, pewnie
w koncu na niego wpadne.

Amy odetchnela z ulga. Probowatam sie zorientowac, ktéra moze byc

godzina, ale méj umyst odmawiat wspétpracy.



— Kiedy jedziesz do Japonii? — zapytala.

— W przysztym tygodniu.

— W porzadku — odparta. — To dobrze. JedZ do Japonii i zmien fryzure albo
cos takiego. Kup miecz samurajski. Pomachaj nim. A dzisiaj powodzenia!

— Pan Gur mowi, Ze trzeba zdac sie na przeznaczenie.

— Pan Gur? Jaki znowu pan Gur? Nikt nie moze tak sie nazywac.

— To dziS — odpowiedziatam i zakonczytam rozmowe.

Sztam przed siebie. I rozglagdatam sie dookota.

Powoli sie zorientowalam w przebiegu festiwalu. Swietowano caly czas.
Zeby zima nie wrdcila, tafice musialy trwa¢ bez przerwy. Dowiedzialam sie
tego od kilku osob. Dzwiek krowich dzwonkow towarzyszyl mi wszedzie. Tak
gleboko wnikngt w mojg Swiadomos$¢, ze potem nie chciat znikng¢, jak cykanie
zegara czy stukot jadacego pociagu. ,,Dzwonki, tafice, Batak. Festiwal Surwa”.

Idac tak, zastanawialam sie, co, na mitos¢ boska, porabiam w butgarskim
Bataku. Probowatam sobie wyobrazi¢, jak musze wyglada¢ w oczach
przechodniow. Mtoda kobieta, dos¢ atrakcyjna, dobrze ubrana, ktéra przez
caly dzien wedruje bez celu. Na pewno Amerykanka, turystka, wyrwana ze
swojego Swiata. Mieszka w pojedynczym pokoju, Spi na pryczy, podczas gdy
grzejnik z ustami kupidyna wydmuchuje ciepte powietrze, zeby nie zamarzta.

To byto absurdalne.

Ja bytam absurdalna.

Koniec zabawy, wychodzi¢ z kryjowek! — szepnelam pigty raz, setny,
tysieczny. To bylo zawotanie z dziecinstwa, sygnat na zakonczenie zabawy
w chowanego: przestancie sie ukrywac, pokazcie sie. Jack jednak mnie nie
styszal. Nie przestal sie ukrywac, nie pokazat sie.

W knajpce przy rynku zjadtam pézny lunch. Zaméwitam zupe. Jarzynowa.
Przyniostszy ja, kelner zapytal, czy chce wina. Nie chcialam. Poprositam

o piwo. Najciemniejsze, najmocniejsze, najbardziej miejscowe, jakie mieli



w restauracji. Z uSmiechem kiwnal glowa i odszedl. Byt niski, niemal jak
karzel, i miat potezne przedramiona. Postawit przede mng piwo i dat znak,
zebym skosztowata. Tak zrobilam. Bylo ciezkie, mroczne, jego smak
przywodzit na mysl korzenie drzew i stopy karla; nigdy w zyciu nie pitam
niczego lepszego.

— O tak — odpartam. — Cudowne.

I wtedy za oknem restauracji przeszed} Jack.

Zerwalam sie z miejsca i pochylitam nad stolem przy oknie — para jedzaca
lunch odsuneta sie do tytu, przestraszona albo rozdrazniona, ze ktoS zaktoca jej
spokoj.

— Przepraszam, prosze mi wybaczyC, przepraszam! — zawolatam
pospiesznie. Postukatam w szybe. Stukatam tak, az pomysSlatam, ze w koncu
peknie.

Jack jednak tego nie styszal. Nie zatrzymat sie. On i jego kurtka znikneli
w thumie.

— Prosze! — zawotatam do kelnera, biegngc z powrotem do swojego stolika.
— Place! Niech pan trzyma!

Rzucitam pienigdze na blat. Kelner zaczat gmera¢ w kieszeniach, szukajac
reszty, ale ja nie czekatam dtuzej. Popedzitam do drzwi i wypadtam na dwor.

Ruszytam za Jackiem. Bieglam szybciej niz kiedykolwiek w zyciu.
Wiedzialam, ze moze przepas¢ w jednej chwili. Wstapi¢ do sklepu albo
wrocic¢ do hotelu. Wszystko moglo sie zdarzyc. Na razie jednak szedt w strone
rynku, gdzie wcigz trwaly tance. Skoro sie tam kierowal, pewnie zamierzat
oglada¢ wystepy. Zapadal wieczor i zarowno Swiatto, jak i hatas przyciggaty
nas wszystkich. Dogonitam go pot przecznicy przed rynkiem. Rozpoznatam
jego postac, plecy, linie karku i ramion, chod. Nie moglabym go nie rozpoznac,
tak dobrze znatam jego ciato. Zatoczytam tuk, zeby zajsS¢ go z przodu i — gdyby
sie dato — zobaczy¢ jego twarz. Nie chciatam podbiec do niego z tytu, chwyci¢



go za ramie i wrzasng¢ mu w twarz: ,,CzeS¢, Jack! Pamietasz mnie? Pamietasz
dziewczyne z Paryza?”.

Moze zmierzat na spotkanie z tamtg kobieta.

Dalej sztam dyskretnie po drugiej stronie drogi. Nie przedstawialo to
wielkich trudnosci. Na ulicach byto duzo ludzi. Nie mial powodu rozgladac
sie za mng ani podejrzewac, ze ktoS zwraca na niego szczegOlng uwage.
Moglby mnie zobaczyc tylko wtedy, gdyby w poblizu mnie wybucht hatas. Na
razie wtapiatlam sie w ttum. Dotrzymywatam mu kroku. DoszliSmy na rynek
jednoczesnie.

Zatrzymatam sie. On tak samo. Przez kilka minut staliSmy bez ruchu. Patrzyt
na tanczacych. Podazylam za jego wzrokiem, aby zobaczy¢, czy szuka kogo$s
konkretnego.

Ile razy — pomyslatam — wyobrazatam sobie te scene? Ile razy moéwitam to
czy tamto, odpowiednie stowa, ktore od razu by nas scementowaty, dowiodly
mu, ze zle postapil, catkowicie sie pomylil, i sprawity, zeby padt przede mng
na kolana i btagal o mozliwo$¢ powrotu? Sciskalo mnie w brzuchu i miatam
obawy, czy w ogole zdotam wydoby¢ glos. Tego nie przewidziatam. Nie
sgqdzitam, ze tak trudno mi bedzie do niego podejs¢. A jednoczesnie zdatam
sobie sprawe, ze wcigz go kocham. Kochatam kazda jego czastke, kazde
spojrzenie, kazdy gest.

Dostrzeglam takze, ze jest chory. Schudl. Miat ziemista cere.

Odwroc sie do mnie — nakazatam mu w mysli. Odwroc sie.

I tak zrobit. Po prostu.

Ale tylko omiott mnie niewidzacym wzrokiem. Potem znowu spojrzat na
rynek i tanczacych, a ja wstrzymatam dech. Jak to mozliwe? Miatam pozwolic
mu teraz odej$¢? Po raz pierwszy pomyslatam — zdatam sobie sprawe — ze na
mnie tez spoczywa pewien obowigzek. Moze powinnam go pusci¢. Moze,

podchodzac do niego, naruszatam jego prywatnos¢, prawo odejscia z tego



Swiata na wilasnych zasadach. Mog} chcie¢, zeby zostawiono go w spokoju.
Poczutam sie ghupig egoistka, bo nigdy wczesniej nie bratam tego pod uwage.

W kornicu jednak przeznaczenie odegrato swoja role.

Pomocny okazal sie nasz wzrost. Jack spojrzal w mojg strone i napotkat
moj wzrok. Dostrzeglam w jego oczach, ze mnie rozpoznaje. Przysieglam
sobie wtedy, ze do niego nie podejde. Ze nawet nie drgne. Mogt odejs$¢
i gdyby tak postanowit, uszanowatabym jego wole.

PatrzyliSmy na siebie przez diuzszy czas. Ludzie tanczyli wokodl, ale nie
zwracaliSmy na nich uwagi.

Ruszyl ku mnie. Wcigz stalam w miejscu. Tak jak sobie obiecatam.
Patrzylam, jak sie zbliza, z wychudzona twarza, cialem juz nie tak
umiesSnionym jak kiedys. Kilka razy musiat sie zatrzymac i obejs¢ stojace na
drodze osoby, ale nagle, jakimS cudem, wyrost tuz przede mng. Jack
Vermontczyk. Mezczyzna, ktorego kochalam wbrew wszelkiej nadziei
i zdrowemu rozsadkowi.

Uni6st mnie, pocatowat i przytulit. Powoli sie ze mng obrécit i zdatam
sobie sprawe, w pelni zdalam sobie sprawe, jak bardzo ostabt. Zrozumiatam
wszystko, kazde stowo i kazda mysl, wiec przywartam do niego i zaczelam go
calowac. Odwzajemnit moje pocatunki, a potem wolno postawit mnie na ziemi
i calowal dalej, odrywat sie ode mnie i wracal, jakby catlowanie bylo mysla,
oddechem, a poza tym o czym tu bylo mowic¢? Umieratl i postanowil, ze nie
bede tego Swiadkiem. Nie miatam prawa go za to winic.

— Nie moglem z tobg pojechac — powiedziat z ustami w moich wtosach, tuz
przy uchu. — Chciatem, ale nie moglem. Wybacz mi.

Pocalowatam go z kilkanascie razy. Tysiac razy. Pokiwatam glowa.

— Wiem. Wszystko wiem. Wiem o Tomie.

— Biataczka powrocita — wyjasnit. — To tak w skrocie. Zanim cie poznatem,

przeszedtem badania i wyniki przyszty do Paryza. Niedobre. Jest Zle.



— Co to za kobieta?

Byt zaskoczony moim pytaniem, ale po chwili sie uSmiechnat.

— To moja ciotka. Przyjechata zobaczy¢, co dziadek odkryl w Bataku. Rano
wyjechata.

Usciskatam go. 1 pocalowalam. Byl umierajacy. Jego ciato stracito
jedrnosc. Zabierala go bialaczka. Objagl mnie. Festiwal osiggal punkt
kulminacyjny. Wiedzialam, ze nastepnego dnia juz bedzie miat sie ku koncowi.
Pan Gur zamknie czeS¢ pokoi i wroci do roli skromnego wtasciciela gospody.
Ulice miasta zostang zamiecione, a Staruszek Zima bedzie zyl wysoko
w gorach, po lecie osiggnie dojrzatosc i wreszcie posiwieje od szronu i lodu.

Ledwie zdazyliSmy sie nacieszyC naszym spotkaniem, kiedy otoczyta nas
grupa tanczacych i pociggnela za sobg. Kazdy, kto byl na rynku, musiat
zatanczyC. Tak glosita niepisana zasada. Grupa uniosta nas ze sobg i zmusita
do tanecznych obrotdw przy kakofonicznym akompaniamencie krowich
dzwonkow. Na chwile, na jedng chwile, poczutam, ze radoS¢ w moim sercu
stapia sie z calym tym wesotym hatasem na placu. Jeszcze bardziej nastroito
mnie to do tanca; podesztam do Jacka, objelam go, przycisnelam do siebie
i powiedziatam mu, ze kocham go z catej duszy. Odparl, ze tez mnie kocha.
Otoczyt mnie ramionami i pocatowat. TanczyliSmy na koncu Swiata, z czotem
przy czole, ze zlewajacymi sie oddechami, nawzajem czerpigc od siebie site.
Powiedzial mi, ze wedlug miejscowych wierzen dusze zmartych zyjq
w drzewach i jesli to prawda, on bedzie zyt w jesionie i tam w razie potrzeby
bede mogla go znalez¢. Obiecal, ze zawsze bedzie w Paryzu, naszym Paryzu.
TanczylisSmy dalej, bronigc sie przed losem, ktory dat nam tak wiele i niemal
od razu to odebral, i wreszcie pokonaliSmy zime. TanczylisSmy, az zabrakto mi
tchu, az moje jestestwo wkroczyto w sfere alpejskiego powietrza, wyparto
zimno z serca i zaczeto spogladac¢ ku gorom, gdzie czekata juz wiosna, gdzie

co roku budzita sie nadzieja.



Podziekowania

Droga do ciebie powstala dzieki zyczliwoSci oraz staraniom wielu ludzi
i zadne stowa nie wyraza mojej wdziecznosci dla tych wszystkich, ktérzy
sprawili, Zze zostala opublikowana i trafita do czytelnikow. Jak zwykle do
pisania zachecaly mnie moje agentki, Andrea Cirillo i Christina Hogrebe,
udzielajac mi podczas tego diugiego procesu rowniez nieocenionego wsparcia.
Od chwili spotkania z nimi moje zycie zmienito sie na lepsze. Zesp6t Jane
Rotrosen Agency towarzyszy mi dyskretnie w kazdej sferze mojej twérczosci,
wiec do wszystkich jego cztonkéw kieruje szczere podziekowania.

Dziekuje Jennifer Enderlin, wydawcy z St. Martin’s Press, i jej wspaniatym
podwladnym, jak rowniez Marty’emu Bowenowi, Peterowi Harrisowi
i Annalie Gernert z Temple Hill. Peter Harris udzielal mi rad, czytat tekst,
wnosit poprawki i staral sie mnie rozSmieszaC. Poniewaz zna sie na
powieSciopisarstwie i konstrukcji dramatycznej, ta powiesC skorzystata na
jego pomocy wiecej, niz moge wyrazic.

Wszystkich zaangazowanych w wydanie tej ksigzki, ktorych nie bylo dane
mi pozna¢ albo ktorzy, niestety, ulecieli mi z pamieci, prosze o wybaczenie
i przyjecie podziekowan. To byt efekt wspdlnej pracy w wiekszym stopniu niz
inne moje powiesci. Chce takze podziekowac Plymouth State University —
uroczemu matemu college’owi w Gorach Bialych w New Hampshire, ktory
jest moim domem od ponad Cwier¢ wieku — a w szczegdlnosci jego
administracji i studentom, za umozliwienie mi zajecia sie tworczosciq
pisarska.

Wreszcie dziekuje rodzinie, przyjaciotom i swojej starej wiernej suczce,
cierpliwie czekajacej na popotudniowy spacer, podczas gdy siedze nad

stronami, ktorych ona nigdy nie zrozumie. Ale spokojnie... mam w kieszeni



ciastka.
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Przypisy koncowe

Przel Bronistaw Zielinski (wszystkie przypisy pochodzg od thumaczki). [wr6c]

Cytat z piosenki Aquarius z musicalu Hair. [wréc¢]

Cytat z piosenki Georgy Porgy zespolu Toto. [wr6c]

Przel Jézef Paszkowski. [wrdc]

William Szekspir, Hamlet, przet. J6zef Paszkowski. [wr6¢]

VFW, Veterans of Foreign Wars (Weterani Wojen Zagranicznych) — organizacja zrzeszajaca Zohmierzy
walczacych w wojnach poza granicami USA. [wr6c]

Przel. Bronislaw Zielinski. [wroc¢]

Percy Bysshe Shelley, Ozymandias, przet. Adam Asnyk. [wréc]

Columbus Day — $wieto obchodzone 12 paZdziernika na pamiatke odkrycia Ameryki przez Krzysztofa
Kolumba. [wrdc]

Kolokwialne okreslenie ,,New York Timesa”. [wroc]

Piosenka z musicalu On the Town z 1944 roku i filmu pod tym samym tytulem z 1949. [wrd¢]

T.S. Eliot, Cztery kwartety, East Coker, przet. Krzysztof Boczkowski. [wrdc¢]

Mardi Gras — ostatki, zapusty. [wroc]
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